BYZANTINISCHE 
FORSCHUNGEN 


Internationale Zeitschrift für 
Byzantınistik 


herausgegeben 
von 


WALTERE. KAEGI, Jr. 


BAND XXX 


RA 


VERLAG ADOLFM. HAKKERT - AMSTERDAM 
2011 


BYZANTINISCHE 
FORSCHUNGEN 


BAND XXX 


41 INTERNATIONAL SYMPOSIUM ON THRACIAN STUDIES 


Byzantine Thrace 
Evidence and Remains 


Komotini, 18-22 Aprıl 2007 


PROCEEDINGS 


Edited by 


Charalambos Bakirtzis, Nikos Zekos 
and Xenophon Moniaros 


VERLAG ADOLF M. HAKKERT - AMSTERDAM 
2011 


In memory 
of Angeliki Laiou 


CONTENTS 
PREFACE by Charalambos Bakirtzis 


INAUGURAL LECTURE 

Angeliki E. Laiou, Introversion and extroversion, autarky 
and trade: urban and rural economy in Thrace during the 
Byzantine period. 


11 


I. EXPLORING THE HISTORICAL AND ARCHAEOLOGICAL LANDSCAPE: 
NATURAL AND BUILT ENVIRONMENT IN TOWN AND COUNTRYSIDE; 


HISTORICAL GEOGRAPHY AND MONUMENTAL TOPOGRAPHY 


Engin Akyürek, Seventeen years of experience in archaeolo- 
gical inventory: TAY Project completed Byzantine period 
of Thrace and Bithynia. 


Peter Soustal, 7a θρακικά παράλια του Bopeiov Aıyalov όπως 
παριστάνονται σὲ παλιούς χάρτες καὶ πορτολάνους (The 
Aegean coast ofthe southwestern part of Thrace as reflected 
in old maps and portolans). 


Henry Maguire, The Philopation as a setting for imperial 
ceremonial and display. 


Eftelpa Theoklieva-Stoycheva, Π ὑδρευση τῆς Meonußpias 
τοῦ Evdeivov Πόντου: ἔργο τῆς κεντρικής εζουσίας τῆς 
Βυζαντινής αὐτοκρατορίας (L’alimentation en eau de la 
ville de Me&sembrie, sur le Pont-Euxin: un ouvrage de 
l’administration centrale de l’empire byzantin). 


Eugenia Chalkia, Ayvworn θέση βυζαντινής uovns (5) omv 
Zußpo (Unknown site of a monastery (?) on Imbros). 


43 


57 


71 


83 


93 


CONTENTS 
II. CHANGES IN TOWNS AND DEFENSIVE FORTIFICATIONS 


PetrosGeorgantzis, Σημαντικότερες Σκυθικὲς ἐπιδρομὲς στὴ Opa- 
kn κατὰ τοὺς Jo καὶ 60 μ.Χ. αἰῶνες (Les incursions majeures 
des Skythes en Thrace aux V*° et Ν]" siecles). 


Giannis Vassiliadis, 70 κάστρο τῆς Kouornvns: apxırektovirn 
ανάλυση καὶ τεκμηρίωση (L’enceinte byzantine de Komotini: 
Analyse architecturale et documentation). 


111 


139 


IH. RURAL ECONOMY, LAND AND SEA COMMUNICATIONS; EVERYDAY LIFE 


Ioannis Touratsoglou, Diamantis Triantaphyllos, Θησαυρός 
άσπρων τραχέων από κράμα σε τάφο τῆς πρώιμης εποχής 
τοῦ Σιδήρου στη Ρούσσα (Un tresor d’aspra trachea de billon 
dans une tombe du premier äge de Fer a Russa). 


Andreas Kuelzer, The Byzantine road system in Eastern 
Thrace: some remarks. 


Manolis G. Varvounis, Oweıs τῆς καθημερινής ζωής του 
12ov αιώνα στή Θράκη με βάση To Τυπικόν τῆς μονής τῆς 
Κοσμοσωτείρας (Aspects of daily life in the 12" century 
in Thrace based on the Typikon of the Kosmosoteira 
monastery). 


Maria Tziatzi-Papagianni, Ὅστις not’ ἂν βούλοιτο μαθεῖν 
τὴν Θράκην: H Θράκη μέσα από τοὺς στίχους τοῦ ποιητή 
Μανουήλ Φιλή (Ὅστις ποτ᾽ ἂν βούλοιτο μαθεῖν τὴν Θράκην: 
Thrakien nach den Versen des Dichters Manuel Philes). 


157 


179 


203 


245 


CONTENTS 
IV. RELIGIOUS TRADITIONS, COMMUNITIES AND MONASTICISM 


Monk Moeses Hagiorete, Οἱ διὰ τῶν ἁγίων σχέσεις Ἁγίου 
Ὄρους καὶ Θράκης, 90g-15og αἰώνας (Les saints hommes 
reliant le Mont Athos ἃ la Thrace aux IX® -- XV* siecles). 


Monk Patapios Kavsokalyvites, Ayıopeitikes ὁσιακὲς μορφὲς 
στὴ Θράκη τοῦ 14ov αἰώνα (Saintly Athonite figures in Thrace 
in the 14% century). 


Monk Kosmas of Simonopetra, Ἡ μαρτυρία ἑνὸς ἀγνώστου 
μοναχοῦ τοῦ Παπικίου ὄρους, τέλη 1300 ἢ ἀρχὲς 14ov αἰώνα 
(The account of an unknown hieromonk of Mount Papikion 
atthe end of the 13" or the beginning of the 14" century). 


Konstantinos P. Charalampidis, A οσιομάρτυς Γλυκερία ἡ 
Θρακιώτισσα: αγιολογικές καὶ εἰκονογραφικές μαρτυρίες (The 
Thracian martyr Glykeria: hagiological and iconographical 
observations). 


Rossitsa Gicheva-Meimari, Chest crossbands: Realia of 
religious belief and practice in Ancient and Byzantine 
Thrace. 


V. ADMINISTRATIVE DIVISION AND MILITARY ORGANIZATION 


Jacek Wiewiorowski, “Vicarius Thraciarum” in the 4" and 5" 
centuries: some remarks. 


Nektarios Dapergolas, Problems concerning the administrative 
organization of Byzantine Thrace: the “themeofMacedonia” 
and the misinterpretations of the recent research. 


265 


277 


327 


345 


359 


385 


411 


CONTENTS 


VI. THE ARRIVAL OF THE OTTOMANS 


Suna Caßaptay, The road from Bithynia to Thrace: Gazi Evrenos’ 
Imaret in Komotini and its architectural framework. 


Argyres P. P. Petronotis, Χριστόδουλος, ο τελευταῖος ἀρχιτέκτων 
στο Βυζάντιο, καὶ ὡς Atik Sinan [Hoca Sinanüddin] bin 
Abdullah, ο πρώτος σουλτανικός μεϊμάρης στὴν Ιστανμπούλ 
(Christodoulos, der letzte Baumeister in Konstantinopel, 
und auch mit dem Namen Atik Sinan, der erste Mimar (= 
Architekt) des Sultans in Istanbul). 


VI. ARTISTIC TRADITION, EXPRESSION, EFFECTS AND INFLUENCES 


Robert Ousterhout, The Byzantine architecture of Thrace: the 
view from Constantinople. 


Stavros Mamaloukos, Ioannes Perrakis, The church of 
Theotokos Chrysopege at Ainos (Enez). 


Nikos Zekos, Μαξιμιανούπολις — Μοσυνόπολις: ἀανασκαφή 
περίκεντρου vaod (Maximianoupolis — Mosynopolis: mise 
au jour d’une ὄρ! 156 byzantine plan centre). 


Ioannis Iliadis, 70 φώς στο voo τῆς Κοσμοσώτειρας (The light 
in the church ofthe Panagia Kosmosoteira). 


Ioakeim Ath. Papaggelos, Angeliki Strati, Τρεῖς ἀμφιπρόσωπες 
εἰκόνες ἀπὸ τὴν Avarokın Θράκη (Trois icönes byzantines 
bifaces en provenance de Thrace orientale). 


Sophia Doukata-Demertzi, Elepavrooteiva ευρήματα από mv 
«Παληόχωρα» Mapwveiag (Ivoires provenant de la basilique 
de ‘Paliochora’ a Maronn&e). 


429 


443 


489 


503 


537 


571 


589 


611 


CONTENTS 


VIII. PROSOPOGRAPHY 


Ivan Jordanov, Thrace (VI"-XI" centuries) according to the 
data of the Byzantine seals from Bulgaria. 


Ioanna Koltsida-Makri, FH μεσοβυζαντινή Aöpıavobnoin 
μέσα από m σφραγιστική μαρτυρία (Middle Byzantine 
Adrianople from the sigillographic evidence). 


Georgios Chr. Charizanis, O πρωτοστράτορας Α4λέξιος Adouxog, 
o σεβαστοκράτορας Αλέξιος Κομνηνός καὶ το μοναστικό 
κέντρο τοῦ Παπικίου Opovs (β΄ μισό τοῦ 1200 αιώνα): 
προσωπογραφικά καὶ ἀλλα ζητήματα (The protostrator 
Alexios Axouchos, the sebastokrator Alexios Komnenos 
and the monastic centre of Mount Papikion (2” half of the 
12" century): Profile questions and other tasks. 


Athanasios I. Gouridis, Παρατηρήσεις επί τῶν μονογραμ- 
μάτων τῶν πύργων τοῦ Διδυμοτείχου (Observations on the 
monograms of the towers of Didymoteichon). 


CLOSING REMARKS 
Robert Ousterhout, Thrace: the final frontier. 


643 


653 


671 


695 


725 


SEVENTEEN YEARS OF EXPERIENCE IN 
ARCHAEOLOGICAL INVENTORY: 
TAY PROJECT COMPLETED BYZANTINE PERIOD 
OF THRACE AND BITHYNIA 


Engin Akyürek 


What is TAY Project?" 


“The past belongs to the future, but only the present can collect and preserve it.” 


The first step in historical preservation and management of the 
cultural heritage is t0 know what we have. This means to have a reliable 
inventory ofthe archaeological material: Acomplete, scientific, accurate, 
update and ready to use inventory. TAY (The Archaeological Settlements 
of Turkey) Project is a chronological inventory of all the archaeological 
sites in Turkey, documented by the surveys and excavations since the 
beginning ofthe 19% century. It is an independent project established in 
1993 and run by a team of volunteered archaeologists, art historians and 
specialists with related backgrounds, and financed by various supporters. 
The project pursues the goal of making a complete inventory of the 
archaeological sites in Turkey, publish the data both on the internet and 
as updatable volumes, thus share the data globally, while protecting it 
“electronically’. TAY Project eventually aims to cover all the cultural 
periods of Turkey, from the prehistoric ages -which are on the internet 
already- up to the end of the Ottoman period. 


1. This part has taken from the web site ofthe project, www.tayproject.org to which 
the author contributes. 
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The cultural heritage of Turkey is rapidly being destroyed either 
by nature, in form of erosion, earthquakes etc; or by human intervention 
in form of various constructional activities such as dams, industrial or 
touristic complexes, urbanization etc; or other activities concerning the 
soil such as mining, working up of quarries, mechanized agriculture etc. 
Unfortunately, in most cases it is not possible to trace what is destroyed 
or lost forever from the human history as there is no accurate and 
complete inventory of these sites. Usually, the case is that an important 
archaeological or historical remain happens to be encountered after a 
construction has been initiated and this results in either hindrance of the 
proceeding construction or sacrificing of heritage. Even the oldest site 
yet known in Turkey, Yarımburgaz Cave’, has been nearly destroyed. 

According to the results of the 1968 UNESCO meeting held in 
Paris, the priority was given to the in-situ preservation of the cultural 
heritage and it was strongly emphasized that these development projects 
should be prepared after an intense investigation and documentation of 
the area. Such development projects are implemented in various parts 
of Turkey and the need for a complete inventory is evident considering 
the amount of archaeological and historical heritage that have been lost 
or still under threat. The inventory initiated by TAY Project therefore 
would be one of the few sources available for the precautions to be 
taken in these areas in order to prevent the future losses. 

And yet it is difficult, if not impossible, to protect each site 
physically. A different approach to protect this heritage which will 
not impede the modern developments is therefore needed. TAY is 
originated for the urgent documentation and observation of all these 
sites systematically and with precision. This project is the first attempt 
for documenting all the archaeological settlements of Turkey, all 
mounds, tumuli, buildings, monuments, cemeteries, and antique cities 
one by one. 


2. The Yarımburgaz Cave (Halkalı/Istanbul), dates approximately to 400.000. 
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According to some official numbers approximately 3.000 
archaeological sites and approximately 30.000 cultural heritage sites are 
registered in Turkey; these figures are quite incompatible regarding the 
rich Aegean, Mediterranean and European cultural heritage. Today, it is 
estimated that even only in Marmara region over 3.000 archaeological 
settlements exist, but even this figure clearly puts forward that the actual 
site density is drastically underestimated. The existing data, consisting 
of the results of surveys and excavations since the first half of the 19" 
century,® is extremely limited and inaccessible. Moreover, there is no 
sufficiently accurate data about the location and the present state ofthese 
sites; and quite a number of these have been victims of destruction or 
infrastructural development. The most important task, for now, against 
the vanishing of Turkey’s cultural heritage is collecting and organizing 
the cultural data within a central structure. 


In short: 

° Though the cradle of many civilizations, Turkey does not have a 
complete, comprehensive inventory of archaeological settlements, 

° As a consequence, documentation and archive studies are almost 
nonexistent, 

° Due to lack οἵα complete dataset, the chronological interrelations and 
kinships between cultures are not clear, 

° Despite the importance of these cultural heritage sites, there is not a 
single institution responsible for the protection and conservation of 
these sites, 

“ Protection and conservation of archaeological heritage is not possible 
without complete, accurate, accessible and updated documentation. 


Reiterating, TAY Project will attempt; 


3. The archaeological documentation in Anatolia and Thrace has been initiated by 
researchers such as C. Texier (1835-49), J.W. Hamilton (1842), P. Tschihatscheff 
(1835-60), V. Langlois (1861) etc. 
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° to make the “electronically protected” complete inventory of the 
cultural heritage of Turkey (Data Collection), 

° to publish hardcopies and computer-readable products to share the 
data (Data Publishing), 

° to confirm the already existing data and pinpoint new sites (Data 
Confirmation), 

° to observe all the sites systematically with the aid ofthe available new 
technologies (Data Inspection), 

° to raise public awareness for the facilitation of conservation. 


The Project consists of three synchronized and synergetic phases 
and three more future components: 


1. TAY Volumes: 

Compilation of existing data is processed through an extensive 
library survey, accurate documentation and meticulous inventory study. 
TAY has already published 9 volumes on prehistoric ages, iron age, 
classical and Byzantine periods, as well as on the '*C dates, and the 
caves.* Roman, Byzantine (regions other than Marmara), Seljuk and 


4. Already published volumes are: 

1.) S. Harmankaya, O. Tanındı, Archaeological Settlements of Turkey-1/The Palaeo- 
lithic and the Epipalaeolithic, Istanbul, 1996, Ege Publishing Co. (in Turkish), 
ii.) S. Harmankaya, O. Tanındı and M. Özbasaran, Archaeological Settlements of 
Turkey-2/The Neolithic, Istanbul, 1997 Ege Publishing Co. (in Turkish), 

iii.) S. Harmankaya, O. Tanındı and M. Özbasaran, Archaeological Settlements of 
Turkey-3/The Chalcolithic, Istanbul, 1998, Ege Publishing Co. (in Turkish), 

iv.) 5. Harmankaya, B. ErdoSu, Archaeological Settlements of Turkey-4a —4 b/The 
Early Bronze Age, Istanbul, 2002, TASK Foundation Publications, (in Turkish), 
v.) B. Erdogu, O. Tanindi and D. Uygun, Archaeological Settlements of Turkey I4C 
Database, Istanbul, 2003 Ege Publishing Co. (in Turkish), 

vi.) ©. Tanindi, (ed.), G. Gurcan, A. Yamac, 5. Kirlangic, M. Pelen, Z. Talay and 
P. Zorlu, The Cave Inventory of Turkey-Ma/Mb, Istanbul, 2006, Ege Publishing 
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Ottoman Period volumes will follow these to constitute a nearly 25 
volume dataset ofthe complete cultural heritage of Turkey. This dataset 
for Turkey when completed will provide a substantial contribution 
to the understanding of European and Near Eastern cultures, cultural 
developments and interactions. The current hardcopies are in Turkish. 

TAY volumes are presented as ring binders made up of separate 
sheets, each containing basic information about a given site. This 
“database-on-paper” form is preferred to allow the user to classify the 
data according to her/his interest. It also allows the members of the 
project to update the data in the light ofnew research, survey or ongoing 
excavations and send it to the user to perform updates on the volume. 

Each sheet consists of 20/23 fields containing a map and basic 
information about the site’s location, its period, ecological conditions, 
a brief history of research, stratigraphy, information on the finds 
(architectural features, small finds, industries, human remains, flora and 
fauna etc.), dating and its bibliography —when available, together with 
sample plans and drawings of small finds on the back page. Additionally 
the user will receive supplements such as chronologically layered maps, 
maps of raw material sources, charts of comparative chronology and 
'“C dates, etc. The project is the first and so far a unique example of its 
kind in the sense that it is aimed to be a “living publication”. 


Co. (in Turkish), 
vii.) 5. Ozden, M. Aksan, Archaeological Settlements of Turkey-7/Greek-Roman Pe- 
riod/Pisidia and Caria Regions, Istanbul, 2007, Ege Publishing Co. (in Turkish), 
viii.) E. Akyürek, A. Tiryaki, ὦ. Cömezoglu, M. Ermis, Archaeological Settlements 
of Turkey-8/Byzantine Period/Marmara Region, Istanbul, 2007, Ege Publishing 
Co. (in Turkish), 
ix.) G. Kozbe, A. Ceylan, Y. Polat, T. Sivas, H. Sivas, I. Sahin, D.A. Tanrıver, Ar- 
chaeological Settlements of Turkey-6a/6b/Iron Age, Istanbul, 2008, Ege Publishing 
Co. (in Turkish). 
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2. TAYNei: 

Since 1998, the complete data of the current volumes of 
Archaeological Settlements of Turkey — TAY Project and descriptive 
pages about the project are available on the Internet both in Turkish and 
in English. Worldwide accessibility, easy and interactive handling of 
information, rapid update facility are the fundamental objectives to help 
sharing this data on Internet. The Project, again, stands as the unique 
attempt to share the complete cultural/archaeological inventory of a 
country on the Internet. 


3. TAYEx - TAY Expedition: 

The objective of this component of the project is to verify the 
data in the literature against field realities, actual measurements and 
assessment of the state of the sites and to prepare a guide for further 
monitoring and conservation of these sites. The sites had been surveyed 
at field level by a specially equipped and computerized vehicle that used 
satellite positioning. This way the existing data had been confirmed; 
new findings were located, mapped, documented, photographed and 
filmed. 


4. TAYGIS: 

The logical and natural way of presenting the data gathered from 
geographical location is again using the geographical representation. 
The textual, numeric and visual data from various parts of TAY has 
been merged within a Geographic Information System (GIS). The data 
has become much more helpful to TAY users when presented using 
a map like interface. Thus, TAY Project has incorporated advanced 
GIS technology into a cultural heritage protection. By representing the 
information using easily understandable formats such as a map, the 
idea of cultural heritage and conservation will be much more widely 
accepted. Anyone is now able to examine the geographical locations 
that are of interest to him. TAYGIS is accessible from the internet 
and this electronic inventory is offered to government institutions and 
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other parties. By using TAYGIS it will be possible to consider cultural 
heritage implications during planning stages of any kind of activity that 
is related to or may affect the cultural heritage. Most important of all 
the data that forms the base for the system will be current and accurate 
to facilitate protection of the cultural heritage. 

The information that can be accessed through TAYGIS is as 
follows; 

° Current database, coordinates, cultural period information, 
classification based on artifacts (1:250,000 scale maps 
incorporating), 

° Administrative and physical features (province/county capitals, 
villages, roads, lakes, etc.), 

° Names, periods, positions, importance of the settlements. 


TAY Project, Byzantine studies 


The TAY Project has started studies on Byzantine heritage of 
Turkey in 2001 and completed the Byzantine architectural inventory 
of the modern Marmara Region, which includes the Turkish Thrace, 
Istanbul and Bithynia. 


1. TAY volume Nr. 8 on Byzantine Thrace and Bithynia: 

The first task for the inventory of the Byzantine period was the 
work on the literature which aimed to create a bibliographical database 
on Byzantine architectural remains in Turkey, which lasted from 2001 
to 2003. Upon this bibliographical database, the Byzantine team began 
preparing the inventory of Byzantine buildings in Turkey. First, the 
historical and geographical boundaries of the job had to be defined. 
It was decided that the Byzantine inventory has to cover the lands 
of modern Turkey, and chronologically had to include all buildings 
between 330 AD up to 1453. Considering the huge volume of the task, 
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the team decided to begin with the Marmara region of Turkey, including 
Thrace, Bithynia and Istanbul. 

Later, wedecided onthe unit oftheinventory. Instead ofsettlements 
as it was the case for the prehistoric periods, the inventory unit for 
Byzantine period has to be the single buildings -or any architectural 
remains which were constructed by the Byzantines between 330-1453, 
andbe documented inmodern times. Consequently, Byzantine inventory 
became an architectural inventory. 

The eighth of TAY volume was published in 2006 with a huge 
content. In this volume, there are 431 buildings from Marmara region, 
each on a separate leaflet. 77 of them are from Thrace, except Istanbul. 
Istanbul has 247 architecturalremains, majority ofthem beingin European 
side ofthe city. The volume also has an introductory essay on Byzantium, 
a bibliography totaling 72 pages, an index of the buildings according to 
the cities, a users’ dictionary for the terms used in the inventory, and two 
maps, one being the Marmara Region, the other historical peninsula of 
Istanbul, with the selected buildings marked on. 

Inventory leaflets in the published file, includes the following 
information on the buildings: 


- Name of the building, 

- Type ofthe building (that is church, palace, aqueduct, cistern, etc.), 

- Information on the location and address of the building, 

- GPS coordinates of the building (completed after the field work), 

- Previous studies and investigation methods with regard to the 
building, as survey, excavation, restoration, etc. conducted at the 


building, 


5. See: E. Akyürek, A. Tiryaki, Ö. Cömezoglu, M. Ermis, Archaeological Settlements 
of Turkey-8/Byzantine Period/Marmara Region, Istanbul, 2007, Ege Publishing 
Co. (in Turkish). 
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- Period and date of the building, 

- Plan type of the building, 

- A history of previous research, 

- Architectural history of the building, 

- Description of the building in terms of its architectural structure, 

- Description of its decoration if exists, 

- Any findings at the site (such as architectural sculpture, small 
objects like ceramics, glass, metal, and burials, if any), 

- Discussions among the scholars (with regard to its architecture, 
dating, etc.), 

- A selected bibliography for the building, 


-A plan (and drawings in some cases) of the building. 


2. TAY Expedition in Thrace and Bithynia: 

Following the publication of the file, the field survey (TAY 
Expedition) had carried out in 2008 in the entire Thrace, Istanbul and 
Bithynia. With this study, the data on the published archaeological 
remains were updated; geographic locations of these buildings and 
finds were verified using new technologies; a visual archive of the 
archaeological remains was created. On the other hand, based on these 
observations, an “Archaeological Destruction Report” is published 
in Turkish and in English, specifically for the expedition area, and 
dispatched to nearly 500 individuals and organizations following a 
press conference. 


6. Data and information with regard to this expedition, as well as the destruction, 
is from the published destruction report: O. Tanındı, Ö. Kurt, Archaeological 
Destruction in Turkey, Year 2008 Preliminary Report / Marmara Region — Byzantine 
Period (April - September 2008), Istanbul 2009. 
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TAY Expedition team’ surveyed 88 days between April -- 
September 2008 in Thrace and Bithynia traveling a road of 16.804 km’s 
in total, including all provinces of Turkish Thrace (Tekirdag, Kırklareli, 
Edirne and Canakkale), Bithynia (Izmit, Bursa, Sakarya, Bilecik, 
Balıkesir, Yalova) and Istanbul. 466 Byzantine buildings in the region 
that were published in TAY volume 8, were visited and 16.126 digital 
photographs were shot for the TAY archive. 

Distribution oftypes ofthe buildings surveyed is as following: 105 
churches, 94 fortifications, 96 cistern/holy springs, 33 burial buildings, 
28 monasteries, 21 water channel/ aqueduct/water towers, 15 palaces, 
14 square/monuments, 5 caves, 5 baths, 5 baptisteries, 4 bridges, 33 
unidentified and 6 others. 

377 of the visited buildings were subject to serious destruction: 
Distribution of destruction types are as the following: 

- 228 modern settlements such as houses, hotels, recreational areas 
and holiday complexes, petrol stations, factories, dams, power 
lines, pipelines, cemeteries, etc.; 

- 142 highways, roads, bridges, railways passing over or through 
archaeological sites/buildings; 

- 135 natural causes such as earthquakes, floods, etc.; 

- 80 subsequent occupation (Architectural modifications and 
alterations made for subsequent usage of the building, 1.6. church 
used as a mosque, cistern used as a restaurant, castle used as a 
barn, etc.); 

- 76 illicit digging and treasure hunting by locals and smugglers; 

- 20 all kinds of agricultural activities on and around the sites 
/ buildings (forestations, cultivation, terracing, leveling, soil 
removal, irrigation channels, etc.); 


7. Dr Ayga Tiryaki, Özgen Kurt, Burcu Ciner, Cem Ersavacı, Görkem Kızılkayak, 
Doguhan Koger, Zeliha Sen, Emre Ustündag, Tu&ge Yenilmez, Diyana Yirmi, 
Kahraman Yayla. 
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- 3 mines/quarries, especially stone, sand and lime mining; 

- 11 others such as inappropriate intervention/restoration, etc. 
Numbers mentioned above include more than one destruction 
type on a single building. 

So, the common destruction factors in the region appear to be as 
the following: 

Housing resulting from unplanned urbanization, account for 
majority of the destruction of the Byzantine buildings in the Marmara 
Region. It has been observed that impact of unplanned and unguided 
urbanization on the Byzantine sites in Kocaeli, Bursa, Edirne, Kırklareli 
and mainly in Istanbul has already reached to an irreversible extent of 
damage. Also, destruction by organizations such as municipalities of 
Kocaeli, Istanbul, Bursa and Adapazari, Ministry of Agriculture and 
Rural Areas, State Hydraulic Works and Highway Commission are 
noteworthy in the Marmara Region, which has an intense transportation 
network. 

In addition to this type of destruction encountered in metropolitan 
districts and dense residential areas, new road constructions and 
enlargement activities have considerable impact, which can be clearly 
observed in cities with rapidly increasing populations such as Iznik, 
Silivri, Catalca, Vize and Hereke. 

Along with these factors, selection of localizations for motorways, 
water tanks, high voltage transmission lines, wind turbines, plants 
and dams within the scope of social requirements and developing 
technologies near cultural assets and their vicinity increases intensity 
of irreversible damages exposed on these assets. 

Destruction by unplanned housing and new areas to be developed 
based on rent-seeking in cities like Istanbul, Bursa and Kocaeli and 
their vicinities is the most important factor to deal with in this region. 

Destruction by illicit diggings observed in the areas other than 
city centers and in almost any of the architectural remains in the 
Marmara Region, results in extinction of stratifications and elements 
characterizing these stratifications such as walls, decorations and finds 
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in such an extent that they can not be systematically examined anymore. 
Illieit diggings are more common in Kırklareli, Iznik and Bursa. 

The destruction type so-called subsequent occupation, which 
is frequent particularly in the Byzantine buildings, is another type 
observed in the region. This type of destruction can be analyzed in 
several groups including cities, villages and unpopulated places. In 
cities, destruction is mostly reflected by architectural modifications in 
Byzantinebuildings formodern uses. Most examples are churches, which 
had been converted into mosques throughout the Ottoman period. But 
most destructive factors are related to their modern usage. Refurnishing 
the buildings in accordance with the needs of modern usage represents 
the most significant type of destruction. This includes modern door 
and window systems installed onto openings, central heating and 
ventilation systems, electric networks, water pipes, painting of marble 
architectural elements, replacing pavements with modern ones, painting 
or covering the walls, etc. At touristic cities like Istanbul, it is common 
to see a cistern transformed into a restaurant, or a museum, is subject 
to destruction. In villages, it is common that Byzantine remains are 
mainly occupied as warehouse, barn and sheepfold. It was observed 
that the interior of Byzantine remains in unpopulated areas, mainly 
of fortresses, are intensely used as sheepfolds while their surrounding 
areas are cultivated as fields. 

One of the most interesting results is that destruction type so- 
called natural destruction accounts for major part of the destruction 
among all others. In case of Byzantine remains, weeds play a significant 
role in the destruction of remains. It is very common to observe tree 
roots damaging foundations of buildings, tree branches leading to 
collapse of walls or deformation of walls by roots developing inside 
the walls, particularly in the northern wooded sections ofthe Marmara 
Region. 


Another major destruction exposed by a single factor, at least 
as much as housing, is caused by establishments such as mines and 
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quarries. Damages by such establishments, operating without evaluation 
of regional historic background, are very common in the provinces of 
Balıkesir, Bursa and north-western Thrace. 

Some other results ofthe survey are worth to note in this article: In 
some provinces, there appears to be large gaps with regard to Byzantine 
settlements. For example, literature screening for the Byzantine period 
in the region and respective fieldworks yielded no Byzantine remains 
in the central parts of Thrace, i.e. the area remaining between north of 
Malkara, east of Uzunköprü, and Lüleburgaz, and southern Marmara; 
interior sections of Balikesir Province, and north of Kocaeli Province. 
This area devoid of any traces so close to the Byzantine capital and 
lying on the major routes of the period can only be explained by lack of 
survey and publications. 

Limited, inefficient,inadequate,andmostly incorrectdescriptions 
ofimmovable cultural assets identified during evaluations and surveys 
carried out in Thrace in the past, revealed necessity of conducting new 
and comprehensive scientific investigations and systematic surveys in 
the region. This unpleasant situation experienced in remains such as 
Ayazmatepe water channel, holy spring of Kızılagag and of Manastır 
Mevkii, and Midye Chapel necessitated new evaluations and/or 
updates on previous publications. Location of above mentioned 
buildings and many others couldn’t be verified due to insufficient 
descriptions. 


Another challenge is use of different site-naming and different 
localizations made as a result of investigations conducted in the 
Marmara Region in different time periods. For example, we have found 
out that Midye Fortress and Cingene Fortress; Karacakaya Fortress and 
Wall Remains at Iznik; Adliye Fortress and Akgukur Fortress; Burcun 
Fortress and Kale Tepe Fortress; Ahmetli Fortress and Büyükgekmece 
Fortress; and Palamutdere water channel and Vize-Saray waterway 
—as they appear in various publications- are, in fact, probably the same 
places referred with different names. 
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3. What is next? 
The next task with regard to the Byzantine inventory of TAY 
Project might be summarized as the following: 

- Data of the inventory with regard to Byzantine Thrace, Bithynia 
and Constantinople will be updated according to the TAY 
Expedition results, (accomplished); 

- Updated inventory data will be published on the internet in Turkish 
and in English before the end of 2009, (accomplished); 

- Data concerning Byzantine period, Marmara region will be 
integrated to the Geographic Information System which is already 
on the TAY’s web site, 

- Anew team coordinated by the author has already taken a start for 
the inventory of Byzantine buildings in other regions of Turkey. 
Mediterranean and Central Anatolia regions will be the next 
ones. 
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TA OPAKIKA HAPAAIA ΤΟΥ BOPEIOY AITAIOY 
ΟΠΩΣ HAPIETANONTAI 
ΣῈ ΠΑΛΙΟΥΣ ΧΑΡΤΕΣ ΚΑΙ HOPTOAANOYT 


Peter Soustal 


Σκοπός της παρούσας Epevvog είναι va μελετηθούν οι πληρο- 
φορίες τῶν πορτολάνων και παλαιών χαρτών για Ta παράλια της Ανα- 
τολικής Μακεδονίας και Θράκης στο βόρειο άκρο του Αἰγαίου καὶ νὰ 
συζητηθούν μερικά προβλήματα που ανακύπτουν. H περιήγηση τῶν 
παραλίων του Βορείου Αἰγαίου αρχίζξι από τις ἐκβολές του Στρυμόνα 
στα δυτικά και καταλήγει στην Αίνο, κοντά στις εκβολές του Ἔβρου, 
στὰ ανατολικά. 

Βάση της περιδιάβασής μας αὑτής αποτελούν O1 πορτολάνοι, εκ 
τῶν οποίων ο TO παλιός εἰναι ο Liber de existencia riveriarum et forma 
maris nostri mediterranei,' ποὺ γράφτηκξ στην Πίζα περί ta τέλη του 
12ου αιώνα στα λατινικά, βασιζόμενος σε Evav παλαιότερο χάρτη της 
Μεσογείου. Ο ίδιος χάρτης ὑυπήρξξ πιθανώς πρότυπο καὶ τῶν ναυτικῶν 
χαρτών, από τοὺς οποίους O1 παλαιότεροι σωζόμενοι χρονολογούνται 
στα τέλη του 13ου αιώνα. Στα μέσα τοῦ ίδιου αἰῶνα γράφτηκε στην 
Πίζα ο Compasso da Νανίραγε,2 ev» ο πορτολάνος Πάρμα, ἔργο τῶν 
μέσων τοῦ 1500 αιώνα, δὲν ἐχει μεγάλη σημασία για τα παράλια που 
θα μας απασχολήσουν εδώ. Το 1490 ο Bernardino Rizo συνέγραψε στη 
Βενετία το λεγόμενο πορτολάνο Rizo, ο οποίος διαφέρει εμφανώς από 


* Ευχαριστώ τη συνάδελφό μοῦ κ. Αϊικατερίνη Μήτσιου για τη βοήθειά τῆς στον 
έλεγχο του ελληνικού κειμένου. 


1. Gautier Dalch& 1995. 
2. Motzo 1947. 
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τὴν πλειοψηφία τῶν ὑπολοίπων" και μαζί με εκείνον του Magliabecchi 
σχηματίζει μιὰ ιδιαίτερη ομάδα πορτολάνων.᾽ 

Οι ελληνικοί noptoAävor and την πλευρά τοὺς παρουσιάζρυν 
μια εικόνα της ελληνικής ναυσιπλοΐας σε μια εποχή κατά την οποία 
το Βυζάντιο ἔχει ὑυποχωρήσει μπροστά στὴν κυριαρχία τῶν δυτικών 
δυνάμεων στοὺς θαλάσσιους εμπορικούς δρόμους της Μεσογείου. 
Αξίζει να σημειωθεί, ὀτι ἡ γλώσσα τῶν κειμένων του 1600 αιώνα φα- 
νερώνει τόσο στο λεξιλόγιο, όσο καὶ στη φρασεολογία NV επίδραση 
τῆς lingua franca καὶ ιδιαίτερα του ιδιώματος τῶν Βενετών.5 Ο πορ- 
τολάνος II ing ἔκδοσης Delatte περιγράφει ta θρακικά παράλια," ενώ ο 
πορτολάνος III της ίδιας EKÖOONG? ἀσχολείται πιο συγκεκριμένα με τὴν 
περιοχή της Χρυσούπολης. 

Γιὰ το μεγάλο Στρυμονικό Κόλπο οι πορτολάνοι χρησιμοποιούν 
διαφορετικά ονόματα: Sinus Grisopoli (Liber de existencia),’ Golfo de 
Cometissa (Compasso da Navigare),'’ Colfo de concisa (πορτολάνος 
Rizo).'! Ze Eva χάρτη, ο οποίος γράφτηκε στην Πίζα to 140 αιώνα 
διαβάζουμε την παραλλαγή cometesa.'” 

Η Χρυσούπολις, στις εκβολές τοῦ Στρυμόνα, σημξιώνεται στοὺυς 
χάρτες τοῦ 13ου, Ἰ4ου καὶ Ἰδοὺ αιώνα με διάφορες παραλλαγές τοῦ ἰδι- 
οὐ ονόματος: Grixopolli (Grisopolli, Grizopolli, Grizopoli, Grixopoli)." 


. Γιὰ ta θρακικά παράλια του Βορείου Αἰγαίου BA. Kretschmer 1909: 514. 
. Kretschmer 1909: 220-22. 

. Delatte 1947. 

. Kahane 1976: 573-80. 

. Delatte 1947: 227 (ID). 

. Delatte 1947: 307 (comple&ments). 
9. Gautier Dalch& 1995: 142. 

10. Motzo 1947: 44. 

11. Kretschmer 1909: 514. 

12. Jomard x.x. 

13. Kretschmer 1909: 639. 
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Από τοὺς πορτολάνους N Χρυσούπολῃη nv αναφέρουν o Liber de 
existencia (Sinus Grisopoli),'* o Rizo (Crixopoli)'” καὶ οἱ δυο ελληνι- 
κοί TOPTOAAVOL. Σχηματίζει κανείς την ἐεντύπωση λοιπόν, ότι OL πορ- 
τολάνοι δεν ἀαπευθύνονταν σε όσους ταξίδευαν μέσω τοῦ κάτω ρου του 
Στρυμόνα. 

O πορτολάνος III τῆς έκδοσης Delatte!° προσεγγίζει τη Χρυ- 
σούπολη από τη Θάσο, δηλαδή από Ta ανατολικά. Χαρακτηριστικό 
για τον ναυτικό εἶναι, ότι βλέπει «τὸ μέρος τοῦ μαστόρου (στα βο- 
ρειοδυτικά) τὴν Σκαβατζαδοῦρα» - ἀριστερά τον κόλπο τῆς Ρεντίνας. 
ὌὍταν κατέβει στη Σκαβατζαδούρα και περάσει μέσα από τη Λέγκα, 
θα βρεθεί «ὀμπρὸς εἰς τὴν Παλαία Χρυσόπολι ἤγουν εἰς τὴν χώραν». 
Στο συγκεκριμένο χωρίο είναι προβληματική ἡ ερμηνεία της λέξης 
Σκαβατζαδοῦρα, ἡ οποία, προφανώς, TPOEPXETOL από το βενετσιάνικο 
ιδίωμα.᾽7 Είμαι της γνώμης, ότι δεν πρόκειται για τοπωνύμιο, αλλά ότι 
είναι Evag ναυτικός όρος ποὺ περιγράφει τὴ μορφολογία της παραλίας. 
H “έγκα (από τα λατινικά lingua «γλώσσα» )"}  δηλώνει πιθανότατα μιὰ 
στενή χερσόνησο κάπου στις EKBoA&g του Στρυμόνα, ενώ ἡ Παλαιά 
Χρυσόπολη τοῦ πορτολάνου μπορεί va ταυτισθεί με τὰ ἀπομεινάρια 
ng ἀρχαίας Αμφίπολης N μξ Ta ερείπια της μεσαιωνικής Χρυσούπο- 
Ang. Η μεσαιωνική Χρυσούπολη μὲ το λιμάνι της βρίσκεται 6 χλμ. vo- 
τιοανατολικά της AuginoAng.! 

Le αἀπόσταση πέντε μιλίων από τη Χρυσούπολη βρισκόταν 
σύμφωνα HE τον πορτολάνο III της ἔκδοσης Delatte ο πύργος της Κα- 
ριανής. Αυτή ἡ θέση αντιστοιχεί περίπου στην περιοχή της σημερινής 
Καριανής, στην παραλία της οποίας σώζονται Ta λιγοστά ἀπομεινάρια 


14. Gautier Dalch& 1995: 142. 

15. Kretschmer 1909: 514. 

16. Delatte 1947: 307 (compl&ments). 

17. Kahane 1976: 579. 

18. Kahane 1976: 576. 

19. IIpß. Dunn 1998: 340-45. Tov 18100 1999: 399-413. 
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ενός πύργου.2 To τοπωνύμιο αὐτό μνημονεύεται για πρώτη φορά το 
1081 σε ἔέγγραφο της Μεγίστης Λαύρας."" 

Γύρω στα δέκα χιλιόμετρα ανατολικότερα της Καριανής ὑψώνε- 
ται ἀκόμα ο λεγόμενος πύργος τῆς πολλωνίας σε ὑψος περίπου EIKO- 
σι μέτρων. H σημερινή ονομασία προέρχεται από την ἀρχαία παράλια 
πόλῃ της Απολλωνίας, ἡ οποία καταστράφηκε από τον Φίλιππο Β΄. 
Σύμφωνα ue μια υπόθεση του N. Ζήκου ο πύργος αὐτός ανήκε στο 
καστέλλιον Σ(θ)λανέσιον (kastellion Slanesion/Sthlanesion), TO οποίο 
κτίστηκε από τον Αρσένιο Τζαμπλάκωνα στα μέσα του 14ου αιώνα.2 
Ἔκπληξη προκαλεί το γεγονός, ότι αὐτός ο EVTUNWOLAKÖG πύργος δὲν 
αναφέρεται καθόλου στον πορτολάνο. Δεν ANOKAEIETAL ο συγγραφέας 
va συγχέει την Απολλωνία με την Καριανή, κι ενώ γράφει για το μεγάλο 
πύργο va τον τοποθετεί εσφαλμένως στη θέση της Καριανής. 

Γιὰ τη βυζαντινή πόλη της ἀΑνακτορούπολης, ποὺ TA EVTUNWOL- 
ακά ερείπιά της σώζονται στο λαιμό της χερσονήσου στη νότια ἀκρη 
τοῦ όρμου τῶν Ελευθερών,23 συναντάμε στοὺς πορτολάνους διαφορε- 
τικές παραλλαγές του τοπωνυμίου: στο Liber de existencia ονομάζε- 
ται Ephteropoli (από τον ὀρμο τῶν Ἐλευθερών), ενώ στον Compasso, 
Stopoli (ὀπὼς διαπιστώνεται από τις αποστάσεις 40 μίλια από τὴν 
Cometissa καὶ 20 μίλια από τη Cristopoli). Οἵ χάρτες από το 130 μέχρι 
το 150 αιώὦνα παραδίδουν τις παραλλαγές Leteropolli, Lettero (ἐκδοση 
Jomard), Locreropolli, Letaropolli, Lesterepoli (μερικοί ἁτλαντες) καὶ 
Lateroppolli. Ztov Πιρί Peign πόλη φέρει to όνομα Deftere Bolu.* Ὅσο 
γιὰ τῆν παραλλαγή «Stopoli» ἔχουμε λόγο va ὑυποθέτουμε ότι πρόκειται 
γιὰ επίδραση του ονόματος «Χριστούπολη». Πολύ ενδιαφέρουσες πλη- 


20. Θα ήθελα va ευχαριστήσω θερμότατα τον κ. Νικόλαο Ζήκο για αὐτήν την 
πληροφορία. Ο οικισμός Καριανή βρίσκεται σε ἀαπόσταση περίπου 2 χλμ. and τὴ 
θάλασσα. 

21. Actes de Lavra 1235 (op. 42). 

22. Ζήκος 2006: 57-67. 

23. Κακούρης 1980: 249-62. 

24. Λούπης 1999. 
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ροφορίες παρέχει o πορτολάνος Rizo, ο οποίος φαίνεται ότι ονομάζξϑι 
τὴν Ανακτορούπολῃη Sauastopoli, porto de Sauastopoli. H ἀπόσταση 
20 μιλίων από τη Sauastopoli ὡς To πόρτο de Crixopoli με κατεύθυν- 
on per levante, δηλαδή avatoAıkd, ανταποκρίνεται σε μεγάλο βαθμό 
στὴν πραγματική απόσταση τῶν ερειπίων της Ανακτορόπολης από NV 
Καβάλα. Προφανώς συνέχεαν οι πορτολάνοι Ta ονόματα Χρυσούπολη 
καὶ Χριστούπολη, τὴ σημερινή Καβάλα. Ocov αφορά στο νησί Leofati, 
που αναφέρεται στο ίδιο χωρίο, μπορεί ίσὼς va ταυτιστεί μξ το Ξε- 
ρονήσιον, ἀανατολικά της Νέας Ηρακλείτσας. 

Τη Χριστούπολη τὴ μνημονεύουν οἱ περισσότεροι πορτολάνοι καὶ 
χάρτες, π.χ. 0 Liber de existencia riveriarum, o Compasso (Cristopoli; 
20 μίλια από τη Stopoli) καὶ ο πορτολάνος Rizo, ο οποίος Avagepeı: 
από τὴ Sauastopoli ὡς το porto de Crixopoli per levante εἰναι 20 μίλια. 
Αξιοπερίεργο είναι πάντως, ότι ἡ Χριστούπολη λείπει τελείως από τους 
δύο πορτολάνους της ἐκδοσης Delatte. 

Ο πορτολάνος Rizo τοποθετεί σε ANÖCTAON τεσσάρων μιλίων από 
τὴ Crixopoli -- προφανώς σε ανατολική κατεύθυνση -- το Saramonti, 
το οποίο βρίσκεται ἀπέναντι and τή νήσο Θάσο. To Saramonti, ενδε- 
χομένως, έχει σχέση με Ta βουνά ανατολικά της Καβάλας, κοντά στο 
Ακόντισμα της ρωμαϊκής καὶ πρωτοβυζαντινής περιόδου, που ήταν 
σταθμός της Eyvoriag οδού στο παλιό σύνορο της Μακεδονίας μὲ N 
Θράκη, δίπλα στη Νέα Καρβάλη.2 Μια σίγουρη ταὐτισή του, ὡστόσο, 
δεν καθίσταται δυνατή. Στους χάρτες ἡ Χριστούπολη αναφέρεται ὡς 
Cristopolli, Castropoli, Castoppolli, Cristopoli.”° 

Ανατολικότερα ἀρχίζει ἡ περιοχή τῶν εκβολών του Νέστου, ἡ 
οποία εξαιτίας τῶν προσχώσεῶων τοῦ ποταμού ἐχει ἀλλάξει σημαντικά 
μξ την πάροδο τοῦ χρόνου. To πρώτο τοπωνύμιο που συναντάμξ εδώ 
είναι To Παλαιό Κάστρο, που μνημονεύεται στον πορτολάνο ΚΙΖο καὶ 
στον πορτολάνο II του Delatte. Στο τιταλικό κείμενο διαβάζουμξ τα 
eöng: foxa de peleo castro che se chiama fiume de mar. Nouilo, ὀτι 


25. KovkobAn-Xpvoavdarn 1972: 474-84. 
26. Kretschmer 1909: 639. 
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μξ αὐτές τις λέξεις ἐεννοείται ο ποταμός Νέστος. To peleo castro uno- 
ρεί με μεγάλη πιθανότητα va ταυτισθεί με το Πολύστυλο της βυζα- 
ντινής περιόδου, με Ta ἀρχαία Ἄβδηρα, την πόλη που βρίσκεται στο 
αἀκρωτήριο Μπαλούστρα ἀνάμεσα στις εκβολές του Νέστου καὶ τῇ 
λίμνη Βιστονίδα.27 

Στοὺς παλαιούς πορτολάνους λείπει αὐτό το τμήμα τῶν ακτών, 
EvO στον άτλαντα τοῦ Tammar Luxoro τοῦ 13ου αιώνα καὶ GE με- 
ρικούς χάρτες του Ἰδοῦ αιώνα βρίσκουμε κάπου στὴν περιοχή τῶν 
εκβολών του Νέστου το τοπωνύμιο Langistro, Languisto, P(unta) de 
Languistro, P(unta) de Langistra. To όνομα θὰ μπορούσε va προέρχε- 
ται and τη λέξη αγκίστρι ή από το όνομα τοῦ ποταμού Νέστου. 
Ἐνδέχεται καὶ αὐτές O1 ονομασίες, ON@G καὶ ἡ Μπαλούστρα, να είναι 
παραφθορές της λέξης Παλαιό Κάστρο. Ἤδη ο Kretschmer ἔχει κάνει 
τὴν υπόθεση, ότι το Langistro βρισκόταν πιθανώς στο ἀκρωτήριο 
Μπαλούστρα."" 

To επόμενο τοπωνύμιο εἰναι ἡ Aonepola,” ἡ οποία φαίνεται ότι 
βρισκόταν στη θέση του Πόρτο Λάγους, ακριβώς στο μυχό του κόλπου 
(nel fondi del colfo στον πορτολάνο Rizo), όπου ἡ λίμνη της Πορούς 
είναι πρόσιτη για ta πλοία από τη θάλασσα μέσω ενός καναλιού. Αὐτό 
το κανάλι είναι ἐνδεχομένως το foxe della sperosa. Σύμφωνα LE τον 
πορτολάνο Rizo ἡ anöctaon από το peleo castro ὡς τον chauo del 
colfo de asperosa εἰναι είκοσι μίλια βορειοανατολικά (περ γρε). Κοντά 
στον κάβο βρίσκεται μια ξέρα (una secha) καὶ από εδώ πέντε μίλια 
προςτα δυτικά ala foxa predita dela sperosa. Από εκεί προς TO μυχό του 
κόλπου (nel fondi del colfo) εἰναι ἀκόμα ἀλλα δέκα μίλια. Ακολουθεί ο 
ETTÖUEVOG κάβος δεκαπέντε μίλια πιο νοτιοανατολικά (σιρόκο). Αυτές OL 
πληροφορίες ἀποκτούν κατά κάποιο τρόπο νόημα, αν τις συσχετίσουμξ 


27. Μπακιρτζής και Τριαντάφυλλος 1988: 28-33, 46 κι. Κουκούλη-Χρυσανθάκη 
1988: 39-74. Πρβλ. Soustal 1991: 408-10. 

28. Kretschmer 1909: 639. 

29. O Liber de existencia anoteAel τὴν πιο παλιά γραπτή πηγή. που ἀναφέρει nv 
asprosa.TIß. Soustal 1991: 184. 
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HE την εικόνα της περιοχής ποὺ μελετούμξ. Γιὰ την ίδια περιοχή TO 
ελληνικό κείμενο είναι πολύ πιο περίπλοκο και λιγότερο σαφές. Ακο- 
λουθώντας τον EAANVIKÖ πορτολάνο ο ναυτικός ρχεται από τα δυτικά, 
από το Παλαιό Κάστρο προς τη Λαγασούλα «όπου Evaı ο κάβος της 
Ασπερόζας, γρέγο γαρμπή, δηλαδή βορειοανατολικά-νοτιοδυτικά, 
εβδομήντα μίλιω». Από την άποψη της κατεύθυνσης Kal της απόστα- 
σης, το Παλαιό Κάστρο θα Enpene va βρίσκεται στή Θάσο. Στον πορ- 
τολάνο μνημονεύεται το Λαγασούλα, εκεί όπου βρίσκεται το ἀκρωτήρι 
Ασπερόζα. Το τοπωνύμιο Λαγασούλα, δυστυχώς, δεν είναι εὔκολο νὰ 
epumvevtel. Av ήτανε στὴν πραγματικότητα μόνο πέντε μίλια από τον 
κάβο του Παλαιού Κάστρου ὡς «τα χαντάκια», δηλαδή τις τάφρους 
της Ασπερόζας, θα Enpene va πρόκειται yıa άλλο Παλαιό Κάστρο, πι- 
θανόν για αὐτό στην Μπαλούστρα, μα σε αὑτήν την περίπτωση ἡ κα- 
τεύθυνση προς Ta δυτικά θα ήταν εσφαλμένη. Ol πληροφορίες λοιπόν 
στο σημξίο αὐτό είναι συγκεχυμένες. Σημαντικό είναι, ὡστόσο, ότι ἡ 
Ασπερόζα χαρακτηρίζεται «χώρα» καὶ ότι βρίσκεται σε ἀαπόσταση δε- 
καπέντε μιλίων από τον Κάβο του Λεβάντε του κόλπου («κόρφου») 
ce νοτιοανατολική -- βορειοδυτική κατεύθυνση. O Κάβος του Λεβάντε 
ταυτίζεται από το συγγραφέα τοῦ ελληνικού πορτολάνου με το Φανόρι, 
το οποίο είναι μέχρι σήμερα όνομα οικισμού στην ανατολική παραλία 
τοῦ Όρμου Βιστονίδας. 

Ta τοπογραφικά προβλήματα σε αὐτήν την περιοχή γίνονται 
μεγαλύτερα από το γεγονός, ότι το εκεί τοπίο ἀλλαξε εντελώς με τὴν 
πάροδο τοῦ χρόνου. Από το χωρίο 6nov γίνεται λόγος για μιὰ ξέρα 
evanıcı μίλι μακριά από Eva ἀακρωτήρι (chauo del colfo de asperosa 
στο Rizo, «κάβος του Παλαιού Κάστρου» στον ελληνικό TOPTOAAVO) 
μέχρι την πληροφορία περί είἰκοσι μιλίων από την Μαρώνεια ὡς τή 
Μάκρη -- ἀαπόσταση NOV αντιστοιχεί στην πραγματική — οἱ δύο πορ- 
τολάνοι ἀακολουθούν κάποιες φορές, μα ὀχι πάντοτε, κατά λέξη το ίδιο 
KEILEVO GE μετάφραση, ενώ EVIOTE διαπιστώνονται παραλλαγές καὶ πα- 
ραλείψεις. Στο Rizo π.χ. de διαβάζουμε τίποτα για το Φανάρι. 

O Liber de existencia riveriarum υπολογίζει την andcTaon από rn 
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Μαρώνειαϑ ὡς το AKP@TNPL TOD κόλπου, πλάι στο οποίο βρίσκεται ἡ 
πόλη. στὰ σαράντα μίλια καὶ μνημονεύει τη λίμνη κοντά, δηλαδή στὴν 
Ασπερόζα (A Maronia per suum sinum usque ad capud sinus in cuius 
latere est alia villa que dicitur, habens stagnum iuxta se, computantur 
ml. .xI.). H ἀπόσταση αὑτή δεν αντιστοιχεί στην πραγματική, που είναι 
το πολύ 20 χιλιόμετρα. Στον Compasso λείπει ἡ Ασπερόζα. Γιὰ τη 
Malonia, δηλαδή τή Μαρώνεια, ο Compasso κάνει λόγο για ANÖOTO- 
on τριάντα μιλίων από τη Χριστούπολη, που είναι πολύ μικρότερη 
τῆς πραγματικής. H Χρυσούπολη, ἡ Μαρώνεια και ἡ Ασπερόζα είναι 
οι μόνοι οἰκισμοί στα υπό εξέταση παράλια, OL οποίοι χαρακτηρίζο- 
νται «χώρα» στον ελληνικό πορτολάνο Delatte II, πράγμα ποὺ δείχνει 
τῇ σημασία τους. Tn Μαρώνεια, σημαντική πόλη στὰ παράλια της 
Θράκης τόσο στην ἀρχαιότητα, 600 και τη βυζαντινή περίοδο, τη συ- 
ναντάμε στους χάρτες από το 130 αιώνα σε διαφορετικές μορφές, ON@G 
Maragnia, Marognia, Marona, Maronia, Marogna, Maroia. 

O Compasso συνεχίζει με τὴν anöotaon της Μαλόνιας από TO 
porto de Calillo (σαράντα millara per greco ver lo levante, δηλαδή 
βορειοανατολικά). Γιὰ To ίδιο To porto de Calillo ο Compasso λέει, 
ότι ἀπέχει και σαράντα μίλια από To Denio, δηλαδή την Aivo, καὶ ότι 
βρίσκεται βορειοδυτικά της πόλης στις εκβολές του Ἔβρου. ἀνάμεσα 
στη Μαρώνεια και τὴν Αίνο (εικοσιπέντε περίπου χιλιόμετρα ανατο- 
λικά της Μαρώνειας) βρίσκεται ἡ Μάκρη. Tn Macri τὴ μνημονεύουν 
ήδη οι παλαιοί χάρτες του Ι4ου αιώνα. Ο πορτολάνος Rizo ἀναφέρει 
πολύ σωστά μια απόσταση είκοσι μιλίων από τη Μαρώνεια ὡς τη Matri 
(κατεύθυνση quarta de levante ver lo grego, δηλαδή βορειοανατολικά). 
Ο ελληνικός πορτολάνος ακολουθεί πιστά τον πορτολάνο Rizo. Όσο 
γιὰ τη θέση του, το porto de Calillo πρέπει να ταυτισθεί με τή Μάκρη, 
αλλά ἡ εξήγηση του ονόματος παραμένει δύσκολη. 

Ο μεγάλος ποταμός Eßpog δεν ήταν ἀξιος λόγου για τους συγ- 
γραφείς τῶν πορτολάνων, ενώ OL χάρτες τον AVAPEPOVV με TO άλλο 


30. Αλιπράντης 1994. Μπακιρτζής και Τριαντάφυλλος 1988: 52-58. Soustal 1991: 
350 κιε. 
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τοῦ όνομα: (G. de) Marica, Mariga, Marisa. O Ἔβρος, πιθανότατα, δὲ 
διαδραμάτισε σημαντικό ρόλο στη θαλάσσια ναυσιπλοΐα. 

Η παράκτια διαδρομή τελειώνει με την Αίνο, από την οποία 
ἀρχίζει η περιγραφή αὐτής της ακτής στο Liber de existencia riveriarum: 
Ab Heyna unde extenditur riueria inter occasum et affricum usque ad 
montem Olympium. Tnv Aivo καὶ TO AKP@TNPLÖ της μνημονεύουν όλοι 
οι χάρτες και πορτολάνοι σε διαφορετικές μορφές, π. X. Denio, Denia (0 
Compasso), Cavo dolio (o πορτολάνος Parma, μέσα του 1500 αιώναλ), 
Doneo (o πορτολάνος Magliabecchi XII, 72,1, 1400), Chauo deneo 
(Rizo) καὶ Eno, Eneo, Enio, Enno (στοὺς χάρτες). 

O1 πορτολάνοι ήταν ἀαρχικά πρακτικά βοηθήματα ναυσιπλοΐας, 
ποῦ αντλούσαν από μια κοινή πηγή εμπειρικής γνώσης, τὴν οποία με τή 
σειρά τοὺς τροφοδοτούσαν. Me την πάροδο τοῦ χρόνου O1 πορτολάνοι 
μετατράπηκαν σξ ἔργα καλλιτεχνικά. Μερικοί χάρτες αναφέρουν — 
ίσως με πολλή φαντασία ή κατά λάθος -- και τοπωνύμια ποῦ πιθανόν 
δεν μπορούν va ταυτισθούν. Βλέπουμε, παραδείγματος χάριν, ανάμε- 
ca στὴ Χρυσούποληῃ και στη Χριστούπολη το τοπωνύμιο La Carcalla, 
Carcala (1305-1505 αἰιώνας).} Ἄλλο παράδειγμα είναι το Gauorill 
στον πορτολάνο Parma (μέσα του 15ov αιώνα) ή Gaurill στοὺς χάρτες 
τοῦ Gratiosus καὶ τοῦ ἀνδρέα Benincasa (1461-1490), το οποίο τοπο- 
θετείται and χάρτες του Ἰδοὺ αιώνα κάπου απέναντι από τη Θάσο. 

Στο παράρτημα TOD ακολουθεί παρατίθενται τὰ κείμενα τῶν πορ- 
τολάνων ποῦ ἀαφορούν στα θρακικά παράλια. Στο τέλος παρουσιάζονται 
μερικοί παλαιοί χάρτες, οι οποίοι δείχνουν τή μορφή τῶν θρακικών πα- 
ραλίων. Όλα τα παραδείγματα εἶναι ἐργὰ του Ἰόου αιώνα. 


31. Ο Kretschmer 1909: 639 γράφει: Karka, kleiner Ort unweit der Küste von Kap 
Eleutheron. O Desimoni ταυτίζει To τοπωνύμιο Carcalla με To τουρκικό (5) όνομα 
Kara Καὶ, Καράκα (garaga), μια τουρκική λέξη, ἡ οποία σημαίνει μεγάλο πολεμικό 
πλοίο, Λούπης 1999: 384. 


65 


PETER SOUSTAL 
IITIAPAPTHMA 
Χωρία από πορτολάνους, που περιγράφουν TA θρακικά παράλια 


Gautier Dalch& 1995: 142 

Ab Heyna unde extenditur riveria inter occasum et affricum usque ad 
montem Olimpium quod excedit nubes, nunc vulgariter dictum Montem 
Sanctum, et inde ad portum Canistrum in affrico, usque ad aliam villam 
Marroniam, computantur ml. .xl. Contra quam non longe est insula 
Sancti Mandracis que distat a Greca ml. xxx. 

A Maronia per suum sinum usque ad capud sinus in cuius latere est 
alia villa que dicitur Asprosa, habens stagnum iuxta se, computantur 
ml. .xl. 

Inde ad Christopolim civitatem ml. .xxx., contra quam quasi ml. .vi. est 
insula que dicitur Casso. 

A Christopoli ad Ephteropolim iterum per sinum computantur ml. .xx. 
Super quibus in septemtrione infra terram sita est civitas Philippa ad 
quam apostolus per epistolam suam loquitur. Ab Ephteropoli volvitur 
sinus Grisopoli, que distant ab invicem per ml. .xl. 

Inde usque ad caput sinus ml. .l., in quo capite est predictus Mons 
Sanctus. 


Motzo 1947: 44 

De lo golfo de Cometissa a Stopoli XL millara per levante ver lo 
SITOCCO. 

De Stopoli a Cristopoli XX millara per tramontana ver lo greco. 

De Cristopoli a Malonia XXX millara per greco ver lo levante. 

De Malonia a lo porto de Calillo XL millara per greco ver lo levante. 
De Calillo a Denio XL millara per sirocco. 


Kretschmer 1909: 514 x.e. Portolan Rizo 


Da monte santo al colfo de concisa entro maistro e tramontana sono 
mia 40. 
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Da concisa ala foxa de crixopoli e par grego mia 40. 

Da crixopoli al fondi del colfo quarta de grego ver lo levante e sono 
mia 20. 

232. Dal fondi del colfo al porto de sauastopoli per terra mio uno e 
per mar volzando lo chauo per garbin mia 10 e de la zirando poi per 
levante E la intrada del porto e sie dauerso grego in lo dito porto e una 
ixola che se chiama leofati e da sauastopoli al porto de crixopoli per 
leuante mia 20. 

E da crixopoli a saramonti che e contra l ixola de tasso che in mar mia 
10 per leuante sono mia 4. 

E da saramonti ala foxa de peleo castro che se chiama fiume de mar 
quarta de grego ver leuante e sono mia 15. 

De peleo castro al chauo del colfo de asprosa per gre. mia 20. 

Soura quel chao a mio mezo in mar sie una secha e da quella ala foxe 
predita dela sperosa per ponente mia 5. 

E de quela fin ad asperosa che e nel fondi del colfo per g o. mia 10. 

E de la al altro chavo del colfo predito per siroco mia 15. 

Dal uno chauo del colfo dito al altro sono mia 3. 

Dal chauo del colfo a marona quarta de grego ver levante mia 30. 

Da marona a matri quarta de leuante ver lo grego mia 20. 


Delatte 1947: 227 (II) 

.... Χρυσόπολις .... πὸ τὸ Παλαιὸ Κάστρο ὡς τὸ AayaoodAa ὁποῦ Evaı 
ὁ κάβος τῆς ᾿σπερόζας, γρέγο γαρμπῆ, ἔναι μίλλια ἑβδομήντα. ἀπὸ τὸν 
κάβο τοῦ Παλαιοῦ Κάστρου ἀλάργου εἰς τὸ πέλαγος μίλλι ἥμισο ἔχει 
μίαν ξέραν. ἀπὸ τὸν κάβο τοῦ Παλαιοῦ Κάστρου ὡς τὰ χαντάκια τῆς 
Aonepolas πὲρ πουνέντη ἔναι μίλλια πέντε. ἡ Aonepola ἔναι χώρα καὶ 
ὡς τὸν κάβο τοῦ λεβάντη τοῦ κόρφου ἔναι μίλλια δεκαπέντε, σιρόκο 
μαγίστρο. ἀπὸ τὸν κάβο τοῦ λεβάντη ἤγουν ἀπὸ τὸ Davapı ὡς τὴν χώρα 
τῆς Μαρώνιας, γρέγο λεβάντη, ἔναι μίλλια τριάντα. ἡ Μαρώνια ἔναι 
χώρα καὶ ἀπὸ τὴν Μαρώνια ὡς τὴν Μάκρη, εἰς τὴν κάρταν τοῦ λεβάντη 
ἔβρε γρέγο, ἔναι μίλλια εἴκοσι. 
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Delatte 1947: 307 (II, compl&ments) 

ἕν Eyvopıula τῆς Χρυσόπολις" ἔρχεσαι ἀπὸ τὸν σιρόκο Kal ἐβλέπεις TO 
μέρος τοῦ μαστόρου τὴν Σκαβατζαδοῦρα καὶ εἰς τὴν ζερβὴν μερίαν ἀφίνης 
τὸν κόρφον τῆς Ῥετίνας. εἰς τὴν δεξιὰν μερέαν τοῦ λεβάντη μακρέα ἀπὸ 
τὴν χώραν ἤγουν μακρέα ἀπὸ τὴν Χρυσόπολι μίλλια 5 ἤγουν μίλλια πέντε 
ἔναι εἰς τὸν αἰγιαλὸν πύργος τὸν ὁποῖον λέγουν εἰς τὸν πύργον τῆς Κα- 
ριανῆς. τότες κατέβαινε εἰς τὴν Σκοαβατζαδοῦρα καὶ πάγης μέσα ἀπὸ 
τὴν A&yka ὀμπρὸς εἰς τὴν Παλαιὰ Χρυσόπολι ἤγουν εἰς τὴν χώραν Kal 
ῥάσσης .... 


ἘΒΛ. ΣΧΕΤΙΚΟΥΣ ΧΑΡΤΕΣ σσ. 738-743. 


THE AEGEAN COAST OF THE SOUTHWESTERN PART OF THRACE 
AS REFLECTED IN OLD MAPS AND PORTOLANS 


Topic of this small paper is the coastline of the Northern Aegean Sea 
between the estuary of the Strymon river in the west and the city of 
Ainos in the east. This region, the shore of the southwestern part of 
Thrace, is investigated as far as the area is depicted in old maps and de- 
scribed in the so called portolans. The oldest marine chartes, which are 
preserved, have been created in the 13" century. The information given 
by them was published by Konrad Kretschmer in 1909. The oldest me- 
dieval written descriptions of the coastlines of the Mediterranean are 
the Liber de existencia riveriarum et forma maris nostri mediterranei 
(end of 12" century, written in Latin), the Compasso da Navigare (13% 
century), the portolan of Bernardino Rizo (1490, both written in Italian) 
and two Greek portolans which date from the 161 century (ed. Delatte). 
The most important landmarks at the coast of western Thrace are (from 
west to east) Chrysupolis (Grizopoli, near the estuary of the Strymon), 
Kariani, Anaktorupolis (Leuteropoli, close to Nea Peramos), Christupo- 
lis (Christopoli, now Kavala), the estuary of the Nestos, Palaio Kastro 
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(ancient Abdera, byzantine Polystylon), Asperoza (now Porto Lago), 
Phanari, Maronia, Makri and Ainos (Eno, now Enez). 

Apart from the above mentioned landmarks the old maps and portolans 
make reference of some other places like Skabatzadura, Lenka, Sara- 
monti, Langistro, Lagasula, Calillo, Carcal(l)a and Gau(oJrill. Most of 
these placenames cannot be explained with any degree of certainty, and 
it is impossible to find out their exact location. 


ABBREVIATIONS 


AAA Αρχαιολογικά Ανάλεκτα εξ Αθηνών 
ΤΙΒ Tabula imperii byzantini 
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CO N Iafop:adetta,per maeftro e1famötana dintomo miglia cinquäta, [Ποία 
li Lemnos giace,che da volgari Stalimene,edetta, Jaquale,da Delofe dilöga per 


1. Χάρτης του Aytov Opovg στο Libro di Benedetto Bordone nel quale si ragiona 
de tutte l’Isole del mondo. Beveria 1528 (Τόλιας 2001: 64). Or χάρτες στο Libro 
di Benedetto Bordone βασίζονται στὰ προγενέστερα έργα τοῦ Buondelmonti 
καὶ τοῦ Bartolomeo dalli Sonetti. 
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2. Epyo tov Alonso de Santa Cruz στὸ /solario General (1545) στη Bibliotheca 
Nationale στη Maöpirn (Τόλιας 2001: 110 «.e.) 
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4. Χάρτης του Ev&stvov Πόντου του 1600 αιώνα. Vat. Ross. 214. 
(Dimitrov 1984: ap. 61). 
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5. Χάρτης του Ev&eivov Πόντου του λεγόμενου Außpocıavod Atlavra (Ambroser Atlas), Bıevvn, 


Ἐθνική Βιβλιοθήκη, Cod. Ser. Nr. 2630, f. 133v), β΄ μισό του 1600 αιώνα (Dimitrov 1984: ap. 66). 
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6. Χάρτης του Βορείου Aıya 
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του Έβρου σε κλίμακα 1:500.000 (Λονδίνο 1982). 
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ATNDZTH ΘΕΣΗ BYZANTINHZ MONHEZ (G;) 
ZTHN IMBPO 


Eugenia Chalkia 


H αρχαιολογική Epevva στὴν Iußpo είναι ἀντιστρόφως ἀανάλογη 
HE τον ἀαρχαϊιολογικό της πλούτο. OL πρώτες πληροφορίες για τις Ap- 
χαιότητες του νησιού ἀνάγονται στα τέλη του θοῦ καὶ στις ἀαρχές του 
2θου αιώνα και οφείλονται στοὺς Γερμανούς και Γάλλους αρχαιολό- 
γοῦς NOV επισκέφθηκαν την περίοδο αὐτή την Ἵμβρο, τμήμα τότε της 
Οθωμανικής αὐτοκρατορίας. Πρώτος ο Alexander Conze, στο εκτενές 
σύγγραμμα τοῦ για τα νησιά του Θρακικού πελάγους: περιγράφει τις 
ἀαρχαιότητες του νησιού καὶ ἀακολουθούν ο Carl Fredrich? καὶ οἱ Charles 
Picard καὶ A. 1. Reinach.’ Αξίζει να σημειωθεί ότι Ta παραπάνω δημο- 
σιεύματα ἀναφέρονται πρωτίστως στο κλασικό παρελθόν της Ἴμβρου, 
ενώ ἡ μνεία στη βυζαντινή περίοδο αφορά κυρίως φρούρια και άλλες 
μικρότερες οχυρώσεις. Με Ta αρχαιολογικά κατάλοιπα τοῦ νησιού 
αἀσχολήθηκε επίσης ο μητροπολίτης Νικηφόρος [Γλυκάς, Tußpıog στὴν 
καταγωγή, ο οποίος εποίμανξε μεταξύ τῶν ετών 1873-1881.* Κινούμε- 
νος προφανώς από ενδιαφέρον για TNV ἱστορία της ιδιαίτερης πατρίδας 
του, ο λόγιος ιεράρχης δεν περιορίσθηκε μόνο στη συλλογή ἀρχαίων 
μελών- μεταξύ τῶν οποίων καὶ σημαντικός αριθμός επιγραφών-που συ- 
YKEVIPWVE κατά τις περιοδείες του σε ολόκληρο το νησί, αλλά προέβη, 


1. Conze 1860. 

2. Fredrich 1908. 

3. Picard καὶ Reinach 1912. 

4. Γιὰ τον μητροπολίτη Νικηφόρο Γλυκά BA. Ατέσης 1981: 478-81. Καράς 
1987: 176. 
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ἔστω καὶ ερασιτεχνικά, GE ἀανασκαφές μνημείων, μεταξύ τῶν οποίων 
καὶ παλαιοχριστιανική βασιλική με ψηφιδωτό δάπεδο." To σημαντικό- 
τερο ὀόμῶς Epyo του Νικηφόρου ήταν ἡ ίδρυση μικρού μουσείου, που 
στέγασξ τη συλλογή του, στο κτήριο της μητρόπολης Tußpov, ἡ οποία 
είχε τότε ὡς ἔδρα το Κάστρο. Όλος αὐτός ο ἀρχαιολογικός πλούτος 
διασκορπίσθηκε καὶ πουλήθηκε μετά τὴ μετάθεση του Νικηφόρου στη 
μητρόπολη Μηθύμνης, με ἀποτέλεσμα ορισμένα από αὐτά τα Epya νὰ 
έχουν καταλήξει σε διάφορα μεγάλα μουσεία, ὀπὼς του Βερολίνου, 
του Λούβρου, της Κωνσταντινούπολης, αλλά καὶ σε μικρότερα, όπὼς 
εκείνο τῆς Λήμνου. 

Από τότε έως το τέλος σχεδόν τοῦ 2000 αἰιώνα δεν υπήρξε ἀλλη 
μέριμνα για τις ἀαρχαιότητες της Ίμβρου, ἡ οποία, μετά από Eva μι- 
κρό διάστημα ελληνικής κυριαρχίας (1912-1923) παραχωρήθηκε στὴν 
Τουρκία, με τή συνθήκη της Λωζάνης. Κατά την τελευταία δεκαετία 
του Ζθου αιἰώνα πραγματοποιήθηκε επιφανειακή ἐρεῦυνα από τον Αμε- 
ρικανό καθηγητή Robert Ousterhout καὶ τον Γερμανό ὃρ. Winfried 
Held yıa τον ἐεντοπισμό αρχαίων καὶ βυζαντινών μνημείων. Ta σχετικά 
πορίσματα δημοσιξύονται στο περιοδικό του Υπουργείου Πολιτισμού 
της Τουρκίας Arastırma Sonucları Toplantısı.® Eriong, and την apxaıo- 
λόγο Halime Hüryılmaz διεξάγονται ἀανασκαφές σε προϊστορική θέση 
στη βόρεια πεδιάδα του νησιού." Παράλληλα, δημοσιεύσεις, όπως τοῦ 


5. Fredrich 1908: 88. Χαλκιά 1996-97: 353. 

6. To Κάστρο, nov βρίσκεται στη θέση του ONUAVTIKÖTEPOV OIKICUOD από τὴν 
κλασική ἕως το τέλος της βυζαντινής περιόδου, υπήρξε πρωτεύουσα τοῦ νησιού 
έως τις αρχές του 1800 αιώνα και ἔδρα της μητρόπολης Ewg τις apx&g του 2000 
αιώνα. Τη θέση του. ὡς διοικητικής και ὡς εκκλησιαστικής ἕδρας, ἔχει λάβει To 
χωριό Παναγία, BA. Καράς 1987: 55, 177. Χαλκιά 1993-94: 289, 6noV και παλαι- 
ότερη βιβλιογραφία. 

7. ἀΑνδριώτης 1954: 17-18. Χαλκιά 1996-97: 351. 

8. Ousterhout καὶ Held 1996. Τῶν ιδίων 1998. Τῶν ιδίων 1999. 

9. Hüryılmaz 2006: 56-70, με παλαιότερη βιβλιογραφία. 
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ΑΓΝΩΣΤΗ ΘΕΣΗ BYZANTINHZ ΜΟΝΗΣ (;) ZTHN IMBPO 


Johannes Koder στὸν 100 τόμο της Tabula imperii byzantini,'° της Ka- 
tepivag Ασδραχά, της Ιωάννας καὶ του HAia Ανδρέου.͵2 καθώς καὶ της 
πυπογράφουσας!" άρχισαν, σιγά σιγά, va ρίχνουν, ἔστω και λίγο, φώς 
στο αρχαίο καὶ βυζαντινό παρελθόν της Ἰμβρου. 

Αξιοσημείωτο είναι ότι δεν ἔχει επισημανθεί ἐὼς τώρα, εκτός 
από τὰ φρούρια, κανένα ἱστάμενο βυζαντινό μνημείο στο νησί. Le ελά- 
χιστες περιπτώσεις, τμήματα παλαιοχριστιανικών N βυζαντινών ναών 
έχουν ἐενσωματωθεί GE μεταγενέστερα εξωκκλήσια, ενώ τις περισσό- 
τερες φορές μοναδικές μαρτυρίες για την ὑπαρξη ναῶν αποτελούν τὰ 
μαρμάρινα αρχιτεκτονικά μέλη, ἀαναχρησιμοποιημένα ὡς OLKOSOUIKÖ 
υλικό στοὺῦς τοίχους καὶ στα δάπεδα EVOPIUKOV εκκλησιών και κυρίως 
εξωκκλησίων N διάσπαρτα στον γύρω X@po.'* Εκτός από την ερασιτε- 
χνική ἀανασκαφή του μητροπολίτη Νικηφόρου, που ἀαναφέρθηκε παρα- 
πάνω, δεν ἔχουν πραγματοποιηθεί ποτέ συστηματικές ἀανασκαφές σε 
βυζαντινά μνημεία᾽ και οι πηγές είναι ελάχιστες. Ἔτσι, ἡ επισήμανση 
μῖας νέας θέσης, στο στάδιο που βρίσκεται σήμερα ἡ ἐρεῦνα για τις 
βυζαντινές ἀαρχαιότητες της Ἵμβρου, είναι ἀρκετά σημαντική. 

Η θέση av, που επισκέφθηκα το καλοκαίρι του 2005," βρί- 
σκεταῖ στο μέσο περίπου της AVATOAIKNG ακτής τοῦ νησιού (εικ. 1), σε 
μικρή απόσταση από τη θάλασσα, ὀποῦυ δεσπόζει χαμηλός λόφος HE TO 
EPEINWUEVO σήμερα εξωκκλήσι τῶν Ταξιαρχῶών στην κορυφή τοῦ (EIK. 
2). Η τοποθεσία είναι γνωστή με το όνομα “᾿Καλογερόπ᾽ (ἡ) και είναι 
γεμάτη από σπασμένα κεραμίδια καὶ λείψανα τοίχων. Γύρω από το μο- 


10. Koder 1998: 177-79. 

11. Asdracha 1988: 270-86. 

12. Avöp£&ov και Avöp£ov 2001. Τῶν τιδίων 2002. 

13. Χαλκιά 1993-94. Tng ıötag 1996-97. 

14. Για όλες αὐτές τις περιπτώσεις PA. Χαλκιά 1996-97. 

15. Τις πρώτες πληροφορίες για τη θέση αυτή. που μου ἔδωσαν και TO EVAVOUA νὰ 
τὴν επισκεφθώ, οφείλω σε δημοσίευμα του Κώστα Ζεγκίνη, BA. Ζεγκίνης 1998: 
119-21. 
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νόχωρο ναΐσκο (εικ. 3),'° που σήμερα χρησιμοποιείται ὡς στάβλος, 
πυπάρχουν διάσπαρτα μαρμάρινα αρχιτεκτονικά μέλη ενώ ἀλλα ἐχουν 
αναχρησιμοποιηθεί ὡς οἰκοδομικό υλικό καὶ είναι ἐενσωματωμένα 
στην τοιχοποιία τοῦ (εικ. 4-5).'7 Παράλληλα, αρχιτεκτονικά γλυπτά, 
κυρίως αμφικίονες παραθύρων, βρίσκονται ριγμένοι στο δάπεδο, 
ἐπάνω σε στρώμα κοπριόάς (εικ. 6-7). Δεν αποκλείεται va είχαν ανα- 
χρησιμοποιηθεί για τὴν πλακόστρωση του νεώτερου ναΐσκου, όπως 
συμβαίνει καὶ σε άλλες ἀανάλογες περιπτώσεις ναών της Tußpov,'? καὶ 
va βρίσκονται σήμερα αποδομημένοι, αφού το αρχικό δάπεδο EXEL 
τελείως διαλυθεί. 


Ag δούμε πολύ συνοπτικά τὰ μαρμάρινα αὐτά μέλη: 

1. Τμήμα κορμού κίονα από γρανίτη (ύψ. 86 εκ., διάμ. 34 εκ.), απο- 
κεκρουμένο στο άνω και κάτω τμήμα του. Πιθανόν παλαιοχρι- 
στιανικής περιόδου (EIK. 8). 

2. Anötunua στρεπτού κιονίσκου από γκρίζο μάρμαρο (ύψ. 42 εκ., 
διάμ. 19 εκ.). Ανήκει σε τύπο κιονίσκων ἀρκετά διαδεδομένων σε 
ολόκληρη την παλαιοχριστιανική Μεσόγειο, που στήριζαν συνή- 
dos κιβώρια αγίων τραπεζών (εικ. 9).' 

3. Δύο μικρά ἀποτμήματα από παλαιοχριστιανικό κορινθιακό κιο- 
νόκρανο, με ἀανάγλυφα φύλλα άκανθας από λευκό μάρμαρο (εικ. 
10). Παρά την προχωρημένη διάβρωση, διατηρούν μικρό τμή- 
μα φύλλου άκανθας της κάτω ζώνης καὶ μεγαλύτερο της επά- 
vo. Πιθανότατα προέρχονται and κιονόκρανο τύπου V-VI, κατά 


16. To σχέδιο αυτό, καθώς και εκείνο της εἰκόνας 29 οφείλονται στον φίλο αρχι- 
τέκτονα Γιάννη Γιαννάκη. τον οποίο καὶ ευχαριστώ θερμά. 

17. OL φωτογραφίες αριθμ. 4. 5. 6, 7, 15, 16 και 26 είναι του συμπατριώτη φωτο- 
γράφου Βασίλη Γιάντα, τον οποίον καὶ ευχαριστώ. 

18. Χαλκιά 1996-97: 363, εἰκ. 19. 

19. Ορλάνδος 1954: 477. Sodini καὶ Kolokotsas 1984: 24, onu. 35 (με παραδείγ- 
ματα). Duval οἱ al. 1994: πιν. XIX,V.b.6, V.b.11, LXX, IX c.1, IX.c.4, IX.c.8. 
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Kautzsch,?" από τους πλέον διαδεδομένους κατά τον 60 aLwva.?! 

4. Ἐπίθημα αμφικίονα από λευκό μάρμαρο (μήκ. 57 εκ., πλ. 38 εκ. 
καὶ dw. 23 εκ.). Η μία στενή πλευρά TOD κοσμείται με ανάγλυ- 
φο σταυρό πλαισιωμένο από φύλλα άκανθας (εικ. 11-12). Φύλλα 
άκανθας είναι λαξευμένα επίσης στη μία από τις μακρές πλευρές 
του, ενώ οι υπόλοιπες δύο είναι ἀακόσμητες. Ανήκει σε τύπο ευ- 
ρέως γνωστό κατά την παλαιοχριστιανική περίοδο,2 μάλιστα δύο 
παρόμοια επιθήματα έχουν εντοπισθεί στο ίδιο το νησί.23 

5. Δύο συνανήκοντα τεμάχια από κυματιοειδές πλαίσιο αμφίγλυπτου 
θωρακίου (εικ. 13) από λευκό μάρμαρο, παλαιοχριστιανικών χρό- 
νῶν διαστάσεων 32x21x6 εκ. καὶ 17x11x4 εκ. αντίστοιχα. 

6. Τμήμα αμφικιονίσκου παραθύρου (EıK. 14) and λευκό μάρμαρο, 
αποθραυσμένου καθ᾽ ύψος καὶ κατά πλάτος (By. 30 εκ., πλ. 26 
EK. καὶ πάχ. 20 εκ.). Φέρει συμφυές κιονόκρανο, το οποίο ξεχωρί- 
ζει and τον κορμό μέσω πλατιάς ταινίας καὶ κοσμξίται and απλή 
ελικοειδή ταινία, χαρακτηριστικό μεγάλου αριθμού αμφικιόνων 
τῆς παλαιοχριστιανικής περιόδου.2 To γλυπτό είναι Nulepyo. 

7. Οκταγωνικός κιονίσκος τέμπλου (εικ. 15) από λευκό μάρμαρο, 
αποκεκρουμένος σε μία από τις μακρές πλευρές τοῦ καὶ στο κάτω 
ἀκρό του (ύψ. 1.26 μ.). Φέρει συμφυές τεκτονικό κιονόκρανο 
(ύψ. 21 εκ. καὶ πλ. πλευράς 16 εκ.). Η μία πλευρά τοῦ κιονο- 
κράνου κοσμείται με ἀανάγλυφο σταυρό τύπου Μάλτας εγγεγραμ- 
μένο σε κύκλο. Τόσο ο κύκλος όσο καὶ TA άκρα τῶν κεραιών 
τοῦ σταυρού ορίζονται από διμερή ταινία. Στους ευρύτατα διαδε- 
δομένους κατά τον 110-120 αιώνα οκταγωνικούς κιονίσκους HE 
συμφυή κιονόκρανα το πλαίσιο που περιβάλλει το κόσμημα του 


20. Kautzsch 1936: 78-80. 

21. Συγκεντρωμένα παραδείγματα PA. Sodini 1984: 211-14. 

22. Sodini 1984: 270, εἰκ. 34. Farioli Campanati 1969: 87, ap. 187. 

23. Χαλκιά 1996-97: 354, ei. 7-8 

24. BA. ενδεικτικά Ορλάνδος 1937a: 121, εἰκ. 6. Lemerle 1945: πιν. LXXIV, 28. 
Κωνστάντιος και Χαλκιά 1987: 320, πιν. ὃ 
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κιονοκράνου είναι συνήθως λυρόσχημα,2" ενώ σπανιότερα είναι 
Ta κυκλικά ALLE.” 


8. Av@ μέρος OKTAY@VIKOD κιονίσκου τέμπλου (ύψ. 65 εκ.) από λευ- 


κό μάρμαρο αρκετά διαβρωμένο (εικ. 16). Είναι ἀακριβώς ὀὁμοιου 
τύπου καὶ της αυτής ENOYNG HE τον nponyobuevo. To συμφυές 
κιονόκρανό τοῦ (By. 22 εκ. καὶ πλ. πλευράς 18 εκ.) κοσμείται 
επίσης στη μία πλευρά τοῦ με ἀανάγλυφο σταυρό Μάλτας ξγγε- 
γραμμένο σε κύκλο. 


9. Tunna οκταγωνικού κιονίσκου τέμπλου από λευκό μάρμαρο, αρ- 


κετά διαβρωμένο (ύψ. 48 εκ., πλ. 20 εκ.). Ze μία από τις ἐδρες 
τοῦ φέρει ἀνάγλυφο 1000KEAN σταυρό, HE πεπλατυσμένες κεραί- 
ες (εικ. 17). Πιθανόν σύγχρονος με τοὺς δύο προηγούμεξνους κι- 
ονίσκους. 


10. Αμφικίονας με συμφυή βάση και επίθημα, ANOKEKPOVUEVOG κατά 


11. 


πλάτος (ύψ. 74 ex., πλ. 30 εκ.). To γλυπτό, από λευκό μάρμαρο, 
είναι ημίεργο και πολύ αδρής κατεργασίας (εικ. 18). Χαρακτηρι- 
στικό είναι ότι ἡ διαχωριστική ταινία μεταξύ τῶν δύο ἡημικιόνων, 
από τοὺς οποίους σώζεται μόνον ο ένας, δεν συνεχίζεται προς τα 
ἐπάνω, ὀπὼς συμβαίνει συνήθως, αλλά διακόπτεται στο σημείο 
που σχηματίζεται το ιδιόμορφο συμφυές επίθημα. To τελευταίο 
κοσμείται από τοξωτά λαξεύματα που αντιστοιχούν στον ημικί- 
ονα καὶ στη διαχωριστική ταινία. Παρόλο ποῦ ἡ μορφή τοῦ αμ- 
φικίονα δεν επιτρέπει τὴ χρονολόγηση του, το χαμηλό του ὕψος 
συνηγορδβί στο va τον τοποθετήσουμε πιθανόν στην ίδια περίοδο 
στην οποία ανήκουν καὶ τὰ ἀμέσως προηγούμενα γλυπτά. 

Αμφικίονας παραθύρου με συμφυές επίθημα, ἀποκεκρουμένος 
στο κάτω μέρος (ύψ. 68 εκ., πλ. 50 εκ.). Εἶναι και αὐτός από 


25. Χαρακτηριστικά παραδείγματα BA. Μαυροειδή 1999: 142-44. ap. 190-196. 
Δρανδάκης 2002: 79, εικ. 127, 129. 

26. Κυκλικά πλαίσια που περιβάλλουν το κόσμημα κιονοκράνων, συμφυών σε 
οκταγωνικούς κιονίσκους τέμπλου, ἀπαντούν σε μνημεία της Μάνης, BA. Δραν- 
δάκης 2002: 179 x.e., 187, εἰκ. 271, 272 και 286. 
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λευκό μάρμαρο, ἡμίεργος καὶ πολύ αδρής κατασκευής (εικ. 19). 
Παρουσιάζει κοινά χαρακτηριστικά με τον προηγούμενο, όπως 
Ta τοξωτά λαξεύματα τοῦ επιθήματος, το οποίο ὀμῶὼς περιορίζε- 
ται ENÄVO από TOVG ἡμικίονες εφόσον εδώ υφίσταται κανονικά N] 
διαχωριστική ταινία. Είναι πιθανότατα σύγχρονος HE τον προη- 
γούμενο αμφικίονα. 

12. Αμφικίονας παραθύρου (ύψ. 81 εκ., πλ. 30 εκ., παχ. 16 εκ.), απο- 
κεκρουμένος κατά πλάτος (εικ. 20). Είναι και αυτός, ὀπὼς καὶ OL 
δύο προηγούμενοι, από λευκό μάρμαρο, ημίεργος καὶ TO συμφυές 
ἐπίθημα τοῦ κοσμείται με ἀανάλογες, άτεχνες λαξεύσεις. 

13. Τμήμα πεσσίσκου (:) από λευκό μάρμαρο, με ANOKEKPOVUEVN τὴν 
πλευρά ποὺ ἐφερξ διακόσμηση (ύψ. 73 εκ., πλ. 22 εκ.). Απροσδι- 
όριστης χρονολογίας (εικ. 21). 

14. ἀπότμημα πεσσίσκου από λευκό μάρμαρο, αρκετά διαβρωμένο 
(εικ. 22). Στη μία öym του διασώζει υπολείμματα διακόσμου HE 
σηρικούς τροχούς που περικλξίουν πυροστρόβιλο (ύψ. 30 εκ., πλ. 
26 εκ., TAX. ὃ εκ.). Ο διάκοσμός TOV είναι από τους πλέον χαρα- 
κτηριστικούς κατά τον 110 αἱ. GE επιστύλια τέμπλων, αλλά καὶ 
σε πεσσίσκους. 77 

15. Πεσσίσκος ἀναχρησιμοποιημένος ὡς ἀανώφλιο σε κλειστό σήμε- 
pa ἀνοιγμα στη νότια πλευρά τοῦ ναού (ύψ. 78 εκ., πλ. 16 εκ.. 
πάχ. 10 εκ.). Από λευκό μάρμαρο κοσμείται στη μία πλευρά του 
HE σηρικούς τροχούς ποὺ περικλείουν σταυρό, εξάκτινους ρόδα- 
KEG καὶ πυροστρόβιλο (εικ. 23). Πρόκειται για Epyo επιμελημένης 
τέχνης, σύγχρονο HE το προηγούμενο. 

16. Ἐπίθημα εντοιχισμένο στη βόρεια πλευρά του ναΐσκου (μήκ. 56 
εκ., TA. 36 εκ., ύψ. 18 εκ.). Η ορατή πλευρά τοῦ είναι ἀακόσμητη 
(εικ. 24). ἀπροσδιορίστου εποχής. 

Ἐξάλλου, την είσοδο τοῦ ναού φράσσουν αρχαίοι μονολιθικοί 


27. Ἐνδεικτικά παραδείγματα BA. Ορλάνδος 1937: 133, εἰκ. 5. Grabar 1976: 46, 
ap. 24, πιν. ΧΠΌ. Κατσιώτη και Παπαβασιλείου 2002: 127, ap. 10, εικ. 12. Apav- 
δάκης 2002: 83, σχ. 129. 
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γωνιόλιθοι (eK. 25), ενώ μαρμάρινοι λιθόπλινθοι κείνται στο γύρω 
χώρο. Δυτικά του ναΐσκου κείται επίσης λίθινη στρογγυλή λεκάνη, δι- 
ἀμέτρου 1,10 u. και βάθους 40 εκ., με οπή anoppong στον πυθμένα της 
(εικ. 26). Πρόκειται προφανώς για εξάρτημα ελαιοτριβείου, avaAoyo 
μξ αὐτό ποὺ είχε βρεθεί σε βυζαντινό ελαιοτριβείο ποὺ είχε ἀανασκαφεί 
στη Σαλαμίνα της Κύπρου. 25 

Ακόμη, σε βράχο, στα νοτιοδυτικά του εξωκκλησίου, είναι λα- 
ξευμένος, ληνός (εικ. 27-28). Ο κυρίως ληνός είναι ορθογώνιας διατο- 
ung. Ο αγωγός εκροής τοῦ γλεύκους είναι ανοικτός και καταλήγει σε 
στρογγυλό συμφυές Ὀπυπολήνιο (εικ. 29). Ο τύπος αὐτός, γνωστός από 
τὴν ἀρχαιότητα, απαντάται σε ὑυπαίθριο ληνό στην Ψαλίδα της Χαλκιδι- 
κής, ο οποίος χρονολογείται μεταξύ 13ου-]4ου a1.” Τυπολογικά πλησι- 
EOTEPOG προς τον Ϊμβριακό ληνό είναι ο ορθογώνιος ληνός, με συμφυές 
κυκλικό υπολήνιο, που είναι λαξευμένος στο προαύλιο του εξωκκλη- 
σίου τῶν Αγίων Αναργύρων της μονής Μεγίστης Λαύρας Αγίου Opovg 
καὶ ο οποίος, σύμφωνα μξ τον I. Παπάγγελο, χρονολογείται πιθανόν 
τον 100 αιώνα.") Με μοναστηριακό συγκρότημα συνδέεται επίσης ο 
vrraidpıog λαξευτός ληνός που βρίσκεται σε μετόχι στη θέση Πλάτωμα, 
σε μικρή ἀαπόσταση από τη Μύρινα στη γειτονική Λήμνο. Τέλος, στὰ 
νοτιονατολικά διακρίνονται θέσεις τάφων λαξευμένων στους βράχους, 
ἀπροσδιόριστης εποχής (εικ. 30). 

Από 600 παρουσιάσθηκαν προκύπτει αβίαστα το συμπέρασμα 
ότι πρόκειται για ιδιαίτερα σημαντική ἀρχαιολογική θέση. Ἐντύπωση 
προκαλεδί το πλήθος τῶν APXITEKTOVIKOV μελών, πιθανότατα δὲ λανθά- 
νοῦν και άλλα στο εσωτερικό TOV ναού, το οποίο δεν κατέστη δυνατόν 
va ερευνηθεί συστηματικά κατά την επίσκεψη μας λόγω τῶν δύσκολων 
συνθηκών ποὺ συναντήσαμε. Από 600 μπορούμε va παρατηρήσουμε, 


28. Antologie Salaminienne 1973: 201 x.e., εἰκ. 93, 94, σχ. 42 a-b. Argout et al. 
1980: 57, πιν. III a-b. 

29. Παπάγγελος 1998: 248 K.e., εἰκ. 8. 

30. Παπάγγελος 1998: 252, eic. 9. 

31. Μπουλώτης 1998: 431-32, εικ. 31-32. 
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ορισμένα από αὐτά, όπως οι πεσσίσκοι καὶ οι κιονίσκοι, είναι Epya κα- 
Ang τέχνης, σε ἀαντίθεση με τοὺς αμφικίονες οι οποίοι είναι όλοι ημί- 
Ἔργοι καὶ αδρής κατασκευής. Ο ἀριθμός τῶν μεσοβυζαντινών γλυπτῶν 
VTEPTEPEL σημαντικά, πράγμα ποὺ σημαίνει ότι στη θέση αὐτή ὑυπήρχξε 
πιθανότατα κάποιος ναός αυτής της περιόδου. Και τα λιγότερα σε αριθ- 
μό όμως γλυπτά παλαιοχριστιανικά μέλη. αλλά καὶ TA ἀρχαιότερα, δη- 
λώνουν πιθανότατα την προὔπαρξη παλαιοχριστιανικού ναού,᾽2 ο οποί- 
ος HE τη σειρά τοῦ είχε ίσως ἀνεγερθεί στη θέση αρχαίου κτίσματος. 

Onog και va ἔχει το θέμα, αὐτό που μπορούμξ va πούμε μξ βε- 
βαιότητα εἰναι ότι ο λόφος όπου σήμερα βρίσκεται το ερειπωμένο EK- 
κλησάκι παρουσιάζει διαχρονική κατοχή. Το σημξίο αὐτό δεν είναι To 
μοναδικό. Ολόκληρη ἡ ανατολική ακτή της Ἵμβρου διασώζει πολλά 
καὶ σημαντικά αρχαιολογικά κατάλοιπα, TA οποία είχαν μείνει ὡς τώρα 
σχεδόν ἀγνῶστα, ίσως λόγω της σημασίας ποῦ είχε δώσει ἡ ἔρευνα στο 
βόρειο κυρίως τμήμα τοῦ νησιού, ὀποῦυ καὶ TO διοικητικό κέντρο από 
τον 5o αἱ. π.Χ. ἕως καὶ τον 180 αι. 

De μικρή ἀαπόσταση από το ναΐσκο τῶν Ταξιαρχών, στα νοτιοδυ- 
τικά του λόφου, σώζονται λείψανα τοίχων (εικ. 31), ενώ στην παρα- 
κείμενη αγροικία ἔχουν συγκεντρωθεί από τοὺς ιτιδιοκτήτες εποίκους 
γλυπτά αρχιτεκτονικά μέλη. Eivaı πράγματι εντυπωσιακή ἡ παρουσία 
μαρμάρινων μελῶν στον ευρύτερο αὐτό χώρο. Onwg διασώζεται στὴν 
προφορική παράδοση, τὴν οποία καταγράφει ο Κώστας Ζεγκίνης, «κά- 
ποῖοι πριν από 150 χρόνια κατέβαζαν από το χώρο εκείνο κομμάτια 
μαρμάρινα καὶ τὰ φόρτωναν σε πλοίο ποὺ ήταν ἀραγμένο στο λιμανάκι 
στα Καλάμια».5 Τὸ φαινόμενο της ἐμπορίας ἀρχαίων μαρμάρων κατά 
τὴν ἐποχή εκείνη ήταν συνηθισμένο σχεδόν σε όλα Ta νησιά. Όσον 
αφορά το λιμάνι στὰ Καλάμια, το οποίο ἀναφέρεται από τον Alexander 


32. Όπως με πληροφόρησε ο καθηγητής R. Ousterhout, τον οποίον και ευχαριστώ, 
κατά την επίσκεψη του στην εν λόγω θέση διέκρινε λείψανα παλαιοχριστιανικής 
αψίδας, ορατά στο ἐεσωτερικό του ναὐδρίου τῶν Ταξιαρχών. 

33. BA. παραπάνω, σημ. 6. 

34. Zeyktvng 1998: 119. 


101 


EUGENIA CHALKIA 


Conze,’5 ποὺ επισκέφθηκε τὴν Iußpo στα 1858, εγκαταλείφθηκε μετά 
από σοβαρές ζημιές που ὑπέστη από σεισμό, στα 1868. Η προφορι- 
κή παράδοση διασώζει πάλι τη μαρτυρία ότι λίγο πάνω από το λιμάνι 
Ὁπήρχαν πήλινοι ay@yol O1 οποίοι μετέφεραν νερό από γειτονική πη- 
yn.° O ίδιος ο Conze ἀναφέρει επίσης ότι στη θέση «Μπάλος», λίγο 
βορειότερα από τη βάση του ἀκρωτηρίου του Κεφάλου, «μπορεί va del 
κανείς ίχνη ερειπωμένου χωριού και ένα μεσαιωνικό πύργο χτισμένο 
από ακατέργαστες πέτρες». Εξάλλου, από τον HAia καὶ την Ιωάννα 
Ανδρέου,᾽δ οἱ οποίοι ἔχουν πρόσφατα δημοσιεύσει τέσσερις σημαντι- 
KEG θέσεις προϊστορικών οἰκισμών ποὺ εντόπισαν στο βόρειο ήμισυ της 
ανατολικής ακτής της Tußpov, επισημαίνεται ο διαχρονικός πλούτος 
τῶν αρχαιολογικῶν καταλοίπων ποὺ ὑπάρχουν στην περιοχή. προφα- 
νώς λόγω της προνομιακής της θέσης, αφού βρίσκεται σε πολύ μικρή 
απόσταση από TA. στενά του Ελλησπόντου απέναντι από τα θρακικά καὶ 
μικρασιατικά παράλια. 

To ακατοίκητο στὰ νεώτερα χρόνια ανατολικό τμήμα της 1μ- 
βρου φαίνεται ότι στο παρελθόν είχε γνωρίσει οἰκιστική ἀνθηση. 
Πώς μπορούν ὀμῶς va ξἑρμηνευθούν Ta ευρήματα ἐπάνω στο λόφο 
Karoyepön(t); Η παρουσία του ναΐσκου τῶν Ταξιαρχών αποτελεί σο- 
βαρή ἐνδειξη ότι στη θέση αὐτή ὑυπήρχε παλαιότερος ναός, πράγμα 
TOV ενισχύεται καὶ από το πλήθος τῶν μαρμάρινων αρχιτεκτονικών 
μελών. Ποιός όμως ήταν ο χαρακτήρας τοῦ ναού, ο οποίος πιθανόν 
είχε ἀνεγερθεί στη θέση άλλων αρχαιότερων; H ὑπαρξῃ του υπαίθρι- 
οὐ λαξευτού ληνού καὶ της λεκάνης ελαιοτριβείου στο γύρω χώρο, 
στοιχεία που συναντούμε ορισμένες φορές σε μονές καὶ σξ αγιορεί- 
τικα μετόχια,"" καθώς και το τοπωνύμιο “Kadoyepöntı)’ (πιθανόν πα- 


35. Conze 1860: 95. EAAnvıcr μετάφραση τοῦ κειμένου PA. Παπαγεωργίου 1994: 
111. 

36. Ζεγκίνης 1998: 123. 

37. Conze 1860: 95. 

38. Avöp&ov και ἀνδρέου 2002. 

39. BA. παραπάνω, σημ. 30. 
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ραφθορά του “Καλογεροτόπι᾽) μας προσφέρουν ίσως κάποια κλειδιά 
ερμηνείας. Δεν αποκλείεται στη θέση αὐτή va ὑυπήρχξε μεσοβυζαντινή 
μονή από το καθολικό της οποίας προέρχονται καὶ τὰ μαρμάρινα αρχι- 
τεκτονικά μέλη. Γεγονός είναι ότι για τὰ γνωστά μοναστήρια τοῦ νη- 
σιού, Ta οποία λειτουργούσαν έως το 1943, ἐχουμξ πληροφορίες από 
τις πηγές καὶ συγκεκριμένα από ἔγγραφα τοῦ πρώτου μισού του 140V 
αιώνα τῆς μονής Μεγίστης Λαύρας, της οποίας υπήρξαν μετόχια." Δεν 
αναφέρεται ὀμῶὼς τίποτα για την ὑπαρξη μοναστηριού στη θέση αυτή. 
Γνωρίζουμξ ότι ἡ Tußpog στις αρχές του ΤΊου αιώνα είχε ἀανακηρυχθεί 
σξ πατριαρχική εξαρχία," δεν γνωρίζουμε όμως λεπτομέρειες για τὴν 
κατάσταση τῶν εκκλησιαστικών πραγμάτων στο νησί, αν π.χ. ὑυπήρχαν 
αὐτοτελή μοναστήρια, που δεν είχαν TO χαρακτήρα μετοχίων υπαγό- 
μδξνῶὼν σε μεγάλες μονές. 

Onwg έχουν σήμερα Ta πράγματα, μόνον υποθέσεις είναι δυνα- 
τόν νὰ διατυπωθούν: τα ερείπια και TA επιφανειακά λείψανα δεν επι- 
τρέπουν ἀασφαλή συμπεράσματα. Evyng Epyov θα ήταν ἡ διενέργεια 
ανασκαφικής Epevvag ἡ οποία Ha μπορούσξ ἐνδεχομένως να διαλευ- 
κάνει το θέμα. 


UNKNOWN SITE OF A MONASTERY (?) ON IMBROS 


We know very little about Imbros’ Byzantine past: infrequently 
referenced in the sources, the island has not been subject to systematic 
archaeological investigation. The surveys carried out by Professor 
Robert Ousterhout and myself identified a number of sites with ruins of 
Early Christian and Byzantine churches as well as -and mainly- marble 
architectural elements built into later churches and chapels or scattered 
around the surrounding area. Most of the sites are located mainly in 


40. Χαλκιά 1996-97: 364-65, 6noV καὶ σχετική βιβλιογραφία. 
41. Καράς 1987: 85. Χαλκιά 1996-97: 364. 
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the north of the island, though there are also some in its south-western 
section. 

In the summer of 2005, I visited a new and especially interesting site. 
Located a short distance inland roughly half way down the island’s 
eastern coast, the site stands on a hillock topped by the now-ruined 
chapel of the Taxiarches. The site is known locally as ‘Kalogerop(i)’, 
an obvious corruption of ‘Kalogerotopi’ meaning ‘the place of monks’, 
and is littered with broken roof tiles and ruined walls. There are a 
large number of marble architectural elements — columns, mullions, 
hexagonal and spiral colonnettes, imposts, fragments of a slab and 
a Corinthian capital — dateable to between the Early Christian 
and mid-Byzantine periods around and within the chapel, which is 
currently being used as a stable. There is also a wine-press carved 
into a large rock to the south of the chapel, a large basin discarded to 
the west from an olive press, and rock cut tombs to the east. In the 
light of the site’s local name, these remains led us to posit with some 
certainty that a Byzantine monastery stood here which — unlike the 
other monasteries on the island which, being Athonite dependencies, 
are listed in the Statutes of their mother monasteries on Mount Athos 
— is not mentioned in the sources. 


ABBREVIATIONS 

ABME Ἀρχεῖον τῶν Βυζαντινῶν Mvnueiov τῆς Ἑλλάδος 
ΑΔ Ἀρχαιολογικὸν Δελτίον 

ΑΕ Ἀρχαιολογικὴ Ἑφημερὶς 

ΑΜ Athenische Mitteilungen 

AXAE Δελτίον Χριστιανικῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας 
TAIIA Ταμείο Αρχαιολογικών Πόρων και Απαλλοτριώσεων 
ΤΙΒ Tabula imperii byzantini 
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Εἰκ. 2. Θέση «Kodoyepön(1)» με To εξωκκλήσι τῶν Ταξιαρχών 
στην κορυφή του λόφου. 


Pos 
Error es Δ Εἰκ. 3. Κάτοψη του ναΐσκου 
ἴα. ur” , En τῶν Ta&ıapyov. 
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Εἰκ. 5. Ναΐσκος Ταξιαρχών, 
νότια πλευρά, με διάσπαρτα 
αρχιτεκτονικά μέλη. 
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Εἰκ. 6 - 7. Ναΐσκος Ταξιαρχών, εσωτερικό: αμφικίονες ριγμένοι στο δάπεδο. 
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Eıx. 9. Απότμημα κορμού στρεπτού 
κίονα. κιονίσκου. 


Εἰκ. 10. Θραύσματα από κορινθιακό Εἰκ. 11. Επίθημα αμφικίονα. 
κιονόκρανο. 


u 
\ 


Εἰκ. 12. Ἐπίθημα αμφικίονα. Εἰκ. 13. Θραύσματα πλαισίου 
αμφίγλυπτου θωρακίου. 
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Εἰκ. 15. Οκταγωνικός KIOVIOKOG. 


Εἰκ. 14. Τμήμα αμφικίονα 
παραθύρου. 


Εἰκ. 18. Τμήμα αμφικίονα παραθύρου. Εἰκ. 19. Αμφικίονας παραθύρου. 
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Εἰκ. 22. Τμήμα πεσσίσκου τέμπλου με Εἰκ. 23. Πεσσίσκος τέμπλου με 
ανάγλυφο διάκοσμο. ανάγλυφο διάκοσμο. 


Εἰκ. 24. Ἐπίθημα εντοιχισμένο στη βόρεια Εἰκ. 25. Γωνιόλιθοι στὴν είσοδο του 
πλευρά του ναΐσκου τῶν Ταξιαρχών. ναΐσκου τῶν Ταξιαρχών. 
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Εἰκ. 26. Aidıvn λεκάνη ελαιοτριβείου 
δυτικά του ναΐσκου τῶν Ταξιαρχών. 
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Eıx. 27. To ναὔδριο τῶν Ταξιαρχών καὶ 0 λαξευτός ληνός στα νοτιοδυτικά του. 


764 


EUGENIA CHALKIA - ATNDZTH ΘΕΣΗ BYZANTINHZ ΜΟΝΗΣ (;) ZTHN IMBPO 


f ach v Erizane ὃ 
Ξ Σ 3 m 
“*: ® er " ΕΝ Ἢ us, 
2 [6 SEE 17 


Εἰκ. 28. Θέση «Καλογερόπ(")»., σκαρίφημα με τις θέσεις του ναῦὐδρίου 
τῶν Ταξιαρχών, της λεκάνης ελαιοτριβείου, του λαξευτού ληνού 
καὶ τῶν λαξευτών τάφων. 


Εἰκ. 29. O λαξευτός ληνός. 
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Eır. 31. Θέση «Καλογερόπ(υ», λείψανα τοίχου. 
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TO ΚΑΣΤΡΟ ΤΗΣ KOMOTHNHE: 
APXITEKTONIKH ANAAYZH ΚΑΙ TEKMHPIQZH 


Giannis Vassiliadis 


To κάστρο ng Κομοτηνής βρίσκεται στις δυτικές παρυφές του 
εμπορικού καὶ διοικητικού κέντρου της πόλης. Πρόκειται για Evav τε- 
τράπλευρο οχυρωματικό περίβολο, του οποίου τὰ σωζόμενα τμήματα 
ὡς επί το πλείστον διατηρούνται σε μεγάλο ὕψος καὶ σε ἀρκετά σημεία 
φτάνουν τη στάθμη του περιδρόμου. 

Μέχρι τις αρχές του 2000 αιώνα ο περίβολος διατηρούνταν σχε- 
δόν ακέραιος (εικ. 1). To 1910 λιθολογήθηκαν πύργοι και ἐπάλξεις της 
νότιας και δυτικής πλευράς από τις Τούρκικες ἀαρχές γιὰ τῆν κατασκευή 
τοῦ κτιρίου της Μεραρχίας. To 1923, επί Ελληνικής Διοικήσεως, κατε- 
δαφίστηκαν σχεδόν ολόκληρη ἡ βόρεια πλευρά και μέρος της ἀανατολι- 
κής. Τέλος, το 1950 κατεδαφίστηκε τμήμα της νότιας πλευράς HE σκο- 
nö rn διάνοιξη του δρόμου NOV διασχίζει σήμερα το κάστρο με ἀξονα 
Boppä-vörov.! 

O οχυρωματικός περίβολος βρίσκεται σε σημείο στρατηγικής 
σημασίας, σε άμεση γειτνίαση με την Εγνατία Οδό καὶ πολύ κοντά στα 
περάσματα ποὺ οδηγούσαν προς τη θρακική ἐνδοχώρα δια της Ροδό- 
ang.” Κατασκευάστηκε για την προστασία τῶν κατοίκων της περιοχής 
καὶ την άμυνα ενάντια σε εχθρικές επιδρομές." 

H Κομοτηνή αναφέρεται στις πηγές για πρώτη φορά στα μέσα 
του ]4ου αιώνα ὡς οχυρωμένος OLKIOUÖG, GE μια εποχή ποῦ γενικευ- 


1. Βασιλειάδης, Παπασωτηρίου 2005: 14. 
2. Τσατσοπούλου-Καλούδη 2005: 31-32. 
3. Asdracha 1976: 109-13. 
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μένα οι βυζαντινές πόλεις της περιοχής παρακμάζουν και αντικαθίστα- 
νται από μικρά αστικά κέντρα. Ὡστόσο, ο καθηγητής Στίλπων Κυρια- 
κίδης, σε νεαρή ἡλικία, ἀνέγνωσε κεραμοπλαστική επιγραφή σε πύργο 
της βόρειας πλευράς του κάστρου, Θεοδοσίου κτίσμα." Θεώρησε τον 
Θεοδόσιο Α΄ ιδρυτή του κάστρου της Κομοτηνής καὶ χρονολόγησξ nv 
κατασκευή τοῦ στα TEAN του 4ου αι. Μεταγενέστερες μελέτες δέχονται 
τὴν άποψη του Κυριακίδη Kal κατατάσσουν TO μνημξίο ἀνάμεσα στὰ 
παλαιοχριστιανικά οχυρωματικά Epya.° 

Ο οχυρωματικός περίβολος είναι χτισμένος σε επίπεδο ἔδαφος 
δίπλα στον χείμαρρο Μπουκλουτζά, ο οποίος ἐρεξ ἔξω από τη νότια 
πλευρά του περιβόλου πριν τὴν εκτροπή της κοίτης τοῦ (εικ. 2). Ο 
Bertradon de la Broquiere tov 150 aı. κάνει σαφή ἀναφορά στο ποτάμι 
ποὺ Eppee δίπλα στα τείχη. Παρόλ᾽ αὐτά το κάστρο δεν ἔφερε τάφρο, 
όπως σωστά αναφέρει ο Εβλιγιά Τσελεμπή στα μέσα του 17ου au.® 

Ο περίβολος είναι σχεδόν τετράγωνος GE κάτοψη HE τη νότια 
πλευρά τοῦ va εμφανίζει σαφή κάμψη στο ανατολικό τμήμα της. Ol 
πλευρές του, μήκους 120 μ., περικλείουν χώρο 14.5 στρεμμάτων" 
(εικ. 3). 

Πέραν της ἀαποτύπωσης τῶν σωζόμενων τμημάτων η πορεία τοῦ 
τείχους διαπιστώνεται με N βοήθεια ἀαεροφωτογραφίας του 1938, στὴν 
οποία διακρίνονται υπολείμματα της βόρειας και ἀανατολικής πλευράς 


4. Μπακιρτζής 1994: 183. 

5. Κυριακίδης 1960: 49. Ανώνυμος 1923: X. ©. 

6. Τρεμόπουλος 1966: 46. Μουτσόπουλος 1987-90: 178. Toovpng 1991: 348. 
Evyeviöov 1997: 164. 

7. Μουτσόπουλος 1987-90: 170-71, όπου το χωρίο του Bertradon. 

8. Μουτσόπουλος 1987-90: 173, όπου το χωρίο του Εβλιγιά. 

9. Συγκεκριμένα Ta μήκη τῶν πλευρών του κάστρου σε πλήρη ανάπτυξη ήταν: 
δυτική 125 u., βόρεια 118 u., ανατολική 114 u., νότια 115 u. Το 2001 διενεργήθηκε 
πλήρης τοπογραφική καὶ APXLTEKTOVIKN ἀαποτύπωση τοῦ κάστρου καὶ τῆς ευρύτερης 
περιοχής από τον γράφοντα και την Ευθυμία Παπασωτηρίου, BA. Βασιλειάδης και 
Παπασωτηρίου 2005. 
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σε χαμηλό ύψος (εικ. 4). Επίσης, οἱ ανασκαφικές Epevveg του A. Τρια- 
ντάφυλλου το 1971 ἐδῶσαν τη δυνατότητα va διαπιστωθεί ἡ θέση Ka 
TO σχήμα τῶν περισσότερων κατεδαφισμένων πύργων." 

Ο περίβολος ἐφερε κυλινδρικούς προεξέχοντες πύργους στις τέσ- 
σεριῖς γωνίες του, διαμέτρου 6,5 μ., καθώς επίσης και δεκατρείς προε- 
ξέχοντες τετράπλεξυρους ενδιάμεσους πύργους. OL πύργοι προβάλλουν 
τοῦ τείχους 4,5 u. uE 5,5 μ. καὶ το πλάτος τους κυμαίνεται από 6,5 μ. 
έως 8,5 u. Τέσσερις πύργοι βρίσκονταν στην ανατολική του πλευρά καὶ 
από τρεῖς στις ὑυπόλοιπες!" (εικ. 5). 

H δομή του τείχους ακολουθεί το μεικτό σύστημα: λίθινη τοιχο- 
ποιία στην οποία παρεμβάλλονται οριζόντιες ζῶνες πλίνθων. Οἵ παρει- 
ἐς τοὺ είναι κατασκευασμένες από λειασμένες ποταμίσιες κροκάλες καὶ 
έχουν χαρακτηριστικά κανονικού χτισίματος στο πλέξιμο τῶν λίθων, 
ενώ TO εσώτερικό πληρώνεται με λιθόδεμα, στο οποίο χρησιμοποιείται 
το ἀσβεστοκονίαμα ὡς συνδετικό υλικό (εικ. 6). To ἀαρμολόγημα κάλυ- 
πτε μεγάλο μέρος τῆς επιφάνειας τῶν λίθων, ὥστε αὐτοί νὰ μὴν είναι 
σξ μεγάλο ποσοστό ορατοί. Ὅσον αφορά στη θεμελίωση, παρουσιάζξει 
μεγαλύτερο πλάτος από την ἀανωδομή HE μικρές διευρύνσεις της τάξης 
τῶν 30εκ. καὶ από τις δυο πλευρές τοῦ τείχους" 2 (εικ. 7). 

Οι οριζόντιες ζῶνες πλίνθων αποτελούνται από τέσσερις επάλλη- 
λες σειρές. Εκτείνονται σε όλο το πάχος τοῦ τείχους καὶ EVIOXDOVV τη 
συνοχή τοῦ με την εφελκυστική τοὺς λειτουργία. To ύψος τῶν ζωνών 


10. Τριαντάφυλλος 1971: 422-26. 

11. O ανώνυμος συγγραφέας τοῦ εγχειριδίου Συμβολή (ἀνώνυμος 1923: x. ©.) 
αναφέρεται ρητά σε 13 ενδιάμεσους τετράπλευρους πύργους. And τα σωζόμενα 
τμήματα τοῦ περιβόλου και τα ἀανασκαφικά ευρήματα είναι γνωστό ότι ἡ νότια, 
δυτική καὶ βόρεια πλευρά φέρουν από TPEIG ενδιάμεσους πύργους. Στην ανατολική 
πλευρά τὰ μεταπύργια διαστήματα τῶν σωζόμενων τμημάτων και TO συνολικό μή- 
κος της πλευράς, όπὼς προκύπτει από τη σχεδιαστική τεκμηρίωση, δικαιολογούν 
τὴν ὕπαρξη τεσσάρων ενδιάμεσων πύργων. Ἔτσι επαληθεύεται ο ἀριθμός τῶν 13 
πύργων, που ἀναφέρει ο Ανώνυμος. 

12. Τριαντάφυλλος 1971: 422-26. Τσουρής 1991: 348. 


141 


GIANNIS VASSILIADIS 


αὐτών εἰναι 30 εκ. καὶ OL διαστάσεις της κάθε πλίνθου είναι 30x30x4 εκ. 
Η πρώτη ζώνη βρίσκεται 1,5 u. περίπου πάνω από την θεμελίωση καὶ 80 
EK. πάνω από TO αρχικό δάπεδο, 5 ἡ επόμενη επαναλαμβάνεται 1,8 u. πιο 
πάνω, καὶ αντίστοιχα ἡ τελευταία 3 u. ψηλότερα. Οἵ πύργοι εμφανίζουν 
μία επιπλέον ζώνη πλίνθων στο ύψος τοῦ περιδρόμου για μεγαλύτερη 
ενίσχυση της κατασκευής. 

Ta σωζόμενα τμήματα τοῦ οχυρωματικού περιβόλου δεν διατη- 
ρούν στοιχεία για τις πύλες. Ο Εβλιγιά Toekeunn στην ἀναφορά του 
yıa TO κάστρο ἀναφέρει: πύλας ἔχει ἐν ὅλῳ δύο: ἡ μία τούτων βλέπει πρὸς 
γότον εἰς τὴν πλατείαν τῆς ἀγορᾶς, ἡ δὲ ἄλλη πρὸς ἀνατολάς." Η νότια πύλη 
απέναντι από την ἀγορά, που αναφέρει ο περιηγητής, είναι στῆην πραγ- 
ματικότητα ἡ ανατολική, γιατί νοτίως δὲν θα μπορούσε νὰ ἀαναπτυχθεί 
n ἀανθηρή αγορά τῶν 17 εμπορικών στοών καὶ τῶν 400 καταστημάτων 
ποῦ περιγράφει, λόγω της ὑπαρξης της κοίτης τοῦ χειμάρρου. ἘΕξάλλου, 
χαρακτηριστικά κεντρικότητας αποκτά ο οἰικισμός ἔξω από την ανατο- 
λική πλευρά ήδη από τον 140 αιώνα, όταν ο γαζής Εβρενός οικοδομεί 
κοινωφελή κτίρια, ὀπὼς το ἱΪμαρέτ, το Εσκί τζαμί, καὶ το λουτρό, λίγο 
πιο βόρεια, στη θέση του σημερινού Κέντρου Ανοιχτής Περίθαλψης 
Ηλικιωμένων (Κ.4.Π.Η..) (ec. 4). Ἴχνη αυτής της κεντρικότητας δι- 
ατηρήθηκαν σε όλα τα νεότερα χρόνια μέχρι και σήμερα με τη δια- 


13. Στις φωτογραφίες τεκμηρίωσης τῶν ἀανασκαφών ποῦ διενήργησε ο Δ. Τρια- 
ντάφυλλος (1971: πιν. 419-21) διακρίνεται καθαρά ότι οἱ παρειές τοῦ τείχους στις 
VO - τρεῖς πρώτες σειρές λίθων πάνω από τη διεύρυνση της θεμελίωσης (70 εκ.) 
δὲν είναι αρμολογημένες και ETOUEVOG υποθέτω ότι βρίσκονταν κάτω το ἀρχικό 
δάπεδο. 

14. Μουτσόπουλος 1987-90: 173. 

15. To λουτρό διακρίνεται καθαρά στὴν ἀεροφωτογραφία τοῦ 1938 καὶ είναι γνω- 
στή ἡ ὑπαρξή του στοὺς παλιούς Κομοτηναίους στη θέση που ἀανεγέρθηκε κατά 
τη δεκαξτία του 1980 το κτίριο του K.A.II.H. Λόγω της θέσης του πιθανολογώ 
ότι πρόκειται για το λουτρό που οικοδόμησε ο γαζής Εβρενός στα τέλη του 140V 
αι. μαζί με άλλα κοινωφελή κτίρια σύμφωνα με Ta λεγόμενα του Εβλιγιά. BA. 
Μουτσόπουλος 1987-90: 191. 
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μόρφωση πλατειάς στο σημείο αυτό. Enou&vogn πύλη της ἀανατολικής 
πλευράς, ποὺ περιγράφει ο περιηγητής μεταφέρεται στη βόρεια πλευρά 
του περιβόλου. Υποθέτω ότι αἰτία του ἁαποπροσανατολισμού του Εβλι- 
γιά ήταν ο μη ἀπόλυτος προσανατολισμός του κάστρου προς βορρά. 

Σημαντικές πληροφορίες σχξετικά με την ανατολική κεντρική 
πύλη αντλούμε από φωτογραφία του 1923, ἡ οποία αποθανατίζξι nv 
κατεδάφιση του βόρειου τμήματος της ανατολικής πλευράς (εικ. δα). 
Διακρίνεται το άνοιγμα της ανατολικής πύλης εμφανώς μεγαλύτερο 
(υπολογίζῳ γύρω στα 2,5 U.) από αὑτό τῶν τοξοειδών ἀανοιγμάτων τῶν 
πύργων, ποὺ αποτυπώνονται στην ίδια φωτογραφία. Εκτός αὐτού ἡ 
APLOTEPN κατακόρυφη παρειά της πύλης προχωρά κάτω από τη δεύτερη 
ζώνη πλίνθων, ὕψος στο οποίο διαμορφώνεται ἡ βάση τῶν τοξοειδών 
ανοιγμάτων τῶν πύργων, OTOLXEIO που συνηγορεί ότι πρόκειται για την 
είσοδο τοῦ κάστρου. 

Όσον αφορά στην τυπολογία της εἰσόδου τα ίχνη του εγκάρσι- 
οὐ πλευρικού τοίχου, που διακρίνονται στο ÖPLO του AVOLYUATOG, μαρ- 
τυρούν αμυντική προεξέχουσα κατασκευή, ἡ οποία προφανώς εἰχξ τη 
μορφή τετράπλευρου πύργου .' ὁ Μάλιστα, ἡ τοξωτή απόληξη τοῦ ανοίγ- 
HATOG συνεχίζεται στον εγκάρσιο τοίχο και ἀρα ἔχουμε VA κάνουμξ με 
ένα θολοσκεπές διαβατικό στη βάση ενός προξξέχοντος τετράγωνου 
πύργου. Πιθανόν αὐτή ἡ είσοδος va είχε δυο πόρτες, μια στὴν εσώτερι- 
κή καὶ μια στὴν εξωτερική πλευρά του ανοίγματος. 

Η θέση της πύλης είναι διαπιστωμένη HE σχετική ακρίβεια από 
τὴν ἀπλή αντιπαραβολή της φωτογραφίας του 1923 με τη σημερινή 
κατάσταση διατήρησης της ανατολικής πλευράς, από όπου προκύπτει 
ότι ἡ καταστροφή τῶν τειχῶν σταμάτησε με την κατεδάφιση της πύλης 
(εικ. δβ). 


Η δεύτερη πύλη βρισκόταν στη βόρεια πλευρά. Me αὐτήν την 


16. Η τυπολογία αὐτή στην οποία διαμορφώνεται πύλη στη βάση τετράπλευρου 
προξεξέχοντος πύργου απαντάται καὶ σε αλλά οχυρωματικά έργα της ευρύτερης 
περιοχής, ὀόπῶς στο φρούριο τοῦ Ποταμού καὶ στο κάστρο της Ζίχνας, BA. Toovpng 
καὶ Μπρίκας 2006: 167. Μουτσόπουλος 1986: 194. 
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ἄποψη συμφωνεί καὶ ο ἀνώνυμος συγγραφέας τοῦ εγχειριδίου HE TIT- 
λο Συμβολή EIS τήν ἱστορίαν τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς πόλεως Κομοτινής 
(1923). ἀναφέρει ότι στη βόρεια πλευρά του κάστρου VANPXE κεντρική 
πύλη, δεξιά της οποίας διέκρινε ο ίδιος τῆν κεραμοπλαστική επιγραφή, 
τὴν οποία ἀνέγνωσε ο Κυριακίδης ὡς Θεοδοσίου κτίσμα. 7 

Ο χαρακτηρισμός από τον ἀανώνυμο συγγραφέα ng πύλης ὡς 
“κεντρικής᾽ σε συνδυασμό HE την τυπολογία της πύλης της ανατολι- 
κής πλευράς, ἡ οποία διανοίγεται στή βάση τετράπλευρου αμυντικού 
πύργου, μας κάνει να πιστεύουμε ότι βρισκόταν στη βάση του μεσαίου 
εκ τῶν τριών πύργων της βόρειας πλευράς. Ὡστόσο, από TA ἀνασκα- 
φικά δεδομένα τοῦ πύργου δεν διαπιστώνονται ίχνη θυρώματος μέχρι 
το ὕψος της πρώτης ζώνης πλίνθων στο οποίο διασώζονταν κατά τὴν 
ανασκαφή του 1971] ..ὃ Βέβαια, είναι πολύ πιθανόν το Avoryua να δια- 
μορφωνόταν πάνω από την πρώτη ζώνη πλίνθων, δηλαδή 80 εκ. από 
TO ἔδαφος, γιὰ την προστασία τοῦ ἐσωτερικού από υπερχειλίσεις του 
παρακείμενου ρέματος, ONWG συνέβαινε τακτικά στα νεότερα χρόνια 
καὶ ἀποτέλεσε βασική αἰτία για την EKTPOAN της κοίτης του. 

Ἐπίσης, ο ἀνώνυμος συγγραφέας εκτός από τις δυο κεντρικές 
πύλες αναφέρει καὶ την ὑπαρξη δυο μικρότερων ποὺ τις χαρακτηρίζει 
rapanvAidec.!” H μία από αὑυτές βρισκόταν στη νότια πλευρά τοῦ περι- 
βόλου. Η ακριβής θέση της είναι γνωστή από φωτογραφίες apyElov” 


17. ἀνώνυμος 1923: χ. σ. 

18. Τριαντάφυλλος 1971: 422-26. 

19. ἀνώνυμος 1923: χ. σ. 

20. Στα νεώτερα χρόνια ἡ πυλίδα αὐτή ἀαποτελούσε την μοναδική δίοδο πρόσβα- 
σῆς για τον ναό της Παναγίας εντός του κάστρου. Μάλιστα επειδή κατά μήκος 
της νότιας πλευράς του περιβόλου ἀαναπτυσσόταν συνεχές OLKOÖOLLIKO μέτωπο δεν 
ήταν άμεσα ορατή. Στενό πέρασμα οδηγούσε από την 0860 Βενιζέλου στην πυλίδα 
καὶ από κει στον αὔλξιο χώρο του ναού. Ira τέλη του [θοῦ αι. οἰκοδομήθηκε στὴν 
ἀρχή του περάσμοατος επί της οδού Βενιζέλου τετραώροφο κωδωνοστάσιο για νὰ 
σηματοδοτήσει τὴν είσοδο του ναού, and τη βάση του οποίου εξυπηρετούνταν ἡ 
πρόσβαση σε αὐτόν. 
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(εικ. 9 a, B). Βρισκόταν ἀριστερά του AVATOAIKÖTEPOV ενδιάμεσου πύρ- 
γοῦ της νότιας πλευράς σε ANÖCTAON τεσσάρων περίπου μέτρων από 
αὐτόν. Η δεξιά εὐάλωώτη πλευρά τῶν επιτιθέμενων ήταν εκτεθειμένη 
στα χτυπήματα τῶν VAEPAONIOTWV τοῦ εγγύς πύργου.2 Η θέση της, 
GE συνδυασμό HE το μικρό μεταπύργιο διάστημα, στο οποίο διανοίγε- 
ται, μας επιτρέπουν να ὑυποθέσουμξ ότι είναι στοιχξίο της αμυντικής 
λειτουργίας του περιβόλου και, ἑπομένως, ότι ανήκει στὴν ἀαρχική κα- 
τασκευή του. Γιὰ τη δεύτερη πυλίδα δὲν ὑπάρχουν στοιχεία ὥστε νὰ 
προσδιοριστεί η θέση της. Προφανώς βρισκόταν στη βόρεια ἡ την ανα- 
τολική πλευρά, στὰ τμήματα που σήμερα είναι κατεδαφισμένα. 

Η λεπτομερής αποτύπωση τοῦ οχυρωματικού περιβόλου σε συν- 
δυασμό HE τις πληροφορίες τῶν πηγών, τὰ φωτογραφικά ντοκουμέντα 
καὶ TA ἀανασκαφικά δεδομένα, ETETPEWAV τη διεξαγωγή συμπερασμά- 
τῶν για τὴν ἀρχική του μορφή καὶ τις OLKOSOUIKES του φάσεις (EIK. 
10). Ο περίδρομος ορθωνόταν γύρω στα 8,5 u. - I u. πάνω από το ἐδα- 
φος, δνώ στις θέσεις τῶν πύργων ὑυπερυψωνόταν κατά 1,3 u. περίπου HE 
τὴν παρεμβολή 4 ή 5 avaßadumv.?? O1 προεξέχοντες πύργοι ήταν ἀκόμη 
περισσότερο ὑυπερυψωμένοι, ὥστε τελικά ἡ ὑψομετρική διαφορά μετα- 
ξύ περιδρόμου και βατής απόληξης του πύργου va προσεγγίζει ta 2,5 
u.” To κτίσμα κατέληγε σε οδοντωτές επάλξεις,2) πάχους 60 εκ., χωρίς 


21. Πρόκειται για τυπική αμυντική διάταξη πυλίδας τοποθετημένης πλησίον 
προξεξέχοντος αμυντικού πύργου. Αντίστοιχη σώζεται στο EVÖLÜNEOO τείχος της 
ακρόπολης στη Θεσσαλονίκη. PA. Φουντούκου 1985: 128-29. 

22. O1 κλίμακες διαμορφώνονταν μξ λίθους και στη βάση κάθε avaßaduod υπήρ- 
χξ μονή σειρά πλίνθων, ON@G διαπιστώνεται από τα κατάλοιπα της κλίμακας στο 
δεύτερο από τον νότο πύργο της ανατολικής πλευράς. 

23. Ο μόνος ενδιάμεσος πύργος ποῦ διατηρεί στοιχεία για τη μορφή της ἀαπόληξής 
τοῦ ξίναι ο πρώτος από την ἀνατολή πύργος της νότιας πλευράς. Οἵ προεξέχουσες 
πλευρές τοῦ διατηρούνται σε ὕψος μεγαλύτερο της στάθμης του περιδρόμου και 
τῶν σημειακών τοῦ ὑπερυψώσεων τοῦ στις θέσεις τῶν πύργων. 

24. Ο Ανώνυμος 1923: χ. ©. κάνει σαφή ἀναφορά στις οδοντωτές ἐπάλξεις τῶν 
πύργων τοῦ οχυρωματικού περιβόλου, γεγονός που πιστοποιείται καὶ από τη P@- 
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ὠστόσο va σώζονται στοιχεία της μορφής τους. To καθαρό πλάτος του 
περιδρόμου εἰναι 2 u. καὶ το συνολικό τοῦ τείχους 2,60 u. Οι προεξέχο- 
ντες αμυντικοί πύργοι ἔφεραν τοξωτά ανοίγματα πλάτους 1 u. προς την 
εσωτερική πλευρά του περιβόλου. H βάση τους βρισκόταν στο ὕψος 
τῆς δεύτερης ζώνης πλίνθων, δηλαδή 2,5 u. πάνω από το αρχικό ἐδα- 
φος, καὶ επικοινωνούσαν HE το EOWTEPIKO με κάποια μη μόνιμη κατα- 
oKEvN, πιθανότατα ξύλινη σκάλα. 

Ἐξαίρεση αποτελεί ἡ τοξωτό ἀνοιγμα τοῦ κυλινδρικού πύργου 
τῆς νοτιοανατολικής γωνίας. H άνω απόληξή του απέχει από το ἀαρχικό 
ἔδαφος περίπου 2,5 μ.. ETOUEVOG VANPXE άμεση πρόσβαση στον πύργο 
αὐτόν από το εσωτερικό τοῦ κάστρου (EiK. 11). H διαφοροποίηση αὐτή 
πιθανόν να δηλώνει κάποια ιδιαίτερη χρήση. Η εγγύτητά του με τη κοί- 
τή τοῦ παρακείμενου χειμάρρου, σε συνδυασμό HE την πρακτική της 
εποχής νὰ χρησιμοποιούνται γωνιακοί πύργοι ὡς συλλέκτες νερού.2 
ἐπιτρέπει νὰ εικάσουμξ ότι ἀαποσκοπούσξ σε μιὰ τέτοια χρήση, χωρίς 
ὠστόσο va βεβαιώνεται and ἀρχαιολογικά ευρήματα. 

Στοὺς πύργους dev βρέθηκαν ίχνη θολοδομίας, οὐτε οπές στή- 
ριξης ξύλινων πατωμάτων καὶ γι᾿ αὐτό πιθανολογώ ότι δεν ὑυπήρχξ 
ενδιάμεσο πάτωμα μεταξύ της βάσης και της απόληξής τους. To πρώ- 
το λειτουργικό επίπεδο βρισκόταν στο ὕψος της βάσης τῶν τοξωτών 
ανοιγμάτων και EINE δευτερεύουσας σημασίας χρήση. Στην απόληξη 
τῶν πύργων μάλλον διαμορφωνόταν ξύλινο δάπεδο από όπου αμύνο- 
νταν OL ὑυπερασπιστές του κάστρου." OL πύργοι δεν είχαν φωτιστικές 
θυρίδες Kal ο μόνος τρόπος φωτισμού τοῦ εσωτερικού ήταν από τη 
θύρα εἰσόδου και πιθανότατα από το κενό μεταξύ περιδρόμου καὶ 


τογραφία τοῦ κάστρου της Κομοτηνής ποὺ δημοσιεύει ο Κυριακίδης 1939: 27-232 
[φωτογραφία στη σελίδα 39]. Η βάση του αμυντικού προκαλύμματος ποὺ σώζεται 
κατά μήκος του περίδρομου σε ἀρκετά σημεία επιτρέπει να εἰκάσουμε ότι κατέληγε 
ἐπίσης σε οδοντωτές ἐπάλξεις. 

25. Ἐυγενίδου 1997: 166. 

26. Avtistoryn διαμόρφωση avapepeı ἡ Φουντούκου 1985: 135-42, για a τείχη 
της Θεσσαλονίκης. 
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ξύλινου δαπέδου στην ἀαπόληξη τοὺς (εικ. 10). Kat’ εξαίρεση ο μόνος 
σωζόμενος σε ὕψος τετράπλευρος πύργος της νότιας πλευράς φέρει 
στις πλαϊνές πλευρές του τοξωτά ανοίγματα πλάτους 1 u. Η κακή 
καὶ πρόχειρη κατασκευή τῶν τόξων δηλώνει μάλλον μεταγενέστερη 
επέμβαση (εικ. 12). 

Στὴν ανατολική πλευρά του κάστρου δίπλα στην κεντρική πύλη 
σώζονται Ta υπολείμματα λίθινης σκάλας ἀνόδου προς τον περίδρομοξ" 
(εικ. 13). Πρόκειται για διπλή κλίμακα πλάτους 2.4 μ. που κατέληγε 
ce πλάτωμα vroßaduıousvo κατά 1,5 u. σε σχέση μξ τον περίδρομο. 
To πλάτωμα στηρίζεται στις συμπαγείς βάσεις τῶν δύο κλιμάκων καὶ 
σξ ἕνα κεντρικό πεσσό. Τὰ μεταξύ τοὺς διαστήματα γεφυρώνονται HE 
τόξα. Γιὰ τή μετάβαση από το πλάτωμα του κλιμακοστάσιου στον πε- 
ρίδρομο υπήρχξε μικρή διπλή σκάλα πλάτους 90 εκ. ενσωματωμένη στο 
πλάτος τοῦ τείχους (ξικ. 14, 15). 

H ὑπαρξη αρμού μεταξύ πεσσού Kal τείχους μέχρι το ύψος της 
γένεσης τῶν τόξων και ἡ δνοποίηση TNG κατασκευής πιο πάνω δηλώνει 
προφανώς μεταγενέστερη eneußaon. Μάλιστα το νότιο σκέλος της δι- 
πλής κλίμακας φράσσει το εσωτερικό AVOLYUA του παρακείμενου πύρ- 
γου. 

Θεωρώ ότι δεν πρόκειται για ολική ἀανάκτηση τοῦ τείχους πάνω 
από τὴν τρίτη ζώνη πλίνθων αλλά για μια τοπική επισκευή προσεκτικά 


27. To 1991 διενεργήθηκε από την 121 Εφορεία Βυζαντινών Αρχαιοτήτων μικρής 
έκτασης ἀανασκαφική ἔρευνα στην ανατολική πλευρά του περιβόλου, στην περιοχή 
τοῦ σωζόμενου πεσσού της διπλής κλίμακας, οπότε και αποκαλύφθηκαν τὰ πρώτα 
σκαλοπάτια του βόρειου σκέλους της κλίμακας, BA. Τσουρής 1991: 348. 

28. Ta ἀαρχαιολογικά ευρήματα δεν είναι ETAPKN για την τεκμηρίωση τοῦ νότιου 
σκέλους της διπλής κλίμακας. Βρέθηκε ἡ ὑυποδομή κατασκευής που ορθωνόταν 
προς τὰ πάνω και αν δεν ήταν σκάλα θα ήταν πεσσός. Ὡστόσο, με βάση την τοπο- 
HETNON του πλατώματος σε σχέση με TN μικρή σκάλα ανόδου προς τον περίδρομο, 
dev δικαιολογείται ὕπαρξη αδιεξόδου πλατώματος 10 u. και ἑπομένως ἡ εκδοχή 
της διπλής σκάλας φαίνεται πιο πιθανή, άποψη με την οποία φαίνεται να συμφωνεί 
και o Κ. Τσουρής 1998: 435-36. 
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vAonomuevn. Eyıvs κατεδάφιση της ἔσω παρειάς τοῦ τείχους Kal ἐπει- 
τὰ τὰ τόξα καὶ το πλάτωμα του κυρίως κλιμακοστασίου στερεώθηκαν 
στην ὑπάρχουσα κατασκευή, ενώ παράλληλα κατασκευάστηκε ἡ μικρή 
διπλή σκάλα προς τον περίδρομο. Ἔτσι εξηγείται ἡ διακοπή της τρί- 
τῆς ζώνης πλίνθων από την εσωτερική πλευρά τοῦ τείχους σε αντίθεση 
μξ τὴν εξωτερική ποὺ παρέμεινε aK&paın καὶ συνεχής. Εξάλλου, είναι 
πολύ χαρακτηριστικό το γέμισμα της περιοχής κάτω από τα τόξα με 
μικρούς λίθους για την AVAKTNON της παρειάς, στην οποία διακρίνεται 
το ίχνος της οριζόντιας συνέχειας της ζώνης πλίνθων που προὐπήρχε 
(εικ. 13). 

Ta μορφολογικά στοιχεία που φέρει ἡ προσθήκη τοῦ κλιμακο- 
στασίου, ἡ οδοντωτή ταινία του πεσσού στο ὕψος της γένεσης τῶν τό- 
E@v και ἡ οριοθέτησή τοὺς με περιβάλλουσα πλίνθο, OL VTEPKEILEVEG 
τῆς ταινίας επάλληλες οριζόντιες στρώσεις LOG σειράς λίθων Kal πλίν- 
θωῶν, που ὡς μοτίβο επαναλαμβάνεται στη διαμόρφωση τοῦ μετώπου 
τῆς μικρής σκάλας ανόδου προς τον περίδρομο, είναι στοιχεία TTOV εμ- 
φανίζονται από τη μεσοβυζαντινή περίοδο καὶ Eneita” (εικ. 16). 

Αὐτή n επέμβαση unopei va συνδυάζεται καὶ με άλλες τοπικού 
χαρακτήρα επισκευές, ὁπὼῶς αὐτή που ἀαναγνωρίζεται στὴν περιοχή 
τῆς νοτιοανατολικής γωνίας του περιβόλου. Ο κυλινδρικός πύργος 
καὶ Ta μεταπύργια διαστήματα, που ξεκινούν από αὐτόν, φέρουν 
πάνω από τὴν τρίτη ζώνη πλίνθων συστηματική χρήση πλινθίων κατά 
κανόνα μεμονωμένων N] σε οριζόντιες μικρού μήκους στρώσεις. Αὐτή 
n παρατήρηση σε συνδυασμό HE τις δύο επιπλέον ενισχυτικές ζώνες 
πλίνθων του κυλινδρικού πύργου, που παρουσιάζονται AOVVEXEIG ὡς 
προς τὴν ὑὉπόλοιπη δομή τοῦ περιβόλου, είναι Ta τεκμήρια για τον 
ισχυρισμό AVAKTNONG τῆς περιοχής αυτής πάνω από τὴν τρίτη ζώνη 
πλίνθων (εικ. 17). 

H χρονολόγηση της ίδρυσης τοὺ οχυρωματικού περιβόλου εἰναι 
ένα ζήτημα το οποίο παραμένει ἀανοιχτό. Τὰ κατασκευαστικά καὶ μορ- 


29. Ο Κ. Toovpng 1998: 435, ἀναφέρει ότι τὰ μορφολογικά αὐτά χαρακτηριστικά 
dev μπορεί va είναι παλαιότερα του θοῦ αι. 
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φολογικά χαρακτηριστικά τοῦ περιβόλου ίσως va δίνουν κάποιες απα- 
ντήσεις στο θέμα αὐτό. 

Όσον αφορά τὴν τειχοδομία, το μεικτό σύστημα δόμησης τοῦ πε- 
ριβόλου ήταν διαδεδομένο στην πρωτεύουσα καὶ στις περιοχές υπό την 
AUEON επιρροή της από Ta παλαιοχριστιανικά χρόνια, ὡστόσο χρησι- 
μοποιείται και στοὺς βυζαντινούς χρόνους. Επομένως, δὲν μπορεί από 
μόνο τοῦ va είναι τεκμήριο χρονολόγησης. Η παρεμβολή πλινθίων στη 
διαμόρφωση τῶν παρξιών NG τειχοποιίας μπορεί επίσης va βοηθήσει 
τον προσδιορισμό τῆς περιόδου κατασκευής με τον τρόπο τοποθέτησης 
τοὺς μεταξύ τῶν λίθων και την πυκνότητά τους. 

Στὴν περίπτωσή μας, αν εξαιρέσουμξ τις περιοχές όπου AVAYV@- 
ρίζονται μεταγενέστερες επεμβάσεις, ἡ χρήση πλινθίων στις παρειές 
τῆς τειχοποιίας είναι περιορισμένη. Συνήθως τα πλινθία είναι πολύ 
μικρών διαστάσεων και χρησιμοποιούνται ὡς σφήνες για τὴν κάλυψη 
τῶν αρμών ποῦ δημιουργούνται μεταξύ τῶν στρογγυλεμένων παρειών 
τῶν λίθων Kal δεν εισχωρούν σε βάθος. Γιὰ τον ίδιο σκοπό χρησιμο- 
ποιούνται τακτικά καὶ μικροί λίθοι τῶν ίδιων διαστάσεων. Πιο σπάνια 
εμφανίζονται σε οριζόντιες μικρού μήκους στρώσεις ὑυποβοηθώντας το 
χτίσιμο της παρειάς ή με TN μορφή ἐεπάλληλων πλινθίων στους κατακό- 
ρύφους αρμούς (ξικ. 18). 

H σημερινή εἰκόνα, κατά την οποία ἡ πυκνότητα τῶν πλινθίων 
αὐξάνεται με τὴν καθ΄ ύψος ανάπτυξη του περιβόλου, δεν είναι κατά N 
γνώμη μοῦ ενδεικτική. Η κατανομή τους υπήρξε πιο ομοιόμορφη Kal 
συστηματική, ὀμῶς ἡ ἐενσωμάτωση τοῦ περιβόλου στην οικιστική ὃρα- 
στηριότητα καὶ ἡ χρήση τοῦ GE ρόλο ερείσματος για την οἰκοδόμησῃη 
κτηρίων επί πέντε ολόκληρους αιώνες αλλοίωσαν τη μορφή του. 

Αὐτή ἡ συνεχής και ἐεντατική χρήση τοῦ τείχους είχε ὡς αποτέ- 
λεσμα νὰ δεχτεί επάλληλες επεμβάσεις στις εξωτερικές τοῦ επιφάνειες 
καὶ ἀανανέωώση τῶν αρμολογημάτων του. Τα πλινθία Ta οποία χρησι- 
μοποιούνται κατά κανόνα επιφανειακά για τὴν πλήρωση τῶν αρμών 
χάνονται μαζί με το ἀαρχικό αρμολόγημα. Εκτός αυτού ἡ λιθολόγηση 
τοῦ μνημείου κατά τα νεότερα χρόνια στὰ χαμηλά προσβάσιμα σημεία 
τοῦ περιβόλου είχε ὡς ἀποτέλεσμα την ἀπώλεια τῶν παρειών τῆς τει- 
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xonouag. AAADOTE στο εσωτερικό της AVATOAIKNG πλευράς, πίσω από 
τον ναό της Παναγίας, σε σημείο που θεωρήθηκε σχετικά αδιατάρακτο, 
εμφανίζονται στο ύψος της δεύτερης ζώνης πλίνθων επάλληλα πλιν- 
θία στους κατακόρυφους αρμούς μεταξύ τῶν λίθων πιστοποιώντας την 
χρήση τοὺς και στὰ χαμηλά επίπεδα της τοιχοποιίας (εικ. 19). Αὐτή 
n μορφή διάταξης τῶν πλινθίων χρησιμοποιξίται κατά κανόνα στοὺς 
βυζαντινούς χρόνους." 

Eva μορφολογικό στοιχείο, το οποίο αποκτά ιδιαίτερο ενδιαφέ- 
ρον yıa τή χρονολόγηση τοῦ μνημείου, είναι ἡ οριοθέτηση τῶν τό- 
ξὼν ne πλίθους. E&ı από Ta ἐἔνδεκα σωζόμενα τοξωτά ανοίγματα τῶν 
πύργων περιβάλλονται με πλίνθους, τέσσερα από αὐτά βρίσκονται 
ev σειρά στη βορειοδυτική γωνία του κάστρου καὶ Ta άλλα δύο στην 
ανατολική πλευρά (εικ. 20). Η χρήση τοῦ στοιχείου αὐτού δεν είναι 
συστηματική καὶ ίσως τούτο va δηλώνει πρώιμη εφαρμογή. To γεγο- 
νός πάντος ότι εμφανίζονται μόνο από την EOWTEPIKN ορατή πλευρά 
τῶν ανοιγμάτων προς τον περίβολο φανερώνει καθαρά διακοσμητική 
διάθεση (εικ. 21, 22). 

To μορφολογικό αὐτό στοιχείο ανήκει στὴν ApXIKN κατασκευή 
καὶ δεν είναι ἀποτέλεσμα κάποιας επισκευής για τοὺς εξής λόγους: 
Kar’ αρχάς ἐμφανίζεται στο άνοιγμα που φράχτηκε από την προσθήκη 
τοῦ κλιμακοστάσιου στὴν ανατολική πλευρά, ἄρα προηγείται της επέμ- 
Baong αυτής (εικ. 14). Eniong, οἱ περιοχές της τοιχοποιίας γύρω από τα 
τόξα που περιγράφονται με πλίνθο δὲν εμφανίζουν EVTATIKÖTEPN χρήση 
πλινθίων, ὥστε να ισχυριστούμε ότι το στοιχείο αὐτό ανήκει σε μῖα EV- 
ρύτερη eneußaon. Μάλιστα περιμετρική πλίνθο φέρει καὶ το τοξοειδές 
ἄνοιγμα τοῦ πύργου της νοτιοανατολικής γωνίας, της οποίας ἡ από- 
Ansn βρίσκεται στὰ χαμηλά επίπεδα της τοιχοποιίας μόλις 2,5 μέτρα 
πάνω από το αρχικό δάπεδοϑ' (εικ. 11). Τέλος, πρέπει να ἀαποκλειστούν 


30. Ο Ν. Νικονάνος 1997:155, ἀναφέρει ότι τα οριζόντια κομμάτια πλίνθων στους 
κατακόρυφους αρμούς συναντώνται σποραδικά σε μνημεία της Μακεδονίας πριν 
από τον 110 αι. 

31. O.n. 
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οἱ τοπικές eneußäceıg στὰ τόξα που περιβάλλονται με πλίνθους λόγω 
της APTIÖTNTAG της κατασκευής τους. 

H περιμετρική πλίνθος anotekei στοιχείο χρονολόγησης. Απου- 
σιάζει από τα παλαιοχριστιανικά μνημεία εκτός ελάχιστων εξαιρέσεων 
καὶ ἡ χρήση της παρατηρείται σε μνημεία της Μακεδονίας από τον 120 
αι. EVO στην περιοχή της πρωτεύουσας VOTEPÖTEPA.” LE οχυρώσεις 
το στοιχείο αὐτό ἐμφανίζεται στην Αναστασιούπολη. τον Ἄβαντα, τους 
Ποταμούς, τη Ζίχνα και το Σιδηρόκαστρο, όλα μνημξία που χρονολο- 
γούνται στην υστεροβυζαντινή περίοδο. 3 

Όλα αὐτά τα στοιχεία οδηγούν στο συμπέρασμα ότι ἡ χρονολό- 
non τοῦ περιβόλου της Κομοτηνής στα ὀόψιμα μεσοβυζαντινά χρόνια 
(12ος αἱ.) είναι περισσότερο πιθανή από μια πρωιμότερη χρονολόγη- 
on.” Οι επεμβάσεις που ἀαναγνωρίζονται στο κλιμακοστάσιο καὶ τὴν 
νοτιοανατολική γωνία του περιβόλου θα μπορούσαν uE επιφύλαξη va 
χρονολογηθούν στον 130 αιώνα,᾽" όταν μετά την καταστροφή τῆς γει- 
τονικής Μοσυνούπολης τμήμα τοῦ πληθυσμού εγκαταστάθηκε μέσα 
στον οχυρωματικό περίβολο της Κομοτηνής. "6 


32. Βελένης 1984: 85, 105-06. 

33. Toovpng 1998: 419-53. 

34. Ο Μουτσόπουλος 1987-90: 178, σημ. 5, θεωρεί τη διάταξη του κάστρου της 
Κομοτηνής (τετράπλευρος περίβολος με γωνιακούς κυλινδρικούς πύργους) τυπική 
τῶν ρωμαϊκών καὶ παλαιοχριστιανικῶν κάστρων καὶ συμφωνεί με τή XPovoAöynoN 
ποῦ προτείνει ο Στίλπων Κυριακίδης. Ὡστόσο στην περιοχή σώζονται δύο τουλάχι- 
στον κάστρα ίδιας τυπολογίας και ίδιου μεγέθους, Ta οποία θεωρούνται βυζαντινά: 
za κάστρα της Γλαύκης καὶ της Μάκρης. BA. Ζήκος 1982: 342-43. Ζήκος 1983: 
337-38. Toovpng 1998: 443. 

35. Ο Toovpng 1998: 435-36, σημ. 27, τοποθετεί τὴν κατασκευή του κλιμακοστα- 
σίου στον 120 au. 

36. Κυριακίδης 1960: 51. H Μοσυνούπολη καταστράφηκε από τον Ιωαννίτζη To 
1206. Ο Καντακουζηνός στις ἀαρχές του 14ου αιώνα τη βρήκε ακατοίκητη, PA. 
Asdracha 1976: 105-06. 
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Ἔτσι, ίσως va επιβεβαιώνεται ο ανώνυμος συγγραφέας,7 OTAV TO 
1923, σχολιάζοντας nv avayvoon της επιγραφής από τον Κυριακίδη 
καὶ τή XpovoAöynon ποῦ προτείνει, λέει: ἀλλὰ τίς ἦτο ὁ κτίσας τὸ ἐν λόγῳ 
φρούριον Θεοδόσιος; Πάντως οὐδέτερος τῶν κατὰ τὰ τέλη του δ΄. εἰς τὰς ἀρχὰς 
τοῦ ε΄. u.X. αἰῶνος γνωστῶν ὑπὸ τὸ ὄνομα τοῦτο αὐτοκρατόρων τοῦ Βυζαντίου, 
ἀλλ᾽ ἄρχων τις ἀναμφιβόλως συνώνυμος τούτοις. Διότι ἡ τειχοδομία αὐτοῦ δὲν 
φαίνεται τόσον ἀρχαία. AA) οὐδὲ ἐπὶ τοῦ αὐτοκράτορος Ἰουστινιανοῦ παραδέ- 
χομαι τὴν κτίσιν τῶν Κουμουτζινῶν᾽ διότι ἐν τοιαύτῃ περιπτώσει ὁ Προκόπιος, 
ὅστις διέσωσεν ἡμῖν τὰ ὀνόματα ὑπερεκατὸν φρουρίων ἐν Θράκῃ, οὐδαμῶς τοῦ 
προκείμενου εὐφωνοτέρων, θὰ ἦτο ἀδύνατον νὰ μὴ συμπεριλάβῃ καὶ τοῦτο ἐν 
τῷ καταλόγῳ τῶν ὑπὸ τοῦ Ἰουστινιανοῦ ἀνιδρυθέντων κτισμάτων, ὅπερ δὲν 
συμβαίνει. 


ΓΈΝΟΕΙΝΤΕ BYZANTINE DE KOMOTINI: 
ANALYSE ARCHITECTURALE ET DOCUMENTATION 


L’enceinte byzantine de Komotini se situe dans la partie ouest du 
centre commercial et administratif de la ville moderne. Jusqu’au 
XX° siecle cette fortification restait quasiment intacte. La d&emolition 
partielle de l’ouvrage pendant la premiere moitie du XX° siecle toucha 
principalement la partie nord, qui fut compl&tement dötruite, ainsi que 
des parties importantes dans les secteurs sud et est. 

Il s’agit d’un fort de forme carree et de surface totale de 14500 m?. 
La masonnerie est constitu&e de gros moellons de provenance fluviale 
intercal&s de zones horizontales constituses de quatre series de briques. 
L’ensemble £tait protege par quatre tours cylindriques en saillie situ&es 
dans les quatre angles et par treize tours intermediaires saillantes aussi 
de forme rectangulaire. Les deux acces principaux du fort se situaient 


37. Avovvuog 1923: χ. 0. 
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au milieu des secteurs nord et est, entre deux tours rectangulaires en 
saillie. De plus, deux poternes s’ouvraient directement dans la muraille. 
Le chemin de ronde se trouvait a une hauteur de 9 m par rapport au sol. 
A l’emplacement des tours, les courtines s’Elevaient d’environ 1.30 m, 
quatre ou cing marches y menaient. Le sommet de l’ensemble des murs 
etait crenele. 

Il existe des &l&ments qui pourraient amener a la reconstitution des phases 
de r&paration des murs. Parmi eux, on notera la construction d’une Echelle 
enpierre ἃ lainterieur de la fortification dans la partie estetlareconstruction 
de la partie superieure de la tour cylindrique sud-est. 

La question de la date de la construction initiale de l’enceinte reste 
encore ouverte. Toutefois, deux &l&ments nous permettrent de dater 
l’ouvrage pendant la p£riode tardive de l’Epoque m&so-byzantine: 
quelques vestiges de parement cloisonn& aux arcs des entr&es des tours, 
datant de la phase initiale de la fortification, et l’utilisation limitee 
de briques pour la mise en forme des parois des murs. Par ailleurs, 
la premiere source historique citant la citadelle fortifiee sous le nom 
« Koumoutzenä » appartient ἃ Jean VI Cantacuzene et date de 1331. 


ABBREVIATIONS 

AA Αρχαιολογικὸν Δελτίον 

ΕΕΠΣΠΘ Ἐπιστημονική Επετηρίδα Πολυτεχνικής Σχολής Πανεπιστημίου 
Θεσσαλονίκης 

ΕΜΣ Εταιρεία Μακεδονικών Σπουδών 
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Ta τείχη τῆς Κομοτινῆς. 


Εἰκ. 1. Ιστορική φωτογραφία τῶν αρχών τοῦ 2000 αἱ. που απεικονίζει 
τον οχυρωματικό περίβολο της Κομοτηνής. (Κυριακίδης 1939: 431). 
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τῆς κοίτης του χειμάρρου Μπουκλουτζά (Αρχείο συγγραφέο). 


Εἰκ. 2. Τοπογραφικό διάγραμμα της ευρύτερης περιοχής του κάστρου καὶ ἡ πορεία 
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Εἰκ. 3. Τοπογραφικό διάγραμμα του οχυρωματικού περιβόλου της Κομοτηνής 
(vn 
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YMOMNHMA: 
1. ΠΕΡΙΒΟΛΟΣ 2.XEIMAPPOX 3.AOYTPO 4.EZKITZAMI 5.IMAPET 


Εἰκ. 4. ANÖONAOUA ἀεροφωτογραφίας του Yrrovpysiov Γεωργίας (1938). 
Αρχείο X. Φελάκη με την επεξεργασία του συγγραφέα. 
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Εἰκ. 5. ἀναπαράσταση (αποκατάσταση) της κάτοψης 
τοῦ οχυρωματικού περιβόλου. (Αρχείο συγγραφέα). 
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Εἰκ. 6. Εξωτερική άποψη της δυτικής πλευράς του περιβόλου 
(Βασιλειάδης, Παπασωτηρίου 2005:10). 


Εἰκ. 7. ἀπόψεις από ανασκαμ- 
μένα τμήματα του περιβόλου 
(1971) ὀπου διακρίνεται το αρ- 
χικό αρμολόγημα και ἡ διεύρυν- 
on της θεμελίωσης τοῦ τείχους 
(Τριαντάφυλλος 1971: πιν. 419). 
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Εἰκ. ὃ. Εξωτερική άποψη της ανατολικής πλευράς. a) Φωτογραφία του 1923 στα 

δεξιά της οποίας διακρίνεται ἡ κεντρική πύλη λίγο πριν την κατεδάφισή της 

B) H σημερινή κατάσταση διατήρησης από την ίδια οπτική γωνία. (Αρχείο Μορφοτι- 
κού Ομίλου Κομοτηνής - Αρχείο συγγραφέα). 
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Eglise metropolitaine grecque. 


ET 


Εἰκ. 9. H νότια παραπυλίδα GE φωτογραφίες εποχής: a) Anoym της περιοχής νοτίως 
του κάστρου (1915;). Διακρίνεται τμήμα του οχυρωματικού περιβόλου και ἡ νότια 
παραπυλίδα. β) Η πυλίδα από την εσωτερική πλευρά του περιβόλου σε φωτογραφικό 
ντοκουμέντο του 1920 (Αρχείο A. Γαρυφάλλου - Αρχείο Μορφωτικού Ομίλου 


Κομοτηνής). 
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Εἰκ. 10. Τρισδιάστατη 
αναπαράσταση 
τμήματος του 
οχυρωματικού 
περιβόλου σε θέση 
προξξέχοντος 
αμυντικού πύργου 
(ἐσωτερική πλευρά) 
(Βασιλειάδης, 
Παπασωτηρίου 
2005:10). 


+16.00m 


Ew. 11. H τοξοθυρίδα τοῦ κυλινδρικού πύργου τῆς νοτιοανατολικής γωνίας: 
a) Λεπτομέρεια της εσωτερικής πλευράς του ανοίγματος, β) Σχεδιαστική αποτύπωση 
(Αρχξίο συγγραφέο). 
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I 


Εἰκ. 12. Anoyn του μοναδικού σωζόμενου GE ὕψος τετράπλευρου πύργου NG νότιας 
πλευρός (Βασιλειάδης, Παπασωτηρίου 2005:10). 


Εἰκ. 13. Anoym του σωζόμενου πεσσού της διπλής κλίμακας στο εσωτερικό 
ng ἀανατολικής πλευράς του περιβόλου (Αρχείο συγγραφέα). 
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Ὥ 1 


Εἰκ. 14. Σχεδιαστική αποτύπωση καὶ ἀαναπαράσταση της διπλής κλίμακας 
στο ESWTEPIKÖ της ανατολικής πλευράς του περιβόλου (Αρχείο συγγραφέο). 


Εἰκ. 15. Τρισδιάστατη 
αναπαράσταση τμήματος 
τῆς ανατολικής πλευράς 
του οχυρωματικού 
περιβόλου στη θέση της 
διπλής κλίμακας (Αρχείο 
συγγραφέα). 
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Eıx. 16. Λεπτομέρεια του κεραμοπλαστικού διακόσμου τοῦ κεντρικού πεσσού 
της διπλής κλίμακας (Βασιλειάδης, Παπασωτηρίου 2005:10). 


Εἰκ. 17. Ο κυλινδρικός πύργος της νοτιοανατολικής γωνίας. 
Σχεδιαστική και φωτογραφική ἀαποτύπωση (Αρχείο συγγραφέο). 


780 


GIANNIS VASSILIADIS - TO KAZTPO ΤΗΣ KOMOTHNHZ 


Εἰκ. 18. Λεπτομέρεια της τειχοποιίας στη δυτική πλευρά του περιβόλου όπου 
διακρίνεται ἡ παρεμβολή πλινθίων (Αρχείο συγγραφέο). 


Ew. 19. Λεπτομέρεια της τειχοποιίας στο εσωτερικό της ανατολικής πλευράς. Χρήση 
ἐπόάλληλων πλινθίων για τὴν πλήρωση τῶν κατακόρυφων αρμών (Αρχείο συγγραφέα). 
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THE BYZANTINE ROAD SYSTEM 
IN EASTERN THRACE: SOME REMARKS* 


Andreas Kuelzer 


Eastern Thrace, more or less identical with the area of nowadays 
European Turkey (Trakya), was the hinterland of Constantinople, capital 
ofthe Byzantine Empire for more than one thousand years, and therefore 
one ofthe most significant landscapes in the Eastern Mediterranean. But 
in aspects of historical geography our knowledge of the region is still 
limited: there may be some studies concerning smaller landscapes like 
the Bosphorus region, Mount Ganos (Isıklar daSı) or the Chersonese 
peninsula, also a few articles on settlement places like Bizye& (Vize), 
Heraclea (Marmaraereglisi) or Yaremburgaz, but there was no overall 
view, no full statement of the facts up to recent times. The same applies 
for the road system of the area. 

It is a common knowledge that already in Roman times there 
were three main roads leading through Eastern Thrace: 1. the road from 
Belgrade that followed the river Danube up to the Black Sea coast, 
where it turned to the south and ran more or less parallel to the coastline 
up to the Bosphorus; 2. the so-called via militaris or via Traiana which 
started in Belgrade as well and ran from Adrianople (Edirne) through 
central parts of Eastern Thrace to Arcadiopolis (Lüleburgaz), Druzipara 
(Büyük Karıstıran) and Tzurulon (Corlu) up to the shore of the Sea 
of Marmara; and 3. the via Egnatia which led from Dyrrachium to 
Thessalonica and further to Constantinople connecting the Adriatic 


* This paper is based on Kuelzer 2008: 192-204 “Die Verkehrsverbindungen. 1. 
Die Straßen”. 
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with the Black Sea.' But even the course of these main communication 
roads is not absolutely well-known, for many track sections one can 
only make an educated guess. 

While the first-mentioned road was only scarcely used in the 
middle ages, the two other roads were of great importance throughout 
the Byzantine and Ottoman times up to present days. Despite the 
continuous use however, one has to keep in mind the existence of 
numerous smaller course deviations. For example, this is provable in 
the environs of Aproi, of Rusion and of Heraclea. The written sources 
mention scarcely ever details of the routes; archaeological remains are 
rare compared to other areas ofthe Balkans. Milestones for example, so 
common along the river Danube or in the western parts of the Haimos 
peninsula are only rarely preserved in Eastern Thrace. 

Frequently the main routes were connected with minor streets or 
pathways which are not mentioned in our sources at all. Sometimes 
you have to predict routes considering that settlements of a higher 
ecclesiastical, military or economic importance were certainly part 
of a national road system.? So the bishop’s sees of Nik& (Havsa) and 
Pamphilon (Uzunköprü), of Rusion (near Kesan), Aphrodisias (Evrese) 
and Hexamilion (Ortaköy) were surely connected with each other. The 
using of some connections however is only theoretically feasible, but 
in reality impossible because of difficulties in supply, of incalculable 
potential dangers or of lacking re-enforcements. According to the 
pattern developed in 1977 by Friedrich Hild? the road system of Eastern 
Thrace is presented as follows: connections from North-west to South- 
east are described with A, from South-west to North-east with B, from 
West to East with C, and finally, from North to South with D (fig. 1). 


1. Koder 2001: 66-68; Miller 1916: 493f. (ΤΙ. also the well-done book of Frei- 
Stolba 2004. 

2. Cf. Bellavia 2006: 185-98. 

3. Hild 1977: 10.32 fig. 1. 
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THE BYZANTINE ROAD SYSTEM IN EASTERN THRACE 
1. North-western — South-eastern Connections (A) 


The most important north-western — south-eastern connection in 
Thrace is the via militaris. The Greeks called it basilike hodos, the Slavs 
carski pat, the Turks Stambul yol. The road which we shall call A 1 here 
connects Central Europe with the Byzantine capital Constantinople 
and, furthermore, with the Near East. The route and its mansiones are 
already described in great detail in the /tinerarium Antonini from the 
late third century A.D.; in addition the /tinerarium Burdigalense from 
333 A.D. mentioned the mutationes, the places where the travellers 
could change their horses. Further details are presented by the Tabula 
Peutingeriana, which originally was drawn up in the second quarter of 
the fourth century A.D. by the use of older sources? (fig. 2). The course 
of this important communication route up to Adrianople, the capital of 
the Thracian province of Haemimontus, was already described by Peter 
Soustal some years ago.” 

From Adrianople the road led in south-eastern direction, passed 
Nik& and Bulgarophygon (Babaeski) and came to Arcadiopolis, the 
first more inhabited town in the Thracian province of Europa. Even 
in the years 1762 and 1826 European travellers mentioned at the city 
boundaries a lot of big stone slabs covered already with moss and grass 
and nowadays of course not longer existing.° Furthermore the road led 
in south-eastern direction to the mutatio Narco, a place only mentioned 
in the /tinerarium Burdigalense and probably locatable south-west the 
today’s village Evrensekiz. From there the road went to Druzipara. This 
town was famous in early Byzantine times because of its shrine of holy 
Alexandros; this saint was murdered in the late third century A.D., his 
burial-place became afterwards the centre of a national pilgrimage. At 
the south-western city boundary of Druzipara one can find an Ottoman 


4. Avramea 2002: 57-90; Soustal 1991: 132-34; Burian 1998: 1179-82. 
5. Soustal 1991: 132-34. Cf. Jirecek 1877: 10-48. 
6. Jirecek 1877: 48; Miller 1916: 538. 
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bridge with many fragments from Byzantine times revealing that there 
was a medieval predecessor. 

Going south-east from Druzipara, the travellerreached the mutatio 
Tipsos near the great bridge of Kırkgöz. Passing the river Rägina there 
he came to the Campus serenus and to Tzurulon. But before doing so, 
approximately two kilometres in front of the town, one had to cross an 
old bridge with five vaults leading across the river X&rogypsos, today’s 
Corlu suyu. According to all late-antique itineraries afterwards the road 
led to Heraclea, the former capital of the Thracian province Europa. 
On the way the traveller passed another station called Beodizum near 
today’s village Türkmenli; nearby are still the remains of an old bridge. 
But Heraclea began to lose its importance in middle Byzantine times 
in favour of Raidestos (Tekirdag), a vivid town some miles further 
in the west. Therefore the course of the road changed, Heraclea lost 
the direct connection with A 1. The via militaris went now in a more 
south-eastern direction and reached the shore of the Sea of Marmara 
only east of Palaia H£rakleia (Eski Eresli), like the route today.’ The 
further course of the road is identically with the via Egnatia and will be 
described later. 

The via militaris was used in the late sixth century A.D. by 
the Avars and in the eleventh and twelfth centuries by the crusaders. 
After the year 1204 it was the usual way for the Latin armies to reach 
Adrianople and the northern banks ofthe river Hebros. Even in Ottoman 
times it was the usual road for the European ambassadors to cross the 
Balkans for the Golden Horn and Constantinople. The cruising speed 
was different: Procopius of Caesarea in the sixth century claimed five 
days for the route from Adrianople to Constantinople, Michadl Attaliat&s 
in the eleventh century only three days. The slowly travelling crusaders 
needed some decades later nine or even ten days, but Bertrandon de 
la Broquiere in 1433 only six days.® The travellers had to cross 85 


7. von Hochstetter 1870: 193-212. 
8. Avramea 2002: 66. 
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rivers between Adrianople and the capital ofthe Byzantine Empire, all 
of them supplied with bridges already in Roman times.’ Most of them 
should be existent in the middle Ages. In Byzantine times the area was 
densely wooded, but under Ottoman rule mainly cleared; so since the 
middle ofthe 19} century the tree population of the region is not worth 
mentioning anymore.'® 

In Eastern Thrace the main communication route A 1 was 
accompanied by two roads, one in the north, one in the south; they 
ran more or less parallel but were of much smaller importance. The 
southern route A 2 led from the lower Arda valley throughout the 
valley of river Erythropotamos, which flows into the river Hebros near 
Didymoteichon. From here the traveller came to Pamphilon, today’s 
Uzunköprü, where he had to cross the river Rögina more likely on a 
bridge than by ship. Afterwards, the road led in an east — south-east 
direction to the bishop’s see of Chariupolis (Hayrabolu), turned then to 
the south-east and reached the shore ofthe Sea of Marmara and the via 
Egnatia near Raidestos.'' 

The road A 3 in the North of the via militaris connected the 
TundZ7a valley with Eastern Thrace. It ran from Skopelos (Yoguntas) to 
Petra (Kayalı), then to Quaranta Chiese, today’s Kırklareli. Afterwards 
it passed Gehenna (Kaynarca) and Brysis (Pınarhisar). At the southern 
side of the Istranca Mountains the road crossed the border between the 
Thracian provinces of Haemimontus and Europa and reached the ancient 
town of Bizy£, the capital of the Thracian kings in pre-Roman times. 
In a south-eastern direction the road led in the region of the later town 
of Saray, founded only in the 14" century by the Ottomans. Afterwards 
it came to the strongly fortified town of Sergentzion (Binkiılıg), the last 
bishop’s see in front ofthe Makra Teiche. 


9. Jiretek 1877: 48. 
10. Cf. Boue 1889: 71. 
11. Avramea 2002: 67f.; Asdracha 1976: 34f. 
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Possibly the road divided here: one fork (A 3/1) followed the 
Istranca dere more or less in eastern direction, crossed south-west 
of Karacaköy the Anastasian wall and led to the north-west shore of 
Lake Derkos, where it met the Roman Black Sea road A 4. The other 
fork (A 3/2) led more or less accordingly to the modern road in south- 
eastern direction and passed the Makra Teich? near the modern village 
of Gümüspınar. In the area around you can find two bigger fortresses. 
From Gümüspınar one can not reconstruct the route in the greatest 
detail: it ran somehow south-eastwards to Incegiz, where it led into the 
so-called strata vetus. In Ottoman times different travellers mentioned 
the old paths crossing there.'? 

An inscription documents the rebuilding of a bridge in the track 
section between Quaranta Chiese and Bizy& in 773/74 according to 
orders of the late emperor Constantine V (741-775).'? Also the cleric 
Matthew of Ephesus could have used this road in summer 1322 when 
he was on his way from Constantinople to his new metropolis in Brysis. 
The traveller characterized the road, strictly speaking the part between 
the Makra Teiche and his destination, as rarely used. Therefore it was 
in such a bad condition that one often lost one’s way. Many times 
his company was in fear of surprise attacks, a lot of graves along the 
road called the victims of the local tramps to mind.'* Probably only in 
Ottoman times the track between Saray and Incegiz was transferred 
further to the south; some travellers of the 19'" century mentioned a 
route more or less identical with the modern railway line: the Makra 
Teiche was passed in the north of Kurfalı, not before the surroundings 
of the modern village Halaglı the route led to the north-west.'° 

The above mentioned communication road A 4 was constructed 
in Roman times as well. It connected the Delta of the Danube with 


12. Jirecek 1877: 53; von Hochstetter 1870: 201. 

13. Asdracha 1989-91: 245-48. 

14. Reinsch 1974: epist. 64. 

15. Bou& 1854: 135; idem 1889: 520; von Hochstetter 1870: 201-04. 
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the Bosphorus, running parallel to the extremely important ocean route 
constantly used by the navy and the mercantile marine.'!° Generally 
the road ran near the coast line; only in cases of rough territory or 
long peninsulae leading into the Black Sea it came deeper into the 
heartland. Some parts ofthis long road are mentioned in the /tinerarium 
Burdigalense, but not the area of Eastern Thrace. The Tabula 
Peutingeriana as well has some gaps in this region. The course of the 
road up to the city of Staniera, today’s ISneada, was already described 
by Peter Soustal some years ago.!’ 

From Staniera the road led some six kilometres southwards; at 
H. Paulos it turned to the south-west into the heartland to by-pass 364 
m high Bezirgan Tepe and 313 m high Kokmus Tepe from the western 
side. Then it turned again to the south-east, passed Sophires (Kıslacık) 
and Hamidiye and reached the sea-side by Medeia (Midye), in its lower 
part following the Papuc dere.'® The opinion of some scholars that the 
mountain range could be passed from the east, along the coastline'” 
seems to be improbable because ofthe difficult terrain. Also no remains 
οἵ ἃ road have been found there. South of Medeia was a connection to 
Bizye& and to the central parts of Eastern Thrace; here again the road 
turned into the heartland to by-pass the mountain range of Alibaba Tepe 
(239 m) and Kızılagag Tepe (181 m). Afterwards it turned to south-east 
and followed the coastline up to Podima. North of Karacaköy the A 4 
passed the Makra Teich® and came to today’s village Ormalı (Skyla) 
and to Lake Derkos, meeting the road A 3/2 from Sergentzion. Between 
Lake Derkos and the coastline the road ran to Philea (Karaburun) and 
then, in a more or less south-eastern direction, to Kilios / Kumköy. The 
last track section led in a distance from four to five kilometres from the 
sea to Thimea at the confluence of the Bosphorus and the Black Sea. 


16. Tomaschek 1886: 303-09; Soustal 1991: 146; Miller 1916: 495-516. 
17. Soustal 1991: 146. C£. Miller 1916: 499. 

18. Cf. Schaffer 1904: 196-206, 201. 

19. Miller 1916: 513f.; Schreiner 1986: 27. 
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From here the road turned to the south, as Tabula Peutingeriana shows, 
to meet the Golden Horn and Constantinople.? 

A big section of this road should be used in the year 705 by 
Justinian II who came with his entourage from the Bulgarian territory to 
Constantinople to overthrow the intermediate emperor Tiberius II and 
to rule again.?! Seven years later, in 712, the Bulgarians marched on this 
road to Philea to start from there a pillage of the Thracian hinterland 
of Constantinople.”” In the middle of the 19% century as well the road 
was rarely used between M£deia and the Bosphorus; in many sections 
travellers could only walk, but riding was impossible due to the difficult 
terrain.” 

In the lower part of this long ancient communication road started 
the much smaller road A 5 leading from Philea and Derkos to Pyrgos 
(Kemerburgaz) and further to the Golden Horn, in some parts more or 
less parallel to the river Barbys&s, today’s Kagıthane suyu. The path 
is mentioned in the Zife of Cyrill of Philea from the twelfth century; it 
was used several times by the holy man himself but also by different 
travellers from Constantinople who intended to visit the monastery fu 
Söteros in the vicinity of the Black Sea.”* 


2. South-western — North-eastern Connections (B) 


The first road in Eastern Thrace which can be assigned to this 
classification (B 1) started in the bishop’s see of Ainos (Enez) in the 
Thracian province of Rodop£, near the Delta of the river Hebros and 


20. Miller 1916: 5141. See below the section concerning the road D5. 

21. De Boor 1883: 374; Mango 1990: 42; BeSevliev 1969: 483-95, 489. With 
reservations Schreiner 1986: 34. 

22. De Boor 1883: 382; BeSevliev 1969: 489f. 

23. Bou& 1889: 521; Isambert 1873: 656. 

24. Kaplan 1995: 191-205. 
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led to Kypsela (Ipsala) on the via Egnatia. One can not reconstruct its 
course in the greatest detail today; either it ran through the marshland 
of Lake Stentoris where travellers were delighted by the richness in 
fish but had to suffer from the thousands of midges or it described a 
wider detour over the gentle mountain range further in the east.” The 
last variant is documented in a travelogue from the middle of the 195 
century. From Kypsela the road ran like today in north-eastern direction 
to Imbrasos and further to the Bishop’s see of Garella (Altınyazı). The 
road wentthen parallel to Basamaklar dere and met east oftoday’s village 
Haralgöne the important communication road D 1 which connected the 
see of Pamphilon with the cities of Kissos (Kesan), Rusion, Aphrodisias 
and Sausadia (Kavak) in the south. 

The Chersonese peninsula south of the just mentioned settlement 
places had due to its geographical position two roads of this category: 
in the north ran the road B 2, being only of a smaller importance. The 
terrain allows no other course than today: the road started at Tuz Gölü, 
in the area of the ancient cities of Alöpekonn&sos and Limnai. From 
today’s village Kücükanafarta the road led south of the 280 m high 
Tekke Tepe to Tursun where a turn-off ran northwards parallel to the 
small river Göl dere to Ece Limanı, place ofthe ancient city of Drabos. 
The road B 2 led from Tursun in north-eastern direction to Taiphyrion 
(Tayfur) and Angelochörion (Fındıklı). On both places one can find 
several hagiasmata and remains of churches from post-Byzantine 
times. Southwards from Bakla Tepe the road came to Neochörion 
(Yeniköy), a place with ancient and Byzantine remains. At the modern 
village of Güneyli there is a turn-off to the north, to the place of the 
ancient village of Id& which is only mentioned by Ps.-Scylax in the 
fourth century B.C. Soon afterwards, some three kilometres south- 
west of Bolayır, the Byzantine village of Plagia, the road met the more 
important road B 3. 


25. Bou& 1854: 106; Avramea 2002: 70; Soustal 1991: 138. 
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This road started in the extreme south-west of the Chersonese 
peninsula, in the area of ancient Elaius. It ran to the village of Krithia 
in the interior and met the shore of the Hellespont south of Kilitbahir, 
eventually in the neighbourhood of Sünbüllü dere. Here are no steep 
coasts anymore. The road ran parallel to the coast through Madytos 
(Eceabat) and Koila and passed near the Byzantine fortress of S&stos the 
river Kavakaltı dere, the ancient Sigos. There a turn-off ran northwards 
to the modern village of Yaluva with its numerous archaeological 
remains and then further to the road B 2. The main road followed 
the coast line in north-eastern direction; parallel to the Aigospotamos 
(Cumalı dere) there was another connection to the smaller road B 2. 
Partly taking course through the interior, the road B 3 reached Kallipolis 
(Gelibolu). Approximately in the area of today’s Bolayır Iskelesi it left 
the coastline and met soon afterwards the road B 2. In Plagia was a 
turn-off northwards to the Gulf of Saros, to Bakla Liman, the place of 
ancient Kardia. The road ended at the bishop’s see of Aphrodisias. 

The road from Aphrodisias to Kallipolis is already mentioned 
in the /finerarium Antonini and estimated at 24 Roman miles; from 
Kallipolis the travellers ferried across the Dardanelles to Abydos in Asia 
Minor.” The road from Sästos to Kallipolis and further to Aphrodisias 
is also shown on the Tabula Peutingeriana. The Geographus Ravennas 
mentioned in the eight century A.D. based on much older sources from 
the third century A.D. the settlement places of Sestos (Sextos), Kallipolis 
(Calipolis), Aphrodisias (Afrodisia) and Koila (Cela), even though in a 
false geographical order.”’ The likewise mentioned place-name Leuce 
refers to the Byzantine village of Leuk® or to the Leuk& Akte.”® 

Some eight kilometres before the road B 3 reached Aphrodisias, 
Just in front of the former bishop’s see of Sausadia, the today’s small 
village of Kavak started the road B 4. This one ran to Hexamilion and 


26. Cuntz 1929: 333.7. 
27. Schnetz 1940: V 12, 10-13; Miller 1916: 589, 603f. 
28. Schnetz 1940: V 12,9. 
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furtherto the Sea of Marmara which was reached north-west ofthe Leuk& 
Akte, near the fortress of H. Geörgios, mentioned in the twelfth century 
by an Arabic traveller. More or less following the coastline, the road 
led in north-eastern direction to the city of Raidestos. Near Peristasis 
(Sarköy) there was a turn-off northwards (D 2) to the via Egnatia. The 
road B 4 passed the cities of Heraclea (the smaller one, today Eriklice), 
Myriophyton (Mürefte) and Chöra (Hosköy) and came to Ganos 
(Gaziköy), a metropolis since 1329 at the latest. Shortly behind this city 
the road came to the interior because of mighty steep coasts; it passed 
the villages of Eudömion (Ucmakdere) and Neochörion (Yeniköy), 
both with numerous remains from Byzantine times. Afterwards the road 
met again the coastline, crossed Kumbaon and Panium (Barbaros) and 
reached the via Egnatia in the vicinity of Raidestos.”? 

In the twelfth century the time for travelling from Ganos to Rusion 
was supposedly only one day.’ In the years 1326 or 1327 travelled 
Geörgios Oinaötes from Constantinople to Raidestos, using the via 
Egnatia. From there he went further to Mount Ganos using the road B 
4 which he characterized as arduous.°' A vivid description of the whole 
distance between the villages near the Makra Teichg, the Isiklar dagı 
and Hexamilion was written in the second half ofthe 19% century by the 
Russian scholar Athanasios Papadopoulos-Kerameus.” 

Some twelve kilometres north-east of Raidestos, nearthe village of 
Karaevli (Heraion Teichos), the road B 5 diverged from the via Egnatia 
to the city of Tzurulon. This road was used for example in the year 
1306 by the megas hetaireiarches Dukas Nostongos for a successful 
campaign against the Catalans staying in Raidestos. In the autumn ofthe 
same year also the Catalans used the road for a campaign. In Ottoman 
times the B 5 was lengthened in north-eastern direction; henceforth the 


29. Dimitroukas 1997: 366; Tomaschek 1886: 331f. 

30. Nedkov 1960: 44f., 116. 

31. Ahrweiler 1996: 9-21 and 23-27; Avramea 2002: 71. 

32. Papadopoulos-Kerameus 1886: 65-113. Cf. Isambert 1873: 674-78 as well. 
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road led from Tzurulon across the above mentioned Xerogypsos to the 
environs of today’s village Cerkesköy. There it changed its direction 
northwards and met the road A 3 near Saray.” If this way should be 
existent in Byzantine times at all (neither Cerkesköy nor Saray were 
founded then), it was surely of no higher importance: this track section 
was certainly not amain communication road between Tzurulon, Bizye 
and the different settlement-places at the Black Sea coast. 


3. Western — Eastern Connections (C) 


The via Egnatia (C 1) is the most important western — eastern 
connection in Eastern Thrace; besides the via militaris Al it is the most 
famous and significant communication road in the Balkan peninsula in 
Roman, Byzantine and Ottoman times at all. The name of the road is 
due to the Roman proconsul Cnaeus Egnatius, known to us thanks to an 
inscription found in Macedonia in 1973. The road connected Apollönia 
and Dyrrachium at the Adriatic Sea with the Bosphorus; it passed Ohrid 
and Thessalonica, Philippi and Trajanopolis. The first station in Thrace 
was Topeiros near the Modern Greek village of Paradeisos. The course 
of the via Egnatia through the Thracian province of Rodop& up to the 
city of Kypsela at the eastern bank of the river Hebros was described by 
Peter Soustal some years ago.”* 

At this point the ancient geographer Strabön, whose work is the 
only literary source mentioning the Egnatia, ended his description; also 
the measurement with Roman milestones ended there. The continuation 
of the road from Kypsela to the Bosphorus which today is also called 
Egnatia was certainly constructed at a later time; but in the late third 
century A.D. it existed, because the /finerarium Antonini refers to 


33. Bou& 1889: 521. 
34. Soustal 1991: 136-38. 
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it. In Kypsela the Egnatia met the road B 1 from the Aegean Sea to 
Garella; it led in south-eastern direction, probably south of the 130 m 
high Bayırbag Tepe, to the area of today’s Kesan where in the fourth 
century A.D. also the mutatio Drippa could be found. The road continued 
slightly southwards from today to the settlement places of Rusion and 
Bulgarköy, today Yenimuhacir,’ a village always mentioned in the 
travelogues of the 19% century. Near Halig it came to its present way 
and reached Malgara. But only some kilometres afterwards the course 
differed again from today’s route: it led north of 247 m high Ballı 
Tepe to the environs of the village Kermeyan, some four Kilometres 
east-south-east of Yürük. Here was the place of the important town of 
Aproi, founded by the Romans, mentioned in numerous sources like 
the /tinerarium Antonini, the Itinerarium Burdigalense or the Tabula 
Peutingeriana.”’ Just before the Egnatia reached the town it crossed 
the road D 2 which led southwards to Mount Ganos, the shore of the 
Propontis and further to the Chersonese peninsula or northwards to 
Chariupolis and to the via militaris. From Aproi the C 1 led in eastern 
direction to Inecik, the Byzantine Bishop’s see of Chalkis. Nearby 
was the mutatio Bedizo, too. Near Raidestos, the mansio Registo or 
Resisto of the late-antique itineraria, the road met the shore ofthe Sea 
of Marmara. Here the road met also the road A 2 from Chariupolis and 
Pamphilon. 

More or less following the coastline the traveller came near 
Karaevli to the crossroad with the road B 5 to Tzurulon, passed 
afterwards the mutatio Aerea or Hiereo near today’s Köprüce Ciftlik 
and reached Heraclea. In north-eastern direction the road crossed the 
Kınıiklı dere, passed then the village of Eski Eregli and the bishop’s see 
of Daneion (Kınalıköprü). 


35. Cuntz 1929: 332.2-9; Lolos 2008: 119£.; Oberhummer 1905: 1989f, Tafel 
1842: 571. 

36. Bou& 1854: 148. 

37. Oberhummer 1905: 1991f. 
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At this point, before reaching the mutatio Baunnae (today’s 
Papazlı) twelve miles east ofHeraclea, the older course ofthe via Egnatia 
left the coastline and led in north-eastern direction into the interior, it 
came to Kainophrurion, possibly near the modern village of Kurfalı. 
This section of the road (C 1/1), called strata vetus by Eutropius, is 
described by the /tinerarium Antonini and the Tabula Peutingeriana. 
One can not reconstruct the course in the greatest detail: possibly the 
way ran parallel to the Kola deresi. Somehow in this area, near the coast 
or deeper in the interior, was the meeting point with the via militaris A 
1. Approximately in eastern direction the road led to Incegiz, where the 
Tabula Peutingeriana shows the mansio Ad statutas. Here was the cross 
way with the road A 3/2 leading to Sergentzion and Bizye. Afterwards 
the road turned to the South-east and passed the bishop’s see of Metrai 
(Catalca), and, over some Roman bridges, the marshland behind the 
Athyra Kolpos. This road section was still used in the 19 century by a 
European traveller.”* A minor road led in south-eastern direction to the 
Sea of Marmara, the main road ran eastwards to Melantias, mentioned 
in the /tfinerarium Antonini, and the fortress of Schiza, the later 
Yaremburgaz. Here again was a cross-road: a local line led southwards 
to the Propontis, through the marshland east of the lagoon of Kügük 
Cekmece (Rägion); the main connection ran eastwards south of the 
later villages of Kalphas (Kalfa) and Litres (Esenler) to Constantinople. 
Still in the 19" century travellers described in numerous parts of this 
road the old pavement.” 

A newer course of the via Egnatia, the so-called strata nova, 
followed from Daneion eastwards the coastline of the Sea of Marmara 
(C 1/2); this one was probably constructed in the days of the emperor 
Constantine the Great on the basis of an ordinary coast path which 
was already used in the early fourth century B.C. by Xenophön and 


38. von Hochstetter 1870: 195-200. 
39. Jiretek 1877: 521.: Miller 1916: 539f. 
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his entourage on their way from Byzantium to Perinthus / Heraclea.* 
The strengthening of the road should be one of the first measures of the 
emperor, because already in the third decennium of the fourth century 
the Itinerarium Burdigalense described this route. In later times the 
strata nova became the usual communication road from Constantinople 
to Heraclea and Raidestos which eclipsed the strata vetus totally. From 
Daneion and the mutatio Baunnae this road led to the important town 
of Selymbria (Silivri), founded still in the seventh century B.C. on a 
steep slope some 50 m over the sea-level. From there the strata nova 
led eastwards to Epibatai (Selimpasa) south of the 75 m high Kartal 
Tepe, to Makros Aigalos (Kamiloba) and Oikonomeion (Kumburgaz). 
In this area a traveller of the 17" century located the late-antique 
mutatio Callum.*' Afterwards the road ran south of the 173 m high 
Manastırbayırı; but without toughing Damokraneia, today’s Cöplüce,* 
it turned to the interior and passed Kallikrateia, today’s Mimarsinan, in 
the tenth century the place of death of saint Paraskeu® Nea, and Athyra 
(Büyük Cekmece). The C 1/2 crossed the agricultural area of Angurina 
and led south ofthe 198 m high Sancak Tepe in south-eastern direction 
to Myrm&x and further to Rögion, the last mansio mentioned in the 
Itinerarium Burdigalense before Constantinople. Here was a cross-road 
with a minor road leading to the strata vetus. The strata nova followed 
the coastline, passed Yesilköy, the Byzantine village H. Stephanos, and 
Bakırköy, place of the Hebdomon; after the mighty fortress Strongylon 
it ended in front ofthe Theodosian walls of Constantinople, in the area 
oftoday’s Zeytinburnu. 

The Byzantine capital should be entered usually through one of 
the southern city gates; the Pyl& tu Rösiu, today’s Mevlevihanı Kapı, 
however laid to high in the North to be a common entrance for the 


40. (ΙΓ Jirecek 1877: 53. 
41. Grelois 1998: 40f. 
42. Cf. Ahrweiler 1996: 11.23. 
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travellers.* In early Byzantine times the coastal road between Rägion 
and Strongylon was rough and without pavement; only in the sixth 
century the emperor Justinian I ordered to widen the way and to improve 
it by a solid pavement. Even the dangerous wooden bridge across the 
Myrmex was replaced by a stony one.“ This bridge was repaired in 
the ninth century by the emperor Basil I. Another bridge led over the 
mouth of Athyra Kolpos; in late Byzantine times it was characterized 
as unstable, it was replaced then by Mehmed Fatih in the middle of the 
15% century. At that time the whole road was in a bad condition. In 
the middle of the 16" century the observations of the travellers varied: 
the Venetian Catharin Zen described the whole road section between 
the cities of Region and Tzurulon as “muddy”, the contemporaneous 
Hans Dernschwam on the other hand reported that especially between 
Selymbria and Constantinople the old Roman pavement could be seen 
everywhere, travelling was therefore much easier than in other road 
sections. Even travellers of the 19" century mentioned on several 
occasions the old pavement which could be seen in different places;*” 
today these parts are mostly lost due to modern road construction. 
Less important was the western — eastern Connection C 2 which 
started in Ainos and ran parallel to the northern shore of the Gulf of 
Saros. First ofall it led from the Hebros Delta in south-eastern direction 
south ofthe 385 mhigh Hisarlı daSı to Maistros (Yenice) and Amygdalia 
(Cavusköy), villages with several important Byzantine monasteries in 
their hinterland. From Büyükevren where still settlement remains can 
be found the road came to Vakıf; going round the western Tuzla Gölü 
it led to Karaincirli, another village with settlement remains. Parallel 
to the Ayı dere C 2 ran to Yayla Köy; there was a cross road to the 


43. Jiretek 1877: 53-55; Miller 1916: 527. 
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fortress near Mazabinası at the shore. The Soluca dere was passed by 
a bridge; afterwards the road came to Danisment and Erikli south of 
the 153 m high Bacı Tepe. In eastern direction the road passed the 
second Tuzla Gölü and reached Mecidiye, where minor routes led to 
the south to Magarisi and Ibrikbaba. The main road ran parallel to the 
Yerlisu dere to Maariz, from there to Sazlıdere and south of the 367 
m high Koca Tepe to the bishop’s see of Aphrodisias. Here was the 
meeting point with the communication routes Β 3 andD 1. In the year 
1307 soldiers of the Catalan Company leaded by Bernat de Rocafort 
chose this road to conquer the fortress of Magarisi and to besiege the 
city of Ainos.** 


4. Northern — Southern Connections (D) 


The most western road in Eastern Thrace leading from the North to 
the South (D 1) started in the province of Haemimontus and connected 
the via militaris near Nik& with the Chersonese peninsula. The road 
leading from Skopelos and Petra ran in southern, then in south-western 
direction to Pamphilon, possibly by crossing the area of the modern 
villages Kırcasalih and Degirmenci. After Pamphilon the road led to the 
south, met east of Haralgöne the road B 1 to Kypsela, then near Kesan 
the via Egnatia. After passing the Bishop’s see of Rusion the road led 
to the South-east, and going round Koca Tepe from the North it met the 
road C 2. At Aphrodisias it met B 3 which granted the connection to the 
Chersonese peninsula. The lower part of this road was used in March 
1190 by the Crusaders under Barbarossa on their way to Kallipolis. Near 
Rossa the road was because of heavy rainfalls in such a bad condition 
that the crusaders were obliged to leave their wagons behind and to 
reload their goods on horse-backs.*” 


48. Soustal 1991: 170; Failler 1999: 700f. 
49. Chroust 1928: 70. 
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The above mentioned road D 2 passed through mount Ganos; it 
connected the via Egnatia with the shore of the Sea of Marmara, near 
the Bishop’s see of Peristasis. Near Gölcük the road crossed a river 
with the same name; afterwards it led west of a 361 m high mountain 
to the area of the modern villages Isaklı, Emirali and Balli. Passing the 
204 m high Saray Tepe the road met the via Egnatia, much closer to 
Aproi than to Malgara. The road from Aphrodisias to Aproi shown on 
the Tabula Peutingeriana°’ should be in reality a combination of the 
roads B 3, B4 and D2. This road should be used by the Ottomans after 
they had conquered the fortress of Odgönlek earlier than 1354. The 
course of their campaign shows that the road from Aproi to Chariupolis 
which is documented in late antiquity by the Tabula Peutingeriana 
existed also in late Byzantine times; but maybe it was closer to the 
Ana Dere that time than today when it runs more in the West.°' From 
the town of Chariupolis the D 2 led northwards to the Bishop’s see of 
Bulgarophygon and further, more or less parallel to the modern railway 
net, to Quaranta Chiese. In the year 1090 the Pechenegs penetrated into 
Thrace; after a successful battle against a Byzantine army they used this 
road up to the South of Chariupolis.” 

The military and ecclesiastical importance of the Thracian 
cities Brysis and Arcadiopolis allows us to predict the road D 3 as a 
direct connection. It probably ran parallel to the rivers Kaynarca dere 
and Yancıklar dere, like the road today.’ The emperor Constantine 
V should have used this road in the year 775 when a serious illness 
stopped his campaign against the Bulgarians and forced him to retreat 
to Arcadiopolis.’* 

The seaport of Raidestos was the starting point of the important 
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communication road D4; in early Byzantine times it was one ofthe main 
routes towards the river Danube. First of all the road ran northwards 
passing the region oftoday’s village Muratlı. The via militaris was met 
near Druzipara. There D 4 turned marginally to the north-east to pass the 
villages of Pınarbası, Ahmetbey which was already inhabited in Roman 
times, Cövenli and Hasbuga. The road came to Bizy& where it met the 
road A 3. A minor road led in eastern direction to M&deia; the main 
route ran northwards to the villages Sophires and Sergen (Sarak&na), 
afterwards to the metropolitan’s see of Karabizy& (Demirköy). Here 
was a turn-off again: the road D 4/1 led in east -- north-eastern direction 
to Staniera at the shore of the Black Sea to meet there the Roman road 
A 4 and to hold the line with the seaports Agathopolis and Sozopolis. 
The other road D 4/2 ran in north-eastern direction from Karabizye to 
the mining centre Malko Tärnovo, then northwards to Debeltos and 
Poros. There it crossed the Roman road A 4, too, and led to the cities of 
Pyrgos (Burgaz) and Anchialos (Pomorie).°° Several times this road was 
mentioned by the historian Theophylaktos Simokates: in the year 592 
the Avars pushed forward from Anchialos to Druzipara and to Heraclea; 
in the years 593 and 594 the Byzantine armies marched in the opposite 
direction to the environs of Druzipara and Anchialos.°‘ 

When going from Tzurulon to Bizy& or Brysis the Byzantine 
traveller probably had to pass the important city of Druzipara; in contrast 
the idea of a direct connection leading northwards”’ is unconvincingly: 
no relevant remains are mentioned in the travelogues or found in the 
area up to now. 

The last northern — southern connection we want to mention 
here is the old road D 5 running parallel to the Bosphorus from 
Thimea to Constantinople.°® The road is testified by the Tabula 
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Peutingeriana; in its northern part the terrain forced it to ran more in 
the interior. It metthe shore near Hieron (Rumelikavagı) and followed 
the coastline to Sösthenion (Istinye), Laimokopia (Rumeli hisarı), 
Anaplus (Kurugesme), and Diplokiönion (Besiktas) up to Galata. 
Most probably there was already in Byzantine times a parallel route 
leading from Dikaia Petra (Kefeli Köy) and Therapeia (Tarabya) 
to the Golden Horn to avoid the time-consuming way around the 
numerous bays of the Bosphorus.°” 

Beyond all doubt the Byzantine road system in Eastern Thrace 
was much more extended than we are able to illustrate in this small 
essay: numerous minor roads for example which are undocumented in 
the written sources but restorable on the base of the later Ottoman road 
system should have existed in the hinterland of Constantinople‘", in the 
area ofthe Istranca mountains in the wooded border zone ofthe Thracian 
provinces Haemimontus and Europa or even throughout the ravines of 
mount Ganos. Many ofthem connected fortresses and settlement places 
with the national road system and were therefore a useful but often 
neglected part ofthe Byzantine world. 


59. Cf. von Hammer 1822: Appendix I, for the Ottoman times. 
60. C£. for example the roadsystem depicted by Fr. Kauffer, “Plan von Constantinopel 
und seinen Vorstädten (1786)”, in von Hammer 1822: II, Appendix II. 
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ABBREVIATIONS 

AA Αρχαιολογικόν Δελτίον 

CFHB Corpus fontium historiae byzantinae 

DNP Der Neue Pauly 

EHB The economic history of Byzantium from the seventh 
through fifteenth century, Washington D.C.: Dumbarton 
Oaks Research Library, vols. 1-3, 2002. 

Ἑλλ. Φιλολ. Σύλλ. Ὁ ἐν Κωνσταντινουπόλει Ἑλληνικὸς Φιλολογικὸς 
Σύλλογος 

MGH Monumenta Germaniae Historica 

RE Paulys Real-Encyclopädie der classischen 
Altertumwissenschaft. 

TIB Tabula imperii byzantini 
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OYEIZ ΤΗΣ KAOHMEPINHE ΖΩΗΣ ΤΟΥ 12ου AIDNA 
ZTH OPAKH ME BAZH TO ΤΥΠΙΚΟΝ 
ΤΗΣ MONHZ ΤΗΣ ΚΟΣΜΟΣΩΤΕΙΡΑΣ 


Manolis G. Varvounis 


H μονή της Θεοτόκου της Κοσμοσώτειρας, στις Φέρες της Θρά- 
κης, ιδρύθηκε από τον Ισαάκιο Κομνηνό, το EKTO κατά σειρά παιδί τοῦ 
αὐτοκράτορα Αλεξίου Κομνηνού και της Εἰρήνης, μεταξύ του 1139 
καὶ τοῦ 1152, όταν, κατά τον Paul Gautier, είχε πλέον συμφιλιωθεί 
HE τον ἀδελφό του Ιωὠάννη καὶ με τον ἀανεψιό τοῦ Μανουήλ, Kal είχε 
enaveAdeır στη Βασιλεύουσα τῶν Πόλεων. To κείμενο, όπὼς συμβαίνει 
μξ8 όὀλα σχεδόν τα βυζαντινά καὶ μεταβυζαντινά μοναστηριακά τυπικά, 
πλὴν τῶν άλλων, περιλαμβάνει σημαντικές και EKTEVEIS πληροφορίες 
για τῆν καθημερινή ζωή τόσο τῶν μοναχών, όσο καὶ τῶν ανθρώπων της 
εποχής που γράφτηκε." Αὐυτές ἀκριβώς τις πληροφορίες αποδελτιώνου- 
ME και μελετούμε εδώ, ὡς μικρή συμβολή στη λαογραφική θεώρηση 
της βυζαντινής Θράκης του 120v αιώνα. 

ὡς γνωστόν, το Τυπικόν της Παναγίας της Κοσμοσώτειρας γνώ- 
ρισε επάλληλες εκδόσεις και μελέτες, από τον Μανουήλ Γεδεών," τον 
Louis Petit,° καὶ τον Γεώργιο K. TIanaloyAov.° Την κριτική καὶ σχο- 


1. BA. σχετικά Kazhdan 1970: 234. Schreiner 1971: 247. Βαρζός 1984: 238. Gautier 
1972: 31. Gautier 1985: 20-21. 

2. Gautier 1974: 9. 

3. Barber 1994: 210-11. Bapßobvng 1993: 292-306. 

4. Γεδεών 1898: 112-15, 144-48, 188-91. 

5. Petit 1908: 17-77. 

6. Παπάζογλου 1994. 
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λιασμένη EKÖOCN τοῦ τελευταίου χρησιμοποιούμε εδώ ὡς βάση, αφού 
παρέχει φιλολογική καὶ ερμηνευτική επεξεργασία τοῦ κειμένου μας, 
όπου μπορεί va στηριχτεί καὶ ἡ λαογραφική τοῦ αξιοποίηση. Ag σημξι- 
ὦσουμε εδώ, προκαταβολικά, ότι OL όμοιες κοινωνικές καὶ οἰκονομικές 
συνθήκες αποτέλεσαν συχνά, στον ελληνικό χώρο, μια σταθερή υλική 
βάση, πάνω στην οποία στηρίχτηκαν ίδιες ή ὀμοιες μορφές του ανάλο- 
γοῦ πολιτισμικού πνευματικού εποικοδομήματος, ἀρχή ποῦ εξηγεί την 
ὑπαρξη συνεχειών ἀνάμεσα στο λαϊκό πολιτισμό τῶν βυζαντινών, τῶν 
μεταβυζαντινών καὶ τῶν νεότερῶων χρόνων, σὰν αὐτές που κυρίως ανι- 
χνεύονται στην παρούσα μελέτη. AUTO αποτελεί καὶ την κύρια μεθοδο- 
λογική βάση 60@v ακολουθούν. 

Tıa mv παρουσίαση αὐτών τῶν όψεων καθημερινής long om 
Θράκη τοῦ 120v αιώνα, ὀπῶς αποτυπώνονται στο τυπικό της μονής 
τῆς Παναγίας της Κοσμοσώτειρας, επιλέχθηκε ἡ μορφή της παράθεσης 
αποσπασμάτων από TO κείμενο κατά τη σειρά τῶν παραγράφων του, 
καὶ του σχολιασμού τους από λαογραφική ἀποψη. Me βάση λοιπόν τὴν 
ἀρχή αὐτή δομήθηκε το κύριο σώμα της μελέτης, όπὼς παρατίθεται 
στη συνέχεια. 

Γράφοντας για mv ίδρυση της μονής, ο Ισαάκιος ἀναφέρεται σε 
παρόμοιες συνήθειες τῶν ἀνθρώπων τῆς εποχής τοῦ [7ὑπικόν 2, 20-25 
= Παπάζογλου 1994: 35]: 


— Πολλοὶ μέν, ὦ Θεομῆτορ, πολλὰ θεοσεβῶς ἔργα θεάρεστα τῷ 
παρόντι βίῳ διεπράξαντο πρὸς ὕμνον Θεοῦ τοῦ τῶν ὅλων δε- 
σπόζοντος, ὃν καὶ σιγηλῶς πὼς τὰ καλῶς πεποιημένα ὑμνῳδίαις 
τῇ αὐτῶν ἀνακηρύττουσι τελειότητι, πίστει τῶν πραξάντων τῇ 
ὀρθογνώμονι, οἱ τὴν ὑστεροφημίαν αἰωνίζουσαν ἐκληρώσαντο 
μετὰ τὴν τῶν ὧδε μετάστασιν: οἱ μὲν γὰρ αὐτῶν διενεμήσει τῆς 
χρηματικῆς περιουσίας πρὸς πένητας, οὺς ἀδελφοὺς ἑαυτοῦ ὁ 
Πλάστης ἡμῶν ἐπωνόμασε Κύριος, τούτου τὸν οἶκτον εἰς ἑαυ- 
τοὺς εὐμενῶς ἐπεσπάσαντο καὶ τῇ ἐργασίᾳ καταλλήλου τοῦ τῆς 


7. Βλ. σχετικά Varvounis 1998: 161-69. Βαρβούνης 1995a: 499-509. 
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ζωῆς ἐπέτυχον πέρατος, οἱ δὲ μεγαλοπρεπῶς μεγαλοπρεπεῖς να- 
οὺς ἐξ ἰδίας δαπάνης καὶ ἱερὰ κατὰ πόλεις καὶ χώρας καθίδρυσαν 
φροντιστήρια, ἄλλοι δι᾽ ἔνδειαν βιωτικῆς περιουσίας, κατὰ τὸν 
ἐν θεολόγοις μέγαν Γρηγόριον, τὸ τῆς προθυμίας αὐτῶν εὐσυ- 
νείδητον τῷ τῶν ὅλων δεσπόζοντι, οἷα θυμίαμα εὐπρόσδεκτον, 
εὐμενῶς συνεισήνεγκαν. 

Η προσφορά χρημάτων στοὺς ενδεείς, αλλά καὶ ἡ ἰδρυση ναών 
καὶ μονών, σε ἐεκπλήρώση τάματος, που ἀναφέρεται εδώ, αποτελούν 
διαχρονικά πρακτικές του ελληνικού λαού.ὃ στις οποίες οφείλεται καὶ ο 
μεγάλος αριθμός ναών, παρεκκλησίων και ξωκλησιών, που συναντού- 
HE στις διάφορες ελληνικές περιοχές." Συχνά μάλιστα, αν ἡ ἐκπλήρωση 
τοῦ τάματος καθυστερήσει, ο ίδιος ο άγιος ἐμφανίζεται, σε όνειρο N) 
cE όραμα, καὶ διεκδικεί το τάξιμο EV προκειμένῳ την οιἰκοδόμηση τοῦ 
ναού, όπως αναφέρεται σε πολλές ελληνικές παραδόσεις.᾽" O ἀγιος θε- 
@pEi το ναό ὡς κατοικία του, σύμφωνα με τη λαϊκή θρησκευτική πίστη. 
evepyei καὶ ὃρα με βάση αὐτόν, μια αντίληψη που προέρχεται από τὰ 
βυζαντινά χρόνια καὶ γνωρίζει ευρύτατη διάδοση στην παραδοσιακή 
θρησκευτική συμπεριφορά του ελληνικού Aaod.!! 

Συχνές είναι OL ἀαναφορές του Ισαακίου σε υλικά ζητήματα που 
σχξετίζονται με τὴν οἰκοδόμηση της μονής του. Μνημονξύει, για παρά- 
δεῖγμα, τῆν οἰκοδόμηση διπλού φράχτη γύρω από τα κτίσματα τοῦ μο- 
ναστηριού, ἀαποθηκών και «σιτώνων», δηλαδή σιταποθηκών [7Τυπικόν 
2,45 = Παπάζογλου 1994: 37] για τις ανάγκες τῶν μοναχών. Κάποτε To 
Κείμενο ἀναφέρεται σε τροφές. Ο Ἰσαάκιος παραγγέλλει va μοιράζε- 
ται To περίσσευμα της τραπέζης! κάθε ἡμέρας σε φτωχούς, στην πύλη 


8. Πρβλ. Kurtz 1907: 101-17. Kurtz 1926-27: 44-46. 

9. Πρωτοπαπάς 1980: 11-13. Σκευοφύλακας 1961: 35. Χατζηφώτης 1978: 15. 
10. Φλωράκης 1982: 99. 

11. Bapßodvng 1995b: 191-96, όπου σχετικά παραδείγματα καὶ ἀανάλογο λαο- 
γραφικό υλικό. 

12. Πρόκειται για την κοινή κοινοβιακή τράπεζα τῶν ορθοδόξων μονών, BA. 
Κοτσώνης 1963: 153-54 καὶ Sinos 1985: 38. 
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τοῦ μοναστηριού [Τυπικόν 6, 108-112 =  Παπάζογλου 1994: 41], ενώ οι 
προσφορές σε τρόφιμα αναβαθμίζονται τις ἡμέρες τῶν εορτών: κατά 
nv eoprn της Κοιμήσεως της Θεοτόκου, ορίζδται ἡ διανομή κρασιού, 
μξλιού καὶ χρημάτων, μαζί με Eva ψωμί, ενώ την ἡμέρα του θανάτου 
τοῦ κτήτορος ο ἡγούμενος πρέπει va μοιράσει, γιὰ τὴ συγχώρηση της 
ψυχής του, φάβα, ψάρι ποταμίσιο, τυρί. Και πάλι ἡ φιλανθρωπία απο- 
σκοπεί στην εξασφάλιση της επουράνιας βασιλείας, σύμφωνα με Eva 
σχήμα γνωστό στη βυζαντινή θρησκευτική σκέψη." 

Ἐνδιαφέρον παρουσιάζει, σχετικά, ο τρόπος που ορίζεται νὰ προ- 
σεύχονται O1 μοναχοί yıa την ἀανάπαυση της ψυχής Tov ἰσαακίου [7ὑπι- 
κόν 7, 120-136 = Παπάζογλου 1994: 42-43]: 

— Τοιγαροῦν τοῦ παρόντος λόγου προβαίνοντος καὶ τοῖς μονα- 

χοῖς κατὰ μέρος μέλλοντος ἅπαντα τὸν λογισμὸν ἡμῶν καὶ τὴν 

βούλησιν διατάξασθαι, ἀξιῶ τὸν τιμιώτατόν μοι καθηγούμενον 
καὶ πάντας τοὺς ὑπ᾽ αὐτὸν μοναχοὺς τὴν ἀβαρῆ ταύτην ἀξίωσιν, 
μετὰ τὴν τοῦ ἑσπερινοῦ ἀπόλυσιν ἐνώπιον ἅπαντας τῆς εἰκόνος 
τῆς Θεομήτορος συναθροίζεσθαι καὶ καθ᾽ ἑκάστην ἑσπέραν ὑπὲρ 
ἐλέους τῆς ἐμῆς ἀθλίας ψυχῆς ἐκτελεῖν τὸ τρισάγιον καὶ ὑπὲρ 
ταύτης ποιεῖν ἐκτενὴν πρόσφορον καὶ ἀναπεταννύειν τὰς χεῖρας 
καὶ ἐκφωνεῖν οὕτως ἐν θερμῇ καρδίᾳ τὸ “Κύριε ἐλέησον" τεσ- 

σαράκοντα, εἶθ᾽ οὕτως ἐκφωνεῖν ταύτην δὴ τὴν ἐκφώνησιν, “ὦ 

Θεοῦ μῆτερ καὶ δέσποινα, ῥύσαις τὸν προσελθόντα σοι δοῦλόν σου 

καὶ κτήτορα Ἰσαάκιον τῇ πρὸς τὸν σὸν υἱὸν μεσιτείᾳ σοῦ τῆς μελ- 

λούσης κολάσεως, ἐγκολπωσαμένη τοῦτον ταῖς ἀχράντοις ὠλέναις 
σου αὖθις δὲ λέγειν τὸ “πρεσβεία θερμὴ καὶ τὰ ἑξῆς, οὕτω τὸ 
ῥῆμα μεταποιουμένους ἐν τῷ μεταξύ, “καὶ ἐκ κινδύνου ψυχικοῦ 
λύτρωσαι αὐτόν, ἡ μόνη ταχέως προστατεύουσα"", ἔτι δὲ καὶ ἕτερον 
θεοτοκίον ἕν πρὸς τῆς ἐμῆς ψυχῆς τὸν ἔλεον πρόσφορον, οὕτω δὲ 
χωρεῖν εἰς τὰς κέλλας αὐτῶν ἕκαστον πρὸς ἀνάπαυλαν. Τοῦτο δὲ 


13. Παπάζογλου 1994: 41-42, σχ. 113. Κωνσταντέλος 1983: 186-91]. Gautier 1974: 
119-25. 
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παρ᾽ ὅλον ἐνιαυτὸν ἐσαξὶ πράττεσθαι βούλομαι καὶ τὴν EDYV@- 
μοσύνην τῶν μοναστῶν αἰτῷ δάκρυσι, μὴ τὴν κατὰ Θεὸν ταύτην 
ἐγχείρησιν ἀναβάλλεσθαι, ἀβαροῦς οὔσης τῆσδε τῆς ἀξιώσεως. 
Ἐδώ οι λαϊκές απόψεις για τῆν επιμνημόσυνη προσευχή Kal δέη- 
ON συμφύρονται HE τα σχετικά με το ἀνάλογο εκκλησιαστικό λατρευ- 
τικό τυπικό για τὰ μνημόσυνα. Το ίδιο μπορεί va παρατηρηθεί καὶ για 
το αἀκόλουθο χωρίο τοῦ κειμένου μας, 6noV ο Ἰσαάκιος ρυθμίζει με 
λεπτομέρειες TN λατρευτική τάξη τῶν EOPT@V, στο καθολικό της μο- 
νής του. Οι φωταψίες και οἱ κηραψίες που ορίζονται, γνωστές καὶ από 
τὴν εθιμοταξία τῶν λαϊκών θρησκευτικών πανηγυριών uacg,!* συνδυ- 
ἀζονται με προσφορά μύρων και θυμιαμάτων στο ναό, αλλά και με 
τὴν anapaiınrn ελεημοσύνη προς τοὺς φτωχούς, στὴν πύλη της μονής, 
ποὺ θὰ γίνεται καὶ πάλι με πρωτοβουλία τοῦ ηγουμένου,͵" με σκοπό 
πάντοτε τὴν ψυχική σωτηρία καὶ την καλή μεταθανάτια τύχη όλων, 
σύμφωνα με απόψεις γνωστές στην παραδοσιακή μεταφυσική σκέψη 
καὶ θρησκευτική συμπεριφορά του ελληνικού λαού [Τὑπικόν 9, 158- 
185 = Παπάζογλου 1994: 44-45]: 
— Πᾶσαν μὲν οὖν ἑορτὴν λέγω τῆς Θεομήτορος παρ᾽ ὅλον ἐνι- 
αὐτόν, ἵν᾽ ἐκ ταύτης πρόσφορον τοῦ σκοποῦ ποιήσαιμι τὸ προ- 
οίμιον, βούλομαι τοὺς μοναστὰς παρασκευάζειν ἐξηχεῖσθαι πρὸ 
τῆς ὑμνῳδίας αὐτάρκως διάτορον χερσὶν ἀνέρων τοὺς ἀντὶ ση- 
μάντρων ἀναρτηθέντας παρ᾽ ἡμῶν γε περὶ τὸν πύργον μετεωρό- 
τερόν φημι δύο κώδωνας, καὶ πρώτως τούτων τὸ ξύλινον κρού- 
εσθαι σήμαντρον, εἶθ᾽ οὕτως τῷ ἐμβαδῷ τοῦ ναοῦ ἱεροπρεπῶς 
τοὺς μοναστὰς χωροῦντας φαιδρότατα ἐκτελεῖν πᾶσαν ὑμνῳδίαν 
τὴν τῇ ἑορτῇ πρόσφορον, τεσσάρων λαμπάδων ἀναπτομένων 
περὶ τοῦ ναοῦ τὸ μεσαίτατον καὶ ὀκταφώτων μανουαλίων δύο 
περὶ τὰς δύο προσκυνήσεις ἱσταμένων, περὶ μέρη φημὶ τοῦ ναοῦ 


14. Πρβλ. Βαρβούνης 1994: 383-91]. 6nov καὶ ἡ σχετική βιβλιογραφία. 
15. Γιὰ ἀανάλογες πληροφορίες σε άλλες βυζαντινές πηγές PA. MM 5: 374-77. 
16. Παπαθανάση-Μουσιοπούλου 1981: 117. 
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τὰ ἑκάτερα, ἐν οἷς ὁ ὑπεράγαθός μου Χριστὸς καὶ ἡ Θεομήτωρ 
καὶ κοσμοσώτειρα ἄγαν TEXVNEVIWG εἰκόνισται, ὡς δοκεῖν τοῖς 
ὁρῶσι τὰ εἰκονίσματα ἔμπνοα καὶ αὐδὴν χαριτόεσσαν μικροῦ δή 
φημι ἀποθλίβειν πρὸς τοὺς ὁρῶντας τοῦ στόματος, θαῦμ᾽ ὄντως 
ἰδέσθαι τοὺς τύπους τὴν ζωγραφίαν, ὥσπερ τὴν ἔμπνοον καὶ μὴ 
κινουμένην τοπικῷ διαστήματι, καὶ οὕτω καθυμνῆσαι τὸν τε- 
χνουργὸν τὸν ἐκ τοῦ πρώτου δημιουργοῦ καὶ δεσπότου τὴν σο- 
φίαν τῆς ζωγραφίας καινοπρεπῶς κληρωσάμενον: τίς γὰρ τοῦτον 
οὐ μακαρίσειε τῶν τύπων τὸ ζῶν, ὥσπερ εἶδος τῇ ὁράσει καὶ τῇ 
καρδίᾳ ἀπομορξάμενος; Ἀλλά γε ταῖς εἰκόσιν αὐταῖς ἀνάπτεσθαι 
τούτων ἑκάστῃ καὶ τριφυεῖς θρυαλλίδας τὰς ἀργυροτεύκτους 
βουλόμεθα, ἃς ἐνώπιον αὐτῶν εὐπρεπῶς ἀνηρτήσαμεν: ἔτι πά- 
vra τὰ κηρία σὺν τούτοις ἀνάπτεσθαι, ὅσα περ ἡ χαλκῆ λάμνα 
πέφυκεν ὑποδέχεσθαι, ἡ KAT’ ἐγκάρσιον σχῆμα ἄνω περὶ τὰ πρό- 
θυρα τῶν ἀδύτων ἐφηπλωμένη. καὶ ἔτι πᾶσα θρυαλλὶς ἀπῃωρη- 
μένη περὶ τὰ πατηρὰ τοῦ ναοῦ καὶ τὰ προσαφιερωθέντα πρὸς 
κηρίων τὴν σύμπηξιν ἐφεδράζεσθαι, ἐντὸς λέγω περὶ τὸν νάρθη- 
κα. Οὕτω δήπερ τὴν φωταγωγίαν λαμπροτάτην τελεῖσθαι βου- 
λόμεθα ταῖς τῆς Θεομήτορος ἑορταῖς, πρὸς ἣν τὰς τῆς μεσιτείας 
καὶ σωτηρίας ἡμῶν ἐλπίδας κεκτήμεθα, ἣν ἄρα πρὸς τοῖς ἄλλοις 
καὶ μύροις πολυτελέσι καὶ θυμιάμασι δεξιοῦσθαι βουλόμεθα καὶ 
περὶ τὴν πύλην πενήτων ταῖς κατὰ δύναμιν ψυχικαῖς διαδόσεσιν, 
ἃς διευκρινήσει ἡ τοῦ ἡγουμένου πάντως σύνεσις καὶ προαίρε- 
σις, χρεώστην ἄφυκτον τῆς ψυχικῆς διαδόσεως ταύτης τὸν Θεὸν 
ἔχουσα. 


Ακόμη και ἡ διανομή τροφίμων στοὺς φτωχούς, κατά τις μεγά- 


λες θρησκευτικές εορτές, περιβάλλεται and Eva σκληρό τελετουργικό: 
ο ἡγούμενος οφείλει va μοιράζει μαγειρεμένα ὀσπρια και, κατά τὴν 
κρίση του, ποταμίσιο ψάρι, που είναι φτηνό και χορταστικό, κι αν αὐτό 
είναι εφικτό τυρί, O1 dE φτωχοί πρέπει να κάθονται κυκλικά στη γη; O 
ἕνας πίσω από τον άλλο, για va διευκολύνεται ἡ όλη διαδικασία. Μόλις 
δὲ χορτάσουν, πρέπει VA σηκώνονται όρθιοι, να ὑψώνουν τα χέρια καὶ 


208 


ΟΨΕΙΣ ΤΗΣ KABHMEPINHZ ΖΩΗΣ ΣΤΗ OPAKH 


va ἀναφωνούν σαράντα φορές!" «Κύριξ ἐλέησον» [Τυπικόν 10, 220- 
224 = Παπάζογλου 1994: 47-48], ὥστε τὰ πάντα va γίνονται με την 
πρέπουσα εὐταξία καὶ κατάνυξη. Όσον αφορά την ίδια τη μοναστηρια- 
Kr) τράπεζα, ο Ἰσαάκιος ορίζξι με λεπτομέρειες τις τροφές, ἀαλάδωτες N 
λαδερές, τα οστρακόδερμα και τὰ «λάχανα» που θα καταναλώνονται, 
μαζί με «τῷ κυμινάτῳ θερμῷ πόματι» καὶ το ἀανάλογο κρασί. “ὃ 


Ἰδιαιτέρως ενδιαφέρουσες είναι OL λεπτομέρειες της τελετής με 
τὴν οποία ο νέος ηγούμενος ng μονής λαμβάνει ta σύμβολα της εξου- 
σίας του, την ηγουμενική βακτηρία, και καθοσιώνεται τελετουργικά 
ἐνώπιον της αδελφότητας, καθώς μας εἰσάγουν στὴν εσωτερική λει- 
τουργική καὶ τελετουργική ζωή του μοναστηριού [7Τὑπικόν 33, 731-744 
= Παπάζογλου 1994: 69]: 

— 'Enöuevov δ᾽ Av ein καὶ περὶ τοῦ τρόπου τῆς τοῦ ἡγουμένου 

εἰπεῖν προχειρίσεως: ὁπηνίκα γὰρ ἡ ἀδελφότης αὐτὸν τῷ ῥηθέντι 

μητροπολίτῃ προσαγαγεῖν βουληθείη, ἀναμεινάτω ἡμέραν τινά, 
καθ᾽ ἣν ἑορτή τις τῆς Θεομήτορος ἐπιφαύσειεν, ἐν τῇ τοιαύτῃ δὲ 
ἡμέρᾳ καὶ μὴ ἐν ἑτέρᾳ τινὶ τεθήτω τὸ τυπικὸν καὶ ἡ ἡγουμενικὴ 
βακτηρία περὶ τὴν θείαν τράπεζαν, ἐν ἡ καὶ τελεσιουργοῦσιν 
οἱ θυηπόλοι τὰ μυστήρια. Εἶτα δὴ προτρεπέσθω ὁ προκριθεὶς 
εἰς προστασίαν εἰσελθεῖν εἰς τὸ ἅγιον βῆμα μετὰ τὸ ὀφειλόμε- 
νον τρισάγιον καὶ τὰ τροπάρια ταῦτα, “ἐλέησον ἡμᾶς, Κύριε, 
ἐλέησον ἡμᾶς", “δόξα, “Κύριε, Κύριε, ἐπίβλεψον ἐξ οὐρανοῦ 
καὶ ἴδε", “καὶ vOV”, “μονογενές, ὁμοούσιξ τῷ πατρί σου καὶ τῷ 

Πνεύματι", καὶ “Κύρις ἐλέησον᾽ τριάκοντα, ποιήσαντά τε βα- 

θείας τρεῖς γονυκλισίας ἐπὶ τῆς τραπέζης, λαμβάνειν ἐκεῖθεν τὸ 

τυπικὸν καὶ τὴν βακτηρίαν, ἐπιφωνούντων πάντων τὸ “ἄξιος", 
καὶ ἐξιόντα ἵστασθαι εἰς τὸν ἀποκεκληρωμένον τόπον τῷ ἡγου- 


17. Γιὰ τη μαγική και ιερή σημασία του αριθμού αυτού PA. Σπυριδάκης 1939, με 
πολλά σχετικά παραδείγματα. 

18. ἀνάλογα και στὰ σημερινά μοναστήρια, ιδιαίτερα στο Ἅγιον Opog, PA. Χατζη- 
φώτης 1995: 459-69. Χατζηφώτης 1977: 157-58, 175. 
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μένῳ Kal ὑπὸ πάντων ἀσπάζεσθαι καὶ ὡς πατέρα ἀσπάζεσθαι. 

Ἀρκεῖ γοῦν καὶ ταῦτα περὶ τῆς τοῦ ἡγουμένου προκρίσεώς τε καὶ 

προχειρίσεοως, ἐν τούτοις γὰρ καὶ ἀνωτέρω ἱκανῶς περὶ τούτου 

διεσαφήσαμεν. 

Όσον de ἀαφορά την εσωτερική ζωή και λειτουργία της μονής, ο 
ιδρυτής της ορίζει την ὕπαρξη διακονημάτων. Πρόκειται yıa Ta διακο- 
νήματα τοῦ οἰκονόμου, τοῦ δοχειάριου N] δοχειαρίτη,᾽ του σκευοφύλα- 
κα, τοῦ επιστημονάρχη. τοῦ τραπεζάριου, του KEAAAPLOV, του APTONOL- 
Od, του οψοποιού, του επιμελητή ἡμιόνων, του HETOXLÜPN, του διακο- 
νητή καὶ του εκκλησιάρχη.2 αξιώματα γνωστά από διάφορες HEOALW- 
νικές πηγές, αλλά καὶ and τη ζωντανή μοναστική παράδοση τοῦ Αγίου 
Όρους,2 ὡς τις μέρες μας. ἰδιαιτερότητα της Κοσμοσώτειρας αποτελεί 
πάντως ἡ θέσπιση τριών δοχειαρίων, από τοὺς οποίους ένας ἀασχολεί- 
ται HE τὰ οικονομικά, ένας HE τὰ σκεύη καὶ τρίτος με τὰ ἐνδύματα 
που φυλάσσονται στο μοναστήρι καὶ μοιράζονται στους ἀδελφούς. Ο 
Ἰσαάκιος ορίζει με λεπτομέρειες Ta καθήκοντα ὀλῶν τῶν διακονητών, 
τοῦς παρακαλεί νὰ επιδεικνύουν ζήλο καὶ αυταπάρνηση, ελπίζοντας 
ce ηθική και ὑυπερφυσική ανταμοιβή, καὶ καταδικάζει ὁσοὺς εξυπη- 
PETODV συγγενείς τους, καταχρώμενοι TNV περιουσία της μονής, μια 
πρακτική ποὺ φαίνεται ότι VANPXE ἔντονα στὴν ἐποχή του. Καταδικάζει 
ακόμη τοὺς ταραχοποιούς και τοὺς στασιαστές εναντίον της θελήσε- 
ὡς τοῦ ηγουμένου. Χαρακτηριστική είναι ἡ περιγραφή της τελετής με 
τὴν οποία OL κατά καιρούς διακονητές ἀαναλάμβαναν Ta μοναστηριακά 
τοῦς καθήκοντα [7Τὑπικόν 34, 750-761 = Παπάζογλου 1994: 70]: 

-- Ὃν δεῖ, τῆς προχειρίσεως μελλούσης γενέσθαι, μετὰ τὴν ἀπό- 

λυσιν τοῦ ὄρθρου καὶ τὴν συνήθη τοῦ ἱερέως εὐχήν, τρισαγίου 


19. Πρβλ. Κουκουλές 1957: 89 και Κριαράς 1977: 202-03. 

20. Γιὰ ta ἀξιώματα αὐτά BA. Παπάζογλου 1994: 70-72, σχ. 769. Κουκουλές 1957: 
80, 82, 89, 92. Κριαράς 1977: 234. Asdracha 1976: 218-19. Μανάφης 1970: 77 
καὶ Janin 1964: 28-29. 

21. Χατζηφώτης 1995: 267-70, με κατάλογο παρόμοιων διακονημάτων τοῦ αγιο- 
ρείτικου μοναχισμού. 
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παρὰ πάντων γινομένου, τρεῖς βαθείας γονυκλισίας ποιεῖν πλη- 
σίον τῶν ἱερῶν κιγκλίδων τοῦ θείου βήματος, εἶτα καὶ αὐτὰ τὰ 
σεβάσμια ἀσπάζεσθαι εἰκονίσματα τοῦ σωτῆρος ἡμῶν Θεοῦ καὶ 
τῆς τούτου παναχράντου μητρός. Μετὰ δὲ ταῦτα τῷ προεστῶτι 
τὴν προσήκουσαν ἀπονέμειν προσκύνησιν, εἶθ᾽ οὕτως τὴν ἑαυτοῦ 
κορυφὴν ἐκείνῳ ὑποκλινέτω ἀπερικάλυπτον, κἀκεῖνος ταύτην τῷ 
τιμίῳ σφραγίζων σταυρῷ λεγέτω οὕτω περ εὐλαβῶς, “ἡ πρεσβεία 
τῆς ὑπεραγίας μου Θεοτόκου δι᾿ εὐχῶν τῶν ἁγίων πατέρων ἡμῶν 
προχειρίζεταί σε οἰκονόμον τῆς μονῆς. Ἔπειτα τὸν ἐν Κυρίῳ δοὺς 
αὐτῷ ἀσπασμόν, εἰς τὸν ἀποκεκληρωμένον τῷ οἰκονόμῳ τόπον 
ἱστάτω αὐτὸν καὶ καθεξῆς ἅπαντες ὁμοθυμαδὸν αὐτὸν ἀσπαζέ- 
σθῶσαν: μετὰ δὲ τὸν ἀσπασμὸν δόξαν μὲν τῷ Θεῷ ἀναφερέτω- 
σαν, ἑπέσθω δὲ καὶ ἡ ἀπόλυσις τῇ συνήθει τοῦ ἱερέως εὐχῇ. 

Κατά το κείμενό μας, ἡ περιουσία της μονής καταγράφεται OE ει- 
δικό κατάστιχο, το «βρέβιον», μια πρακτική που ἀκολουθείται GE πολ- 
λά βυζαντινά μοναστήρια καὶ συνεχίζεται ὡς καὶ τις μεταβυζαντινές 
μονές,2 και κάθε τροποποίηση γίνεται με την παρουσία καὶ την ἐγκρι- 
ON όλων τῶν αξιωματούχων τοῦ μοναστηριού [7Τυὑπικόν 45, 926-931= 
Παπάζογλου 1994: 77]. Ta γεννήματα της μονής, ὀπὼς το σιτάρι, TO 
κριθάρι, Ta όσπρια, το κρασί καὶ το λάδι, πρέπει να καταγράφονται λε- 
πτομερώς, ενώ ένοχοι θεωρούνται όσοι ANOKTODV ιδιωτική περιουσία, 
ακόμη κι αν πρόκειται για λίγα νομίσματα ή λίγα φρούτα, όσοι τρώνε 
N πίνουν κρυφά και δεν το εξομολογούνται, αλλά και όσοι δέχονται 
γράμματα από φίλους N συγγενείς και ἁαπαντούν σε αὐτά [Τυπικόν 47, 
947-951 = Παπάζογλου 1994: 79]. 

Εἰδική ἀναφορά γίνεται στὰ ἐνδύματα ποῦ δίνονται από τη μονή 
στους μοναχούς, μανδύες, φανέλες και ὑυποδήματα,2 που κατά προτί- 
μήσιν δεν πρέπει va είναι καινούργια, και οπωσδήποτε δεν πρέπει νὰ 
είναι TOAVTEAN, ενώ OL μοναχοί πρέπει va έχουν ίδιο φαγητό, ίδιο ποτό, 
ίδια ἐνδύματα και ίδια ὑποδήματα, ἀνεξάρτητα από τη θέση τοὺς στη 


22. Βλ. σχετικά Μανάφης 1970: 118. Τσικνόπουλος 1969: 43. Leib 1940: 46. 
23. Πρβλ. Χατζηφώτης 1995: 250-52. 
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διοικητική ιεραρχία τοῦ μοναστηριού [7υὑπικόν 52, 989-996 = Παπά- 
ζογλου 1994: 81]: 

— Ἱμάτια ὠνεῖσθαι καὶ τῷ βεστιαρίῳ ἀποτιθέναι προτρέπομαι, ὡς 
ἄν, ὅτε χρήζοιτε, λαμβάνητε, περιποιεῖσθαι δὲ καὶ τὰ παλαιὰ ὡς 
δύναμις καὶ χρᾶσθαι τούτοις καλόν, μόνην γὰρ τὴν ἀναγκαίαν ζη- 
τεῖτε χρείαν, τὸ δὲ περιττόν, ὡς τοὐναντίον, μισητέον τὸ δ᾽ αὐτὸ 
καὶ ἐπὶ τῶν μανδύων καὶ τῶν περιστηθίων καὶ τῶν ὑποδημάτων 
καὶ πάντων ἁπλῶς τῶν χρειωδῶν λέγομεν. Ὅταν γὰρ σχοίῃ τις 
ἀναγκαίως καινότερόν τι τούτων λαβεῖν, τὸ παλαιὸν κομιστέον 
ἄρα ἐν τῷ δοχείῳ, δοτέον τε αὐτὸ τοῦτο καὶ ἕτερον ἀποληπτέον 
εἰδήσει τοῦ προεστῶτος, ἄλλως γάρ. εἰ μὴ τὰ παλαιὰ κομίζοιντο, 
διδόναι ὑμῖν ἕτερα οὐκ ἐντέλλομαι. 

Κατά τον Ισαάκιο, τοὺς μοναχούς της Κοσμοσώτειρας δεν πρέ- 
TEL να ἀπασχολούν ποικίλες βιοτικές μέριμνες της καθημερινής ζωής, 
οἱ οποίες ὡστόσο αναφέρονται καὶ περιγράφονται στο κείμενό μας: ἡ 
μονή θα φροντίζξι για την περίθαλψη τῶν ἀσθενών, συχνά με την πα- 
ροχή πλουσιότερης και καλύτερης τροφής από τη συνήθη. Γιὰ τον Λέ- 
οντα τον Κασταμονίτη, ο συντάκτης τοῦ τυπικού προβλέπει ακόμη Kal 
va προσκομίζεται προσφορά στὰ μνημόσυνά του, αφού ἡ ἀαφοσίωσή 
τοῦ ἀπέχει από τῶν ὑπολοίπων καὶ περιγράφεται, με έναν λαϊκό εκφρα- 
στικό τρόπο στο κείμενό μας «ὁπόσον, ὡς εἰπεῖν, οὐρανὸς εὐρὺς γαίης 
ἀφίσταται» [Τυπικόν 54, 1032-1033]. 

Σύμφωνα HE μιὰ ευρύτατα διαδεδομένη καὶ στον ελληνικό λαό 
αντίληψη. 6001 δωρίσουν κάτι στο μοναστήρι δε δικαιούνται κατόπιν 
va το ζητήσουν πίσω, αφού ό,τι ἀαφιερωθεί στο Θεό είναι ἀαναφαίρε- 
το, καὶ όποιος TO ἀποσπάσει ἱιερόσυλος" [Τυπικόν 55, 1051-1055]. Ag 
σημειωθεί εδώ ότι ἀανάλογες ANÖWEIG επικρατούν στο λαό μας για τη 
διαχείριση τῶν ταμάτων, ἡ αφαίρεση τῶν οποίων επιφέρει βαρύτατες 
συνέπειες για τον τολμητή ιερόσυλο από μέρους του ιδιοκτήτη αγίου, 


24. Φλωράκης 1982: 75-79. Kriss, Kriss-Heinrich 1955: 127-28. Hallgarten 1929: 
60. Λουκάτος 1952: 152. Ἤμελλος 1968: 85-90. 
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καθώς εκφράζξεται σε πλήθος ἀανάλογων λαϊκών παραδόσεων.2" Τὰ πο- 
λύτιμα ὃε αντικείμενα καὶ TA χρήματα της μονής πρέπει να φυλάσσο- 
νται σξ ειδικό χρηματοκιβώτιο [Τυπικόν 60, 1109-1111], το ἀνοιγμα 
τοῦ οποίου Ha γίνεται and τον ηγούμενο, μαζί με τον οικονόμο, τον 
σκευοφύλακα καὶ τοὺς δύο δοχειάριους. 

In μονή θα πρέπει va ὑπάρχει καὶ ο μόνιμος γιατρός, που θα 
πληρώνεται σε ετήσια βάση, με ιατρικά εργαλεία που θα ἀγοράζει ο 
ηγούμενος, μαζί με αμύγδαλα, ζάχαρη και δέκα άτομα που θα vınpe- 
τούν τοὺς νοσηλξυόμενους στα τριανταέξι κρεβάτια τοῦ νοσοκομδίου 
της [Τυπικόν 61, 1114-1130 = Παπάζογλου 1994: 85-86]: 

— Ἔστω τοίνυν ἰατρὸς ἱκανὸς Kal δόκιμος τῇ μονῇ πάντοτε ἀφὼ- 

ρισμένος, ἐκ ταύτης ἀννόναν καὶ ῥόγαν λαμβάνων τὴν ἁρμό- 

ζουσαν, ἔχων ἔργον ἐπιμελές τε καὶ ἀδιάλειπτον τὸ τῶν ἀρρω- 
στούντων ἐπιμελεῖσθαι κατὰ τὴν ἐνοῦσαν τέχνην αὐτῷ καὶ ἰα- 
τρεύειν αὐτοὺς ὁλοψύχως, τούς τε μοναχοὺς τῆς μονῆς, τούς TE 
καταπαθεῖς ἀδελφούς, ὅσους πρὸς Θεοῦ ἐξιλέωσιν τῷ ἐν τῇ μονῇ 
ταύτῃ γηροκομείῳ συνέταξα καὶ ἀνέκλινα, τῶν ἰατρικῶν εἰδῶν 
ἐξωνουμένων παρὰ τοῦ προεστῶτος καὶ ἀποτιθεμένων KAT’ ἐνι- 
αὐτὸν τῇ μονῇ, ὅτε καιρὸς ἐπιτήδειος. Πρὸς δὲ καὶ ἀμυγδάλων 
καὶ σάκχαρος καὶ ἑτέρων τῶν συντελούντων τοῖς κάμνουσι, μὴ 
φειδομένου τοῦ προεστῶτος χρημάτων, κἂν εἰς ἔσχατον ἡ τῆς 
μονῆς καταντήσειεν εἴσοδος, μηδὲ κατά τι ἀναβαλλομένου τὸ 
τοιοῦτον ἡμῶν περὶ τοὺς ἀρρωστοῦντας βούλημα καὶ διάταγμα, 
ἀλλ᾽ ἀφιερώσαντος καὶ ὑπουργοὺς εἰς ὑπηρεσίαν τῶν ἀρρωστού- 
ντῶν καὶ ἀνακεκλιμένων δέκα, οἱ γὰρ ἀδελφοὶ οἱ δουλευθησόμε- 
νοι παρὰ τούτων τὸν ἀριθμὸν ὀφείλουσιν ἐσαεὶ εἶναι τριάκοντα 
ἕξ, καὶ πᾶσαν χειραγωγίαν εἰς τούτους διὰ παντὸς ἐνδεικνυμένου 
διὰ τὸ καὶ τοὺς ἀνακεκλιμένους ψυχικὸν ἡμῶν ἀδελφοὺς τῇ μονῇ 
δέεσθαι τῆς τούτων χρεωστικῶς δουλείας καὶ τῆς τοῦ τεταγμένου 


25. Περδίκα 1940: 74. Ζευγώλη-Γλέζου 1963: 289. Φλωράκης 1971: 520. Ρωμαίος 
1973: 98. 
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ἰατροῦ ἐπιμελείας καὶ ἰατρικῆς ἐπισκέψεως: εἴπερ δὲ κατά τι ὁ 
προεστὼς ἀμελήσειξ τῆς τοιαύτης ἡμῶν διατάξεως, λόγους ἀπο- 
δώσει τῷ πάντων κριτῇ ἐν ἡμέρᾳ τῆς κρίσεως. 

To νοσοκομείο είχε χτιστεί ἔξω από τον μεγάλο περίβολο της 
μονής και μέσα από τον εξωτερικό φράχτη, καὶ ο κάθε νοσηλευόμενος 
ἔπρεπε νὰ ἔχει ἀατομικό στρώμα, HE διπλό κετσέ κρητικό («κέντουκλον 
κρητικόν»).25 Eva χοντροφτιαγμένο ὕφασμα, αντί του μάλλινου στρώ- 
ματος που συνηθιζόταν, ψάθα («ψάθιον»), δύο μικρά σκεπάσματα 
(«ποκρόβια») καὶ χλαίνη («σαγίον»), αντί για πάπλωμα, ενώ το προ- 
σκεφάλι θα ἐπρεπε va εἶναι λινό και γεμισμένο με μαλλί.27 Ἐπίσης, 
κάθε άρρωῶστος θα ἔπρεπε νὰ παίρνει ημερησίως ψωμί αντίστοιχο ενός 
δεκάτου χωριτικού μοδίου, ὁμοιο ποιοτικώς με TO ψωμί τῶν πατέρων 
τῆς μονής, δύο πιάτα φαγητού και «Ev κρασοβόλιον καλογερικόν». 
αλλά και ἐξι νομίσματα το μήνα [Τυπικόν 70, 1301-1325]. Ag σημει- 
ὠθεί ότι ἀανάλογες διατάξεις ὑπάρχουν και σε άλλα βυζαντινά Τυπικά 
μονών ποὺ διέθεταν παρόμοια ιδρύματα, στο πλαίσιο τῆς οργανωμένης 
εκκλησιαστικής καὶ μοναστηριακής φιλανθρωπίας και περιθάλψεως, 
TOV ήταν συνήθης και εξαιρετικά ἀαναπτυγμένη κατά την ἐποχή συνθέ- 
σεῶς τοῦ κειμένου μας (1151/52). 

Οι μοναχοί ἐπρεπε va παίρνουν, ὡς χορηγία, από τη μονή διπλό 
πανωφόρι, δύο ὑυποκάμισα, δύο ζευγάρια αρβύλες και για τις χειμερινές 
επενδύσεις τῶν ὑποδημάτων τοὺς το μαλλί ενός προβάτου. Αὐτά σε 
ετήσια βάση, αφού κάθε τρία χρόνια ἔπαιρναν μια βαμβακερή φανέλα 


26. Κουκουλές χιχ. B2: 23-24. Κριαράς 1982: 136. 

27. Tıa Ta υφάσματα και Ta αντικείμενα αὐτά PA. Volk 1983: 203-04, Παπάζογλου 
1994: 102-03, σχ. 1311. 

28. Πρβλ. Eideneier 1970:118-22. Volk 1983: 204. Gautier 1974: 48-49, 56-57. 
Παπάζογλου 1994: 103, 0%, 1319. 

29. Gautier 1974: 108-09. 

30. Πρβλ. Grumel 1949: 42-46. Κωνσταντέλος 1983: 232-37. Auavrog 1923: 131- 
64. Patlagean 1977: 181-96. Mavpouärng 1989: 147-52. Pournaropoulos 1960: 
379-8. 
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για TO χειμώνα καὶ μιὰ χωρίς βαμβάκι, για το καλοκαίρι, αλλά και ἕναν 
χειμωνιάτικο καὶ ἕναν καλοκαιρινό μανδύα.35: Κάθε μήνα ἐπαῖρναν μια 
λίτρα λάδι για το καντήλι τους καὶ μία λίτρα σαπουνιού για πλύσιμο. 
Ta παλιά ἐνδύματα παραδίδονταν στο βεστιάριο, για τοὺς μοναχούς 
nov Ha ἐφταναν στο μοναστήρι μετά τη διανομή του ρουχισμού. Ἐπι- 
προσθέτως, όσοι φρόντιζαν Ta ζῴώα, οἱ φουρνάρηδες και O1 γεωργοί 
της μονής θα ἔπαιρναν δύο πανωφόρια και πουκάμισα, Eva ζευγάρι 
αρβύλες καὶ Eva ζευγάρι μπότες, καὶ μαλλί για επενδύσεις τῶν ὑποδη- 
μάτων τους Kal για περικνημίδες, αλλά καὶ φανέλες καλοκαιρινή καὶ 
χειμωνιάτικη, κάθε δύο χρόνια [7Τυπικόν 62, 1131-1150 = Παπάζογλου 
1994: 86-87]: 
— A μὲν οὖν ἔκ TE παραινέσεως καὶ προσηκούσης παρακλήσε- 
ὡς τοῖς μοναχοῖς ὑπεθέμεθα καὶ ἐν τῷ παρόντι τυπικῷ ἐνώπιον 
τῆς Θεομήτορος διεταξάμεθα, ταῦτά εἰσιν. Δέον τοίνυν περὶ τῆς 
αὐτάρκους ἐνδυμενίας αὐτῶν τῶν μοναχῶν ἐκθεῖναι καὶ διορίσα- 
σθαι, ἵνα κἀν ταύτῃ τὰ παρ᾽ ἡμῶν διατεταγμένα τὴν συγκρότησιν 
ἔχοιεν. Ἕκαστος τοιγαροῦν τῶν ἐν τῇ μονῇ μοναχῶν ὀφείλει χά- 
pıv ἐνδυμενίας λαμβάνειν κατ᾽ ἔτος διπλοῦν ἱμάτιον ἕν καὶ ὑπο- 
κάμισα δύο, καλήγια ζυγὰς δύο, ἃ καὶ ἅπαξ ὀφείλουσι διὰ πετζίου 
ἀνακαινίζεσθαι, ἕνεκα δὲ ὀρταρίων ἐρίου ποκάριον ἕν, τοῖς δὲ 
τρισὶν ἐνιαυτοῖς δύο περιστήθια λαμβάνειν ὀφείλει, ἕν διὰ βαμβά- 
κης πρόσφορον τῷ χειμῶνι, ἕτερον δ᾽ ἄνευ βαμβάκης ὡς χρᾶσθαι 
τούτῳ τῷ καλοκαιρίῳ, ὁμοίως δὲ καὶ δύο μανδύα, τοιαῦτα πρός 
τε τὸ καλοκαίριον καὶ τὸν χειμῶνα: ἑκάστῳ δὲ μηνὶ πρὸς ἄναψιν 
κανδήλης ἐν τῷ κελλίῳ διδόσθω ἔλαιον λίτρα μία καὶ σαπώνιον 
λίτρα μία πρὸς πλύσιν τῶν δεομένων. Καί γε τὰ παλαιωθέντα τῶν 
ἱματίων ὁ προεστὼς ἀφαιρείσθω τῶν μοναχῶν καὶ ἀποτιθέσθω 
τῷ βεστίῳ καὶ διδόσθωσαν τοῖς ὀψιγόνως προσερχομένοις τῇ 
μονῇ μοναχοῖς καὶ μὴ οὖσι τότε, ὅτε ἡ διανομὴ τῶν καινῶν ἱμα- 


31. Πρβλ. Gautier 1974: 65 καὶ Volk 1983: 138-39, με παρόμοιες διατάξεις άλλων 
βυζαντινών μοναστικών τυπικών. 
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τίων γένοιτο. Ἕκαστος δὲ τῶν ἐκδουλευόντων τοῖς τῶν μοναχῶν 
ἡμιόνοις, τῶν τε μαγκίπων καὶ τῶν γεωργῶν διπλοῦν ἱμάτιον ἕν, 
ὑποκάμισα δύο, καλήγια ζυγὴν μίαν, καὶ τζαγγία ζυγὰς δύο, καὶ 
ποκάριον ἕν ἀντὶ ὀρταρίων, καὶ ἕνεκα τουβίων τῆς μιᾶς ζυγῆς τὸ 
ἀρκοῦν λουνίκιον, καὶ τοῖς δυσὶν ἐνιαυτοῖς ἐπιστήθια δύο, καλο- 
καιρινόν τε καὶ χειμωνικόν. Ταῦτα γοῦν πρὸς ἀνενδεῆ αὐτάρκει- 
αν τῶν διακονητῶν καὶ τῶν μοναχῶν τετάχαται. 

Με ανάλογες λεπτομέρειες ρυθμίζεται καὶ ἡ καθημερινή διατρο- 


EN τῶν μοναχών της Κοσμοσώτειρας: αγιοζούμι καὶ ὀσπρια στις νη- 
στείες, ψάρι' καὶ τυρί στις καταλύσιμες NUEPEG καὶ OTIG γιορτές, κρασί 
καλογερικό, ενώ το λάδι θα ἔπρεπε va ἀαγοράζεται σε καλή τιμή από 
τὴν Aivo,’* Kaı To κρασί va προέρχεται, εἰ δυνατόν, από αμπελώνες που 
θα φυτευθούν στον χώρο της μονής [Τυπικόν 63, 1151-1165 = Παπά- 
ζογλου 1994: 87-88]: 


— Τούτων δὲ καὶ τροφῆς ἐφημέρου δεομένων ἐξάπαντος διὰ τῆς 
φυσικῆς ἐνδείας τὴν ἀναπλήρωσιν, τὰς μὲν δευτέρας καὶ τετρά- 
δας καὶ παρασκευὰς λαμβάνειν τούτους διαταττόμεθα μαγειρίαν 
τὴν λεγομένην ἁγιοζώμιον καὶ ὄσπριον, τὰς δ᾽ ἄλλας τῆς ἑβδο- 
μάδος ἡμέρας μίνσους δύο ἕκαστον, ὀψάριον ὁποῖον ἡ ἡμέρα 
δώσει, καὶ τυρὸν τὸν ἀρκοῦντα, καὶ ἑκάστῃ τῶν ἡμερῶν οἴνου 
καλογηρικὰ κρασοβόλια δύο πλὴν τῆς μεγάλης τεσσαρακοστῆς, 
ἐν ταύτῃ γὰρ ἑκάστῃ τῶν ἡμερῶν ἕν κρασοβόλιον. Ἐν δὲ ταῖς νη- 
στίμοις ἡμέραις τῶν ἁγίων Ἀποστόλων καὶ τῶν Χριστουγέννων 
καὶ τῶν ἐμῶν μνημοσύνων τράπεζαι γινέσθωσαν κατὰ τὴν τοῦ 
προεστῶτος συνείδησιν, τῶν βρωμάτων προτιθεμένων καὶ τῶν 
πομάτων παρεχομένων. Παρατηρητέον δὲ ὡς, ἵνα ὁ προεστὼς 
θηρεύῃ καιρὸν ἐπιτήδειον εὐωνοτέρας τοῦ ἐν τῇ Αἴνῳ πιπρασκο- 


32. Βλ. Χατζηφώτης 1995: 468. 

33. Βλ. Χατζηφώτης 1995: 461-62. 

34. BA. σχετικά Παπάζογλου 1994: 88, σχ. 1162. Asdracha 1976a: 120-24. Σαμο- 
θράκης 1963: 45-53. Vogiatzis 1987: 135-37. Makris 1988: 93-95, 158 καὶ Soustal 
1991: 170-73. 
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μένου ἐλαίου πράσεως, Kal ἐξωνῆται τοῦτο ἅπαξ πρὸς τὴν Xpel- 
αν τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ, μὴ ἀπὸ πραγματευτῶν τινῶν, ἀλλὰ τῶν 
διακομιζόντων πλοίων τὸ ἔλαιον καὶ καταιρόντων ἐν τῇ Alvo 
οἴνου δὲ τὴν ἐξώνησιν ἡ τοῦ προεστῶτος σύνεσις φροντίσει κατὰ 
καιρὸν ἐπιτήδειον γίνεσθαι, ἔστ᾽ ἂν ἀμπελῶνας οἱ μοναχοὶ νεουρ- 
γήσωσιν ἐν τῇ καθέδρᾳ τῆς μονῆς, προσφόρου ὄντος τοῦ τόπου 
πρὸς τὴν τούτων καλλιεργίαν. 

Ἐπιπροσθέτως, σύμφωνα HE TO τυπικό, ο ἡγούμενος οφείλει va 
EXEL αλιευτικό σκάφος («σανδάλιον») στον ποταμό Eßpo («Μαρίτζα»). 
για va εφοδιάζει με ψάρια τη μοναστηριακή τράπεζα," αλλά και για νὰ 
ἐμποδίζει την αλιεία τῶν ξένων, κατά παράβασιν τῶν προνομίων της 
μονής. 

Ἐνδιαφέρουσες είναι οι λεπτομέρειες που παραθέτει το κείμενό 
μᾶς yıa την εθιμοταξία της πανήγυρης της Κοιμήσεως της Θεοτόκου 
(15 Αυγούστου), ὀπὼς αὐτή τελούνταν στη μονή της Παναγίας της 
Κοσμοσώτειρας, στις Φέρες, με λιτανευτική πομπή ποὺ Eptave ἕως 
TO κοιμητήριο τῶν μοναχών, ἡ οποία διέγραφε κύκλο αγιαστικό τοῦ 
χώρου τοῦ μοναστηριού, γιὰ νὰ επιστρέψει στο καθολικό, ὀόπὼς συμ- 
βαίνει με όλες τις σημερινές εθιμικές λιτανείες τῶν ελληνικών λαϊκών 
θρησκευτικών πανηγυριών [Τυπικόν 65, 1174-1195 = Παπάζογλου 
1994: 89]: 

— Ἀλλὰ μικρὸν ἀναδράμωμεν πρὸς τὴν ἀνωτέρω τῆς ἑορτῆς 

τῆς θείας Κοιμήσεως τῆς Θεομήτορος ἔννοιαν καὶ διαδόσεώς 

τινος γινομένης ἐπὶ τοῖς ἐμοῖς μνημοσύνοις πρὸς πένητας κατὰ 
τὴν τοῦ προεστῶτος συνείδησιν. Ἔφθημεν οὖν εἰπεῖν περὶ τῆς 
τῶν ἑορτῶν ἑορτῆς τῆς θείας Κοιμήσεως τῆς ἐμῆς εὐεργέτιδος 

Θεοτόκου, ὅσα δὴ καὶ προείπομεν- ἐπεὶ δὲ κόρον οὐκ οἶδα τῆς 


35. Πρβλ. Asdracha 1976a: 221-22 καὶ Tapkova-Zaimova 1960: 123-27. Tapkova- 
Zaimova 1989: 434. 

36. BA. σχετικά Awkatepıwviöng 1987-89: 29-42. Αικατερινίδης 1975: 11-19. Eriong 
βλ. Nikolakakis 1992: 42-48. 
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ἐφέσεως τῆς περὶ τὴν εὐεργέτιδά μοι ταύτην ἑορτῆς, τῆς τιμῆς 
καὶ παντοίας αὐτῆς συγκροτήσεως, βούλομαι καὶ ἔτι πρὸς τοῖς 
λεχθεῖσι μετὰ τὸν ἑωθινὸν ὕμνον τῆς ἡμέρας, καθ᾽ ἣν τὴν Κοί- 
μήσιν ἑορτάζομεν, ἱερεῖς ἱκανοὺς καὶ διακόνους τὰς ἱερατικὰς 
στολὰς ἐνδιδύσκεσθαι καὶ τὸν προεστῶτα σὺν αὐτοῖς φέρειν ἐν 
ταῖς χερσὶν τὸ εὐαγγέλιον, ἕτερον δ᾽ αὖθις εἰκόνα τῆς Θεοτόκου, 
καὶ τὸν μέγαν σταυρὸν ἕτερον τὸν περὶ τὸ βῆμα ἐφεδραζόμενον. 
Ἐκτενῆς δὲ γεγονυίας ἐν αὐτῷ τῆς προσηκούσης, τοῦ ναοῦ ἐξέρ- 
χεσθαι φέροντας ταῦτα τοὺς ἱερεῖς ἐν φωταψίᾳ προοδευούσῃ τῇ 
προσηκούσῃ καὶ τὸν πυλῶνα τοῦ περιβόλου ἐξέρχεσθαι λιτανείᾳ 
καὶ εἰς τὸ κοιμητήριον τῶν μοναχῶν κατέρχεσθαι, περικάμπτειν 
οὕτω πρὸς τὴν ἀπονεύουσαν ἑτέραν πύλην, πρὸς μέρος φημὶ τὸ 
ἑσπέριον, τῆς βαδίσεως περικυκλούσης ἐντὸς ἅπαντα τὸν περί- 
βολον εἰς ἁγιασμὸν καὶ συντήρησιν αὐτοῦ τε καὶ τοῦ ἐμβαδοῦ 
σύμπαντος, καὶ οὕτως ἐν τῷ ναῷ εἰσέρχεσθαι καὶ ἀποδιδόναι τοῖς 
ὀφειλομένοις ἁγίοις τόποις τὰ φερόμενα ἱερά. Ἡ δὲ περὶ τὴν πύ- 
Anv ἄνωθεν ἐστηριγμένη διὰ μουσείου Κοίμησις τῆς Θεοτόκου 
φωταψίαν ἐχέτω κατὰ τὴν ἑορτὴν μή τινα πενιχρὰν καὶ καταπε- 
φρονημένην, ἀλλὰ ἀξίαν λόγου φημὶ τοῦ προσήκοντος, περὶ δέ 
γξ τοῦτο τὸ εἰκόνισμα τῆς θειοτάτης Κοιμήσεως ἀκοίμητον βού- 
λομαι θρυαλλίδα παρ᾽ ὅλον τὸν χρόνον ἀνυστερήτως ἀνάπτεσθαι 
σχινελαίῳ- οἶμαι γὰρ ὡς κεχαριτωμένον ἐστὶ τοῦτο ἐπιπνοίας θεί- 
ας χαρίσματι. 

De άλλο σημξίο του κειμένου, ο Ισαάκιος Κομνηνός αναφέρεται 
στις γέφυρες που βρίσκονταν OTNV ευρύτερη περιοχή της μονής, ποῦ 
οἰκοδομήθηκαν στέρεα, HE στήριξη «τοῖς λεγομένοις φατνώμασιν», για 
τὴν ἀσφαλή διέλευση τῶν περαστικών. Le μία μάλιστα τοποθετήθηκε, 
ὡς φυλακτήριο, καὶ EIKÖVA της Θεοτόκου σε προσκυνητόρι. OL διατυπώ- 
σεις τοῦ κειμένου θυμίζουν τις ἀανάλογες ἀαναφορές στο τραγούδι για TO 
«Γεφύρι της Ἄρτας», σχετικά με τις ευχές N τις κατάρες τῶν διαβατών, 7 


37. Pouaiog 1952: 308-34 (ΞΡωμαίος 1979: 13-45). Μέγας 1971: 25 κιεξ. 
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καὶ ἀπηχούν πάγιες λαϊκές αντιλήψεις. To 1810 συμβαίνει καὶ στη συνέ- 
χεια, όταν ο Ισαάκιος ἀναφέρει ότι «ἵνα διὰ τῆς τῶν διερχομένων περὶ 
ταύτας εὐχῆς εὕροιμεν ἀτελμάτιστόν τε καὶ ῥάονα τὴν μέλλουσαν ἡμᾶς, 
οἶμαι, διαβιβάσαι γέφυραν ἐκείνην πρὸς τὰς αἰωνίους σκηνάς» [Τυπικόν 
67, 1221-1223]. Απηχούνται εδώ οι λαϊκές αντιλήψεις για το επικίνδυ- 
vo «Γεφύρι της Τρίχας», που πρέπει να περάσουν οι ψυχές τῶν νεκρών 
στὴν πορεία τοὺς για τον Κάτω Κόσμο, το οποίο τρέμει, καὶ του οποίου 
ῃ διάβαση παρουσιάζεται, στις λαϊκές παραδόσεις, ὡς μεγάλη και δύ- 
σκολή δοκιμασία." 

Στο συγκεκριμένο χωρίο παραδίδεται καὶ το τοπωνύμιο της πε- 
ριοχής («τῷ τόπῳ τῷ καὶ ἐπονομαζομὲένῳ τοῖς πολλοῖς οὕτω πὼς Ἀει- 
δαροπνίκτης»: Τυπικόν 67, 1219), το οποίο ο Μ. Γεδεών ταυτίζει με 
τὴν περιοχή Βουλιαγμένη της Atvov” καὶ 0 Ay. Σαμοθράκης, μάλλον 
ορθότερα, μξ το ἔλος «Γαϊδαροπνίχτης»,"5 που βρισκόταν δυτικά τῶν 
Φερών. 

Σύμφωνα HE το τυπικό, οἱ μοναχοί της Κοσμοσώτειρας, ἔπρεπε 
va ξυπνούν την @PQ του λαλήματος τοῦ τρίτου πετεινού του χειμώνα, 
καὶ δύο ώρες, πριν Pavel ο AdyEpıvög το καλοκαίρι, ὥστε νὰ τελούν τις 
ακολουθίες τους «νηφαλεώτεροι καὶ ἐρρωμενεστέρῳ νοΐ» [Τυπικόν 68, 
1241-1242], σύμφωνα με πάγια μοναστηριακή πρακτική." Στη μονή 
παραχωρούνται τὰ δικαιώματα τῶν πανηγύρεων που γίνονταν κάθε 
χρόνο στο Νεόκαστρο, προφανώς εκτός τῶν τειχῶν τοῦ OIKIOUOD, κα- 
θώς οι βυζαντινές πανηγύρεις είχαν τόσο λατρευτική καὶ εθιμική. 600 
καὶ οἰκονομική υπόσταση και λειτουργικότητα."2 Επίσης, ἀναφέρεται ἢ 
πρακτική της μεταφοράς HE βάρκες τῶν καρπών από TA χωράφια στὰ 


38. Baud-Bovy 1936: 169. Ρωμαίος 1979: 38-44. 

39. Γεδεών 1898: 112. 

40. Σαμοθράκης 1963: 121 καὶ Sinos 1985: 35-36. Παπάζογλου 1994: 91-92, σχ. 
1216. 

41. Πρβλ. Μανάφης 1970: 86. 

42. BA. ἐνδεικτικά Vryonis 1981: 198-200, 206-214, με τη σχετική βιβλιογραφία, 
Eriong, Laiou 1986: 111-22. 
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σπίτια τῶν γεωργών, δια τῶν υδάτων τοῦ Ἔβρου, εξαιτίας της οποίας 
καὶ ANOPAOLLETAL ἡ μεταφορά ενός χωριού, ὥστε OL κάτοικοι του νὰ 
διευκολύνονται σχετικά [7υπικόν 69, 1256-1260]. ἀναφέρονται επίσης, 
από τον Ἰσαάκιο, διάφορα χωριά και οικισμοί (Κανίκλειο, Λυκοχώριο, 
Δράχος, Κούριανις, Νεοχώριο, Χοιροσφάκτης, Βατζινέα, Χούσδερι, 
Σινάλη, Βήρος, Σωτήρ τῶν Βλάχων, Ayıog Νικόλαος, Διλιανού, Δρα- 
γάβαστα Αετός, Τζεχοβά, Σοκαράδα, Βράνιστα, Νεβοσέλους, Δελβο- 
tüavovg, Τζάμπη, Ραυνιάνους, Σόφους, Σαγουδάους, Γαλάτου, Τζερ- 
νίκου, Ραδαβούντος, Κερκιζόν, Χατησίου, Καλοσέρας). ἡ ταύτιση τῶν 
οποίων ἀναφέρεται στη σχετική βιβλιογραφία,.5 ὥστε va μη χρειάζεται 
va μας ἀαπασχολήσουν εδώ, παρά μόνον ὡς περιπτώσεις ἀαναφοράς το- 
πωνυμικού υλικού της βυζαντινής Θράκης τοῦ 1200 αιώνα στο κείμενό 
μας. 

O ᾿Ισαάκιος τονίζξει με ἐμφαση ότι δε χρησιμοποίησε για τὴν οι- 
KOSÖUNTN τοῦ μοναστηριακού συγκροτήματος τίποτε TOV νὰ μην ἔχει 
αγοράσει [Torıxov 70, 1335-1338], ἀαπηχώντας τις λαϊκές αντιλήψεις για 
τὴν κατάρα, καὶ την αντίστοιχη θεϊκή αποδοκιμασία, που συνοδεύει N 
χρήση κάθε κλεμμένου αντικειμένου N) υλικού, ὀόπὼς εκφράζεται στις 
παραδόσεις τοῦ ελληνικού λαού." Le μια κορύφωση της φιλανθρωπικής 
τοῦ διάθεσης, ορίζει ότι, με φροντίδα της μόνης, στο σπίτι κάθε ἀρρώ- 
στοῦ πρέπει να ὑπάρχει «πινάκιον ἕν» [7υπικόν 70, 1352-1353], παρέχο- 
vTog μία ἀκόμη μαρτυρία για τὰ σκεύη καὶ τὰ περιεχόμενα TNG οἰκοσκευ- 
ής στον 120 aıwva.” Στα ίδια πλαίσια, οἱ ἀρρώστοι, με υπόδειξη του 
γιατρού, πρέπει και ψάρια να τρώνε, ἀκόμη καὶ σε περιόδους νηστείες, 
καὶ λουτρά να κάνουν, για την ανακούφιση του σωματικού πάθους τους 
[Τυπικόν 70, 1362-1369 = Παπάζογλου 1994: 105]: 


- Ταῖς γοῦν ἑορταῖς τῆς ὑπεραγίας Θεοτόκου δι᾿ ἰχθυοφαγίας τοὺς 


43. Παπάζργλου 1994: 93-98, σχόλια. Asdracha 1976: 58, 65, 77. Βλυσίδου κ.ά. 
1989: 59-157. Asdracha 1976b: 204. Soustal 1991: 168, 347-48, 373, 453. 

44. Λουκάτος 1978: 107-108. Κυριακίδης 1960: 130-39. 

45. BA. σχετικά Κουκουλές χιχ: B’2, 60-116. 
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μοναχοὺς καὶ τοὺς ἀδελφοὺς ὁ προεστὼς παραμυθείσθω, τοὺς δὲ 
νοσήμασι περιπεπτωκότας ἀδελφούς μοι μοναχοὺς δεξιούσθω 
ἐν ταῖς μεγάλαις τεσσαρακοσταῖς καὶ διὰ λουτρῶν καὶ διὰ προ- 
σφόρου τῇ ἀσθενείᾳ τούτων τροφῆς συνορᾶν τὴν ἀνθρωπίνην 
ἀσθένειαν. Ἐὰν οὖν ὁ μέλλων ἰατρεύειν τοὺς ἀνακεκλιμένους 
ἀδελφοὺς ἰατρὸς δεηθῇ ἔν τισι τούτων καὶ λουτροῦ χρήσεως εἰς 
ὠφέλειαν σωματικήν, οὗτοι λουέσθωσαν, καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν, ἵνα 
συνελὼν εἴποιμι, ὡς αὐτὸν τὸν Θεὸν ὁ προεστὼς ὀφείλει καθορᾶν 
τοὺς ἀδελφοὺς καὶ παντοίως περιθάλπειν αὐτούς. 

Παραλλήλως, οἱ APPWOTOL τοῦ νοσοκομδίου του μοναστηριού 
πρέπει να μένουν εκεί E@G νὰ γιατρευτούν N) ὡς τον θάνατό τους, καὶι 
ἐπιτρέπεται νὰ φορούν TA παλιά ἐνδύματα τῶν μοναχών [Τυπικόν 70, 
1385-1386], ενώ δεν πρέπει va τους δίνεται κρασί ξινισμένο «οἶνος 
ὀξώδης» [7Τυπικόν 70, 1397], αφού αὐτό δε συντελεί στη θεραπεία, 
παρά προκαλεί την ταλαιπωρία καὶ την κακοπάθεια του σώματος. LE 
κάθε TEPINTWON, τα αντικείμενα, ἡ οἰκοσκευή, ο εξοπλισμός καὶ ἡ πε- 
ριουσία της μονής θα πρέπει va ἀποτελούν ἀντικείμενα προστασίας 
καὶ φροντίδας, σαν να ήταν γονική τοὺς κληρονομιά. 

Με λεπτομέρειες ο Ισαάκιος Κομνηνός ἀναφέρεται στην κατα- 
σκευή της δεξαμενής υδάτων"ὁ και τῶν υδρευτικών ἔργων της μονής, 
παρέχοντας μας πληροφορίες για τὰ ὑυδραυλικά συστήματα καὶ το επί- 
πεδο της τεχνικής καὶ τῆς τεχνολογίας της enoyNng του. Παραλλήλως δὲ 
Ὁποχρεώνει τον ἑκάστοτε ἡηγούμξενο να μεριμνά για τή συντήρηση τῶν 
ἐργῶν αὐτών, ὥστε το νερό να είναι πάντοτε τρεχούμενο, διαυγές καὶ 
πόσιμο [7Τυπικόν 73, 1443-1460 = Παπάζογλου 1994: 108-09]: 

-- Ἐπεὶ δὲ καὶ κινστέρναν ἐντὸς τοῦ περιβόλου τῆς μονῆς συστή- 

σασθαι κατηρξάμεθα, εἰ μὲν ἐντὸς τῆς ἐμῆς ζωῆς ταύτην συνα- 

παρτίσωμεν, ὀφεῖλον τῷ προεστῶτι καὶ τοῖς μονασταῖς ἀεὶ τῆς 
διαμονῆς ταύτης φροντίζειν καὶ τὰ τῷ χρόνῳ συμβαίνοντα ταύτῃ 


46. Πρβλ. Σίνος 1987-90: 226. Σκαρλάτος Βυζάντιος 1851: 115-20. Σιδερίδης 
1907: 249-64 και Janin 1943: 85-115. 
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ἐπανορθοῦσθαι συμπτώματα εἰς ὑποδοχὴν αἰωνίζουσαν TOD δι- 
απορθμευθέντος παρ᾽ ἡμῶν ὕδατος πρὸς τὴν μονήν: διὸ παρὰ 
τῶν κληρονόμων τῆς κρήνης τούτου τοῦ ὕδατος καὶ ἔγγραφος 
χαριστική μοι τοῦ δικαίου τούτου γέγονεν ὑπογραφεῖσα παρὰ 
τοῦ μητροπολίτου Τραϊανουπόλεως, ὅπερ ἔγγραφον ἀποτιθέσθω 
τῷ σκευοφυλακίῳ εἰς ἀσφάλειαν αἰωνίζρυσαν, πολλοῖς ἱδρῶσι 
παρ᾽ ἡμῶν εὑρεθέντος τοῦ ὕδατος ὑπογείῳ ὀρυγῇ καὶ δαπάνῃ 
περὶ ταύτην πολλῶν νομισμάτων τοῦ βίου μου. Χρὴ οὖν ἐσαεὶ 
πεπληρωμένην εἶναι τὴν κινστέρναν τοῦ ὕδατος, περισκεπομέ- 
vnv ἐγχορηγίῳ ὀρόφῳ καὶ κεραμίσι διὰ τὴν τοῦ ἡλίου καὶ τῶν 
ῥυπασμάτων ἀντίφραξιν, ὑδραγωγοῦ φροντισθέντος παρὰ τοῦ 
προεστῶτος εἰς περιποίησιν τῆς κινστέρνης καὶ τῶν σωληναρί- 
ὧν τῶν διαπορθμευόντων πρὸς ταύτην τὸ καταρρέον ὕδωρ καὶ 
διαυγέστατον καὶ πότιμον: καὶ γὰρ καὶ τοῦτο, οἷα θυσίαν εὐπρόσ- 
δεκτον, τῇ Θεοτόκῳ προσήνεγκα, δέχοιο καὶ τήνδε τὴν προσα- 
γωγήν, ὦ Θεομῆτορ καὶ κοσμοσώτειρα, δέχοιο, ὁ δ᾽ ὑδραγωγὸς 
συνταχθήτω διὰ τῆς προσηκούσης προνοίας τῇ μονῇ, ὅπως αὕτη 
τοῦτον ἀδιάλειπτον ἔχοι εἰς διηνεκῆ συντήρησιν τοῦ καταρρέο- 
ντος ὕδατος. 

Ἰδιαίτερες είναι οἱ ἀαναφορές του κειμένου μας στη θεία βοήθεια 
καὶ σε θεοσημίες που επισήμαναν τη συμφωνία της Θεοτόκου μὲ τὸ 
επιχειρούμενο ἔργο, επισφραγίζοντας την ὑπερφυσική συμπαράσταση 
προς τον κτήτορα τοῦ μοναστηριακού συγκροτήματος. Η κατά καιρούς 
βοήθεια της Παναγίας περιγράφεται ὡς «οἱάπερ θησαυρός» [Τυπικόν 
75, 1476], θυμίζοντας μας τις κοινές στον ελληνικό λαό παραδόσεις για 
τὴν εύρεση θησαυρών με ὑυπερφυσική αποκάλυψη. 7 Ο ίδιος ο Ισαάκι- 
ος διηγείται δύο περιπτώσεις φαινομένων ποὺ ερμηνεύει στο πλαίσιο 
αὐτό: στην πρώτη, μιὰ μέλισσα ἐκανε τη φωλιά της στο νεόδμητο άγιο 
βήμα, θυμίζοντας τις παραδόσεις για την ὑυπόδειξη του σχεδίου της Αγί- 
ας Σοφίας από κατασκευές μελισσών, σύμφωνα με νεοξλληνικές παρα- 


47. BA. σχετικά Μέγας 1913: 22-34, με παραδόσεις κυρίως από την ΒΔ Θράκη. 
σύγκρισή τοῦς με άλλες ελληνικές παραδόσεις και εκτενή σχολιασμό τους. 
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860815.” In δεύτερη, θεόσταλτο περιστέρι επισημαίνει τη θεία υπο- 

στήριξη. σύμφωνα και πάλι με ἀανάλογες ελληνικές παραδόσεις περί 

θεοσημιών" [7Τυὑπικόν 75, 1482-1509 = Παπάζογλου 1994: 110-117]: 
--ΣΦΣυμβέβηκε δέ τι τότε τοῦ ναοῦ τῷ κτίσματι διηγήσεως ἄξι- 
ον καὶ προανακηρύττον τοῦ Θεοῦ τὴν μέλλουσαν ἐπεισφρῆσαι 
τοὐτῷ γλυκεῖαν καὶ αἰγλήεσσαν χάριτα, τί δὲ τοῦτο, λεκτέον. 
Οὔπω τῶν τοῦ τεμένους τοίχων συναπαρτισθέντων τοῖς τέκτο- 
σιν, ἀθρόον καὶ ἐξ ἀδήλου μέλισσα ὑπέδυ τῷ κύτει τῶν ἀδύτων, 
ἐν ᾧ τελεσιουργοῦσιν οἱ ἱερεῖς τὰ θεῖα μυστήρια, κἀντεῦθεν ὀπῇ 
τινι τὸν ἑαυτῆς φωλεὸν ἐξεργάσασθαι κατηπείγετο ὑπὸ βομβή- 
σει τῆς φύσεως: ὅθεν οἱ ἔμφρονες τὸ γεγονὸς ἱστορήσαντες οὐκ 
ἄλογον καὶ ἀναίτιον αὐτὸ τὸ συμβὰν ὑπετόπασαν, ἀλλὰ θείας 
ἐπιπνοίας τῆς ἐν τῷ ναῷ καὶ γλυκύτητος εἶναι περιεθρύλλουν τὸ 
σύμβαμα. Ἔτι δ᾽ οὐ πολὺ τὸ ἐν μέσῳ καὶ αὐτὸς αὖθις περὶ τὸ 
κύτος τοῦ ναοῦ καθιστόρησα θαυμάσιον ἕτερον, σκίμποδι προ- 
σκαθήμενος καὶ περιαθρῶν τὰ παρὰ τῶν τεκτόνων τελούμενα, 
ὡς εἶχον ἀσθενείας, περιεργότερον: περιστερὰν γὰρ χρυσαυγῆ 
τὸν τράχηλον ἔχουσαν καθιστόρησα προσκαθημένην ἠρέμα καὶ 
παρ᾽ ἐλπίδα πασσάλῳ τινὶ πεπαρμένῳ περὶ μίαν τῶν πλευρῶν 
τῶν ἀδύτων, οἴσπερ τότε ὁ ὄροφος στερέμνιος ἤδη περιετίθε- 
το, πόθεν δέ ποι γέγονεν ἡ τῆς περιστερᾶς εἴσοδος, οὐκ οἶδεν ἡ 
αἴσθησις. Ἐντεῦθεν δοκιμασίᾳ χρησαμένων ἡμῶν τῆς ἐξωθήσε- 
ὡς ταύτης, @PATO δυσχερῶς αὕτη περὶ τὴν μετάβασιν καὶ ἐξώθη- 
σιν ἔχουσα καὶ οὕτω μικρὸν ἀνισταμένη τῆς καθέδρας ἡμῶν ταῖς 
διὰ χειρὸς ἐξωθήσεσι καὶ ἀνιπταμένη πάλιν συντόμως ἄγχιστα 
ταύτης ἐκάθητο μεταβαίνουσα: κἀντεῦθεν τοῖς εὖ φρονοῦσι τὸ 
τεκμήριον εὔδηλον, αὐτῆς προαναφωνούσης ὥσπερ τὴν τοῦ πα- 


48. Σπυρόπουλος 1988: 19-23, όπου καὶ TO σχετικό γνωστό ποίημα του Γεωργίου 
Βιζυηνού (1848-1894), από τη συλλογή «Ατθίδες αὐραι» (Λονδίνο 1884). 

49. Πρβλ. Ιερωννυμίδης 1957: 269, ὁπου ἀναφορά σε EUPAVION περιστεριών ὡς 
οιωνών, ἀανάλογη HE την εξεταζόμενη εδώ, του κειμένου μας. 
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ναγίου Πνεύματος τῷ ναῷ πρόδρομον ἐπιφοίτησιν, οὕτω συμβο- 
λικῶς ἀνεκηρύττετο τὸ ἐσόμενον τοῖς θεασαμένοις πελάσασαν 
τοῖς ἀδύτοις οὕτω τὴν πέλειαν εἰς θάμβος τῶν ἱστορησάντων 
ἐξαίσιον. Ἡμεῖς δὲ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον τῇ μεσιτείᾳ τῆς Θεομή- 
τορος ἐπιφαῦσαι τῇ μονῇ καθικετεύομεν οἱ δείλαιοι δάκρυσιν, N 
ταύτην τὴν ἁγίαν μονὴν ἀνεθέμεθα καὶ τὴν ταύτης συντήρησιν, 
καὶ θαρροῦμεν ἐν τούτοις μὴ ἀποτυχεῖν τῆς τοιαύτης ἐφέσεώς TE 
καὶ παρακλήσεως: ἡ γοῦν ὑμνῳδία τῆς ἐκκλησίας διὰ τὸν Κύρι- 
ον μετὰ προσοχῆς καὶ φόβου γινέσθω, σφόδρα γὰρ ἡ ψυχή μου 
ταύτην ἐκ παιδικῆς ἡλικίας ἠγάπησε, κἂν τῷ βορβόρῳ τῆς ἁμαρ- 
τίας αὐτὸς ἐγκεκύλισμαι. 

Και στις δύο περιπτώσεις, ἡ ἑρμηνεία τῶν σημείων γίνεται σύμ- 
φῶνα HE τις σχετικές λαϊκές προλήψεις, νοοτροπίες καὶ ἀντιλήψεις, OL 
οποίες ἀαπηχούνται στις ἀανάλογες λαϊκές παραδόσεις τῶν καιρών μας. 
To ίδιο ἰσχύει καὶ για την αντίληψη ότι ἡ ὑυπερβολική καταπίεση Kal 
AVOTNPÖTNTA επιφέρει την «στυγητὴν τῷ Θεῷ κατὰραν» [Torıkov 76, 
1514], που τελικά ζημιώνει αὐτόν, εναντίον του οποίου στρέφεται, 
όπως ακριβώς πιστεύει και σήμερα ο ελληνικός λαός. 

Ο συντάκτης τοῦ τυπικού στηλιτεύει τη συνήθεια της εποχής τοῦ 
va ξικονίζονται οἱ κτήτορες σε παραστάσεις μέσα στοὺς ναούς που 
EXTIOAV, και ἀπαγορεύει τὴν Epapuoyn της στην Κοσμοσώτειρα [70- 
πικόν 77, 1530-1536], αν και, κατά τον Χαρ. Μπακιρτζή, οἱ στρατιὼ- 
TIKOL άγιοι του EIKOVOYPAPIKOD διακόσμου του ναού, στοὺς πλάγιους 
τοίχους του, θα μπορούσαν να ταυτιστούν HE τον ίδιο τον Ισαάκιο καὶ 
άλλα μέλη του οἰκου τῶν Κομνηνών, ὀπὼς τον αὐτοκράτορα Αλέξιο, 
τον Ιωάννη καὶ τον Ανδρόνικο," κατά παράβαση της ρητής απαγόρευ- 
σής του. Επίσης, ορίζει οἱ μοναχοί που ψέλνουν va αλλάζουν υποδή- 
ματα, πριν μποῦν στο ναό για την ἀκολουθία, βάζοντας ἀλλα, καινούρ- 
για καὶ καθαρά [7Τυπικόν 82, 1573-1576] καὶ στους κινούμενους με 


50. Μπακιρτζής 1993: 177-86. Bakirtzis 2001: 85-87. Γιὰ τις τοιχογραφίες του ναού 
της Παναγιάς Κοσμοσώτειρας PA. επίσης Κωνσταντινίδη 1989: 303-28, Panayotidi 
1989: 457-84. Μπακιρτζής 1991: 797. 
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όνους μύλους της μονής va μην εξυπηρετούνται χωρικοί N, κυρίως, 
γυναίκες «ἵνα μὴ σύγχυσις ἀπρεπὴς τῇ τῶν κοσμικῶν κοινωνίᾳ παρὰ 
τὸ ἡμέτερον γένοιτο βούλημα καὶ εἰς ὕβριν τῶν μοναστῶν» Τυπικόν 
83, 1581-1583]. 

Ἐπεμβαίνει ἀκόμη και σε τυχόν λειτουργικά άτοπα, καθώς μάλι- 
στα ἔχει ορίσει ἡ μονή va είναι ἀβατη για τις γυναίκες, εκτός συγκε- 
κριμένων εξαιρέσεων και κατά τις εορτές της Θεοτόκου, επιβάλλοντας 
va un θάπτονται τα περισσεύματα της θείας κοινωνίας, οὔτε νὰ παρα- 
δίδονται ατόπως GE διακόνους, αλλά οι ίδιοι OL ιερείς να τὰ καταλύ- 
οὐν, χωρίς va βιάζονται va φύγουν, ETEIÖN κάπου τους ἔχουν καλέσει 
N προσδοκούν οἰκονομικό κέρδος από ἐκτακτες ἱιεροπραξίες [Τυὑπικόν 
85, 1607-1626 = Παπάζογλου 1994: 117]: 

— Ἐπεὶ δὲ ταῖς θείαις παλάμαις καὶ τῇ πρὸς Θεὸν μεσιτείᾳ τῆς Θε- 

ομήτορος τὴν ἐμὴν ἐλπίδα τῆς σωτηρίας ἀνεθέμην ὁ ἁμαρτωλός, 

παραινῷ τῷ προεστῶτι τῆς μονῆς μὴ παραχωρεῖν τοῖς ἱερεῦσι θά- 
nteiv τὰ ἐν τῷ δίσκῳ τῆς θείας μεταλήψεως περιττεύοντα ἅγια 
εἰς κατάκριμα ἐμὸν καὶ τούτου αἰώνιον, ἄτοπον γὰρ καὶ ἀνόσιον 
τὸ τὸν Χριστὸν καὶ Θεὸν ἡμῶν μυριάκις, καὶ ταῦτα παρὰ τῶν 
ἱερουργούντων αὐτόν, θάπτεσθαι: προσοχὴ οὖν ἔστω λοιπὸν τῆς 
τῶν περιττευόντων ἁγίων εὐπρεποῦς καὶ ἀνεγκλήτου γε διοική- 
σεῶς. Ἐταλάνισα δέ ποτε τὴν οἰκείαν συνείδησιν, θέαμά ποτε 
τῶν καιρῶν ἱστορήσας ἀνόσιον, τισὶ τῶν ἱερέων τελούμενον: ἐν 
γὰρ τῷ λειποτακτεῖν τούτους πολλάκις, εἴτε διὰ τροφῆς ἔφεσιν, 
εἴτε διὰ χρείαν ἑτέραν τινὰ συρφετώδη καὶ κοσμικήν, τινὰς τῶν 
ἱερέων, ὡς εἴρηται, τὴν ἱερατικὴν ἑώρων στολὴν ἐκδιδυσκο- 
μένους καὶ τοῖς διακόνοις μετὰ τὴν τῆς λειτουργίας ἀπόλυσιν 
αἰσχροκερδίᾳ πάντως χρειωδῶν τινῶν λήψεως τὰ ἅγια τῆς θείας 
μεταλήψεως ἐγχειρίζοντας, ὅπως δι᾽ αὐτῶν ἀπρεπῶς τῶν θείων 
μυστηρίων μεταλαμβάνωσιν ἕτεροι πρὸς οὺς ὀψιγόνως πρὸς τὴν 


51. Γιὰ παρόμοιους μοναστηριακούς μύλους BA. Petit 1904: 13. Gautier 1984: 33. 
Asdracha 1976a: 202-04. 
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μετάδοσιν ἤρχοντό TE Kal μετελάμβανον. Ὅθεν κἀν τῇ βαρείᾳ μοι 
ὑποθέσει ταύτῃ καὶ πρὸ ἐμοῦ τῷ Θεῷ προσέχειν ἀκριβῶς δεῖ τὸν 
ἡγούμενον, ἵνα μὴ τελῆται τὸ ἄτοπον, αὐτοῦ τυχὸν ἐνασχολου- 
μένου τισὶν ὑποθέσεσι. Βούλομαι τοίνυν καὶ εὔχομαι ἐκ πάσης 
ἄρ᾽ ἐκκλησίας τὸ τοιοῦτον ἄθεσμον ἔργον, οἷά περ ὑπὸ διστόμου 
μαχαίρας, ἐκτέμνεσθαι. 

Φυσικά, στηλιτεύοντας όλα αὐτά μας πληροφορεί για συνήθειες 
που επικρατούσαν στὴν δποχή Tov. Το ίδιο μπορεί va παρατηρηθεί 
καὶ yıa τὴν anayöpevon va θάβονται στον κατοικημένο χώρο τῶν 
οἰκισμών τους OL κάτοικοι τῶν χωριών Λυκοχώρι και Δράχου, καὶ με 
τὴν επιταγή O1 ταφές va γίνονται μακριά από τα κατοικημένα μέρη 
«ἵνα μὴ ἐκ τοῦ πλησιασμοῦ τῆς τῶν σωμάτων ταφῆς μολυσμὸς νο- 
σοποιὸς τῷ ἀέρι προσγένηται» [Torıkov 86, 1643-1644]. Αὐτό μας 
δείχνει καὶ το επίπεδο της καθημερινής Long στη βυζαντινή Θράκη 
τοῦ 120v αιώνα. 

Αρκετές είναι οἱ πληροφορίες τοῦ κειμένου μας γιὰ νεκρικά ἐθι- 
μα και συνήθειες της δποχής. O Ioaakıog Κομνηνός ἀναφέρει ότι αρ- 
χικώς EIXE ο ίδιος κατασκευάσει τον τάφο του στη μονή της Χώρας," 
στην Κωνσταντινούπολη [Torıkov 89, 1675-1676], κατόπιν ὁμῶς απο- 
φάσισε νὰ ταφεί στη μονή της Θεομήτορος της Κοσμοσώτειρας, στις 
Φέρες.5 Eiye μάλιστα φροντίσει va κατασκευασθεί καὶ ἡ δική του 
επιτύμβια στήλη. δηλαδή ἡ εικόνα του που θα ἔμπαινε πάνω από τον 
τάφο του, yıa την οποία ορίζει va παραμξίνει στη μονή της Χώρας, 
στη μεγάλη δέηση τοῦ ανατολικού τοίχου του εσωνάρθηκα.5 Oumcg, 
καθώς ἡ μεγάλη δέηση χρονολογείται ota 1315-1321, στὰ χρόνια του 


52. Η οικογένεια τῶν Κομνηνών, καὶ ο ίδιος ο Ισαάκιος, είχαν τιδιαίτερες σχέσεις 
HE τὴν κωνσταντινουπολίτικη μονή της Χώρας, BA. Janin 1969: 534. Παπάζογλου 
1994: 119-20, σχ. 1675. Millingen 1974: 288-331. Underwood 1966: 3-24. 

53. Πρβλ. Sevcenko 1984: 135-40. Ousterhout 1985: 34. Παπάζογλου 1994: 121, 
σχ. 1691. 

54. Παλιούρας 1990: 147. Janin 1969: 535. Underwood 1966: 4. 19-84. Του ίδιου 
1955: 254-60. Του 18100 1958: 258 κιεξ. 
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Μετοχίτη, πιθανόν ἡ aneıkövion του Ισαακίου avrıypäapeı παλαιότερη 
εἰκόνα του. 

Ορίζει ακόμη va τοποθετηθεί στον τάφο του στις Φέρες ἡ ει- 
κόνα της Θεοτόκου ποὺ προερχόταν από τη Ραιδεστό, καὶ την οποία 
ο ίδιος είχε στολίσει με χρυσό και ἀσήμι," καὶ ἡ ανάλογη εἰκόνα τοῦ 
Χριστού [Τυπικόν 90, 1715-1725]. Αξίζει εδώ va επισημανθεί ἡ συ- 
νήθεια κόσμησης και κάλυψης εἰκόνων με πολύτιμα μέταλλα, ἡ οποία 
διατηρείται ὡς σήμερα στὴν παραδοσιακή θρησκευτική συμπεριφορά 
τοῦ ελληνικού λαού, και στὰ πλαίσια της αφιερωματικής πράξης και 
πρακτικής. Στη λαϊκή λατρευτική αὐτή συνήθεια οφείλονται Ta περίτε- 
χνα καὶ πολύτιμα «πουκάμισα» εικόνων, Epya της παραδοσιακής μας 
εκκλησιαστικής ἀργυροχρυσοχοΐας, που κοσμούν ναούς καὶ μονές. "Ὁ 
Ἐπίσης, ἡ συνήθεια τοποθέτησης εἰκόνων πάνω σε τάφους συνηθίζεται 
μέχρι σήμερα, στὰ ταφικά ἐθιμα του ελληνικού λαού, ὥστε ο τάφος 
va καθαγιάζεται με την παράσταση τοῦ αγίου προστάτη τοῦ νεκρού, ή 
κάποιου τερού προσώπου της ορθοδοξίας. 

Όσον αφορά τον τάφο Tov Ισαάκιου Κομνηνού, στην Κοσμο- 
σώτειρα τῶν Φερών, ας σημειωθεί ότι αὐτός δεν ἔχει ἀκόμη EVTONL- 
στεί, θα ἐπρεπε ὀόμὼς va βρίσκεται μέσα στο ναό, στὰ ἀριστερά TOV 
«νάρθηκοα», χωριζόμενος από τον ὑυπόλοιπο ναϊκό χώρο με χυτό χάλ- 
κινο κιγκλίδωμα. Ἔχει μάλιστα ὑποτεθεί ὀτι στον τάφο του ανήκε ἡ 
επιτύμβια επιγραφή, του δεύτερου μισού του 1200 αιώνα, που ὑπήρχε 
στην Κοσμοσώτειρα, Eva ζήτημα NOV έχει συστηματικά ἀπασχολήσει 
τὴ σχετική επιστημονική βιβλιογραφία. 


55. Γιὰ τὴν περιγραφή της εἰκόνας PA. Παπάζογλου 1994: 122-23, σχ. 1698, ὀπου 
καὶ ἀνάλογα χωρία άλλων κειμένων. 

56. Φλωράκης 1982: 100-02. Καὶ 55, Kriss-Heinrich 1955: 84. Οικονομάκη- 
Παπαδοπούλου 1980: 23-24. Τίγκας 1967: 150. 

57. Γιὰ τὴν επιγραφή αὐτή PA. Λαμπουσιάδης 1929: 87-93 καὶ τοῦ τδίου 1941: 
99-134. Ορλάνδος 1933: 27. Βολανάκης 1975: 14. Παπάζογλου 1994: 121, σχ. 
1691. Sevcenko 1984: 135. Ousterhout 1985: 34. Sinos 1985: 55-58. Asdracha καὶ 
Bakirtzis 1986: 261-63, εἰκ. 66. 
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Στο τυπικό ορίζεται με λεπτομέρειες ἡ επιμνημόσυνη τιμή που 
πρέπει VA απονέμεται από τοὺς μοναχούς στον πατέρα καὶ τη μητέρα 
του δωρητή, τον αὐτοκράτορα Αλέξιο Kouvnvö’ καὶ τη σύζυγό του 
Εἰρήνη. που πέθαναν στις 15 Αυγούστου 1118 και 19 Φεβρουαρίου 
1133, αντιστοίχως [Τυπικόν 95, 1774-1786 = Παπάζογλου 1994: 128- 
31]; 

--Τοὺς αὐθέντας μου Kal ἀοιδίμους βασιλεῖς καὶ γεννήτορας ἀδι- 
αλείπτως μνημονευέτωσαν οἱ ἐν τῇ τοιαύτῃ μονῇ, ὅτε δὲ ἡ ἡμέ- 
pa τῆς αὐτῶν ἀποβιώσεως παραγένηται, τότε διὰ τοῦ ἐπιταφίου 
ὕμνου μνημονευέσθωσαν διὰ παννυχίδος καὶ προσφορᾶς, καὶ 
ἁπλῶς κατὰ τὴν προσήκουσαν ἀκολουθίαν τελείσθωσαν αὐτῶν τὰ 
μνημόσυνα, εἰ καὶ τῷ Θεῷ δεκτοὶ οὗτοι εἰς τὰς αἰωνίους σκηνὰς 
γεγόνασι καταντήσαντες, μύρου σαφῶς ὑποβλυστάνοντος ἐν τῷ 
τάφῳ τῆς γεννητρίας μου, ἥτις, ὦ τοῦ θαύματος, χερσὶν ἰδίαις 
τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῆς, πάσης τῆς συγγενείας παρουσιαζούσης, 
ἐκάλυψε κατὰ τὸν χρόνον τῆς ἀποβιώσεως, μή τινος ἑτέρου τοῖς 
ὀφθαλμοῖς αὐτῆς κατὰ τὸν καιρὸν τοῦ θανάτου τὰς χεῖρας αὐτοῦ 
ὑφαπλώσαντος: καὶ γὰρ αὕτη πρὸς Κύριον ἱεροπρεπῶς ἐξεδή- 
μήῆσξε κατὰ τὴν πρώτην ἰνδικτιῶνα, ἡμέρᾳ ἐννεακαιδεκάτῃ τοῦ 
φεβρουαρίου μηνός, τοῦ αὐθέντου καὶ πατρός μοῦ καὶ βασιλέως 
τοῦ βίου ἀπάραντος αὐγούστου πεντεκαιδεκάτῃ, ἡμέρᾳ πέμπτῃ 
τῆς ἁγίας Κοιμήσεως τῆς Θεομήτορος. 

Σύμφωνα μξ ανάλογες λαϊκές δοξασίες, δείγμα της αγιότητας του 
βίου της Eiprjvng και της ξεχωριστής μεταθανάτιας τύχης της θεωρεί- 
ται το ότι ἡ ίδια ἔκλεισε Ta μάτια της, πριν πεθάνει, με Ta χέρια της, 
αλλά καὶ ἡ επιβεβαιωτική της αγιότητάς της μυροβλησία του τάφου 
τῆς, στη μονή της Παναγίας της Κεχαριτωμένης, ποὺ ἡ ίδια ίδρυσε στις 


58. Βαρζός 1984: 103. Darrouzes 1970: 269. Janin 1969: 525. 
59. Παπάζογλου 1994: 129-30, ox. 1774. Βάρζος 1984: 231. Gautier 1972: 51. 
Gautier 1969: 245-47. Gautier 1985: 9. Dimitrievskij 1895: 3, 662. 
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αρχές του 1200 αιώνα, στο δυτικό τμήμα της KovoravrıvodnoAng.‘ 
Tnv ανάβλυση μύρου από τον τάφο της επιβεβαιώνει, ἄλλωστε, καὶ 
ο Κωνσταντίνος Μανασσής, ο σύγχρονος του Ισαάκιου ποιητής Kal 
χρονικογράφος.δ᾽ Η μυροβλησία, ὡς ONUEIO αγιότητας, ἀναφέρεται σε 
πολλές αγιολογικές πηγές, αλλά καὶ μνημονεύεται σε λαϊκές παραδό- 
σεις καὶ θρησκευτικές δοξασίες, ὡς δείγμα αφανούς N νεοφανούς αγίου 
N οσίου, καθώς συνδέεται με πολλούς αγίους της ορθοδοξίας. “2 
To κείμενο μας ἀναφέρεται επίσης εκτενώς στὴν οἰκοδόμηση καὶ 
κατασκευή λουτρού στη μονή, καὶ μάλιστα στον εκτός τοῦ περιβόλου 
της χώρο. Ο ἡγούμενος ὑυποχρεώνεται νὰ το συντηρδξί καὶ νὰ το διατη- 
ρεί λειτουργικό, όχι μόνο για τους μοναχούς, αλλά Kal για όσοὺυς θέ- 
λοῦυν va το χρησιμοποιήσουν,. ακόμη καὶ για τις γυναίκες, κάθε Τετάρ- 
τὴ και Παρασκευή. Οιἵ μοναχοί θα ἔπρεπε va λούζονται δώδεκα φορές 
TO χρόνο, αλλά και ÖNOTE ήταν APPWOTOL, αφού οι Βυζαντινοί πίστευαν 
στη θεραπευτική δύναμη καὶ επενέργεια του λουτρού. “᾽ Στο πλαίσιο 
αὐτό, στο μοναστήρι ἔπρεπε νὰ ὑπάρχουν μονίμως τεχνίτες, που θα 
συντηρούσαν και θα επισκεύαζαν Ta σχετικά τεχνικά Epya [7Τυπικόν 
97, 1809-1828 = Παπάζογλου 1994: 133-136]: 
--Ἤδη μὲν οὖν λέξαντες περὶ ὧν ἀνωτέρω διωρισάμεθα, φράσο- 
μεν καὶ ταῦτα, ὧν εἰς μνήμην ἤλθομεν σήμερον: ἐκ βάθρων γὰρ 
αὐτῶν τῆς σεβασμίας μονῆς ἐκτὸς περὶ τὸν ῥύακα τὸν τῷ κοιμη- 
τηρίῳ τῶν μοναχῶν πλησιάζοντα εἰς τὴν τούτων παραμυθίαν καὶ 
πολλῶν ἑτέρων χριστιανῶν λουτρὸν δι᾽ ἐγχορήγου καινίσαντες 
κτίσματος καὶ τοῦτο σὺν τοῖς ἄλλοις τῇ μονῇ προσκυρώσαντες, 


60. Gautier 1985: 9, 12. Παπάζογλου 1994: 130, σχ. 1779. Janin 1969: 190-91]. 
Janin 1946: 131-50. Γιὰ το κείμενο του Κωνσταντίνου Mavaoon PA. Kurtz 1910: 
306 και Kurtz 1912: 561. 

61. BA. σχετικά Varvounis 1999: 132-33. 

62. Παπάζογλου 1994: 133, σχ. 1810. Volk 1983: 212-15. Sinos 1985: 50-51. Sinos 
1987-90: 226. Πρβλ. Ευστρατιάδης 1928: 306. 

63. Πρβλ. Γούναρης 1990: 10-30, 4-10 και OpAavöog 1958: 58-59. Κουκουλές 
xx: Δ΄, 419-67. Παπάζογλου 1994: 134, σχ. 
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περὶ αὐτὸ δὲ καὶ οἰκήματα εἰς ἀνάπαυλαν ὁμοῦ συστησάμενοι, 
εἰς πάκτον ἐκδοθῆναι τοῦτο βουλόμεθα τὸ λουτρόν. Τὰ δέ γε 
λουτροῦ δεόμενα γύναια οὐκ ἐν ἄλλαις ἡμέραις τισὶ τῆς ἑβδο- 
μάδος λούεσθαι ἐν τούτῳ βουλόμεθα, ἀλλὰ ταῖς τετράσι μόναις 
καὶ ταῖς παρασκευαῖς: ταῖς δ᾽ ἄλλαις ἡμέραις τοῦ ἐνιαυτοῦ παντὶ 
τῷ βουλομένῳ παραχωρεῖσθαι τοῦ λούματος θέλομεν καὶ μήπο- 
τε εἰς αἰῶνα τοῦτον τὸν σύμπαντα καταφρονηθῆναι τὸ λουτρὸν 
παρὰ τοῦ προεστῶτος, ὡς ὑπαχθῆναι εἰς ἀπώλειαν, ἡ γὰρ τούτου 
ἀπώλεια μεγάλην τὴν ἁμαρτίαν παράσχῃ τῷ προεστῶτι καὶ τοῖς 
λοιποῖς μοναχοῖς ἀνίαν, στερηθησομένοις τοῦ λούματος. Διορι- 
ζόμεθα γὰρ τοὺς μοναχοὺς λούεσθαι καθ᾽ ὅλον ἐνιαυτὸν δωδε- 
κάκις, ἤγουν ἅπαξ καθ᾽ ἕκαστον μῆνα, εἰ δέ που καὶ πλειόνων 
λουτρῶν χρεία ἔσοιτό τισι νοσοῦσι τῶν μοναχῶν, ἀνεμποδίστως 
οὗτοι παρὰ τοῦ προεστῶτος παραχωρείσθωσαν λούεσθαι διὰ τοῦ 
σώματος τὴν ἀσθένειαν. Οἱ δὲ μέλλοντες τῶν μοναχῶν λούεσθαι 
οὐκ ὀφείλουσι παραχωρεῖσθαι παρὰ τοῦ προεστῶτος ἐν ἄλλῳ 
τινὶ τόπῳ ἢ ἄστει, ἀλλ᾽ ἐν τῷ τῆς μονῆς λουτρῷ λούεσθαι, ὃν 
προεστῶτα δεῖ φροντίδα ποιεῖσθαι, ὡς εἶναι τῇ μονῇ ἐγκαθέτους 
τεχνίτας τινὰς χρειώδεις πρὸς ἐργασίαν τῶν ἔργων, ὧν ἡ μονὴ 
δέεται. 

Στη συνέχεια, το Κείμενο μας ἀναφέρεται σε περιπτώσεις EUNPN- 


σμών σπιτιών, και ορίζει τή συνεργασία καὶ την αλληλοβοήθεια για 
τὴν ἀανοικοδόμηση τῶν καμένων, ὀπὼς ἄλλωστε συμβαίνει καὶ στα 
ἀνάλογα κοινωνικά ἐθιμα του ελληνικού λαού.“5 Μνημονεύεται μάλι- 
στα ἡ τιμωρία και ο εξ αυτής σωφρονισμός για περιπτώσεις βιαιοπρα- 
γιών καὶ αδικιών, τις ONOLES ο ἑκάστοτε ἡγούμενος θα φροντίζει va 
αντιμετωπίζει και να πατάσσει, HE τις ποινές καὶ τις ἀποζημιώσεις που 
προβλέπονται εδώ λεπτομερειακά [7Τυπικόν 98, 1829-1854 = Παπάζο- 
γλου 1994: 136]: 


64. BA. σχετικά Πετρόπουλος 1943-44: 59-85, με πολλά σχετικά νεοελληνικά 
παραδείγματα. 
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— Ἐπεὶ δὲ πολλάκις, καθάπερ ἡμεῖς ἱστορήσαμεν, τῶν βροτῶν κα- 
κία διαμάχην ὡς τὰ πολλὰ ἐξεργάζεται τὴν πρὸς ἀλλήλους αὐτούς, 
ἐφ᾽ οἷς καὶ πολλοὶ κρυφαλέως οἰκίας ἐποίκων ἐμπιπρῶσιν, οἱ τὸ 
δεινὸν ἐργαζόμενοι τούτων διαταττόμεθα καὶ σὺν Θεῷ παραι- 
νοῦμεν τῷ προεστῶτι, οἱ περὶ τοῦ καλοῦ τὴν ἐργασίαν ἄφρονες, 
ἵνα, ὅτε τις τῶν ἐποίκων τῶν τῆς μονῆς ἀκινήτων ὑπεισελθών τι- 
νος οἰκίας ἐμπρησμὸν ἐξεργάσηται, ἀπαραιτήτως παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ 
προξστῶτος συνελαύνωνται πάντες οἱ πάροικοι ἐκείνου τοῦ X@- 
ρίου, ἐν ᾧπερ ὁ ἐμπρησμὸς γένηται, εἰς καινοποίησιν τοῦ ἐμπρη- 
σθέντος οἰκήματος: κἂν δέκα γὰρ τυχὸν ἐμπρησθῶσι, τὸ τοιοῦτον 
χωρίον ὀφείλει φροντίζειν ἐξ ἀνάγκης τῆς τῶν ἐμπρησθέντων 
καινοποιήσεως, οὐκ ἐκ δαπάνης τινὸς τῶν τὰς οἰκίας ἀπολωλε- 
κότων, ἀλλ᾽ ἐκ πόνου καὶ σπουδῆς τῶν ῥηθέντων ἐποίκων τοῦ 
χωρίου, μὴ ἀναβολὴν τοῦ ἔργου δεχομένου τινὰ καὶ ὑπέρθεσιν, 
ἀλλ᾽ ἀπαραίτητόν τε καὶ σύντομον τὴν τούτου περαίωσιν. Εἰ δ᾽ 
ἴσως δίκῃ θείᾳ καὶ προμηθείᾳ ὁ τὸν ἐμπρησμὸν ἐργασάμενος κα- 
τασχεθείη ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ καὶ ἡ κατάσχεσις τούτου καὶ ἡ φανέρω- 
σις λέγω τῆς ὑποθέσεως οὐκ ἄδηλος γένηται τῷ προεστῶτι, ἀλλὰ 
δήλη μᾶλλον καὶ ἀναμφίλεκτος, An’ ἐντεῦθεν διοριζόμεθα πρὸς 
τῇ προσηκούσῃ παιδεύσει καὶ κολάσει τοῦ τὸ δεινὸν πράξαντος, 
εἰ μὲν οὐκ ἔχει οὗτος παῖδας ἢ γυναῖκα, τὸν ὅλον αὐτοῦ βίον δί- 
δοσθαι πρός τε τοὺς ἀπολέσαντας διὰ πυρὸς τὰς οἰκίας καί τινας 
ἄλλους τῶν πτωχοτέρων παροίκων καὶ ἀκτημόνων τῶν δεομένων 
ἐπικουρίας βιωτικῆς. Εἰ δ᾽ ἴσως παῖδας ὁ τοιοῦτος ἔχει καὶ γυ- 
ναῖκα, τὸ ἥμισυ τῆς περιουσίας αὐτοῦ ἀρκέσει αὐτῷ τῷ κακῶς 
πράξαντι μετὰ τὴν ἀπὸ τῆς φυλακῆς καὶ τῶν δεσμῶν αὐτοῦ ἀπό- 
λύσιν, τὸ δ᾽ ἥμισυ δίδοσθαι, οἷς καὶ διωρισάμεθα, πρὸς τὸν ἀνα- 
χαιτισμὸν τοῦ κακοῦ καὶ τοῦ καλοῦ τὴν συζήτησιν. Πρὸς τούτοις 
διοριζόμεθα ὅλῃ χειρὶ καὶ γνώμῃ τὸν προεστῶτα διανίστασθαι 
πρὸς ἐκδίκησιν ἀπαράβατον τῶν ἀδικουμένων παροίκων καὶ τῶν 
ἀδικούντων σωφρονισμόν: ἐν τούτῳ γὰρ Θεὸς θεραπεύεται καὶ ἡ 
τούτου παναγία μήτηρ. ἥτις πρὸς ἐπικουρίαν ἀρραγεστάτην τῆς 
μονῆς ταύτης διαναστήσεται. 
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Κατά τον Ισαάκιο, ο ἡγούμενος πρέπει va φροντίζει για νὰ κατα- 
χωρούνται στα βιβλία της μονής ne ἀκρίβεια Ta ἐσοδα από Ta κτήματα 
«διὰ τὸ εὔδηλον τῆς εἰσόδου καὶ τῶν μοναζόντων τὸ ἀσκανδάλιστον» 
[Τυπικόν 100, 1872-1873]. Επίσης πρέπει va μεριμνά για την επισκευή 
τυχόν ζημιῶν στο ναό από σεισμούς, ὥστε va μὴν εὐυτελίζεται ἡ πο- 
λυτελής και ἀκριβή του διακόσμηση [Τυπικόν 102, 1885-1887], αλλά 
καὶ yıa την τέλεση λιτανειών το Πάσχα, όπως και στη γιορτή της Κοι- 
μήσεως της Θεοτόκου, για την οποία έγινε EKTEVNG λόγος παραπάνω 
[Τυπικόν 103, 1887-1895], με τους μοναχούς va avaßovv κερί μιάμιση 
οὐγκιάς. Στο πλαίσιο επίσης τῶν καθηκόντων του, ο ἡγούμενος πρέπει 
va μεριμνά, @OTE OL κάτοικοι τῶν χωριών κοντά στο μοναστήρι νὰ μὴν 
τρώνε την Τετάρτη καὶ την Παρασκευή αβγό, τυρί καὶ κρέας, τηρώντας 
τὴ νηστεία, που είναι σεβαστή και από τον ελληνικό λαό," αλλά καὶ νὰ 
συμμετέχουν στοὺς ὀόρθρους καὶ τις θείες λειτουργίες τῶν Κυριακών 
καὶ τῶν σπουδαίων EOPTWV τοῦ ετήσιου EOPTOAOYIKOD κύκλου «πά- 
ντὰας προσκαλουμένου τοῦ σημάντρου κατὰ τὸ ἀπαραίτητον εἰς τὴν τῆς 
ἐκκλησίας αὐτῶν ἐπιφοίτησιν» [Τυπικόν 104, 1903-1904]. 

Σύμφωνα uE μιὰ ἀρχή ποὺ εξακολουθεί va ἰσχύει στην παραδο- 
σιακή αφιερωτική πράξη καὶ πρακτική του ελληνικού λαού, 604 αφι- 
ερώνονται στο Θεό ἤ στοὺς αγίους είναι κτήμα Του, καὶ σε ἐνδειξη 
σεβασμού πρέπει va παραμένουν ανεκποίητα καὶ ἀαναπαλλοτρίωτο “ὁ 
[Τυπικόν 106, 1927-1928]. Με ιδιαίτερο μάλιστα ζήλο, ο Ισαάκιος με- 
ριμνά για τῆν επιμελημένη κατασκευή του τάφου TOV γραμματικού TOV 
Μιχαήλ, που θα ταφεί επίσης στη μονή της Κοσμοσώτειρας [7υὑπικόν 
107, 1945-1955 = Παπάζογλου 1994: 142]: 

-Ὅτε δ᾽ αὐτός, οἷά περ ἄνθρωπος, καταλύσει τὸν βίον Kal τῶν 

ὧδε ἀπάρῃ, τότε βούλομαι, εἰ καὶ αὐτὸς συνέπεται τῷ ἡμετέρῳ 

βουλήματι, λαμπρᾶς τυχεῖν τοῦτον παρὰ τοῦ προεστῶτος τῆς 


65. Ἐνδεικτικά BA. Λουκάτος 1978: 261 και Φλωράκης 1982: 88. 
66. Μέγας 1975: 7, τχ. 3, κεφ. 11. Φλωράκης 1982: 82-83. Πολίτης 1920: 94. 
Σιέττος 1975: 235-36, με ἀανάλογες νεοελληνικές πληροφορίες. 
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προπομπῆς καὶ ἐνταφιάσεως καὶ τῶν λοιπῶν μοναχῶν εἰς θερα- 
πείαν Θεοῦ καὶ ἡμῶν. Ἡ δ᾽ αὐτοῦ ἐνταφίασις γινέσθω διὰ μαρμα- 
ρίνης καὶ καλλίστης λάρνακος καὶ καμάρας ἐγχορήγου καὶ ἀξίας 
τῶν περὶ τὴν δουλείαν ἡμῶν πόνων αὐτοῦ, κόσμον γὰρ ἔχειν διὰ 
ζωγραφίας τὴν ἁψῖδα ταύτην βουλόμεθα. Ἡ δ᾽ αὖ πῆξίς τε καὶ 
ἵδρυσις τοῦ τάφου αὐτοῦ γινέσθω περὶ τὰ δεξιὰ μέρη ἢ τὰ εὐώ- 
νυμα τοῦ ἐξωναρθήκου μετὰ τὴν ἡμῶν ἀποβίωσιν, ἔνθα καὶ τοῦ 

Κασταμονίτου καὶ οἰκειοτάτου καὶ ἀπαραμίλλου τῇ πίστει πρὸς 

τὸν δεσπότην ἀνθρώπου μου τοῦ Λέοντος γενέσθαι τὸν τάφον καὶ 

συμπηχθῆναι ὁμοιοτρόπως βουλόμεθα.... 

Οι κάτοικοι που δούλεψαν στὰ ἔργα του μοναστηριού, καὶ προ- 
ἔρχονται από την «ἐπίσκεψιν» “7 του Νεοκάστρου, ορίζεται va μὴν ενο- 
χληθούν από τον προνοητή τῶν χωριών της μονής, οὔτε από τον ηγού- 
UEVO, «μήτε εἰς ἀγγαρείας ἢ παραγγαρεξίας ἢ ψωμοζημίας» [Τυπικόν 
112, 2044] μας παρέχεται ἀκόμη μία πληροφορία, εδώ, για την καθη- 
μερινή ζωή καὶ τις ὑυποχρεώσεις τῶν χωρικών, την ἐποχή τῶν Κομνη- 
νών. Στη συνέχεια μάλιστα, το κείμενό μας ἀναφέρεται στο νερό που 
διοχετεύθηκε στο μοναστήρι, καὶ ορίζει την ὑυποχρέωώσῃη τοῦ εκάστοτε 
ηγούμενου va φροντίζει, ὥστε το νερό va εἶναι διαυγές και OL Ay@- 
γοί του καθαροί, και τὰ ἀαποχωρητήρια τῶν μοναχῶν πάντοτε καθαρά, 
ὦστε va μη μολύνεται ο ἀέρας και προκαλούνται σχετικές ασθένειες. 
Οι πληροφορίες αὐτές μπορούν va προστεθούν στις ὑυπόλοιπες πηγές 
που ἔχουμξ για το ἀποχετευτικό σύστημα στο Βυζάντιο, ὃ στο πλαίσιο 
τῶν οποίων και μπορούμξ va τις κατανοήσουμξ [7Τυὑπικόν 113, 2073- 
2086 = Παπάζογλου 1994: 148]: 


--λέον τὸν NPOEOTWTA ταύτην πυκνῶς ἀποσμήχειν τῷ ὕδατι καὶ 
ἔτι τὰ τῶν καλογήρων διὰ τούτου σωτήρια θαμὰ καθαίρειν, ὡς 


67. Γιὰ τον όρο αυτό, που δηλώνει αὐτοκρατορικά κτήματα, BA. Dölger 1960: 
151-52. Soustal 1991: 51, 101. Ἐπίσης PA. Οϊικονομίδης 1968: 198. 

68. BA. σχετικά Καρπόζηλος 1989: 335-52, όπου ἡ προγενέστερη βιβλιογραφία, 
καὶ O1 σχετικές με το θέμα πηγές. 
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μὴ τοῖς ἐναποκειμένοις ταῖς τῶν σωτηρίων ὀπαῖς περιττώμασι 
δύσοσμος καὶ μεμολυσμένος ὁ ἀὴρ γίνοιτο κἀκ τούτου λώβη νο- 
σοποιὸς τοῖς μοναχοῖς ἐπεισφρήσειεν. Ἤδη δὲ καὶ λουτρὰ δύο 
ἐκτὸς τῆς μονῆς καὶ ἐντὸς σὺν τοῖς ἄλλοις συνεστησάμεθα, ὧν 
ἄρα τὸ ἐκτὸς διακείμενον πρὸς κοινὴν τοῦ βουλομένου συνέ- 
λευσιν καὶ τῆς μονῆς εἴσοδον ἀνεγείραντες εἰς αἰῶνα τοῦτον τὸν 
σύμπαντα συντηρεῖσθαι ἀμείωτον θέλομεν καὶ ἀσύμπτωτον, τοῦ 
προεστῶτος τῆς τούτου διαμονῆς φροντίζειν μὴ λήξοντος, ὡς 
ἔχειν τοὺς μοναχοὺς τὴν ἐκ τοῦ λουτροῦ εἴσοδον ἀνυστέρητον᾽ 
τὸ δ᾽ ἐντὸς τοῦ τῆς μονῆς περιβόλου δομηθέν, ἐπειδήπερ πρὸς 
καιρικήν τινα χρῆσιν καὶ ἀπόλαυσιν ἡμῶν ἐποιήσαμεν, βουλό- 
μεθα καὶ παραινοῦμεν τῷ κατὰ καιροὺς προξστῶτι τῆς ταύτης 
μονῆς, ἵνα μετὰ τὴν ἡμετέραν παρέλευσιν, εἰ μὲν τὸ λουτρὸν 
τοῦτο καὶ ἡ χρῆσις αὐτοῦ γίνεται πρὸς τῶν μοναχῶν τὴν παρα- 
μυθίαν τε καὶ ὠφέλειαν, συντηρῆται παρὰ τούτων καὶ μένῃ καὶ 
αὐτὸ ἀδιάφθαρτον εἰς αἰῶνα τοῦτον τὸν σύμπαντα. 

Τέλος, ἐνδιαφέρον παρουσιάζουν 01 περιγραφές του Ισαακίου 
Κομνηνού για το κοιμητήριο τῶν μοναχῶν, την κατανομή τοῦ χώρου 
γύρω από το νεκρικό ναό τοῦ κοιμητηρίου, με λιθόκτιστο φράκτη γύρω 
του. Το κοιμητήριο πρέπει va χωρίζεται στὰ δύο, καὶ στο νεκρικό ναό 
πρέπει να ψάλλουν δύο μοναχοί, για TN συγχώρηση τῶν νεκρών, [7ὑπι- 
κόν 118, 2150-2170 = Παπάζογλου 1994: 152]: 

Koi δήπερ ἐκτὸς τοῦ ῥηθέντος θριγγεύματος περὶ τὸν πλησιά- 

ζοντα ῥύακα τῷ καινισθέντι παρ᾽ ἡμῶν βαλανείῳ τινὰ τόπον εἰς 

ταφὴν τῶν μοναχῶν ταφρείᾳ περιορίσαντες καὶ περὶ τὰ μέσα τού- 
του ὀρυγῇ διαζωγραφήσαντες μικρόν τι εὐκτήριον πρὸς ἱλασμὸν 
τοῦ Θεοῦ καὶ τῆς τούτου μητρός, ἀπάρτι τὸν θεμέλιον τούτου 
καὶ τοῦ πέριξ λιθοκτίστου θριγγίου πηγνύειν αὐτοὶ κατηρξάμεθα, 

τοῦ πέρατος τοῦ τοιούτου σκοποῦ τυχεῖν ἐφιέμενοι. καὶ εἰ μὲν ἡ 

πρὸς τὸν υἱὸν πρεσβεία τῆς Θεομήτορος ζωῆς ἔτι παράτασιν δοίη 

μοι, ἐγὼ σὺν τούτοις συμπερανῷ τὸ βούλημα ὕψει καὶ πάχει προ- 
σήκοντι τοῦ θριγγεύματος καὶ τοῦ εὐκτηρίου τὴν διασκευήν, εἰ 
δ᾽ οὔ, τῷ κατὰ τὴν ἡμέραν προεστῶτι καταλιμπάνω τὴν τούτου 
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περαίωσιν καὶ τοῦ περὶ τὸ ἄκρον τοῦ θριγγίου ἐγχορήγου κοιμη- 
τηρίου. Αἱ γὰρ παρ᾽ ἡμῶν γεγονυῖαι τὴν σήμερον ὀρυγαὶ τὸν ἐσό- 
μενον τῶν κτισμάτων σκοπόν μου πάντως διαφοωτίζουσιν- ὅλον 
γὰρ τοῦτο τὸ κοιμητήριον, τὸ περὶ τὸ ἄκρον διατυπωθὲν τοῦ θριγ- 
γίου, δι᾿ ὀρόφου ἐγχορήγου γενέσθαι βουλόμεθα καὶ τὸν ἐν βάθει 
διὰ πηλοῦ καὶ τὸν ὅλον τοῦ θριγγίου περίβολον διὰ πύλης τοῖς 
μέλλουσιν εἰσιέναι παραχωροῦντα τῆς εἰς τὸ εὐκτήριον εἰσόδου 
ὕψους ἐσόμενον πηχῶν τριῶν. Καὶ μή ποτε τῆς τούτων ἁπάντων 
διαμονῆς καὶ συστάσεως ὁ προεστὼς ἀμελήσειεν, ὀφείλοντος 
ἔχειν τοῦ κοιμητηρίου διαιρέσεις δύο διὰ πλακῶν ἢ κτίσματος 
ἀποφράδος, μοναχῶν δύο ὀφειλόντων προσμένειν καὶ ψάλλειν ἐν 
τῷ εὐκτηρίῳ, καθάπερ βουλόμεθα- ἐν δὲ ταῖς ὑμνῳδίαις πάντων 
τῶν μοναχῶν ὀφεῖλον αὐτοῖς περί τε τοὺς ὄρθρους, περί τε τὸν 
ἑσπερινὸν ὕμνον, ἀδιαλείπτως προσφωνεῖσθαι τοῦτο τὸ θεοτοκί- 
ον, “τὴν τιμιωτέραν τῶν Χερουβίμ᾽. 

Παίρνουμξε ἐτσι πληροφορίες για τα βυζαντινά κοιμητήρια του 
12ου αιώνος, τη μορφή καὶ tn δομή τους, με ἀφορμή εκείνο της μο- 
νής της Παναγίας της Κοσμοσώτειρας τῶν Φερών, ON@G το περιγράφει 
ο κτήτορας και ιδρυτής της. 

Από όσα προηγήθηκαν φαίνεται ότι το Τυπικόν της Παναγίας της 
Κοσμοσώτειρας αποτελεί πηγή για την καθημερινή ζωή στη Θράκη 
τοῦ Ἰ2ου αιώνα. Ἄλλωστε, γενικότερα τα βυζαντινά και μεταβυζαντινά 
μοναστικά τυπικά ἀποτελούν πηγές της λαογραφίας μας, καθώς συχνά 
αποτυπώνουν ενδιαφέρουσες και μοναδικές στιγμές της καθημερινής 
Long. Πρόκειται γιὰ συμβολές στο πολύχρωμο ψηφιδωτό της βυζαντι- 
νής λαογραφίας, που ενισχύουν τις γνώσεις μας για την ἱστορικότητα 
του λαϊκού βίου στη Θράκη, ἱστορικότητα ποὺ στηρίζεται, βεβαίως, 
στη διατήρηση τῶν ίδιων ἡ σε ύπαρξη παρόμοιων συνθηκών, στον οι- 
κονομικό καὶ κοινωνικό τομέα. 


69. Γιὰ τη διάρθρωση τοῦ κοιμητηρίου στον λαϊκό μας πολιτισμό PA. ενδεικτικά, 
Κωστάκης 1977: 241-43. Μέγας 1975: 119. Μερακλής 2004: 47-48, με σχετικές 
παρατηρήσεις. 
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Ἴσως μάλιστα θα Enpene νὰ γίνει μια συνολική ἀαποδελτίωση Kal 
μελέτη τῶν βυζαντινών μοναστηριακών τυπικών, ὥστε να γνωρίσου- 
μξ σε βάθος και σε λεπτομέρειες την καθημερινότητα της μοναστηρι- 
ακής ζωής, αλλά καὶ την καθημερινή ζωή τῶν ἀνθρώπων που ζούσαν 
γύρω, καὶ σε στενή συνάφεια, προς τις μονές, στο βυζαντινό καὶ τον 
μεταβυζαντινό κόσμο. Κι αυτό, επειδή επί αιώνες ο ελληνικός λαός 
ἔζησε δίπλα στα μοναστήρια καὶ σε στενή συνάφεια προς αὐτά, δόμη- 
σε τὴν πνευματική, την κοινωνική καὶ την υλική ζωή του παράλληλα 
προς τον ορθόδοξο μοναχισμό και επιβίωσε, διατηρώντας την ταὺυ- 
τότητά του, χάρη καὶ στη φιλογενή δράση τῶν ορθοδόξων μοναχών, 
διαχρονικά. 

Le αὐτή τη διαδικασία ἐντάσσεται καὶ ἡ βυζαντινή Θράκη, ὡς 
ένα, αλλά και ἀπολύτως χαρακτηριστικό, ενδεικτικό παράδειγμα αυτής 
τῆς πολιτισμικής διαδικασίας. 


ASPECTS OF DAILY LIFE IN THE 12τὴ CENTURY 
IN THRACE BASED ON THE TYPIKON 
OF THE KOSMOSOTEIRA MONASTERY 


In this study the Typikon ofthe Monastery of Virgin Mary Kosmosoteira 
(Savior of the World) near Pherai in Greek Thrace is examined from a 
folkloristic point of view. In this text we can find much information 
about everyday life in 12th-century Thrace, and about the life in an 
orthodox convent. This can be compared to similar information 
garnered from other texts ofthe period in order to examine the forms of 
traditional life, as they are presented in the Typikon. 


70. Γιὰ τὴν Παναγιά την Κοσμοσώτειρα τῶν Φερών PA. επίσης Ορλάνδος 1941: 
500-03. Μπακιρτζής 1977: 6-7, ὀπου και EVPÜTEPN, ἱστορική καὶ ἀρχαιϊιολογική. 
σχετική βιβλιογραφία. 
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H MAPTYPIA ΞΈΝΟΣ ATNDETOY MONAXOY 
ΤΟΥ HAIIIKIOY OPOYZ 
TEAH 130v Ἤ ΑΡΧΕΣ 140v AIQONA’ 


Monk Kosmas of Simonopetra 


A. Ἡ μαρτυρία 


Ἐλάχιστοι ἐπώνυμοι μοναχοὶ μᾶς εἶναι γνωστοὶ ἀπὸ τὸ Παπί- 
κιο ὄρος. Ἀνάμεσά Tovg ξεχωρίζουν ὁ Ἀντώνιος ὁ δίκαιος, κτίτορας 
ὁμώνυμης μονῆς, ἕνας ἀπὸ τοὺς ὁσίους τοῦ ὄρους, τὸ ὄνομα τοῦ ὁποί- 
οὐ ἔφερε στὸ φῶς ἡ σκαπάνη τοῦ N. Ζήκου.' Οἱ μαρτυρίες γιὰ τοὺς 
οἰκιστὲς τοῦ Παπικίου σπανίζουν ἀκόμη περισσότερο κατὰ τὸν 140 
αἰώνα, ὅταν σημξιώνεται ἡ ὁριστικὴ παρακμὴ τοῦ Παπικίου, κυρίως 
μετὰ τὶς τουρκικὲς ἐπιδρομὲς καὶ τὴν κατάκτηση τῆς Θράκης. Αὐτὴ 
ὁλοκληρώνεται μετὰ τὴ μάχη στὸ Τσιρμέν (1371) καὶ τὴν ἧττα τῶν συ- 
νασπισμένων χριστιανικῶν δυνάμεων τοῦ Σέρβου δεσπότη τῶν Σερρῶν 
Ἰωάννη Οὔγγλεση καὶ τοῦ ἀδελφοῦ του Βουκασίν. Οἱ μόνες μαρτυρίες 
ποὺ ἔχουμε στὸν αἰώνα αὐτὸ ἀφοροῦν δύο μεγάλους ἁγίους, τὸν ὅσιο 
Μάξιμο Καυσοκαλύβη καὶ τὸν κήρυκα τοῦ θείου φωτὸς ὅσιο Γρηγό- 
ριο Παλαμᾶ, μία ἀπὸ τὶς ἐξέχουσες μορφές, ποὺ ἔχουν σφραγίσει τὴν 
ἱστορία τοῦ μοναχισμοῦ καὶ ἐν γένει τῆς Ἐκκλησίας καὶ τῆς ὀρθόδοξης 
θεολογίας. Ὅμως καὶ οἱ μοναχοὶ αὐτοὶ ἦταν προσωρινοὶ κάτοικοι τοῦ 


* Ἐκφράζω τὶς θερμὲς εὐχαριστίες μου στοὺς Καθηγητές κικ. Σ. Καδᾶ καί II. Σω- 
τηρούδη γιὰ τὴν ἀποφασιστικὴ συμβολή τοὺς στὴν κάλυψη τῶν κενῶν μου ἀπὸ 
παλαιογραφικῆς (καὶ ὄχι μόνο) πλευρᾶς, καθὼς καὶ στὸν Καθηγητὴ Γλωσσολογίας 
κ. Xp. Τζτζιλῆ γιὰ τὶς γλωσσικὲς παρατηρήσεις τοῦ. 


1. BA. Κυρανούδης 1995-98: 186-91. 
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Harıkiov, ἀφοῦ στὴ συνέχεια μετέβησαν στὸ Ἅγιον Ὄρος, ποὺ ἦταν 
καὶ ὁ κατ᾽ ἐξοχὴν τόπος τῆς ἀσκήσεώς τους. Γιὰ τὸν λόγο αὐτό, ἀκόμη 
καὶ ἡ ἁπλὴ ἀναφορὰ σὲ κάποιο ἐπώνυμο μέλος τῆς μοναστικῆς κοινό- 
τητας τοῦ Παπικίου κατὰ τὴν ἐποχὴ αὐτή, μπορεῖ νὰ ἔχει κάποια σημα- 
σία γιὰ τὴν ἔρευνα τῆς ἱστορίας του καὶ τὴν ἀποτίμηση τῆς προσφορᾶς 
τοῦ στὸν ὀρθόδοξο μοναχισμό. 

Ἡ μαρτυρία ποὺ παρουσιάζουμε προέρχεται ἀπὸ σημείωση βυζα- 
ντινοῦ χειρογράφου τοῦ Ἁγίου Ὄρους. Πρόκειται γιὰ ἕναν περγαμηνὸ 
κώδικα τῆς Μονῆς Δοχειαρίου, ὁ ὁποῖος καταγράφεται ἀπὸ τὸν Σπυρί- 
δῶνα Λάμπρο ὡς ὑπ᾽ ἀριθ. 2692 τοῦ γενικοῦ Καταλόγου τοῦ καὶ ὡς 18 
τοῦ Καταλόγου τῆς συγκεκριμένης μονῆς (2692-18). Τὸ περιεχόμενο 
τοῦ κώδικα περιγράφεται ἀπὸ τὸν ἴδιο ὡς «Βίοι καὶ μαρτύρια ἁγίων 
τοῦ Σεπτεμβρίου». Ὁ κώδικας χρονολογεῖται στὸν 140 ai. καὶ ἔχει 194 
φύλλα. 

Στὸ τέλος τοῦ χειρογράφου, μετὰ τὸ τέλος τῶν βίων, ἀκολουθεῖ 
διακοσμητικὸς πλοχμὸς καὶ στὴ συνέχεια ἡ ἑξῆς σημείωση τοῦ γρα- 
φέα: 


1’ Τῇ μὲν χεῖρ τῇ γράψασα καλύψει τάφος τῆ δὲ γρα 

? geil τῆ παρὰπεμπούση εἰς χρόν(ους) πληρεστάτους᾽" γε 

ἡρασίμ(ῳ) ἀναξίω (μον)αχ(ῷ) καὶ ἱἐρεῖ ἀπο ὅρους τοῦ παπικίου 

“τῷ κε γραφεῦς καὶ οἱ ἀναγινόσκοντ(ες) εὕχεσθε ψυχικόν σ(ας) 

δια τ(ὸν) κ(ύριο)ν-- καὶ δια σὐνδρομ(ῆς) ἱγνατίου (μον)αχ(οῦ) 

kai καθηγουμέν(ου) μον(ῆς) τὸυ ἀγίου γεωργ(ίου) τοῦ βρουλοκήπί(ου):- 
’Mnvi ἰουλ(ίῳ) ἰνδ(ικτιῶνος) ς΄. 


Πρόκειται γιὰ ἕνα σύγχρονο μὲ τὴν ἀντιγραφὴ τοῦ χειρογράφου 
βιβλιογραφικὸ σημείωμα (εικ. 1). Συγκρίνοντας κανεὶς τὴ γραφὴ τοῦ 
κυρίως κειμένου ἐπάνω ἀπὸ τὸ σημείωμα (εικ. 2) μὲ τὴ γραφὴ τοῦ ση- 


2. Tıa τὴ διέλευση τῶν δύο ἁγίων ἀπὸ τὸ Παπίκιο BA. Κυρανούδης 1995-98: 180- 
85. 
3. Λάμπρος 1895: 236. 
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μειώματος, δὲν εἶναι δύσκολο νὰ διαπιστώσει ὅτι πρόκειται γιὰ τὸ ἴδιο 
χέρι, παρότι, κατὰ τὴ συνηθισμένη πρακτικὴ τῶν κωδικογράφων, ὁ τύ- 
πος ὁρισμένων γραμμάτων διαφέρει. 

Τὸ σημείωμα ἔχει τὴ δομὴ ἑνὸς συνήθους βιβλιογραφικοῦ ση- 
μειώματος. Συγκεκριμένα ἀρχίζει μὲ μία στερεότυπη ἔκφραση γιὰ τὴν 
ἀθάνατη ἀξία τοῦ ἀντιγραφέντος ἔργου, σὲ ἀντίθεση μὲ τὴν ἐφήμερη 
ἐπίγεια παρουσία τοῦ γραφέα. Ev συνεχείᾳ ἀναγράφονται τὸ ὄνομα 
τοῦ βιβλιογράφου (Γεράσιμος), ἡ ἰδιότητά του (ἱερομόναχος) καὶ ἡ 
προέλευσή Tov (ἀπὸ τὸ Παπίκιον ὄρος). Ὁ γραφέας -- παπικιανὸς μο- 
ναχός -- παρακαλεῖ τοὺς ἀναγνῶστες νὰ εὔχονται μέσα ἀπὸ τὴ ψυχή 
τους στὸν Κύριο (γιὰ τὴ σωτηρία του), μία πολὺ συχνὴ στὰ σημειώμα- 
Ta αὐτοῦ τοῦ εἴδους προτροπὴ τοῦ ypap&a.* Παρακάτω σημειώνει τὸ 
πρόσωπο ποὺ συνέδραμε, προφανῶς οἰκονομικῶς, στὴν ἀντιγραφὴ τοῦ 
χειρογράφου. Εἶναι ὁ μοναχὸς Ἰγνάτιος, ἡγούμενος τῆς μονῆς τοῦ Ἁγί- 
οὐ Γεωργίου τοῦ Βρουλοκήπου. H σημείωση τελειώνει μὲ τὴ δήλωση 
τοῦ χρόνου ἀντιγραφῆς τοῦ χειρογράφου, καὶ συγκεκριμένα τοῦ μῆνα 
(Ἰούλιος) καὶ τῆς ἰνδικτιῶνος (65), χωρὶς νὰ ἀναφέρεται ἀκριβὲς ἔτος. 

Ἡ σημείωση εἶχε μεταγραφεῖ καὶ ἀπὸ τὸν Λάμπρο, ὄχι ὅμως ὁλό- 
κληρη, ἀλλὰ μέχρι τὸ τῷ κε γραφεύς. Ἀκολουθώντας μία γενικὴ συ- 
νήθεια στὴ σύνταξη τοῦ Καταλόγου του, νὰ παραθέτει σπάνια πλήρη 
τὰ σημειώματα τῶν χειρογράφων ποὺ μελέτησε, προφανῶς γιὰ λόγους 
συντομίας, ὁ Λάμπρος δὲν μετέγραψε μία ἀπὸ τὶς πιὸ σημαντικὲς πλη- 
ροφορίες τῆς σημειώσεως, δηλαδὴ τὸ ὄνομα τῆς μονῆς, ὁ ἡγούμενος 
τῆς ὁποίας συνέδραμε στὴ συγγραφὴ τοῦ συγκεκριμένου κώδικα. 

Ἡ ἀνάγνωση τοῦ ὀνόματος τῆς μονῆς αὐτῆς ἀποτελεῖ πρόβλημα, 
δεδομένου ὅτι δὲν φαίνεται νὰ ταυτίζεται μὲ κάποια γνωστή μας σή- 
μερα βυζαντινὴ μονή. Βέβαιη εἶναι ἡ ἀνάγνωση τῶν γραμμάτων βρου- 
λοκηπ. Το π γράφεται ἐπάνω ἀπὸ τὸ N, καὶ ἀποτελοῦν τὰ τελευταῖα 


4. Πβ. στὸ σημείωμα τοῦ xp 19 τῆς Μονῆς Βατοπαιδίου: καὶ οἱ ἀναγινώσκοντες 
εὔχεσθέ μοι διὰ τὸν Κ(ύριο)ν (Καδᾶς 2000: 4) καὶ στὸ ἀντίστοιχο τοῦ Xp 434 τῆς 
Μονῆς Διονυσίου: καὶ οἱ ἀναγινώσκοντ(ες) αὐτό, εὔχεσθε ὑπὲρ τοῦ πονήσαντος 
καὶ τοῦ συνδεδραμηκότος (Καδᾶς 1996: 143). 
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γράμματα τῆς λέξης. Ἀκολουθοῦν δύο τελεῖες καὶ παύλα, ποὺ σημαί- 
νοῦν τὸ τέλος τῆς περιόδου, ἐνῶ ἐπάνω ἀπὸ αὐτὰ σημειώνεται καὶ ὁ 
τόνος τῆς λέξης. Εἶναι βέβαιο ὅτι τὸ ὄνομα ἔχει βραχυγραφηθεῖ μὲ ἀπο- 
κοπὴ τῆς κατάληξής του. Ὡς πρῶτο συνθετικό τοῦ ἀναγνωρίζεται μὲ 
βεβαιότητα τὸ γνωστὸ μεσαιωνικὸ φυτωνύμιο βροῦλλον, πβ. σημερινὸ 
βοῦρλο. Ἡ ταύτιση τοῦ δευτέρου συνθετικοῦ παρουσιάζει κάποια προ- 
βλήματα. Ἐνῶ ἀπὸ παλαιογραφικῆς πλευρᾶς εἶναι βέβαιη ἡ ἀνάγνωση 
βρουλοκήπου. ἀπὸ καθαρὰ γλωσσικὴ ἄποψη ἕνα σύνθετο προσηγορικὸ 
βρουλόκηπος δὲν μαρτυρεῖται στὶς βυζαντινὲς πηγές, καὶ θὰ πρέπει νὰ 
δεχθοῦμξε μία ἅπαξ ἐμφάνισή του. Ἐπιπλέον ὁ εἰδολογικὸς προσδιο- 
ρισμὸς ἑνὸς κήπου μὲ ἕνα φυτὸ ὅπως τά βοῦρλα, ποὺ δὲν εἶναι ἐπιθυ- 
μητὸ σὲ καλλιεργούμενο μέρος, δὲν θὰ ἦταν ἀναμενόμενος, παρὰ μόνο 
μὲ ἀρνητικὲς συνυποδηλώσεις, δηλαδή «κῆπος κοντὰ στὸν ὁποῖο ὑπάρ- 
χουν πολλὰ βοῦρλα», δηλαδὴ κῆπος ποὺ βρίσκεται σὲ βαλτῶδες μέρος. 
Σὲ ἕνα ἔγγραφο τῆς Πάτμου ἀπὸ τὸ ἔτος 1089" ἐμφανίζεται τὸ ἐπίθετο 
βρουλλόσκεπος μὲ τὴ σημασία «σκεπασμένος μὲ βοῦρλα». Τὸ ἐπίθετο 
βρουλλόσκεπος χρησιμοποιεῖται ὡς προσδιορισμὸς σὲ οὐσιαστικὰ ποὺ 
δηλώνουν κτίσματα: ὁσπήτ(ιον) βρουλλ(ό)σκεπ(ον) [...] Ere(pov) κελ- 
λίτζ(ιν) βρουλλ(όὀ)σκεπ(ον). Συνεπῶς, μία ἀνάγνωση τοῦ ὀνόματος τῆς 
μονῆς μας ὡς ἅγιος Γεώργιος ὁ βρουλόσκεπος δὲν θὰ ἦταν ἀπίθανη 
σημασιολογικά, γιατὶ θὰ ἀναφερόταν στὸ ὑλικὸ κατασκευῆς ποὺ χρη- 
σιμοποιήθηκε γιὰ τὸ σκέπασμα κάποιων ἀπὸ τὰ οἰκήματά της. 
Λαμβάνοντας ὑπόψη μας καὶ τὰ δεδομένα τῆς ἑλληνικῆς μεσαι- 
ὠνικῆς διαλεκτολογίας, δὲν πρέπει νὰ ξεχνᾶμε ὅτι τὸ Παπίκιον Ὄρος 
βρίσκεται σὲ μία περιοχὴ ὅπου κατὰ τὰ ὕστερα βυζαντινὰ χρόνια μι- 
λιόταν ἕνα βόρειο ἑλληνικὸ ἰδίωμα. Βασικὸ φωνητικὸ φαινόμενο τῶν 
ἰδιωμάτων αὐτῶν εἶναι ἡ προφορὰ τοῦ ἄτονου /e/ ὡς ΛΙ. Τὸ φαινόμενο 
εἶναι γνωστὸ στὴ γλωσσολογία καὶ τὴ διαλεκτολογία μὲ τὸν ὅρο κώ- 
φωσή. Ὁ Ἀνδριώτης εἶχε ἀποδείξει μὲ ἀσφάλεια, χρησιμοποιώντας συ- 
γκεκριμένα παραδείγματα ἀπὸ μεσαιωνικὰ κείμενα (π.χ. Βαγινᾶς ἀντὶ 


5. BA. Νυσταζοπούλου-Πελεκίδου 1980: 56, ap. 52, 107°. 
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Bayeväs [1267], μιγάλη ἀντὶ μεγάλη [1145], Κουχλιαρᾶ ἀντὶ Κοχλιαρᾶ 
[1294], νουμίσματα ἀντὶ νομίσματα [1140] κ.λπ.) ὅτι «κατὰ τὸν 12” 
αἰῶνα ἀμφοτέρων τῶν φωνηέντων ἡ κώφωσις εἶχε συντελεσθεῖ ἐν τῇ 
βορείῳ ἑλληνικῇ»." Συνεπῶς, κατὰ τὸν χρόνο ποὺ γράφεται ἡ σημείω- 
on (14ος αἰ.), ἡ κώφωση εἶχε ἐπικρατήσει στὴν περιοχὴ τοῦ Παπικίου 
καὶ πιθανὸν τὸ φαινόμενο αὐτὸ χαρακτήριζξ τὴ γλωσσικὴ ποικιλία ποὺ 
μιλοῦσε ὁ γραφέας τοῦ χειρογράφου. Ἔτσι ἕνα ἀρχικὸ ἐπίθετο βρου- 
λόσκεπος θὰ μποροῦσε νὰ ἐξελιχθεῖ μετὰ τὸν 120 τοὐλάχιστον αἰώνα 
σὲ βρουλόσκιπος. Ἢ στένωση τοῦ /e/ εἶχε ὡς ἀποτέλεσμα τὸ δεύτερο 
συστατικὸ νὰ ταυτισθεῖ φωνητικὰ μὲ τὴ λέξη κῆπος ([vrulöskipos)]). 
Αὐτὴ ἡ φωνητικὴ σύμπτώση ἐπέφερε τὴν παρετυμολογικὴ συσχέτιση 
τοῦ ὀνόματος μὲ τὸ οὐσιαστικὸ κῆπος, δηλαδὴ θεωρήθηκε πλέον ὡς 
σύνθετο ἀπὸ τὶς λέξεις βοῦρλο καὶ κῆπος, μὲ ἀποτέλεσμα νὰ ἐκπέσει 
καὶ τὸ /s/ τῆς συλλαβῆς -σκε- [vrulökipos]. 


Συνεπῶς δὲν πρέπει νὰ ἀποκλεισθεῖ καὶ ἡ ἐξέλιξη: 
ἀρχικὸ βρουλόσκεπος > 

μεταβατικὸ ῥβρουλόσκιπος > 

τελικὸ βρουλόκηπος. 


Κατὰ τὰ ἄλλα ἡ ἀνάγνωσή μας ταυτίζεται περίπου μὲ αὐτὴν τοῦ 
Λάμπρου, ἐκτὸς ἀπὸ τὸ ρῆμα καλύψει τῆς πρώτης σειρᾶς, τὸ ὁποῖο 
αὐτὸς μεταγράφει λανθασμένα μὲ ἐνεστῶτα καλύπτει ἀντὶ τοῦ ὀρθοῦ 
μέλλοντα. H διόρθωση αὐτὴ στὴν ἀνάγνωση τοῦ Λάμπρου δικαιολο- 
γεῖται ἀπόλυτα ἀπὸ παλαιογραφικὴ ἄποψη. δεδομένου ὅτι ἡ σταυρό- 
σχημη γραφὴ τοῦ y εἶναι πολύ συνηθισμένη μέχρι τὸν 120 αἰώνα καὶ 
ἐμφανίζεται σποραδικὰ μέχρι τὶς ἀρχές τοῦ 14ου.7 Ἐπιπλέον ἐπιβάλλε- 
ται καὶ νοηματικά, γιατὶ ὁ γραφέας ἀναφέρεται στὸ ἀναπόφευκτο γε- 
γονὸς τῆς ζωῆς του, στὸν μελλοντικὸ θάνατό του, κατὰ τὴν προσφιλῆ 


6. Ἀνδριώτης 1933: 345-347. 
7. Πβ. τὴν ἐμφάνισή του σὲ ψαλτήριον τοῦ 1304, BA. Thompson 1903: 291 
(πανομοιότυπο Apıd. 49). 
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συνήθεια τῶν μοναχῶν νὰ φέρουν πάντοτε στὸν νοῦ τους Kal ἰδιαίτερα 
κατὰ τὶς στιγμὲς ἀτομικῆς δημιουργίας τὸν προσωώπικό τοὺς θάνατο, 
γνωστὴ ὡς «μνήμη θανάτου». 

Ἡ μετοχὴ παραπεμπούση δὲν φαίνεται νὰ δίνει νόημα στὴ σημεί- 
@oN καὶ πιθανὸν πρέπει νὰ ἀποδοθεῖ σὲ κάποιον τύπο μέλλοντα τοῦ ρή- 
ματος παραμένω, ὅπως ἀποδεικνύεται καὶ ἀπὸ τὴ χρήση μέλλοντα στὴν 
πρώτη ἡμιπερίοδο (καλύψει). Ὁ ἀρχικὸς τύπος μπορεῖ νὰ ἦταν εἴτε ὁ 
ἑνικὸς παραμενεῖ εἴτε κάποιος πληθυντικὸς παραμενοῦσι. Ἄλλωστε ὁ 
γραφέας ἔχει στόχο νὰ ἀντιδιαστείλει τὴν προσωπική τοῦ φθαρτότη- 
Ta πρὸς τὴν αἰώνια καὶ ἀθάνατη ἀξία τῶν ὅσων ἀντιγράφει, τὰ ὁποῖα 
ἔχει τὴ βεβαιότητα ὅτι θὰ παραμείνουν εἰς χρόνους πληρεστάτους, δη- 
λαδὴ εἰς τοὺς αἰώνας. Τὸ μοτίβο αὐτὸ εἶναι συχνὸ στὰ αὐτοβιογραφικὰ 
σημειώματα τῶν χειρογράφων: «Οἱ ἀντιγραφεῖς εἶχαν συναίσθηση ὅτι 
ἀντέγραφαν ἔργα ποὺ θὰ διαρκοῦσαν καί (ἐπαναλαμβάνοντας ἕνα θέμα 
κοπτικῆς καταγωγῆς, ποὺ τὸ βρίσκουμξ συχνὰ στὰ ἰταλοελληνικὰ κυρί- 
ὡς χειρόγραφα) βεβαιώνουν ὅτι αὐτὸ ποὺ ἔγραψαν θὰ ἐξακολουθεῖ νὰ 
ὑπάρχει γιὰ ἕνα ἀπεριόριστο χρονικὸ διάστημα, καὶ ὅταν ἀκόμη τὸ χέρι 
ποὺ κοπίασε γιὰ νὰ τὸ γράψει σαπίζει μέσα στὸν τάφο». 
ΠΡ. σχετικὰ ἀποσπάσματα ἀπὸ ἄλλες αὐτοβιογραφικὲς σημειώσεις: 


Χειρόγραφο terpasväyyeAo 911 Μονῆς Βατοπαιδίου, 
ἔτους 1209, φ. 155β: 
Ἡ μὲν χεῖρ ἡ γράψασα, σήπετε τάφω 
γραφὴ δὲ μένη εἰς χρόνους πληρεστάτους." 


Χειρόγραφο 106 Μονῆς Βατοπαιδίου, 12ος ai., ©. 278: 
+ εἰ μ(έν) χεὶρ ἡ γράψασα ποῦ, οἱ λόγοι καὶ οἱ στίχοι διαμένουσιν "5 


Ἡ onueloon παρουσιάζει καὶ συντακτικὰ προβλήματα. Ἔτσι ἡ 


8. Mioni 1977: 104. 
9. Καδᾶς 2000: 166. 
10. Καδᾶς 2000: 21. 
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ἀσύντακτη ἀκολουθία τῆ μὲν χεῖρ τῆ γράψασα, τῇ δὲ γραφεῖ τῆ παρὰπε- 
μπούση μπορεῖ νὰ ἑρμηνευθεῖ εἴτε ὡς μία ἀνεπιτυχὴς προσπάθεια τοῦ 
γραφέα νὰ χρησιμοποιήσει τὴ δοτικὴ τῆς λόγιας γλώσσας εἴτε ὡς ἐπί- 
ὄραση ἀπὸ τὴν αἰτιατικὴ τῆς καθομιλουμένης (τὴ μὲν χεῖρ[α] τὴ ypawa- 
00...). Ἐπίσης τὸ οὐσιαστικὸ χεὶρ ἐμφανίζεται ἄκλιτο, ἐνῶ θὰ ἔπρεπε 
κανονικὰ νὰ βρίσκεται σὲ αἰτιατική (τὴν χεῖρα). 


Μετὰ τὰ παραπάνω, θὰ μπορούσαμε θεωρητικὰ νὰ ἰσχυρισθοῦμε 
ὅτι ὁ ἀντιγραφέας εἶχε ὑπόψη του ἕνα κείμενο ὅπως τὸ παρακάτω: 


Τὴν μὲν χεῖρα τὴν γράψασα(ν) καλύψει τάφος 
ἡ δὲ γραφὴ παραμενεῖ εἰς χρόνους πληρεστάτους. 


Δεδομένου ὅτι τὰ σημειώματα τῶν χειρογράφων ἀντικατοπτρί- 
Covv συνήθως τὸ μορφωτικὸ ἐπίπεδο τοῦ γραφέα, δὲν θὰ ἦταν τολμηρὸ 
νὰ ὑποστηρίξουμε ὅτι τὸ ἀντίστοιχο τοῦ ἱερομονάχου Γερασίμου, τοῦ 
ἀπὸ Παπικίου, ἦταν μᾶλλον χαμηλό, ὅπως μποροῦμε νὰ κρίνουμε ἀπὸ 
τὰ πολλά -- σὲ σχέση μὲ τὸ μέγεθος τοῦ κειμένου -- συντακτικὰ καί 
ὀρθογραφικὰ σφάλματα τῆς σημειώσεώς του. 

Τὸ ψυχικὸν στὴν ἔκφραση ψυχικόν σας πρέπει νὰ ἑρμηνευθεῖ ὡς 
ἐπίρρημα (ψυχικῶς). Γιὰ τὴν ἐπιρρηματικὴ χρήση τοῦ ἑνικοῦ οὐδετέ- 
ρῶν, πβ. ὕστερο μεσαιωνικὸ ἐπίρρημα γοργόν «γρήγορα», ἀντὶ γοργῶς, 
n.x. Λοιπὸ μὴ στεκομέστανε, γοργὸν ἃς πορπατοῦμε.᾽; Συνεπῶς, ἡ σημα- 
σία ποὺ ἔχει ἡ ἔκφραση ψυχικόν σας εἶναι «μέσα ἀπὸ τὴν ψυχή σας», 
πβ. καὶ τὴν συχνὴ ἐκκλησιαστικὴ ἔκφραση (εὔχομαι) ἐκ ψυχῆς. 

Τόσο γιὰ τὸ χειρόγραφο ὅσο καὶ γιὰ τὸν γραφέα δὲν ἔχουμε κά- 
ποιὰ πληροφορία στὴ μέχρι τώρα γνωστή μας βιβλιογραφία. Οἱ Vogel 
-- Gardthausen'? ἀναφέρουν τὸν συγκεκριμένο ἱερομόναχο Γεράσιμο, 
τὸν ἀπὸ Παπικίου, μόνο ὡς γραφέα τοῦ χειρογράφου 18 τῆς Δοχεια- 
ρίου, ἂν καὶ ὁ Κατάλογός τοὺς περιλαμβάνει καὶ ἄλλους γραφεῖς μὲ τὸ 


11. Κριαρᾶς 1975: 356-57. 
12. Vogel καὶ Gardthausen 1909: 65-68. 
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ἴδιο ὄνομα, ποὺ γράφουν στὴν ἴδια περίπου ἐποχή. H πιθανὴ ταύτιση 
μὲ κάποιον ἀπὸ αὐτοὺς ἀπαιτεῖ εἰδικὴ παλαιογραφικὴ ἔρευνα. Κατὰ 
τὸν ἴδιο τρόπο σὲ πίνακα τῶν 90 κωδικογράφων τῆς Μονῆς Δοχειαρί- 
οὐ, ὁ ὁποῖος καλύπτει τὸ διάστημα ἀπὸ τὸν 110 μέχρι τὸν 190 αἰώνα 
καὶ βασίσθηκε σὲ 397 χειρόγραφά της, ὁ Γεράσιμος τοῦ Παπικίου κα- 
ταγράφεται μόνο ὡς γραφέας τοῦ ὑπ᾽ ἀριθ. 18 κώδικα.." Δὲν ὑπάρχει 
ἀκόμη κάποια ἄλλη ἀναφορὰ στὸν συγκεκριμένο Γεράσιμο καὶ στὸ 
χειρόγραφό του στὶς μέχρι τώρα ἐκδεδομένες μελέτες ποὺ ἀφοροῦν τὰ 
χειρόγραφα τῆς Μονῆς Aoyxsıapiov.'* Ἀξίζει πάντως νὰ σημειωθεῖ ὅτι 
ἡ μονὴ διαθέτει ἄλλα 190 ἀκαταλογογράφητα χειρόγραφα, ἂν καὶ τὰ 
μισὰ περίπου ἀπὸ αὐτὰ εἶναι μετὰ τὸν 170 ai."® 

Ὅπως προαναφέραμξ, τὸ χειρόγραφο χρονολογεῖται ἀπὸ τὸν Λά- 
μπρο στὸν 140 αἰ. Ἡ χρονολόγηση βέβαια τοῦ Λάμπρου εἶναι πολὺ γε- 
νικὴ καὶ θὰ προσπαθήσουμε στὴ συνέχεια νὰ τὴν περιορίσουμξ ἀκόμη 
περισσότερο. H γραφὴ τοῦ κειμένου τῆς σημειώσεως καὶ αὐτοῦ ποὺ 
βρίσκεται πάνω ἀπὸ τὴν σημείωση ταυτίζεται μὲ τὴ λειτουργικὴ γραφὴ 
τῆς περιόδου τέλη 13ου - ἀρχὲς Ι4ου ai. Ὅσο ἀπομακρυνόμαστε ἀπὸ 
αὐτὴν τὴν περίοδο, μειώνονται οἱ πιθανότητες ἀκριβοῦς χρονολόγησης. 
Ἡ γραφὴ αὐτὴ εἶναι καθαρὴ καὶ ἀρκετὰ τυποποιημένη, γιατὶ τὰ κείμενά 
τῆς προορίζονταν γιὰ ἐκκλησιαστικὴ συνήθως χρήση καὶ ἀνάγνωσῃ. 
Οἱ γραφεῖς τους δὲν εἶχαν περιθώρια νὰ ξεφύγουν ἀπὸ τοὺς ὑφιστα- 
μένους τύπους, διότι κάτι τέτοιο θὰ δημιουργοῦσε σοβαρὲς δυσκολίες 
στὴ λειτουργικὴ χρήση τους. Ὁρισμένα γράμματα τῆς γραφῆς τοῦ χει- 
ρογράφου μας, π.χ. τὰ 0 Kal φ, παίρνουν ἕνα μεγάλο καὶ ἐπιμηκυμένο 


13. Θεόκτιστος μον. 2001: 235. 

14. Καδᾶς 2001: 275-87. Φιλόθεος ἱερομ. 2001: 229-32. 

15. Φιλόθεος ἵερομ. 2001: 230. Σύμφωνα μὲ πληροφορία τοῦ Καθ. Σ. Καδᾷ ἕτοι- 
μάζεται ἀπὸ τὴ Μονὴ Δοχειαρίου Κατάλογος τῶν χειρογράφων ποὺ δὲν κατέγρα- 
ψε ὁ Σπ. Λάμπρος. 

16. Ἡ χρονολόγηση τοῦ χειρογράφου ὀφείλεται βασικὰ σὲ παλαιογραφικὲς ἐκτι- 
μήσεις καὶ στὴν ἐμπειρία τῶν Καθηγητῶν κ.κ. Σ. Καδᾶ καὶ Il. Σωτηρούδη, ἀλλὰ 
συνεκτιμήθηκαν καὶ ἄλλα στοιχεῖα, π.χ. ἡ ἱστορία τοῦ Παπικίου. 
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σχῆμα, ποὺ δημιουργεῖ κάποια δυσαναλογία GE σχέση μὲ τὰ κανονικὰ 
γράμματα. Ὁ τύπος αὐτὸς λειτουργικῆς γραφῆς ξεχωρίζει καθαρὰ ἀπὸ 
τὴ συμμετρικὴ καὶ κομψότερη γραφὴ τῆς ἀμέσως προηγούμενης περιό- 
80V 11ος - 13ος αἰ., γνωστὴ ὡς μαργαριτόπλεχτη (Perlschrift),'” παρόλο 
ποὺ ἀρκετὰ γράμματα διατηροῦν ἀκόμη τὸν παραδοσιακὸ τύπο αὐτῆς 
τῆς περιόδου. 

Μὲ βάση λοιπὸν τὸν παραπάνω τύπο γραφῆς, ὡς χρόνος ἀντι- 
γραφῆς τοῦ χειρογράφου καθορίζεται τὸ τελευταῖο τέταρτο τοῦ [3ου 
αἰ. καὶ ἡ πρώτη δεκαξτία τοῦ 14ου ai., δηλαδὴ ἡ περίοδος 1275-1310. 
Συνεπῶς, ἐφόσον ἡ σημείωση ἀναφέρει -- ἐκτὸς φυσικὰ ἀπὸ τὸν μῆνα 
Ἰούλιο -- μόνο τὴν ἰνδικτιῶνα (6") ὡς στοιχεῖο χρονολογικοῦ προσδι- 
ορισμοῦ, ὡς ἔτη ἀντιγραφῆς μποροῦν νὰ προταθοῦν, κατὰ σειρὰ προ- 
τιμήσεως: 


a.) τὸ ἔτος 1293, καί 
β) τὸ ἔτος 1308. 


Τὰ ἔτη αὐτὰ ἀντιστοιχοῦν στὶς δύο ἀπὸ τὶς τρεῖς ἕκτες ἰνδι- 
κτιῶνες τῆς περιόδου 1275-1310. Μία χρονολόγηση μετὰ τὸ 1310 θὰ 
ἦταν πολύ δύσκολη, ἐνῶ ἀντίθετα δὲν μπορεῖ νὰ ἀποκλειστεῖ τελείως 
μία χρονολόγηση πρὶν τὸ 1293..ὃ Συνεπῶς, ὡς τρίτο, λιγότερο πιθανό, 
ἔτος ἀντιγραφῆς μπορεῖ νὰ προταθεῖ καὶ τὸ ἔτος 1278, ἡ μοναδικὴ 
ἄλλη ἕκτη ἰνδικτιῶνα ποὺ ἐμφανίζεται στὴν περιόδο 1275-1310, ἐκτὸς 
ἀπὸ τὰ δύο παραπάνω ἔτη 1293 καὶ 1308. 

Ἡ χρονολόγηση αὐτὴ ἐναρμονίζεται ἀπόλυτα μὲ τὰ μέχρι τώρα 
ἱστορικὰ δεδομένα γιὰ τὸ Παπίκιον ὄρος, τὸ ὁποῖο εἶναι γνωστὸ ὅτι 
ἐπιβίωνε στὶς ἀρχὲς τοῦ 14ου ai. Ἀντίθετα, μετὰ τὴν περίοδο αὐτὴ δὲν 
EXOVUE καμία σχεδὸν μαρτυρία καὶ ἡ παρακμὴ ἢ ἡ πλήρης ἐξαφάνισή 


17. Γιὰ τοὺς τύπους γραφῆς χειρογράφων τῆς περιόδου 11ος-14ος ai. BA. Mioni 
1977: 90-91. 

18. Ἐκτίμηση tod Καθ. «. II. Σωτηρούδη. 

19. Ἡ εὕρεση τῶν ἐτῶν ἔγινε μὲ βάση τοὺς πίνακες τοῦ Grumel 1958: 259-61. 
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του TONOHETODVTAL τουλάχιστον μετὰ τὸν καταστρεπτικὸ γιὰ τὴ Θρά- 
κη ἐμφύλιο πόλεμο τῶν ἐτῶν 1341-1347, τὴν πύκνωση τῶν τουρκικῶν 
ἐπιδρομῶνϑ᾽ μετὰ ἀπὸ αὐτὸν καὶ τὴν ὁριστικὴ κατάκτησή της μετὰ τὸ 
1371. 


B. Οἱ ἱστορικὲς πληροφορίες τῆς σημειώσεως γιὰ τὸ Παπίκιο Ὄρος 


Εἶναι σχεδὸν βέβαιο ὅτι ὁ γραφέας τοῦ χειρογράφου εἶναι ὁ ie- 
ρομόναχος Γεράσιμος τοῦ Παπικίου. H ὑπόθεση κάποιος ἀνώνυμος 
κοδικογράφος νὰ ἔχει ἀντιγράψει τόσο τὸ χειρόγραφο ὅσο καὶ τὴ βι- 
βλιογραφικὴ σημεξίωση ποὺ ἔγραψε ὁ ἱερομόναχος Γεράσιμος τοῦ Πα- 
πικίου εἶναι μᾶλλον ἀπίθανη, ἂν καὶ ἕνα φαινόμενο ἀντιγραφῆς χειρο- 
γράφων καὶ βιογραφικῶν σημειωμάτων ἀπὸ ἀνώνυμους γραφεῖς δὲν 
εἶναι ἄγνωστο.2 Ὅμως καὶ στὴν περίπτωση αὐτὴ δὲν θὰ ἀναιροῦνταν ἡ 
ὕπαρξη τοῦ παπικιανοῦ γραφέα Γερασίμου ἱερομονάχου καὶ θὰ ἄλλαζε 
μόνο ἡ χρονολόγηση τῆς μαρτυρίας του, ποὺ θὰ ἔπρεπε νὰ μετατεθεῖ σὲ 
πιὸ πρώιμους αἰῶνες (11ος-13ος). 

Ἐφόσον ὡς πιθανότερα ἔτη κατὰ τὰ ὁποῖα ὁλοκληρώθηκε ἡ ἀντι- 
γραφὴ ἔχουν καθορισθεῖ παραπάνω τὰ ἔτη 1293 ἢ 1308, ἡ ἀντιγρα- 
φικὴ δραστηριότητα τοῦ Γερασίμου θὰ πρέπει νὰ τοποθετηθεῖ κατὰ 
τὴν περίοδο τελευταῖο τέταρτο 13ου ἕως ἀρχὲς 14ου αἰ. Συνεπῶς, θὰ 
ἦταν πιὸ λογικὸ νὰ δεχθοῦμε ὅτι ὁ Γεράσιμος γεννήθηκε στὸ δεύτερο 
μισὸ τοῦ 13ου αἰ. καὶ ἐκοιμήθη στὸ πρῶτο μισὸ τοῦ 14ου αἱ., χωρὶς 
βέβαια νὰ ἀποκλείονται τελείως οἱ πιὸ ἀκραῖες χρονολογήσεις, δη- 
λαδὴ μία γέννηση πρὶν τὸ 1250 N (λιγότερο πιθανό) μία κοίμηση μετὰ 


20. Γιὰ τὸν καθορισμὸ τοῦ χρόνου παρακμῆς τοῦ Παπικίου Ὄρους PA. τὸ εἰδικὸ 
κεφάλαιο στὴν ἐργασία τοῦ Κυρανούδη 1995-98: 180-86. 

21. Γιὰ τὰ γεγονότα ποὺ προηγήθηκαν τῆς τουρκικῆς κατάκτησης τῆς Θράκης 
καὶ τὶς ληστρικὲς τουρκικὲς ἐπιδρομὲς πρὶν ἀπὸ αὐτήν, ἀλλὰ καὶ γιὰ τὴν ἴδια τὴν 
κατάκτηση BA. Βογιατζής 1998: 77 K.E. 

22. Mioni 1977: 106. 
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τὸ 1350. Δὲν εἶναι ἀβάσιμη ἡ ὑπόθεση ὅτι ὁ Γεράσιμος ἦταν ἕνας ἐκ 
τῶν «θαυμαστῶν καὶ σπουδαίων καὶ τὰ θεῖα φιλοσοφούντων καλῶς 
μοναστῶν», τοὺς ὁποίους ὁ ἅγιος Γρηγόριος ὁ Παλαμᾶς συνάντησε 
ὅταν ξεχειμώνιασε στὸ Παπίκιο γύρω στὸ 1316. Δὲν θὰ ἦταν ἐπίσης 
ἀπίθανο ὅτι ὁ Γεράσιμος εἶχε τὴν τύχη νὰ γνωρίσει τὸν τότε πολὺ νέο, 
ἀλλὰ μεστωμένο πνευματικά, Γρηγόριο. παρουσία τοῦ ἁγίου, σύμ- 
φῶνα μὲ τὸν βιογράφο του ἐπίσης ἅγιο Φιλόθεο Κόκκινο, ὄχι μόνο δὲν 
πέρασε ἀπαρατήρητη ἀπὸ τοὺς μοναχοὺς τοῦ Παπικίου, ἀλλὰ προκά- 
λεσε βαθιὰ ἐντύπωση καὶ ἦταν ἰδιαίτερα ἐποικοδομητική: «Τὸ δὲ ἄρα 
προνοίας θειοτέρας ἦν ἔργον, τὸν σοφὸν δηλαδὴ Γρηγόριον καὶ τὴν 
ἐπισκιάζουσαν αὐτῷ θείαν χάριν κἀκείνοις παραδεικνύσης καὶ ὁδηγού- 
σης πρὸς ἀληθῆ θεογνωσίαν κάλλιστα πολλοὺς δι᾽ ἐκείνου [...] Τοῖς τε 
γὰρ φιλοσοφοῦσιν ἐκεῖ τὰ μοναχῶν σύν γε τοῖς ἀδελφοῖς συνοικῶν καὶ 
συμφιλοσοφῶν, μέγας τις τῷ ὄντι καὶ θαυμαστὸς ἀνεφάνη καὶ λόγῳ 
καὶ ἤθει καὶ σχήματι καὶ βαδίσματι καὶ προσοχῇ καὶ συννοίᾳ καὶ ἁπλῶς 
πᾶσιν οἷς ὁ κατὰ Θεὸν ἄνθρωπος ζωγραφεῖσθαι καὶ χαρακτηρίζεσθαι 
πέφυκεν, ὡς καὶ τοὺς ὁρῶντας ἐκπλήττειν ἔχειν, πρεσβυτικὸν οὕτω 
καὶ μοναδικόν τε καὶ φιλόσοφον ὄντως καὶ λόγον καὶ πρᾶξιν καὶ φρό- 
vnua καθορῶντας ἐν ἀτελεῖ καὶ νεάζοντι σώματι.»23 Μετὰ μάλιστα τὸ 
γνωστὸ περιστατικὸ τῆς θαυμαστῆς μεταστροφῆς τῶν «τὸ γειτνιάζον 
σκηνούντων ὄρος» αἱρετικῶν Μεσσαλιανῶν ἀπὸ τὸν ὅσιο Γρηγόριο, 
ἡ φήμη του μεγάλωσε ἀκόμη περισσότερο στοὺς Παπικιανοὺς μονα- 
χούς: «Ταῦτα καταμαθόντες οἱ θεοφιλεῖς ἄνδρες ἐκεῖνοι καὶ πολὺ τῷ 
προτέρῳ προστεθεικότες θαύματι καὶ τὸν Γρηγόριον νῦν μᾶλλον κατα- 
πλαγέντες, παντοδαποί τινες ἦσαν καὶ ἔργοις καὶ λόγοις καὶ παντί γε τῷ 
δυναμένῳ παρ᾽ ἑαυτοῖς κατασχεῖν τὸν ἄνδρα καὶ τῆς ἐκείνου σοφίας τε 
καὶ τῆς ἀρετῆς ἀπολαύειν εἰς ünav...».”* 

Τὸ γεγονὸς ὅτι ὁ γραφέας μνημονεύεται μὲ τὴν ἐπωνυμία «ἀπὸ 
ὄρους τοῦ Παπικίου» ἀποδεικνύει ὅτι τὸ Παπίκιο ἦταν ἡ κατοικία του 
καὶ ὁ τόπος ἀντιγραφῆς τοῦ χειρογράφου. Θὰ μποροῦσε βέβαια κάποιος 


23. Toaung 1984: 41, δ14, 19-29. 
24. Toaung 1984: 46, 817, 1-5. 
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νὰ ἀντιτείνει ὅτι μὲ τὴν ἔκφραση «ἀπὸ ὄρους τοῦ Παπικίου» ὁ κωδι- 
κογράφος δηλώνει μόνο ὅτι προερχόταν ἀπὸ τὸ Παπίκιο, ἐνῶ βρίσκε- 
ται κάπου ἀλλοῦ, ὅπου καὶ γράφει τὸ χειρόγραφό του, π.χ. στὸ Ἅγιον 
Ὄρος. H ἄποψη αὐτὴ δὲν μπορεῖ νὰ γίνει ἀποδεκτή, γιατὶ δὲν εἶναι 
ἀναμενόμενο κάποιος μοναχὸς νὰ χρησιμοποιήσει ὡς κωδικογράφος 
μόνο τὸ ἐπώνυμο ἀπὸ τὸν τόπο προέλευσης καὶ προηγούμενης κατοι- 
κίας του, χωρὶς νὰ ἀναφέρει καθόλου τὸν τόπο τῆς μόνιμης διαμονῆς 
του. Τὸ πιθανότερο εἶναι ὅτι θὰ χρησιμοποιοῦσε τὴν ἐπωνυμία τοῦ 
τόπου στὸν ὁποῖο γράφει. Οἱ ἀντιγραφεῖς χειρογράφων, σημειώνοντας 
κάποια προσωπικά τοὺς στοιχεῖα, ἀκολουθοῦν τὴ συνήθεια τοῦ καιροῦ 
τους, δηλαδὴ τῶν ἄλλων ἀντιγραφέων ἀπὸ τοὺς ὁποίους διδάχθηκαν. 
Ἔτσι καὶ ἡ σημείωση τῆς τοπικῆς προέλευσης «ἀπὸ ὄρους τοῦ Παπι- 
κίου» ὀφείλεται στὴν προσφιλῆ συνήθεια τῶν μοναχῶν νὰ ὑπογρά- 
φοῦν ὄχι μὲ τὸ κοσμικό τοὺς ἐπώνυμο ἢ μὲ τὸν τόπο τῆς κατὰ κόσμον 
πατρίδος τους, ἀλλὰ μὲ τὸν τόπο τῆς μετανοίας τους, π.χ. Εὐθύμιος 
Σιμωνοπετρίτης, Μωῦσῆς Ἁγιορείτης, πβ. καὶ ἁγιολογικὲς ἐπωνυμίες 
Νικόδημος Ἁγιορείτης, Συμεὼν ὁ θαυμαστορείτης, Ἰωαννίκιος ὁ ἐν 
Ὀλύμπῳ κ.λπ. 

Ἐπιπλέον, ὁ Γεράσιμος ἀναφέρει τὴ συνδρομὴ τοῦ καθηγουμέ- 
νοῦ τῆς μονῆς τοῦ Ἁγίου Γεωργίου τοῦ Βρουλοκήπου, γιὰ λογαριασμὸ 
τῆς ὁποίας ἔγραψε τὸ ἔργο του. Ἡ μονὴ αὐτὴ δὲν συγκαταλέγεται με- 
ταξὺ τῶν τουλάχιστον μέχρι σήμερα γνωστῶν ἁγιορειτικῶν μονῶν. 
Συνεπῶς, εἶναι λογικὸ τὸ συμπέρασμα ὅτι τόπος ἀντιγραφῆς τοῦ xp 18 
τῆς Δοχειαρίου εἶναι τὸ Παπίκιο. Τὸ χειρόγραφο αὐτὸ τοῦ ἔτους 1293 
ἢ 1308 ἀποτελεῖ δηλαδὴ τὸ μοναδικὸ γνωστὸ σήμερα χειρόγραφο ποὺ 
σώθηκε ἀπὸ τὸ μεγάλο μοναστικὸ κέντρο τῆς Θράκης. Ἔτσι ἀποδεικνύ- 
δται καὶ ἡ ἐπίσης λογικὴ ὑπόθεση ὅτι τὸ Παπίκιο, ὡς κέντρο πνευμα- 
τικῆς καὶ λειτουργικῆς ζωῆς, ἦταν καὶ τόπος ἀντιγραφῆς χειρογράφων. 


25. Ἕναν κατάλογο τῶν γνωστῶν μέχρι τὰ τέλη τοῦ 100v ai. ἁγιορειτικῶν μονῶν 
BA. στὸ Actes du Prötaton: 86-93, ἐνῷ μεγάλος ἀριθμός μονῶν κατὰ τὸ διάστημα 
1387-1516 ἀναφέρονται σὲ πίνακα ποὺ καταγράφει τὰ μέλη τῆς συνάξεως τῶν 
Καρυῶν στὴν περίοδο αὐτήν (Actes de Dionysiou: 205-15). 
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Γιὰ τὸν ἡγούμενο Ἰγνάτιο μποροῦμε νὰ ὑποθέσουμε ὅτι ἦταν ὁ 
ἡγούμενος τῆς μονῆς ὅπου ἐγκαταβιοῦσε ὁ Γεράσιμος καὶ στὴν ὁποία 
γράφηκε ὁ κώδικας, κατόπιν προτροπῆς τοῦ προεστῶτος της. Κάτι τέ- 
τοιο εἶναι πολὺ συνηθισμένο στὴ μοναχικὴ πρακτική. 

Ἂν πράγματι ἀληθεύει ἡ παραπάνω ὑπόθεση, ὅτι ὁ Ἰγνάτιος ἦταν 
ὁ ἡγούμενος τῆς μονῆς τοῦ ἱερομονάχου Γερασίμου, τότε εἶναι βέβαιο 
ὅτι ἡ μονὴ αὐτή, ἐπ᾽ ὀνόματι τοῦ Ἁγίου Γεωργίου τοῦ Βρουλοκήπου, 
εἶναι μία ἀπὸ τὶς μονὲς τοῦ Παπικίου, δεδομένου ὅτι ὁ Γεράσιμος ὑπο- 
γράφει ὡς μοναχὸς τοῦ Παπικίου. Ἀκόμη ὅμως καὶ ἂν δεχθοῦμξε τὴν 
πολὺ λιγότερο πιθανὴ περίπτωση, ὅτι ὁ Ἰγνάτιος δὲν ἦταν ὁ ἡγούμενος 
τῆς μονῆς τοῦ Γερασίμου, καὶ πάλι θὰ ἦταν πολὺ πιθανὸ ὅτι ἦταν κά- 
ποῖος ἀπὸ τοὺς ἡγουμένους τῶν παπικιανῶν μονῶν, ποὺ ζήτησε ἀπὸ 
ἕναν γνωστό τοῦ μοναχὸ τῆς ἐγγύς περιοχῆς τὴν ἀνάληψη τοῦ ἔργου 
τῆς ἀντιγραφῆς. Μετὰ τὰ παραπάνω, εἶναι βάσιμο τὸ συμπέρασμα ὅτι 
ἡ σημείωση μᾶς ἀποκαλύπτει τὸ ὄνομα ἡγουμένου καὶ μονῆς τοῦ Πα- 
πικίουξ' ἢ τουλάχιστον, στὴν πιὸ ἀπίθανη περίπτωση, κάποιας μονῆς 
ποὺ βρισκόταν κοντὰ στὸ Παπίκιο, στὴν εὐρύτερη γεωγραφικὴ περιοχὴ 
τῆς Θράκης. | 

Τὸ ἑπόμενο ἐρώτημα ποὺ τίθεται, ἀλλὰ εἶναι δύσκολο νὰ ἀπα- 
ντηθεῖ, εἶναι ἐὰν ἡ συγκεκριμένη μονὴ μπορεῖ νὰ ταυτισθεῖ μὲ κάποια 
ἀπὸ τὶς γνωστὲς μονὲς τοῦ Παπικίου. Τὸ μόνο στοιχεῖο ποὺ γνωρίζουμε 
εἶναι ὅτι κατὰ τὸν 110 αἰ. ὑπῆρχε στὸ Παπίκιο μία ἀρκετὰ πλούσια μονὴ 
ἐπ᾿ ὀνόματι τοῦ Ἁγίου Γεωργίου, πιθανὸν κοντὰ στὴ Μοσυνούπολη, μὲ 
ἀμπελῶνες, χωράφια, κήπους, ἡ ὁποία διατηροῦσε καὶ μετόχι στὴ Μο- 
συνούπολη. Μὲ τὸ Τυπικὸν τοῦ Γρηγορίου Πακουριανοῦ (1083) ἡ μονὴ 
αὐτὴ παραχωρεῖται στὴ Μονὴ Πετριτζονιτίσσης (Μπάτσκοβο): 

Ἔτι δέδωκα εἰς τὴν δηλωθεῖσαν μονὴν ἡμῶν καὶ τὰς ἐν αὐτῇ ἁγίας 


26. IIß. π.χ. τὰ βιβλιογραφικὰ σημειώματα τῶν χειρογράφων: 19, ἔτος 1155, φ. 
284β καὶ 367, ἔτος 1267, φ. 160ß, τῆς Μονῆς Βατοπαιδίου (BA. Καδᾶς 2000: 4 καί 
65), 434, 1605 αἱἰ., φ. 394β τῆς Μονῆς Διονυσίου (Καδᾶς 1996: 143) κιλπ. 

27. Ἕναν κατάλογο τῶν ἐπωνύμων μονῶν τοῦ Παπικίου βλ. στὸ Κυρανούδης 
1995-98: 175-76. 


339 


MONK KOSMAS OF SIMONOPETRA 


ἐκκλησίας Ev τῷ θέματι τοῦ Βολεροῦ |...]| ὡσαύτως ἐντὸς τοῦ κάστρου 
Μοσυνοπόλεως, μετὰ καὶ τοῦ ἐκτὸς μοναστηρίου, τοῦ ἐπ᾿ ὀνόματι καὶ 
τιμῇ τοῦ ἁγίου Γεωργίου ἱδρυμένου κατὰ τὸ ὄρος τὸ Παππίκιον, μετὰ 
τῶν ἀμπελώνων αὐτοῦ καὶ τῶν χωραφιαίων τοπίων ἁπάντων καὶ τῶν 
κήπων καὶ τῶν λοιπῶν ὅλων ἀκινήτων αὐτοῦ δικαίων καὶ τοῦ μετοχίου 
τοῦ ἐντὸς τοῦ κάστρου Μοσυνοπόλεως, [...] Τὰ ἀγοραστήρια χαρτία τοῦ 
Βαρδάνη περὶ τῆς ἐν Μοσυνοπόλει αὐλῆς καὶ τῆς μονῆς τοῦ ἁγίου Γεωρ- 
γίου τοῦ ἐν τῷ Παππικίῳ. “5 

Ὁ Παπαζῷῶτος διατύπωσε τὴν ὑπόθεση γιὰ μία πιθανὴ ταύτιση 
τῆς πλούσιας μονῆς τοῦ Ἁγίου Γεωργίου τοῦ Παπικίου, ποὺ μνημο- 
νεύει τὸ Τυπικὸ τοῦ Γρηγορίου Πακουριανοῦ, μὲ τὸν ναὸ A (Ak Κιλι- 
σέ), ποὺ ὑψώνεται σήμερα βόρεια ἀπὸ τὸ χωριό Σώστης, ἕνα ἀπὸ τὰ 
πιὸ ἐντυπωσιακὰ εὑρήματα τῶν ἀνασκαφῶν στὸ Παπίκιο. Δεδομένου 
ὅτι ἡ ἀφιέρωση μονῶν στὸν ἅγιο Γεώργιο εἶναι πολὺ συνηθισμένη, τὸ 
πρόβλημα τῆς ταύτισης τῆς μονῆς τοῦ Ἁγίου Γεωργίου τοῦ Βρουλοκή- 
που μὲ κάποια γνωστὴ μονὴ παραμένει ἀνοικτό. Θὰ πρέπει ἀκόμη νὰ 
προστεθεῖ ὅτι τὸ ὄνομά της δὲν φαίνεται νὰ σχετίζεται μὲ κανένα ἀπὸ 
τὰ μέχρι τώρα γνωστά μας ὀνόματα θρακικῶν μονῶν, ἀφιερωμένων 
ἐπίσης στὸν ἅγιο Te@pyıo.” 

Θά πρέπει τέλος νὰ προσθέσουμε καὶ τὴν πιθανὴ ὑπόθεση ὅτι τὸ 
συγκεκριμένο χειρόγραφο, ἀφοῦ εἶχε ἀντιγραφεῖ στὸ Παπίκιο, μετα- 
φέρθηκε στὸ Ἅγιον Ὄρος ἀπὸ μοναχοὺς τῆς μονῆς τοῦ Ἁγίου Γεωὼρ- 
γίου τοῦ Βουρλοκήπου. Ἐὰν ἡ μονὴ αὐτὴ βρισκόταν στὸ Παπίκιο, δὲν 
θὰ ἦταν ἀπίθανο νὰ ὑποθέσουμε ὅτι μοναχοί της μετοίκησαν στὸ Ἅγιον 
Ὄρος, παίρνοντας μαζί τους κάποια κειμήλια, ὅταν πλέον ἡ κατάσταση 
στὴ Θράκη, μὲ τὶς ἐμφύλιες διαμάχες καὶ τὶς αὐξανόμενες τουρκικὲς 
ἐπιδρομές, τοὺς ἀνάγκασε νὰ ἐγκαταλείψουν τὸν ἀρχικὸ τόπο μετανοί- 


28. Gautier 1984: 37, 129. 

29. Παπαζῶτος 1980: 129-131, 134. Γιὰ τὴν ἴδια μονή πβ. ἐπίσης Soustal 1991: 
129, 386, 476. Χαριζάνης 2003: 86, 87, 91, 92, 115. 

30. Π.χ. ὁ Χαριζάνης 2003: 216, καταγράφει 18 μονὲς πρὸς τιμὴν τοῦ ἁγίου Γε- 
@pyiov. 
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ας τους. Ἐὰν λάβουμε ὑπόψη ὅτι ὁ Γεράσιμος ἔζησε κατὰ τὴν περίοδο 
τέλη 13ου - ἀρχὲς 14ου ai., δὲν ἀποκλείεται ὅτι καὶ ὁ ἴδιος πρόλαβε τὴν 
παρακμὴ τοῦ Παπικίου ὄρους. 


Συνοψίζοντας μποροῦμε νὰ καταλήξουμξε στὰ ἑξῆς συμπεράσματα: 

α) Ὁ ἱερομόναχος Γεράσιμος εἶναι ὁ μοναδικὸς μέχρι τώρα γνωστὸς 
κωδικογράφος τοῦ Παπικίου. Ἔζησε ὡς μοναχὸς στὸ Παπίκιο 
κατὰ τὰ τέλη τοῦ 13ου - ἀρχὲς 1400 αἱ. 

β) Τὸ xp 18 τῆς Μονῆς Δοχειαρίου εἶναι τὸ μοναδικὸ γνωστὸ σωζό- 
μξνο χειρόγραφο τοῦ Παπικίου ὄρους, ποὺ χρονολογεῖται τὸ ἔτος 
1293 ἢ τὸ 1308. 

y) Ὁ Ἰγνάτιος ἦταν κατὰ πᾶσα πιθανότητα ἡγούμενος μονῆς τοῦ 
Παπικίου ἐπίσης κατὰ τὴν ἴδια περίοδο. 

δ) Μία νέα, ἄγνωώστη μέχρι σήμερα, μονὴ τοῦ Παπικίου, ἐπ᾿ ὀνόματι 
τοῦ Ἁγίου Γεωργίου τοῦ Βρουλοκήπου, προστίθεται στὸν κατά- 
λογο τῶν μονῶν του, ὡς ὑφισταμένη στὰ τέλη τοῦ 1300 καὶ στὶς 
ἀρχὲς τοῦ 1400 al. 

&) Δὲν μπορεῖ νὰ ἀποκλειστεῖ ἡ ταὐτισή της μὲ τὴ μονὴ τοῦ ἁγίου 
Tewpyiov τοῦ ἐν τῷ Παππικίῳ τοῦ 11ov ai. 


THE ACCOUNT OF AN UNKNOWN HIEROMONK 
OF MOUNT PAPIKION AT THE END OF THE 13" 
OR THE BEGINNING OF THE 14" CENTURY 


This paper presents an account about Mount Papikion from an 
autobiographical note in the parchment codex no. 2692 (Lambros’s 
Catalogue) of Docheiariou Monastery (no. 18), which is dated to the year 
1293 or 1308. This manuscript is the only known surviving manuscript 
of Mount Papikion, and Hieromonk Gerasimos, the only known codifier 
of Mount Papikion to date. The autobiographical note also informs us 
ofthe existence of an unknown monastery of Mount Papikion known as 
Saint George “Vroulok&pou” (of the bulrush garden). 
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ABBREVIATIONS 

KBE Κέντρο Βυζαντινῶν Ἐρευνῶν 

ΕΕΒΣ Ἐπετηρίς Ἑταιρείας Βυζαντινῶν Σπουδῶν 
REB Revue des etudes byzantines 

TIB Tabula imperii byzantini 
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MONK KOSMAS OF SIMONOPETRA - H MAPTYPIA ENOX MONAXOY 
ΤΟΥ IIATIIKIOY OPOYZ 


Eix. 1. Λεπτομέρεια τοῦ Xp 18 τῆς Μονῆς Δοχειαρίου. 
Τὸ κείμενο μὲ τὸ βιβλιογραφικὸ σημείωμα. 
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MONK KOSMAS OF SIMONOPETRA - H MAPTYPIA ENOX MONAXOY 
ΤΟΥ IIAIIIKIOY OPOYZ 


Eix. 2. Τὸ τελευταῖο φύλλο (194β) τοῦ xp 18 τῆς M. Δοχειαρίου. 


809 


BYZANTINISCHE 
FORSCHUNGEN 


Internationale Zeitschrift für 
Byzantınistik 


herausgegeben 
von 


WALTERE. KAEGI, Jr. 


BAND XXX 


RA 


VERLAG ADOLFM. HAKKERT - AMSTERDAM 
2011 


BYZANTINISCHE 
FORSCHUNGEN 


BAND XXX 


41 INTERNATIONAL SYMPOSIUM ON THRACIAN STUDIES 


Byzantine Thrace 
Evidence and Remains 


Komotini, 18-22 Aprıl 2007 


PROCEEDINGS 


Edited by 


Charalambos Bakirtzis, Nikos Zekos 
and Xenophon Moniaros 


VERLAG ADOLF M. HAKKERT - AMSTERDAM 
2011 


In memory 
of Angeliki Laiou 


CONTENTS 
PREFACE by Charalambos Bakirtzis 


INAUGURAL LECTURE 

Angeliki E. Laiou, Introversion and extroversion, autarky 
and trade: urban and rural economy in Thrace during the 
Byzantine period. 


11 


I. EXPLORING THE HISTORICAL AND ARCHAEOLOGICAL LANDSCAPE: 
NATURAL AND BUILT ENVIRONMENT IN TOWN AND COUNTRYSIDE; 


HISTORICAL GEOGRAPHY AND MONUMENTAL TOPOGRAPHY 


Engin Akyürek, Seventeen years of experience in archaeolo- 
gical inventory: TAY Project completed Byzantine period 
of Thrace and Bithynia. 


Peter Soustal, 7a θρακικά παράλια του Bopeiov Aıyalov όπως 
παριστάνονται σὲ παλιούς χάρτες καὶ πορτολάνους (The 
Aegean coast ofthe southwestern part of Thrace as reflected 
in old maps and portolans). 


Henry Maguire, The Philopation as a setting for imperial 
ceremonial and display. 


Eftelpa Theoklieva-Stoycheva, Π ὑδρευση τῆς Meonußpias 
τοῦ Evdeivov Πόντου: ἔργο τῆς κεντρικής εζουσίας τῆς 
Βυζαντινής αὐτοκρατορίας (L’alimentation en eau de la 
ville de Me&sembrie, sur le Pont-Euxin: un ouvrage de 
l’administration centrale de l’empire byzantin). 


Eugenia Chalkia, Ayvworn θέση βυζαντινής uovns (5) omv 
Zußpo (Unknown site of a monastery (?) on Imbros). 


43 


57 


71 


83 


93 


CONTENTS 
II. CHANGES IN TOWNS AND DEFENSIVE FORTIFICATIONS 


PetrosGeorgantzis, Σημαντικότερες Σκυθικὲς ἐπιδρομὲς στὴ Opa- 
kn κατὰ τοὺς Jo καὶ 60 μ.Χ. αἰῶνες (Les incursions majeures 
des Skythes en Thrace aux V*° et Ν]" siecles). 


Giannis Vassiliadis, 70 κάστρο τῆς Kouornvns: apxırektovirn 
ανάλυση καὶ τεκμηρίωση (L’enceinte byzantine de Komotini: 
Analyse architecturale et documentation). 


111 


139 


IH. RURAL ECONOMY, LAND AND SEA COMMUNICATIONS; EVERYDAY LIFE 


Ioannis Touratsoglou, Diamantis Triantaphyllos, Θησαυρός 
άσπρων τραχέων από κράμα σε τάφο τῆς πρώιμης εποχής 
τοῦ Σιδήρου στη Ρούσσα (Un tresor d’aspra trachea de billon 
dans une tombe du premier äge de Fer a Russa). 


Andreas Kuelzer, The Byzantine road system in Eastern 
Thrace: some remarks. 


Manolis G. Varvounis, Oweıs τῆς καθημερινής ζωής του 
12ov αιώνα στή Θράκη με βάση To Τυπικόν τῆς μονής τῆς 
Κοσμοσωτείρας (Aspects of daily life in the 12" century 
in Thrace based on the Typikon of the Kosmosoteira 
monastery). 


Maria Tziatzi-Papagianni, Ὅστις not’ ἂν βούλοιτο μαθεῖν 
τὴν Θράκην: H Θράκη μέσα από τοὺς στίχους τοῦ ποιητή 
Μανουήλ Φιλή (Ὅστις ποτ᾽ ἂν βούλοιτο μαθεῖν τὴν Θράκην: 
Thrakien nach den Versen des Dichters Manuel Philes). 


157 


179 


203 


245 


CONTENTS 
IV. RELIGIOUS TRADITIONS, COMMUNITIES AND MONASTICISM 


Monk Moeses Hagiorete, Οἱ διὰ τῶν ἁγίων σχέσεις Ἁγίου 
Ὄρους καὶ Θράκης, 90g-15og αἰώνας (Les saints hommes 
reliant le Mont Athos ἃ la Thrace aux IX® -- XV* siecles). 


Monk Patapios Kavsokalyvites, Ayıopeitikes ὁσιακὲς μορφὲς 
στὴ Θράκη τοῦ 14ov αἰώνα (Saintly Athonite figures in Thrace 
in the 14% century). 


Monk Kosmas of Simonopetra, Ἡ μαρτυρία ἑνὸς ἀγνώστου 
μοναχοῦ τοῦ Παπικίου ὄρους, τέλη 1300 ἢ ἀρχὲς 14ov αἰώνα 
(The account of an unknown hieromonk of Mount Papikion 
atthe end of the 13" or the beginning of the 14" century). 


Konstantinos P. Charalampidis, A οσιομάρτυς Γλυκερία ἡ 
Θρακιώτισσα: αγιολογικές καὶ εἰκονογραφικές μαρτυρίες (The 
Thracian martyr Glykeria: hagiological and iconographical 
observations). 


Rossitsa Gicheva-Meimari, Chest crossbands: Realia of 
religious belief and practice in Ancient and Byzantine 
Thrace. 


V. ADMINISTRATIVE DIVISION AND MILITARY ORGANIZATION 


Jacek Wiewiorowski, “Vicarius Thraciarum” in the 4" and 5" 
centuries: some remarks. 


Nektarios Dapergolas, Problems concerning the administrative 
organization of Byzantine Thrace: the “themeofMacedonia” 
and the misinterpretations of the recent research. 


265 


277 


327 


345 


359 


385 


411 


CONTENTS 


VI. THE ARRIVAL OF THE OTTOMANS 


Suna Caßaptay, The road from Bithynia to Thrace: Gazi Evrenos’ 
Imaret in Komotini and its architectural framework. 


Argyres P. P. Petronotis, Χριστόδουλος, ο τελευταῖος ἀρχιτέκτων 
στο Βυζάντιο, καὶ ὡς Atik Sinan [Hoca Sinanüddin] bin 
Abdullah, ο πρώτος σουλτανικός μεϊμάρης στὴν Ιστανμπούλ 
(Christodoulos, der letzte Baumeister in Konstantinopel, 
und auch mit dem Namen Atik Sinan, der erste Mimar (= 
Architekt) des Sultans in Istanbul). 


VI. ARTISTIC TRADITION, EXPRESSION, EFFECTS AND INFLUENCES 


Robert Ousterhout, The Byzantine architecture of Thrace: the 
view from Constantinople. 


Stavros Mamaloukos, Ioannes Perrakis, The church of 
Theotokos Chrysopege at Ainos (Enez). 


Nikos Zekos, Μαξιμιανούπολις — Μοσυνόπολις: ἀανασκαφή 
περίκεντρου vaod (Maximianoupolis — Mosynopolis: mise 
au jour d’une ὄρ! 156 byzantine plan centre). 


Ioannis Iliadis, 70 φώς στο voo τῆς Κοσμοσώτειρας (The light 
in the church ofthe Panagia Kosmosoteira). 


Ioakeim Ath. Papaggelos, Angeliki Strati, Τρεῖς ἀμφιπρόσωπες 
εἰκόνες ἀπὸ τὴν Avarokın Θράκη (Trois icönes byzantines 
bifaces en provenance de Thrace orientale). 


Sophia Doukata-Demertzi, Elepavrooteiva ευρήματα από mv 
«Παληόχωρα» Mapwveiag (Ivoires provenant de la basilique 
de ‘Paliochora’ a Maronn&e). 


429 


443 


489 


503 


537 


571 


589 


611 


CONTENTS 


VIII. PROSOPOGRAPHY 


Ivan Jordanov, Thrace (VI"-XI" centuries) according to the 
data of the Byzantine seals from Bulgaria. 


Ioanna Koltsida-Makri, FH μεσοβυζαντινή Aöpıavobnoin 
μέσα από m σφραγιστική μαρτυρία (Middle Byzantine 
Adrianople from the sigillographic evidence). 


Georgios Chr. Charizanis, O πρωτοστράτορας Α4λέξιος Adouxog, 
o σεβαστοκράτορας Αλέξιος Κομνηνός καὶ το μοναστικό 
κέντρο τοῦ Παπικίου Opovs (β΄ μισό τοῦ 1200 αιώνα): 
προσωπογραφικά καὶ ἀλλα ζητήματα (The protostrator 
Alexios Axouchos, the sebastokrator Alexios Komnenos 
and the monastic centre of Mount Papikion (2” half of the 
12" century): Profile questions and other tasks. 


Athanasios I. Gouridis, Παρατηρήσεις επί τῶν μονογραμ- 
μάτων τῶν πύργων τοῦ Διδυμοτείχου (Observations on the 
monograms of the towers of Didymoteichon). 


CLOSING REMARKS 
Robert Ousterhout, Thrace: the final frontier. 


643 


653 


671 


695 


725 


CHEST CROSSBANDS: REALIA OF RELIGIOUS BELIEF 
AND PRACTICE IN ANCIENT AND BYZANTINE THRACE 


Rossitsa Gicheva - Meimari 


Bands crossed on the chest as an element of attire can be found 
in Prehistoric art ofthe Eastern Mediterranean from the 6th millennium 
BC. In Hellenic art they designate barbarian mythological figures, 
goddesses, winged personae etc. They also appear in Thracian and 
Etruscan art. A small number of adornments made of precious metals, 
coming from burials or hoards, representing real crossbands on the 
chest are also known. One of the richest and best-preserved specimens 
comes from a burial at Abdera from the 4th-3rd c. BC. 

This attribute was common in Byzantine and post-Byzantine 
iconography and ritual. Real cross chainlets for the chest from the early 
Byzantine period have been also found. The object is a characteristic 
ornament for many ritual personae in Balkan folklore. 

Early evidence from historical civilizations shows this attribute 
was popular in religious rites of Mesopotamia, Egypt, Asia Minor, and 
in particular in Syria, Phoenicia, Palestine and Assyria. Crossbands on 
the chest may have become part of the Balkan tradition through eastern 
influences on mystery cults - Samothracian, Eleusinian, Orphic, and 
Dionysian mysteries. 


A. Crossbands in Ancient Greece 


Crossbands are a sign of“the other”, “the alien”, “the barbarian”, “the 
non-human” or “the underworld” in Hellenic art. Most often this attribute 
occurs in attire of ethnically non-Hellenic mythical heroes - Lycurgus and 
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his son Dryas, Rhesus' and his warriors? (fig. 3), Orpheus,? Kepheus,? 
Priamus,° Pelops,° Rhadamanthus,’ Midas, Darius? etc. whose status was 
either royal or sacerdotal. Besides being the highest status according to 
barbarian traditions, it was also a liminal and transitional one.’ 

Amazons,'® and sirens,'' who are fantastic personae with 
crossbands, also stand for the alien and the liminal element. 

Divine personae are most often female (fig. 2), like the Samian 
Hera,'” Aphrodite,'” Athena,'* Artemis'° (fig. 1), Nike,'* Erinys,'” 
Hecate,'® Iris,'° Bendis.?° Goddesses with the status of maidens prevail, 


1. True 1995: 415-30, N 25.2. 

2. Miller 1995: 449-66, fig. 25.2, 25.3. 

3. Orpheus in the Underworld scene on red-figured vases — LIMC, IV, s.v. Hades, 
N154. 

4. CVA: N 84.AE.996-10; 87.AE.23. 

5. Aellen, Cambitoglou, Chamay 1986: 100; Mayo 1982: 14. 

6. CVA: N 82.AE.16. 

7. Underworld scene on a red-figured vase — Munich Museum N 3297. 

8. Aellen, Cambitoglou, Chamay 1986: 22. 

9. Marazov 1992. 

10. Carpenter 1991: 71; Aellen, Cambitoglou, Chamay 1986: 125, 137, 160, 52, 
63. 

11. Terracotta group presenting Orpheus and Sirens in Paul Getty Museum N 
76.AD.11. 

12. Coins from Samos depicting Hera’s statue — O'Brien1993: 37, fig. 3a-b. 

13. Robertson 1992: 268. 

14. Getty Museum 1997: 298. 

15. Mayo 1982: 54; Carpenter 1991: 356. 

16. Boardman 1989: 105. 

17. Carpenter 1991: 355, 128; Aellen, Cambitoglou, Chamay 1986: 216. 

18. CVA: N 77.AE.13. 

19. Amasis Painter 1987. 

20. Terracotta figure of Artemis (Bendis) in Paul Getty Museum; Bendis on 
Hellenistic amphora, see Popov 1981: 70. 
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however there are also goddesses-brides (a transitional status), such as 
Hera and Aphrodite. Evidence for Mother-goddesses is absent. Male 
chthonic deities such as Hades,?' Dionysus”” and Erotes” are also 
presented with crossbands. 

Armed dancing maidens,”* worshipers of Sabazius,?° maenads,”* 
cistophora in Eleusis?”” appear as ritual personae. The Hellenes 
associated these ritual personae with barbarian customs. One example 
is the celebration of Sabazius described by Demosthenes,” as well as 
maenadic rituals in general.” 

A great number of various personae can be grouped because of 
their links with mystery cults.’° Such are Orphic personae and scenes 
- Orpheus, Rhadamanthus, Midas, Rhesus, Erinys, Hecate, sirens, 
Eros. Lycurgus, Dryas, maenads, Dionysus, Rhesus, mysts of Sabazius 
represent Dionysian personae. Hades with Persephone, cistophora ofthe 
propylaia at Eleusis, a goddess, worshipers, Heracles, Erinys appear as 
Eleusinian personae. The Amazons and Odysseus?! (fig. 3) represent the 
Samothracian personae. According to scholia on Apollonius Rhodius,” 
Odysseus, who is initiated in the Samothracian mysteries, wraps up the 
veil of Leucothea as a band on his belly. However in Homer Odysseus 


21. CVA: N 77.AE.13. 

22. Dionysus in Apulian situla from IV BC, Museum of History of Art Geneve N 
A 1998-301. 

23. Simon 1981: 218; Boardman 1989: 286, 304. 

24. Poursat 1968: 550-615, pl. 57, 58. 

25. Simon, 1953: 79-87. 

26. LIMC V: 2, 844; Boardman 1989: N 27; Crane 1996-2008: 
www.perseus.tufts.edu, N 1977.3.88. 

27. Statue of Cistophora from Eleusis, Preka-Alexandri 1997: 33, fig. 19. 
28. Demosth. XVII 259-260. 

29. Simon 1953: 79-87. 

30. Gicheva 1999: 44-52. 

31. True 1995: 415-30, N 25.3. 

32. Schol. Apoll. Rhod. I, 917-918. 
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girded this band across or below his chest.°* Possibly the crossbands on 
the chest might have been a designation of initiation into the mysteries,°* 
similarly to bands tied on the ankles and wrists of those initiated at 
Eleusis. 

Newly initiated in the Cabeirian mysteries bore the title naig,” 
which denoted their status of newborn children of the goddess or/and 
the status of her servants. The Cabeiri, also known as Curetes, Dactyls, 
Telchines, similarly appear as paides ofthe goddess — children, servants, 
priests. Probably they were a model for the initiates in mystery cults 
in general. This concept of paides (children-servants-priests) would 
explain many images of ritual personae with crossbands, who are 
evidently servants, slaves, aliens, or generally speaking - marginal 
personae. The very concept of the priest-servant of god, or the king- 
child-servant of god, is a religious idea coming from the East - it is 
a characteristic feature for Egyptian religion. This dual position of a 
slave-priest before the Goddess does not preclude the possibility that 
the same person could hold the highest position in society as well. This 
would explain many images of barbarian kings, priests, and prophets 
with crossbands in ancient Hellenic art. 

The costume jewel from Abdera” (fig. 4) in the form of crossed 
bands is a case in point. Isuppose it stood for the deceased, designating 
that she (or he) was initiated in the mysteries of the Great Gods of 
Samothrace. The adornment consists of four golden bands, decorated 
with palmettes and other floral motifs. In the center, where the bands 
cross, an oval base holds a gem of dark-red garnet. According to a 
catalogue description, the image on it is of Apollo playing the Iyre. 
Several pendants are preserved on the crossbands from Abdera. 
Some may have had the shape of poppy-heads (if the pendant is not 


33. Hom. Od. V, 333-375. 

34. Gicheva-Meimari 2007a: 153-86. 
35. Marazov 1999: 26-43. 

36. Ninou 1990: N 419, pl. 58. 
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damaged), while others represent seedcases of a different plant. The 
preserved shapes allow the supposition that this could have been the 
strong hallucinogenic plant of the Hyoscyamus (Henbane) genus, 
widely used in the 2nd millennium BC in the Eastern Mediterranean 
for medicinal and ritual purposes.”’ The same shapes are found among 
the pendants of one chain adornment for a garment from Bukyovtsi,°® 
Thrace, late 5th- early 4th c. BC, which could also have been a 
crossband on the chest. Among its pendants there were also seeds 
(probably barley) and human heads. A third decoration of a crossband 
on the chest type comes from Cyme, Asia Minor,” which consists of 
two parts probably placed on the chest and the back. The pendants 
on the one side could represent henbane seedcases, and on the other 
side - henbane flowers. The same henbane seedcases are to be found 
in a pendant from Rhodes, 7th c. BC in the Louvre“ (perhaps again 
part of crossbands). Among the numerous objects ofthe Hoxne hoard*' 
England (fig. 10) we find some exquisite chainlets from late 4th- early 
Sth c. A.D., worn on the chest and back, together with two silver rods, 
decorated by a fish and ending with a henbane seedcase.* Probably 
the hallucinogenic plant Hyoscyamus (Henbane) was connected with 
the mystery rites, which involve the use of crossbands.* This sacred 
plant can be related to the Samothracian Mysteries through two silver 
lamellas found in Samothracian Messembria-Zone, on which a goddess 


37. Gicheva-Meimari 2007b: 36-51. 

38. Marazov 1998: 199, N 140. 

39. Adornment from Cyme IV BC, British Museum GR1876.6-17.3, GR1877.9- 
10.9. 

40. Electrum pendant representing a naked woman, ca. 630-620 BC. Found in the 
necropolis of Camiros (Rhodes), now in Louvre Bj 2169 (9). 

41. British Museum, P&EE 1994 4-8 1, Room 49: Roman Britain. 

42. Johns, Bland 1994: 165-73. 

43. Gicheva-Meimari 2008: 85-103. 
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is represented holding a henbane seedcase.* Silver rods ending with 
the same seedcase have also been found there.* 


B. Crossbands in Ancient Thrace 


The repertoire in Ancient Thrace has less to show and does not 
differ much from the Hellenic one.“ Personae are always female - a 
figurine of a goddess riding a lion(ness) from Naieni,*”’ a Goddess on 
Rogozen pitcher“ (fig. 6), an Amazon on Rogozen pitcher”” and on 
phalera from Kioara;’° Nike on Panagjurishte rhyton,°' Artemis in 
reliefs from Southwest Bulgaria and Philippi.” The goddesses has 
the transitional status of maidens, with the exception of the one from 
Naieni, which appears to be in the transitional status of a bride. 

The Amazons from Rogozen and Kioara, work of a Thracian 
master, done in a Thracian style, are an important parallel with amazons 
in Hellenic art. Amazons are the first to appear with crossbands on 
Hellenic vases. They are among the major personae in Samothracian 
myths, for they founded the sanctuary of the Mother Goddess. 

Eros with crossbands is presented on a pitcher from Borovo” (fig. 
5). This vessel, together with the rhyton with Nike from Panagjurishte, 


44. Ninou 1990: N 452, Pl. 60. 

45. Ninou 1990: No 431, 432. 

46. Gicheva 1999: 44-52. 

47. Parvan, Vulpe 1972. 

48. Potnia Theron” on pitcher 158 from Rogozen treasure, IV BC - Fol, A. 1989: 
158-88, Kat. N 158; Marazov 1998:152, N 80. 

49. Amazon on pitcher 154 from Rogoizen treasure, IV BC - Fol, A. 1989: 178- 
79, Kat. N 154. 

50. Parvan, Vulpe 1972. 

51. From Panagjurishte golden treasure — Marazov 1998: 145, Cat. N 72. 

52. Reliefs from Sandanski II-II AD (Blagoevgrad region, Bulgaria) and 
Philippi — Popov 1981: 80-84. 

53. Eros from Borovo treasure — Marazov 1998: 222, Cat. N 173. 
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was made in Hellenic atelier. Because of the deviations from Hellenic 
iconography and style there is ground to suppose that a Thracian ruler 
commissioned it. The scenes can be linked to the Cabeirian Mysteries.°* 
Similar red band (ταινία) was a sacred object, attached to the body upon 
initiation at the Samothracian mysteries.” 


C. Crossbands in Ancient East 


Crossbands are apopular costume decoration inartofthe Eastern 
Mediterranean and the Ancient Near East — Egypt, Syria, Palestine, 
Phoenician lands, the Hittite Empire, Assyria and Persia. As an 
attribute it appears earlier and is more common for Eastern religions 
than ancient Greek and Thracian cults. Probably its emergence in the 
Balkan religious tradition was due to eastern influence, in particular 
as far as mystic cults are concerned. Eastern influences can be divided 
into three groups. 

In Egypt crossbands are related to the underworld, including 
burial rites (Osiris (fig. 7), Min,°’ underworld deities,’® mummies” 
and sarcophagi“ ). Orphic and Dionysiac scenes and personae are 
parallel to this context in an Ancient Greek and Thracian milieu. The 
West-Semitic context of the crossbands is marked by the goddesses 


54. Marazov 1986: 46-52; 1992: 136-57. 

55. Schol. Apoll. Rhod. I, 917-918. 

56. Osiris in a funeral stele, XVIII dynasty 1350-1300 BC, Museum of History of 
Art Geneve, N D46. 

57. Isis, Ramesses and Min on a panel inside Nefertari’s temple at Abu Simbel. 
58. Egyptian underworld deities in Book of the Dead Papyri, XXI dynasty 1070- 
945 BC, Museum of History of Art, Geneva, inv. pBodmer 100. 

59. Egyptian mummies depicted in Book of the Dead Papyri, XXI dynasty 1070- 
945 BC, Museum of History of Art, Geneva, inv. pBodmer 100; Egyptian mummy 
in British Museum. 

60. Egyptian Sarcophagus at Museum of History of Art, Geneva, inv. pBodmer 
45. 


365 


ROSSITSA GICHEVA - MEIMARI 


oflove and war of the type of Astarte, Asherah, Atirat, Ishtar, Inana.‘' 
In ancient Greece and Thrace this line of influence can be traced 
in groups of goddesses with crossbands such as Artemis, Athena, 
Bendis, Aphrodite, Hera. Crossbands in cults of goddesses appear 
in Prehistoric art from 6th millennium BC in Asia Minor“ (fig. 9) 
and from 5th millennium BC in the Balkans.°? In Late Hittitian relief, 
crossbands decorate the children of the king in a ritual of the Mother 
Goddess Kubaba.‘* Probably in ancient Greek and Thracian milieu, 
the Eastern cults of the Mother Goddess have a parallel in the mystery 
cults of Eleusis, the Cabeiri (including the Samothracian Cabeiri) and 
Sabazius. Assyrian art is the only Eastern art, where crossbands are 
an insignia of mortals — they frequently designated Assyrian kings“ 
(fig. 8). It seems that Hellenic art views crossbands as an attribute 


61. Ishtar on a mural from the palace of king Zimri-Lim circa 1778-1758 BC at 
Mari; Syrian copper figure ofa female deity 1600-1400 BC in private collection; 
Qudshu-Astarte-Anat in Egyptian relief plaque from the time of Rameses III 
(1198-1166 BCE), now in private collection — Cornelius 2004: Pl. 5.16; Clay 
statues of Ishtar from Marlik, 1000 BC, now in Rosicrucian Egyptian Museum in 
San Jose, California. 

62. Idols from Hacilar, Turkey, 6"-5'' mill. BC, now in Florence Museum; Double- 
headed marble idols from 3:5 mill. BC Temizsu 1998: 63, fig. 85; Silver figurine of 
a goddess with golden crossbands Temizsu 1998: 53, fig. 57. 

63. Female idols with crossbands from 5'"-4" mill. BC in the Museums of Razgrad 
and Shumen, Bulgaria; Golden chain crossed on the chest from Dabene, Karlovo 
region (Bulgaria), dated around 3: millennium BC at tne National Museum of 
History, Sofia, Inv. N 50103 — Minchev 2006: 37, fig. 17. 

64. Relief of king Araras and his children from Karkemish, 8" c., Museum of 
Anatolian Civilizations in Ankara, Temizsu 1998: 106-07, fig. 150-153. 

65. King Marduk-nadin-ahhe (1099-1082 BC) on a boundary stone relief from 
9"c. BC, British Museum, ME 90841; Stela of Shamshi-Adad V from Nimrud, 
824-811 BC, British Museum ME 118892; Stone panel from the North Palace of 
Ashurbanipal (Room L, nos. 9-13) from Nineveh, 645 BC, British Museum ME 
124926. 
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of Barbarian kings exactly due to this Assyrian tradition, transmitted 
through Persia. 

The closest parallel of crossbands with henbane seedcases (similar 
to that from Abdera) are Judean High Priest vestments.‘ He wore a plate 
fixed by crossed bands with 12 precious and semiprecious stones inlaid, 
as asymbol ofthe 12 tribes of Israel. The High Priest, interpreting the will 
of Jehovah, used it for prophecies. The Henbane seedcase on the other 
hand, is the only image on the golden wreath of the Judean High Priest, 
as Josephus Flavius reports.’ The High Priest’s headdress is known as 
kidaris or pilos, just the same as the pilos in the Cabeirian Mysteries. The 
lower part of the hat is adorned with a tripartite wreath. In the center of 
the forehead we find “a golden model of the seedcase of the plant which 
the Jews call sakhar, and Hellenes — hyoscyamus”. The golden seedcase 
(called elsewhere sis) is fixed to a golden band, inscribed with the holy 
letters of God’s name. Evidently in the Judaic tradition Hyoscyamus is 
connected with the holiest realia and the strongest taboo - the name of 
God. This parallel supports the old theories of Semitic influences or of 
the Semitic origins of the Cabeirian Mysteries.°® 

The Aramaean name for Hyoscyamus shakhar is derived from 
the Semitic root Skr “to inebriate”, “to intoxicate”,° and corresponds 
to the soporific and hallucinogenic properties of the henbane. 
Thompson’? studies the sweet manna, known in Semitic cultures 
through Sumerian and Assyrian texts, and the traditional practices of 
modern-day people in Near East. He shows that the Assyrian name for 
sweet manna akiru is equivalent to the Sumerian name for both types 


66. Gicheva 2007b: 36-51; Shivarov 1992: 452-53, fig.304. 

67. Josephus Ant. Jud III, 172-187. 

68. Faber 1803; Farnell 1915: 628-632; Astour 1967: 155-56; Burket 1992, 
1997°: 2, note 3:2007:119. 

69. I would like to express my gratitude to Prof. Nikolay Shivarov for the help 
with the understanding of the Semitic stems. 

70. Thompson 1937: Vol. 52, 217-38; Vol. 54, 12-40. 


367 


ROSSITSA GICHEVA - MEIMARI 


of sweet manna BABBAR and !KI.DINGiR. According to Josephus 
Flavius even in the Ist c. AD, the word for henbane in Aramaean is 
still shakhar.’' For this study it is very important that Semitic names of 
the henbane (“intoxicator”) are associated with the concept of sweetness 
and manna (divine food), for the ritual use of Cyamus and Hyoscyamus 
in the Athenian cults is also connected with similar idea. Cyamus and 
Hyoscyamus are used in the cult of the chthonic deity (related to the 
Eleusinian Mysteries) Zeus Meilichios, whose name means “honeyed”, 
“sweet”.”” One of the folklore names for henbane in Modern Greck is 
γλυκύαμος (“sweet cyamos”).” 


D. Crossbands in Byzantium and the Byzantine world 


In Byzantine iconographic tradition crossbands are worn chiefly 
by male personae, whose status and ritual context correspond to pagan 
personae: Christ, archangels, angels, High Priests, prophets and warrior 
saints. Female personae depicted with crossbands are rare - St. Catherine 
and, in specific cases the Holy Virgin. Those wearing this attribute in 
ritual are deacons (deacons’ orarion), Byzantine Emperors (the imperial 
loros), rulers from the Byzantine world, as well as monks. 

Two golden crossbands over the chest are known in Early 
Byzantine art - from Hoxne, England 7, 5610 c. (fig. 10) and from Egypt 
6th c.” (fig. 11). There is no information about the persons who would 
have worn them; however, considering that they are made of gold, most 
probably they belonged to rulers or members of the high clergy. 


71. shakruna in Syrian Aramaean; fakran in Ancient Egyptian; and sakran in 
Modern Egyptian. 

72. Polemon fr. 88 Preller ap. Athen. XI, 56, 17-26; Suda s.v. Μειλίχιος. 

73. http://alex.eled.duth.gr/diga/nature/flowers/text/111.htm; 
http://www.tela-botanica.org/eflore /BDNFF/nt/5546/vernaculaire 

74. British Museum P&EE 1994 4-8 1; Johns, Bland 1994: 165-73. 

75. British Museum M&ME 1916,7 - 4,1. 
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The Heavenly Personae - Christ, archangels, angels 

In her study of the realia in Byzantine costumes, Maria Parani 
states that there is no satisfactory explanation for the early appearance 
(6th c.) and the origin ofthe crossed loros as an imperial insignia of the 
archangels.’”° She considers the origin as non-orthodox. It is true that 
we can not find sources for the origin of this attribute in the canonical 
writings illustrated in art, but certain evidence can be found in a text 
which is very close to them — The Apocalypse of John. Although it was 
not among the texts that were depicted in church mural paining, it is one 
of the earliest Christian writings and can be considered as a possible 
source. Golden bands at the chest are part ofthe attire ofthe messenger 
that reveals the will of God to John.’”’ The messenger could certainly 
be identified with an angel or archangel, although he is sometimes 
interpreted as Christ Himself. If he is Christ, then His crossbands could 
symbolize His function of the High Priest, for Judean High Priests are 
designated with crossbands. Yet they may also symbolize His service, 
which is part of His human nature. Finally, crossbands with Christ may 
designate Him as Heavenly King. But still we can not be sure that the 
person in the Apocalypse is really Christ. What we can be sure of is that 
he is a messenger, a servant of God, and that he can be identified with 
an angel or archangel. In the context of angels, the attribute should be 
viewed as a symbol of their service rather than a regal symbol. The fact 
that archangels” (figs 12, 13) are depicted more often with crossbands 
shows a sign of a higher/highest hierarchical status,”” but still of a 
servant. Angels and archangels are winged personae in Byzantine art, 


76. Parani 2003: 43-46. 

77. Johan. Apoc. 1:13. 

78. Gabriel in aps of Kizil Cukur Hakcli Kilise 9" c.— Cutler, Spieser 1996: pl. 79-1; 
Michael and Gabriel in triptych from Constantinople, 10" c. in Berlin National 
Library — Byzanz 1998: 70. Kat.Nr. 30; angels with crossbands on a bronze cross 
from 11" c. in Museum of History of Art, Geneva. 

79. Parani 2003: 42-50. 
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parallel to the winged personae with crossbands in Antiquity. Both 
angels and pagan winged personae are considered messengers, servants 
of God/s. If we consider the religious origin of this attribute — from the 
Apocalypse of John and the Judean tradition for the High Priest behind it 
— the symbolics of imperial insignia can be given another interpretation, 
which will be discussed at more length below. 


Saints - High Priests, Old Testament Prophets and Kings,” 
warrior-saints®" 

This group is another example ofthe symbols of service, ofahigh 
position, either in the church or secular hierarchy. Once again personae 
have various qualities, probably designated by the crossbands -- regal 
dignity, the status of a High Priest and/or that of a prophet — David, 
Solomon, Rovoam?? (fig. 14). Warrior-saints add still another aspect, 
which is probably signified by the attribute — the one of the warrior- 
hero, the protector. Angels and archangels as participants in Heavenly 
Host may also represent this aspect, as do some ancient personae. 


Female personae - The Virgin‘ and St. Catherine®’ 

Female personae with crossbands are rare in Byzantine art, 
contrary to female personae in antiquity. Here the attribute symbolized 
royal dignity aboveall. The Virgin is closely associated with the imperial 


80. Solomon and Rovoam in the mosaic of the North dome of the inner narthex 
with Virgun and Chid surrounded by the royal ancestry of the Old Testament 
at Kariye Gamii — Ousterhout 2002: 32; David and Solomon in icon with the 
Resurrection and Ascension of Christ at Sinai, 13" c. 

81. St. Eustathius in the southern choir of Hilandar monastery church at Mount 
Athos; c. 1319; Iconography of St. Artemios at Mont Athos monasteries, 13" c. 
82. Paranıi 2003: 34-38. 

83. Marble relief of Mary Orans Vlahernitisa from Constantinople, 12 c.— Cutler, 
Spieser 1996: fig. 87 Cat. Nr. 47. 

84. St. Cathrine at the iconostasis ofthe main church of Sinai — Nelson 2006: fig. 
77. 
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family and its authority in the Early Byzantine period, as well as in 
the pre-iconoclastic period. The Virgin is depicted seated on a throne, 
wearing the imperial /oros and a crown. In the post-iconoclastic period 
she is described as the leader the Heavenly Host?” and this could have 
been another reason for the Virgin to appear with crossbands on the 
chest. St. Catherine wears crossbands as a regal insignia®® since she was 
ofroyal descent, as evidenced in her passional. 


Human personae — emperors and kings,®’ deacons,®® monks” 

Once again the symbolism of the attribute in Byzantine and Post- 
Byzantine art discussed above could be confirmed: royal and clerical 
dignity, status of a servant of the Lord. What we find interesting here 
is the possibility to analyze the custom to wear crossbands on the chest 
during the Orthodox rituals. 


85. On the militarization of verbal and visual images of the Virgin since the 10" 
c., the representations of Mary as general ofthe Heavenly Host and the /oros as a 
connection with the imperial family — Pencheva 2006: 17-27. 

86. Parani 2003: 38-39. 

87. Anastasius on ivory diptych from Constantinople, 517 AD, now in the French 
National Library — Durand 2001: 54; Justine on ivory diptych from Constantinople, 
517 AD, now in Berlin Museum for Byzantine Art — Byzanz 1998: fig. 1 Cat. Nr 
12; Constantine and Justinian in the mosaic with Virgin and Christ in St. Sophia 
Church at Constantinople, 10% c. — Durand 2001: 95; Nicephorus III and Maria of 
Alania in Coinslin Manuscript folio 2bis Verso from 11" c., now in the National 
French Library; Roger II crowned by Christ in mosaic of St. Mary Church at 
Palermo, 12" c.- Kitzinger 1990: Pl. XXIII, cat. N 71; Constantine Tich at Boyana 
Church (Sofia, Bulgaria) wall painting from 13" c. 

88. Iconography of St. Stephen Protomartyr. 

89. Saint Peter on Monobata, Manuscript Codex Theodosianus, Constantinople, 
end of 10% c., p. 3 — Nelson 2006: 39; St. Lukas, St. Daniel and St. Theodor in 
mosaics of Hosios Lukas monastery, 11" c.; Saint Macarius and a Cherub, 13% c. 
icon at Sinai — Nelson 2006: 237, fig. 44; Saints Megaloschimoi in Sinai icon of 
Saint Nicholas with scenes from his life, 13} c.— Nelson 2006: 161, fig. 17. 
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Of all mentioned personae, the Emperor rarely wore acrossband 
— the imperial /oros (λῶρος), inherited as part of the costume 
from Antiquity,” probably in connection with the ancient oriental 
royal costume or the vestments of the ancient kings-priests. In the 
Early Byzantine period this attribute was worn during triumphal 
processions or imperial inaugurations,’' while later — only at Easter 
and Pentecost.” Usually the Emperor was depicted with a loros in art 
(fig. 15). The /oros is considered as one of the most representative 
insignia ofimperial power. Yetthe question remains, whether this was 
its primary function, or whether it was the symbol of the emperor- 
priest,” servant of God,” as other examples show. Constantine 
Porphyrogenetos describes the /oros as a symbol of Christ’s death 
and resurrection, and the emperor with a loros as an image of Christ.” 
Anyway this can not explain the meaning of empress’ loros crossed 
on the chest.” The dual symbolism of the highest status (imperial 
power) together with the lower status (servant of God) seems more 
probable even with the imperial loros. 

Deacons wear an orarion, yet it is only crossed when they take 
part in the preparation of the Holy Eucharist. The sub-deacon’s orarion 
is always crossed during the service. Probably the “service” function 
is the leading element here — as the name διάκονος itself indicates - it 
stands for “servant, waiter”. 

When nowadays monks make their vow for the Little Shema 
(mikroschemoi), they receive as a symbol ofthe initiation a small square 
of cloth, called paramandyas (rapauavödag), tied up on the back by 


90. Parani 2009: 411, 414, fig. 2. 

91. Parani 2003: 23; Pencheva 2006: 25. 

92. Parani 2003: 23-24. 

93. Dagron 2003. 

94. Lolivet-Levy and Peers, discussed in Parani 2003: 46, n. 155. 
95. Const. Porph. De cer. 637-638. 

96. Examples in Parani 2003: 25-27. 
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crossbands and a wooden cross on the chest.?’ In antiquity monks 
wore crossed woolen bands or ropes, called analabos (avalaßog), as 
Evagrius Ponticus testifies”® in the Late 4th c. Actually this case is 
the earliest mentioning of crossbands in Christian context. This could 
be a good reason to study its symbolism as closer to the original one. 
Evagrius explains the attribute as “a symbol of faith in Christ which 
upholds the gentle (Ps. 146:6) and ever restrains what hinders them, 
and provides them with an activity that is free of obstacles”.”’ Not later 
than 9th c. only the Great Schema monks (megaloschemoi) receive 
analabos'” in the ritual of taking their vow. Their analabos is a 
longer cloth with embroided sacred images and signs, which is put on 
the chest and back, attached with leather crossbands — “πολυσταύριον᾽. 
In art the attribute was reserved only for megaloschemoi (fig. 16) and 
is also called schema.'"' 

On the one hand, all monks are servants of God (like the ancient 
paides), on the other hand, they go through an initiation ritual, and 
yet again, the Great Schema monks can achieve the highest ranks 
in the hierarchy of servants of God. They totally reject all earthly 
matters and thoughts, true to their service to the Lord. The highest 
status of perfection, which analabos symbolized,'” meant to be the 
best servant, following the model of life Christ had given. Becoming 
“Imago Christi” meant for them bearing His cross,'® His wounds'” and 
dying together with Him. In a Syrian Gospel of 6th c. the two villains 


97. Bagnall 2007: 415-16, fig. 20.5. 

98. Evagrius, Praktikos. Prolog. 4. 

99. Sinkewicz 2003: 96, 248. 

100. Patrich 1995: 260. 

101. Parani 2009: 413, 417, fig. 8. 

102. Analabos as a sign of this perfection in St. Symeon, 10 c. — Turner 1990: 
154-155. 

103. Mk. 6, 34, 

104. Gal. 6, 17 
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crucified with Christ are depicted with ropes crossed on their chests'® 
(fig. 17), which in the context of the scene can definitely be linked to 
the symbolism of dying together with Christ. This was namely what 
analabos symbolized.'% The symbols of Christ’s suffering and death 
- the cross, the nails, Adam’s skull and the spear are represented on it. 
The saints who had become megaloschemoi are often represented in art 
with crossbands on the chest, resembling barbwire. Probably in some 
cases they were means of self-torture.'? 

Another name for the schimo-monastic status is what was known 
as “the great angelic image” (τοῦ μεγάλου αγγελικού σχήματος). 
Maybe following the model of the attire of archangels as the closest 
servants of God, the Great Schema monks wore bands crossed on the 
chest. Orthodox patriarchs, who are monks as a rule, wear analabos 
only during liturgy, similarly to the /oros worn by emperors. It seems 
that crossbands with monks should not designate earthly hierarchical 
power like the imperial ones. 

Crossbands worn by monks are symbol of perfection, ofbecoming 
“Imago Christi”. Similar meaning we could expect to find in connection 
with some ritual personae in antiquity, especially those initiated in the 
second degree of the mysteries — the epoptai. 


Zoomorphic personae - an eagle with crossbands 
The image of an eagle with crossbands, an element of the 
exterior decoration of the southeastern wall of the Church of the Virgin 


105. Syrian Gospel of Rabulla monk, 6" c., Laurentiana Library, Florence, leaf 
13a — Byzanz 1998: fig. 30. 

106. I would like to express my gratitude to the participants in the 4" International 
Symposium on Thracian Studies in Komotini — monk Patapios Kavsokalyvites 
and Mr. Ioakeim Papangelos — who shared with me information about the beliefs 
and practices ofthe Athonite Monks related to the analabos as a sign of the vows 
of monks and its mystic symbolism. 

107. Morris 2004: 54. 
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Cosmosotera at the Monastery of Pherai, Thrace (fig. 18) built in the 
mid 12th c. is very interesting. The eagle is an imperial insignia, in 
antiquity and in the Byzantine Empire alike. The image on the exterior 
decoration of the church no doubt designates it as belonging to the 
imperial family. The crossbands on the chest could be seen as a sign of 
the strong connection between Emperor and the church — the emperor 
has responsibilities for maintaining the faith in the Christian Empire. 
In the certain case this interesting image could also be interpreted as 
a symbol of the donor of the monastery who had taken monk vows, 
as well as connecting it with his grave in the same church, that is the 
Porphyrogennetos Sebastokrator Isaak Comnenos. 


E. Crossbands in traditional Balkan cultures 


The continuum of the realia “bands/belts crossed at the chest” 
from Antiquity through the Middle Ages to contemporary traditional 
Balkan culture can also be evidenced. One of the preserved ancient 
attributes in the traditional Bulgarian ritual Buenek is crossed belts or 
pieces of cloth'® (fig. 20). The same attribute is part of major ritual 
characters in other Bulgarian rituals as well -- the mummers (koukeri)'”® 
(fig. 21) newly weds and their witnesses, the king on Tryphon Zarezan. 
In the ritualism of nestinari, bands crossed on the chest can be found 
in two cases in Bulgarian nestinari villages — they decorate the young 
boys carrying the icons during the procession, as well as the tombstones 
of deceased nestinari.''’ In the Balkan tradition, this attribute can also 
be seen in the Audurlez holiday among the Bektash in Northeastern 
Bulgaria, Romanian kalushar and Greek kalogeros.''' For the koukeri 
and kalogeroi, it can be assumed that the attribute is still used ritually 


108. Gicheva 1999: 44-52. 

109. Gicheva 2007a: 153-186. 

110. Fol, Neikova 2000: 282, fig. 3. 
111. Gicheva 2007a: 153-86. 
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in its ancient context to a certain degree, together with the model of the 
henbane seedcase. The koukeri and kalogeroi hang bells on the belts 
crossed on their chests, which produce the loud noise during the dance. 
In modern Greek the bell is called “κουδούνι, from the old Greek 
“κώδων, whose first meaning, however, is “head” and not “bell”. 
“Koöwv” is one ofthe names of the seedcases of hallucinogenic plants 
henbane and poppy. The shape of the henbane and poppy seedcases 
resembles a bell and henbane models are used exactly as bells in the 
ancient pedants and bands. One ofthe names ofthe kalogeroi (the Greek 
mummers) is “kovöovvarzoı” and the name of the Bulgarian mummers 
koukeri may be derived from the modern Greek κουκί — Broad Bean 
— whose name in old Greek κύαμος is the name of the Broad bean 
and Henbane. In many of the above-listed rituals, relics of the ancient 
religious rituals have been assumed,''” most of which have a definite 
mystery character. The personae with bands crossed on the chest in 
traditional culture are most often the leaders in the rituals. They are the 
ones highest up in the social hierarchy but at the same time play the role 
of servants of the divine powers the rituals are dedicated to. In the case 
of mummers, where many participants are designated with the attribute 
under analysis, initiation semantics can be assumed. Placement of the 
crossbands on tombstones shows the connection of the attribute with 
the underworld and death. 


* 


The above analysis renders support to the hypothesis that 
the bands crossed on the chest as a sign entered the Orthodox ritual 
and iconographic traditions from two directions. One was the direct 
influence of the Judean tradition on the iconography of the prophets— 
High Priests, archangels and angels, connected with the description of 


112. Kakouri 1965; Fol, A. 1991; Fol, A. 1994; Raichevski, Fol V. 1989; Fol, 
Neikova 2000; Gitcheva 2002: II, 927-40; Gicheva-Meimari 2007a: 153-86; 
Gicheva-Meimari 2007b: 36-50. 
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Christ as a High Priest with crossbands on the chest in the Apocalypse 
of John.'!? The other way could be seen as an indirect influence of 
Eastern religious traditions. The Christian cult and iconography adopted 
elements of pagan mystery cults, and they in turn experienced strong 
Semitic influences prior to the emergence of Christianity. 

One example of pagan influence in Christian iconography is the 
scene ofthe Ascension of Alexander the Great in Byzantine art,''* where 
he is depicted with crossbands''° (fig. 19). The image of Alexander the 
Great became a model followed by Byzantine Emperors, hence he is 
depicted in a Christian context. In ancient times he was known with his 
passionate interest in mysteries. Probably some symbols linked with 
mysteries passed on in Christian iconography through the image of 
Alexander. 

In conclusion, bands crossed on the chest both in the pagan and 
Christian context seem to be a sign of death in this world and of life in 
the world beyond, the highest rank in earthly hierarchy and service in 
heavens, which makes it possible to assume that they designate both the 
position of a master and that of a servant (emperor and servant of God) 
when worn in a ritual. 


113. Johan, Apoc. 1:13. 

114. Khundadze 2006. 

115. The Ascension of Alexander in an Enamel applique from Preslav (Bulgaria) 
golden treasure, 10" c.; relief on the facade of St. Marc basilica, Pala D'oro, 
Venice, 12" c. 
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Fig. 1. Artemis/Bendis with crossbands, 
Apollo and Hermes on Apulian vase, 
4th c. BC, Louvre 6515. 


Fig. 2. Woman with crossbands 
on a marble stele from Nessebar 
(Bulgaria), 4th c. BC, Archaeological 
Museum of Nessebar, Inv. N 2123. 
Petrova 2004: 29-34. 


Fig. 3. Odysseus and Rhesus’ warriors 
with crossbands. Apulian krater of Darius 
Painter, 4th BC, Antikensammlung Berlin Fig. 4. Golden jewel from Abdera, 

1984.39. 3rd c. BC, Abdera Museum. 
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Fig. 6. Goddess with 
crossbands on a pitcher 


Fig. 5. Eros with crossbands N158 from Rogozen 
on a silver pitcher-rython treasure, Vratsa region 
from Borovo, Russe region (Bulgaria), 4th BC. 


(Bulgaria), 4th BC. 


Fig. 7. Osiris with crossbands 
on an Egyptian stele from 
Abydos, 14th c. BC, Geneva 
museum of History of Art, 


Fig. 9. Anatolian 
silver figurine of 
a goddess with 
golden crossbands, 


Inv. N D46. EEE 
3 millenium 
BC, Museum 
Fig. 8. Assyrian stela of of Anatolian 
Shamshi-Adad V, 824-811 civilizations, 
BC, Trustees of the British Ankara. 


Museum. 
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Fig. 11. Byzantine Gold chain crossed 

on the chest from Egypt, about 600 AD. 

Fig. 10. Gold chain crossed on the chest Trustees ofthe British Museum. 

from Hoxne hoard, UK, end of 4th -- 

beginning of 5th c. AD. Trustees of the 
British Museum . 


Fig. 12. Archangels with crossbands on a 
Byzantine bronze cross from 11th c. AD, 
Geneve museum of History of Art. 


Fig. 13. Archangels Michael and 
Gabriel on an ivory Triptych from 
Constantinople, 10th c. AD, Berlin 

National Library. 
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Fig. 14. Solomon and Rovoam with 
crossbands, mosaic at Chora (Kariye 
camii) 1315-1321 AD. 


Fig. 16. St. Makarius 
with analabos and a cherub, Sinai icon 
from 13th c. AD. 
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Fig. 15. Anastasius 
with loros crossed on the 
chest in an ivory diptych from 
Constantinople 517 AD, French 
National Library Paris. 


Fig. 17. The two villains in the 

Crucifixion with crossbands, 

Syrian Gospel of Monk 

Rabbula from 6th c. AD, leaf 

13a, Bibliotheca Laurentiana, 
Florence. 
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Fig. 18. The eagle with crossbands on the outside wall of Virgin 
Cosmosotera church in Pherrai, 12th c. AD. 


Fig. 19. Ascension of Alexander on an enamel appliqu& from Preslav treasure 
(Shumen region, Bulgaria), 10 c. AD, Museum of Preslav. 
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Fig. 20. Buenek with cloths 
crossed on the chest, Burgas 
region (Bulgaria), beginning of 
20th c. AD, Archive of Institute 
of Ethnography, Bulgarian 
Academy of Sciences, Sofia. 


Fig. 21. Koukeri with crossbands from south-eastern Bulgaria, 
beginning of 20th c. AD, Archive of Institute of Ethnography, 
Bulgarian Academy of Sciences, Sofia. 
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VICARIUS THRACIARUM IN THE 4 AND 51 CENTURIES: 
SOME REMARKS* 


Jacek Wiewiorowski 


The paper presents data related to vicarius Thraciarum, the 
head of the early Byzantine diocese of Thrace till the end of the 5" 
century.! The problem was not discussed in detail by scholars and this 
sketch hopes to be a small amendment to the long term contradictions 
concerning the establishment of dioceses and their administrators in 
the later Roman empire and the end of the vicariate of Thrace under 
Anastasius (491-518).? 

The dioecesis Thraciarum was created on the turn of the 4* century 


* Preparing the final version of the text author was able to take into consideration 
only partly studies published after 2007. 


1. The term “Thrace” had different meanings in late antiquity and therefore the 
precise term diocesis Thraciarum/ diocese of Thrace is used in the paper. Cf. e.g. 
Betz 1936: esp. 456 ἢ; Swoboda 1977; Ditten 1981; Gonzälez 1984; Soustal 
1991: esp. 62-74; Karayannopulos 1994: 7 ff., Soustal 1997; Niehoff 2002; 
Gkoutzioukostas 2008. Cf. also general remarks of Bucci 1998: 71-73, 197-201. 
2. See about the late establishment of dioceses under Constantine after 312/314 
A.D.: Noethlichs 1982 followed with amendments by Migl 1994 (but see the 
critical review of the latter: Liebs 1999). A similar view was expressed earlier also 
by Barnes 1981: 224-25 and with some amendments recently by Porena 2003: 
168-86, esp. 172 ff. This opinion is shared also by Ausbüttel 1998: 36 ff., Brandt 
1998: 23. See also about the problem of administrative reforms on the turn ofthe 
4th century: Kuhoff 2001: 338 ff., esp. 380; Lo Cascio 2005. 
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and since the division of great prefectures belonged to the prefecture of 
Oriens.’ 

One of the first data about the existence of the Thracian diocese 
is Laterculus Veronensis, which shows the diocesan organization at an 
early stage; for the East part of Imperium Romanum probably at least 
around 314-324.* We know that the diocese of Thrace consisted of six 
provinces.° Butit is not easy to establish the seat ofvicarius Thraciarum. 
Two main cities in his part ofthe Balkans: Hadrianopolis and Herakleia 
were at the same time the capitols of provinces Haemimontus and 
Europa. 

According to common opinion, the vicarii of the dioceses were 
introduced along with the creation of these units and the vicarius is often 
identified with the officer called vices agens praefectorum praetorio.' 


3. Cf. recently Porena 2003: 339-562, with the discussion concerning the date of 
introduction of the divided prefectures and comprehensive bibliography. Coskun 
2003 discusses in detail the case of Illyricum. 

4. Cf. e.g. Jones 1954; Noethlichs 1982; Fuhrmann 1989; Migl 1994: 55 and 66 
ff., Barnes 1996; Porena 2003: 174 ff. — all with comprehensive bibliographies. 
5. Europa (near Constantinople, Marmara Sea coast and Gallipoli Peninsula), 
Haemimontus — called sometimes Thracia secunda (around Adrianople, the 
territory between Stranza mountains and Tundzha river and Lower Marica), 
Rhodope (Rodopa mountains, Aegean Sea coast between Nestos and Marica), 
Thracia (middle Marica, near modern Stara Zagora and Plovdiv), Moesia Inferior 
(called also Moesia secunda) and Scythia Minor on Lower Danube. 

6. Hadrianopolis was also the seat of the church diocese Hadrianopolis in 
Haemimonto, which lives on today still as Titularbistum of the Roman-Catholic 
church. Cf. e.g.: Oberhummer 1912; Oberhummer 1937; Wirbelauer 1998; Soustal 
1991: 161-67; Sayar 1998: esp. 71-80; Bredow 2000. 

7. (ἢ e.g.: Arnold 1914: 187 ΤΠ; Seston 1946: 335 ff., Jones 1964, 47 ff., De 
Martino 1967: 268-76; Gaudemet 1967: 681; Arnheim 1970; Petit 1974: 27 ff.; 
Chastagnol 1985: 245 ff.,; Demandt 1998: 217; Kuhoff 2001: 380 ff. 
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However, they are sometimes treated as the temporal substitutes 
of praetorian prefects, appointed from time to time, while the “vicarius” 
meant a fixed officer with more or less stable competences.® 

In the course of the 4" century all vicars achieved the tier of 
middle post, between praetorian prefects and governors of provinces.’ 
It “involved the vicars in wide-ranging administrative duties, probably 
similar to those undertaken by the praetorian prefects (...)” (Barnwell 
1982: 64). Therefore they were purely civil officials who were 
additionally, and later even mainly charged with the administration of 
Justice apart from other administrative and financial duties.'" 

The responsibilities of the vicars of Thrace are reflected in their 
insignia, preserved only by Notitia Dignitatum.'' They are similar to 
the insignia of other vicars in the East. In the upper part there is the 


8. The term vicarius as the chief official in diocese is first attested by legal sources 
in 314 (C.Th. U 7, 1). ΟΕ Dupont 1973; Noethlichs 1982; Migl 1994: 76 ff.; 
Zuckerman 2002; Porena 2003: 172 ff. About the case of Spanish diocese cf. 
Wiewiorowski 2006a, 2006b. 

9. I follow the opinion of Noethlichs 1982: 80 Γ: “Die Funktion einer Mittelinstanz 
im heutigen Sinne war erst das Ergebnis einer längeren Entwicklung im 4. Jh.”. 
Their duties were clearly defined from the duties of regional prefects maybe only 
after 337. So also: Migl 1994: e.g. 133 ff., 146 ff.; Porena 2003: 172 ff. About the 
judges and the position of vicarii among them see also shortly: MacMullen 1976: 
75 ff., Harries 1999: 55 ff.; Ausbüttel 1998: 38. 

10. In spite ofthe mainly civil nature of vicarii dioecesium correct is the statement 
that „Although it was a civilian administrative unit, the diocese contained all the 
logistical support necessary for a successful military campaign” (Burns 1994: 9). 
About the organisation of justice in East Roman Empire see also the instructive 
sketch of Goria 1995b. 

11. See the impressive bibliography concerning Notitia Dignitatum collected by 
I. Meier: http://members.ozemail.com.au [access: 03.05.09]. About the insignia 
in Notitia Dignitatum cf. e.g. Grigg 1979; Berger 1981: esp. 106-09 about the 
insignia of vicars; Scharf 1994: 38-55; Gencheva-Mikami 2005. 
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picture of theca (a large ceremonial inkwell and pen case) and the blue 
cloth-covered table, supporting the scroll and the book (possibly the 
letter of appointment and /iber mandatorum - book of mandates). In the 
bottom part of the insignia there are the personifications of provinces, 
in geographical order, carrying the bowls with coins and other gifts. As 
wrote Pamela C. Berger, discussing the insignia of all vicars: “Thus, 
the emblems and personifications form a meaningful counterpart to the 
accompanying Notitia text: The authority emanating from the emperor 
through the praetorian prefect to the vicar is symbolized by the epistola 
of appointment, and the recommendations for governing are contained 
in the Book of Mandates. In addition, the theca adorned with imperial 
portraits manifest the legal powers of vicar, who presides, as it were, 
in the imperial presence. The personified provinces with their bowls 
of coins symbolize the tribute rendered by the province to the vicarial 
authority” (Berger 1981: 109).'? 

Prosopography of the Later Roman Empire gives the list of vicarii 
Thraciarum. It consists of only 5 persons who lived in the 4" century 
(PLRE I: Aelius Claudius Dulcitius 5, Capitolinus 2; Andronicus 3; 
Anonymous 60 and Philoxenus 2). None is attested for the early period 
just after the establishment of the diocese till the middle of the 4" 
century. However, other vicarius Thraciarum could be mentioned by 
one inscription passed over in silence by PLRE (Daniel or Probinus).' 
In spite ofthis amendment, the list of vicars of Thrace is not intended to 


12. Notitia dignitatum gives also the list of the clerks in the officium of vicarius 
of Thrace, which was similar to the offices of other vicarii pars Orientis (Not. 
Dig. Or. 26: Officium autem habet ita: Principem, qui de scola agentum in rebus 
est./ Cornicularium./ Commetariensem./ Adiutorem./ Ab actis./ Numerarios./ 
Cura epistolarum./ Exceptores et ceteros officiales). About the offices of vicars 
see e.g. Ensslin 1958: 2033 ΕΓ; Barrau 1987 (concerning the officium of dioecesis 
Africa). 

13. PLRE is not the perfect study. Cf. e.g. Martindale 1974; Barnes 1981: 140 ff.; 
Mathiesen 1990; Salamon 1995. See also papers edited in: Cameron 2003. 
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be definitive.'* There are only few inscriptions concerning middle tier 
officers founded in the area and therefore any detailed theories could be 
misleading.'° 

The firstofknown vicars of Thrace was Aelius Claudius Dulecitius, a 
native of Phrygia (PLRE I, 274).'° According to two Libanius’ Orationes 
he achieved high posts under the Christian emperor Constantius II (Lib. 
Or.: 42, 24-25; 62, 11).'” Among the others Dulcitius was notarius, 
Senator of Constantinople, governor of Phoenice, vicar of Thrace 
(before 361), and then proconsul Asiae around 361-363; he died before 
390.'? In the light of one Libanius’ Oratio he was of humble origin - 
his father was a fuller and Dulecitius himself was to be a greedy person 
(Lib. Or. 42, 24).'?” He could have been a pagan as he conducted career 


14. Gkoutzioukostas 2008, n. 53 add correctly to my list one more vicarius 
Thraciarum - Flavius Marcianus (with references to the primary edition and 
secondary sources). F/. Marcianus is known only from building inscription from 
4th-Sth centuries. I follow the quotation of Gkoutzioukostas 2008, n. 53: 

[Ἐκτίσθη πρετώ- 

ριον ] ἐπὶ Φλ(αβίου) Μαρκια- 

νοῦ τοῦ λαμπρο(τάτου) βικα- 

ρίου καὶ Φλ(αβίου) O[baA(epiov) 

Στεφανίου τ[οῦ] 

μί(εγαλο)πρ(επεστάτου) ἡ γεμόν(ος) 
See also the examples of the vicarii of unknown dioceses e.g. PLRE Iand PLRE 
Il fasti; Barnes 1981: 146-47; Barnes 1998: 550. 
15. Cf£. e.g. indices in: SGLI, IGLR; ISM 1, ISMV. 
16. Cf. also Malcus 1967: 106-08; Haehling 1978: 140-41; Petit 1994: 84-85 
(Dulcitius IN). 
17. Duleitius also received two letters of Libanius himself (Lib. Ep.: 278, 1400). 
18. As proconsul he is commemorated by few inscriptions and only from them his 
full name is known (Ephesus: AE 1924, 71; AE 1961, 186. Near Ephesus: CIL III 
14405 = CIL 14201'°= ΑΕ 1901, 197. Near Pergamum: CIL III 7088 = ILS 751). 
19. But Lib. Or. 42, 24 accusing him for being greedy contrasts with Lib. Ep. 278 
praising his lack of interest in gold. 
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under Julian the Apostate or he was an apostate himself. Duleitius is 
mentioned only by Libanius (Lib. Ep. 1400). 

The second known vicar of Thrace, Capitolinus was to judge St. 
Aemilianus, the last Christian martyr of Moesia Secunda in 362. The 
trial was to take part in Durostorum (later Dorostolum, Silistra), situated 
on the right bank ofthe Danube. It was then an important Roman military 
point, a significant river harbour, road junction, and customs station in 
the province Moesia Secunda.”' Although Theodoretus Cyrenensis in 
his Historia Ecclesiastica called Capitolinus ἄρχων ἀπάσης τῆς Θράκης 
(governor of all Thrace)””, most of other sources mentioned him as 
vicarius.”° But it is not easy to establish if Capitolinus was a real 


20. He had broken the statues of gods with a hammer and had upturned the 
sacrifice tables in the pagan temple; Capitolinus interrogated him and ordered to 
torture him and then to burn the future saint at the stake. Theodoret ΠΕ 3, 7, 5. 
Chron. Pasch. s.a. 363 (quoted with small changes by Theoph. AM. 5855 — but 
without the name of Capitolinus’ post). The trial is described in detail by late and 
untrustworthy Martyrium s. Aemiliani. The martyrium was mentioned by Hieron. 
Chron. s.a. 363 but without quoting Capitolinus’ name (and therefore reused in 
Epitomae chronicae of Prosper de Tiro: 457) and Martyrologium Hieronymianum. 
See about Capitolinus in detail: Wiewiorowski 1999: 368-69 with other secondary 
sources. Some of them are quoted further. 

21. Cf. e.g. Donevski 1990; Ivanov 2000. From the epoch of Julian the Apostate 
we possess only few inscriptions from the Balkans (milestones: SGLIno. 2, 228). 
And from Durostorum only one in the whole late antiquity is attested : SGLI no. 
77-79. 

22. Theodoret HE 3, 7. Although in late antiquity “archon” meant mainly the 
governor of the province (praeses provinciae). Cf. Du Cange 1688: 134-36, 327- 
28; Sophocles 1896: 259; Hanton 1927-28: 67-68; LSJ 1948: 254, 447; Chantraine 
1968: 119-21; Mason 1974: 111-13. But Barnea 1979: 7 called him governor of 
Thrace. 

23. The only untrustworthy text of one manuscript of Acta δ. Aemilianus called 
Capitolinus the governor of Mysia/ Moesia: προχειρίζεται τοίνυν τῆς Μυσίας χώ- 
pas ἐπάρχοντα ἄνδρα πάσης μὲν ἀσεβεὶς πάσης δὲ ἀναγωγίας ἀπάπλεων, δυνάμε- 
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person at all. The martyrdom of St Aemilianus took place during 
so-called persecutions of Christians under Julian the Apostate.”* 
In comparison to other provinces, it should have been a rare affair 
in which an emperor officer was involved as a judge. Martyrium 
describes Capitolinus as a pagan, while his wife was a zealous 
Christian. Also because of that the story of martyrdom could be 
simply a legend.” 

The next vicarius Thraciarum known by name, Andronicus, was 
native of Constantinople, pupil and friend of rhetor Libanius.?° Maybe 
because Andronicus was a pagan (Lib. Ep. 1460), usurper Procopius 
(PLREI, Procopius 4) appointed him firsta governor of Bithynia and then 


γον δὲ καὶ προαιρούμενον τοῖς τῶν μαρτύρων αἴμασιν τὴν ἐκείνου κορέσαι ψυχήν. 
Οὗτος ἐν Δοροστόλῳ τῇ πόλει γενόμενος καὶ προκαθεσθεὶς τοῦ τυρρανικοῦ βήμα- 
τος --Καπιτωλίνος δ᾽ ἦν αὐτῷ ὄνομα -- ἔπνει μὲν εὐθὺς τοῖς λόγοις πρὸ τῶν ἔργων 
ἐνδεικνύμενος τὸν θάνατον τῶν χριστιανῶν: (...) 

24. Cf. Niceph. Call. TE 10, 8-10 with the list of places where persecutions were 
conducted. See also De Graiffier 1954; Gentz, Winkelmann 1966. About mild 
policy of Julian toward Christians see also e.g. Andreotti 1978: 130-90, esp. 152- 
78; Olszaniec 1999: 27-43, esp. 31 about Aemilianus. 

25. See about the reliability of the story: Delehaye 1912: 260-65; Zeiller 1918: 
126-27; Constantinescu 1967. According to the interpretation of one source 
Capitolinus lived till 388 (Ambrosius Ep. 40, 17: Ouanti se offerre habent tali 
optioni; cum meminerint tempore Juliani illum, qui aram dejecit, et turbavit 
sacrificium, damnatum a judice fecisse martyrium? Itaque numquam alias ille 
Judex, qui audivit eum, nisi persecutor habitus est; nemo illum congressu, nemo 
illum umquam osculo dignum putavit. Oui nisi jam esset defunctus, timerem, 
Imperator, ne in eum tu vindicares, guamquam vindictam coelestem non evaserit, 
suo superstes haeredi. Cf. esp. col. 1154-55, n. 95.). Cf. PLRE I: 180 even: 
“Capitolinus was dead by 388 Ambrosius Zp. 40. 17 (a. 388/9). 

26. PLRE I: 64-65; Petit 1994: 39-41 (Andronicus II). Andronicus is mentioned 
in plenty of Libanius’ letters and described as honest, law-abiding and friendly 
person. Libanius praised him for activity against abuses and for his incorruptibility 
in Zib. Or. 62, 56-57. He is also mentioned in Lib. Or. 1, 171. 
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vicarius Thraciarum in 365-366 (Lib. Or. 62, 58-60).?’ After Procopius’ 
fall, Andronicus was executed and his relatively small property was 
confiscated. Nothing can be said about his activity as vicar of Thrace. 
The next vicarius Thraciarum is an anonymous person. He passed 
through Cappadocia in 376, possibly to take up office and then St. 
Basil the Great asked him unsuccessfully to convey a letter addressed 
to Eusebius, bishop of Samosata (PLRE I, Anonymous 60). “Our” 
vicar must have been in a hurry as St. Basil wrote: “But the vicar never 
received my letter, for while I was visiting my diocese, he came into 
town in the evening and started early in the morning, so that the church 
officers did not know of his coming, and the letter remained at my 
house.“ Nothing can be said about the reason of Anonymous’ haste.°” 
Codex Theodosianus preserves one constitution addressed to the 
vicar of Thrace - Philoxenus (C.Th. ΧΙ 1, 124, a. 392).°' He is also 
the only vicarius Thraciarum known by name from any emperor’s 
constitution. ‘Our’ Philoxenus is sometimes identified with Philoxenus, 


27. About Procopius and his revolt cf. e.g.: Salamon: 1972a, 1972b; Grattarola 
1986; Wiebe 1995: esp. 47 ff.; Lenski 2002: 68-115. 

28. Basil Ep. 237. Vicars arerarely mentionedby St. Basil in general but in discussed 
letter he complained also about the activity of other vicarius: Demosthenes, vicar 
of Pont (PLRE I: Demosthenes 2). Cf. Vogler 1992: 453-54, esp. n. 26. 

29. Basil Ep. 237, v. 5-10: Ζ1λλ᾽ οὔτε ὁ βικάριος ὑπεδέξατο ἡμῶν τὰ γράμματα. Πε- 
ριοδευόντων γὰρ ἡμῶν τὴν παροικίαν, ἐπιστὰς τῇ πόλει ἑσπέρας, ὄρθρου βαθέος 
πάλιν ἀπήλασεν, ὥστε τοὺς οἰκονόμους λαθεῖν τῆς ἐκκλησίας τὴν τοῦ ἀνδρὸς ἐπι- 
δημίαν καὶ οὕτω μεῖναι παρ᾽ ἡμῖν τὰ γράμματα. 

30. But we can almost be sure he used cursus publicus as did other high emperor 
officials; if so, he can travel really fast: even 40 km per day by land in 4" century. 
See e.g. Kolb 2000: esp. 310-17. Under Julian vicars lost the right to issue post 
warrants (C.Th. VIN 5, 12 a. 362). 

31. See e.g. from modern works about the Theodosian Code: Archi 1976; 
Gaudemet 1976; Honore 1986; Harries, Wood 1993; Sargenti 1995; Honor& 1998; 
Matthews 2000; Schlinkert 2002; Sirks 2007. 
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a pupil of Libanius (in 359-360).”? The lack of other data does not 
allow to check this opinion, however many of Libanius’ pupils became 
high emperor’s officials.’” The discussed constitution is involved in 12. 
Book of Theodosian Code, concerning members of municipal senates 
(De Decurionibus).* C.Th. XI 1, 124 obliged a widower, the only heir 
of decurion’s daughter to all the compulsory services of the municipal 
council (if he had no exemptions or he was not connected with any 
offices).°° It is worth reminding that in late antiquity the membership 
of the city council gradually became compulsory, and in practice, 
hereditary. Decurions tried to avoid their duties and the imperial 
government seemed to establish rules against different abuses connected 
with avoiding the service (especially in Eastern part of the empire).* 


32. Lib. Ep. 45, 147, 148. Cf. PLRE I: 698; Cribiore 2007: esp. 326. 

33. Cf. e.g. Petit: 1957, 1994; Cribiore 2007: 197-228. 

34. Later the text of the constitution was supplemented by the interpretatio, 
the summary or paraphrase of the constitution, preserved in the Lex Romana 
Visigothorum (Breviarium Alarici) from the beginning of the 6" century, which 
may have originated from a private commentary written most probably at the end 
ofthe previous century in Gaul. Cf. e.g. Conrat (Cohn) 1903: 588-89; Longo 1963 
with bibliography. 

35. C.Th. XII 1, 124: Imppp. Theodosius, Arcadius et Honorius aaa. Philoxeno 
vicario Thraciarum. Si quis filiam decurionis νοὶ principalis suo iunctam consortio 
nullis exstantibus liberis fatali sorte perdiderit, atque eius ultimo hereditatem 
fuerit adeptus arbitrio, si ab omnibus alienus officiis est et nullis, quibus merito 
excusari possit, privilegiis adiuvatur, eius mox civitatis curiae mancipetur, in qua 
antea, uxore vivente, sine rerum dominio et proprietate, liber, curiae obnoxias 
facultates heres coeperit uxoris possidere. Interpretatio: Si quis filiam curialis 
acceperit uxorem, et haec ipsa in coniugio eius mortua fuerit, etomnia ad maritum, 
quaecumque supra dicta videbatur possidere, testamenti voluntate pervenerint, 
omnibus curiae necessitatibus maritus ille, qui heres est, teneatur obnoxius. 

36. Emperors created gradually the legal distinctions between curiales and other 
classes ofthe late Roman society. Repeated imperial enactments are often treated 
as a proof that emperors were incapable of controlling the process. See details 
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Next vicar, Daniel or Probinus is known only from a fragmentary 
building inscription on the marble block, founded in village Stan, near 
Novi Pasar on the territory of ancient Moesia Secunda.”’ According to 
different lectiones of its text, Daniel or Probinus was vicar Thraciarum 
most probably around 430-431 (indictio XII). There are other examples 
of known vicarii from the Balkans in Late Antiquity.”® 

For the late 5" or early 6% century is dated the Christian 
funeral inscription commemorating Ὠδυσιτᾶνος βικάρις Μάρκελλος 
(Markellos, dean/ vicarius of Odessos/ Varna), but founded in Tomis/ 
Constanta.”” The inscription was engraved on the white marble slab 
with bluish veins, on either side ofthe arms of a cross whose contour 
was barely traced. Romanian scholar Ion Barnea thought that the 
inscription mentioned the post of vicarius Odessos.” It was to 
be established after the abolition of vicarius Thraciarum and the 


described by Ganghoffer 1963: 52-112 (esp. 129, n. 130 about C.Th. XII 1, 124); 
Schubert 1969: 299 ff., Langhammer 1973: 277 ff. 

37. SGLI no. 75: +M(ense) Iunio K(alen)d(is) zie Lune facta e/st]/ eista porta 
en zies Dani-/ elo bicario et Probinu/ Maiure. Ind(ictione) XIIII SERSONSEBD 
[=Ser. Lon(gino) Seb(astiano) d(uumviro)?] (or) 2/3: en zie s(ancti) Daniel a 
bicario(e) T(ito) Probinu. See also Wiewiorowski 1999: 376-77, 430, 436 with 
former secondary studies (incorrectly as atomb inscription (sic!) and faulty against 
the theory that Daniel or Probinus were vicarius Thraciarum, under the influence 
ofthe case of Marcellus; see further). See also about Stan: Soustal 1991: 461. 

38. See also n. 14. 

39. SEG XIX no. 463; IGLR no. 47; Barnea 1977, no. 16; Barnea 1979, Pl. 23: 
Ὠδυσιτᾶνος / Pıkapıg 

ἐνθάδε / κατάκιτε / Μάρκελλος. 

Cf. other editions and secondary studies mentioning the inscription: Wiewiorowski 
1999: 423. 

40. Barnea 1957; Vulpe, Barnea 1968: 428. 
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creation ofthe vicariate of Longi Muri at the end of the 5" century.*' 
According to Barnea vicarius Odessos had civil power over the 
rest of the old diocese of Thracia: provinces Moesia Secunda and 
Scythia Minor and governed there till the establishment of quaestor 
Justinianus exercitus under Justinian in 536 (Nov. Iust. 41). Quaestor 
of the army was a kind of special officer who administrated the 
frontier provinces of Moesia Secunda and Scythia Minor, which 
were associated with Caria, the Cyclades, and Cyprus.” 

The fact that the inscription was engraved on the marble plate, 
which was not very common, shows that Markellos might have occupied 
a “lofty position of dean of Odessos”; but its text is modest and shows 
similarity to the formulas used in other Christian inscriptions founded in 
the area.” And last but not least, there are no other sources concerning 
the hypothetical post vicarius Odessos. Therefore Markellos originated 
rather from Odessos (contemporary Varna)orlivedthere forsometime; he 
couldhavebeene.g.achurch vicarand died in Tomis during a visitthere.* 


41. About vicars of Zongi Muri cf. Laurent 1939: 365-68 (with some mistakes); 
Stein 1949: 90, 466, n. 2, 747, esp. n. 2.; Jones 1964: 294, 374; Capizzi 1969: 
202-04 (only about Long Walls), Croke 1982; Haldon 2005: 50-51; Haarer 2006: 
106-09. 

42. See about quaestura exercitus and the problem of administration reform in the 
Balkans under Justinian in detail only from recent studies: Torbatov 1997; Curta 
2002; Wiewiorowski: 2004, 2006c; Gkoutzioukostas, Moniaros 2009; Magdearu 
2009. 

43. See other inscriptions from the region dated for the late 5.5 and early 6" 
centuries; see e.g. SGLI No: 87, 88, 89, 92, 93, 94, 95, 251; IGLR No: 31, 32, 37, 
41, 45. See also Barnea 1979: 20-21. The quotation is borrowed from this study 
(p. 114). 

44. Similar already Velkov 1977: 64, n. 90. Barnea 1979: 49 partly accepted this 
possibility. 
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Another vicar, this time surely the church official, was 
Fillipus Pnkapiog/ vicarius mentioned in a building inscription 
discovered in contemporary Banevo (Burgaski Bani), near Burgas.* 

As we can notice, there are few sources concerning the vicars of 
the Thracian diocese. It is similar to the situation in other dioceses, as 
in Roman west, where “Even when non-official documents mention 
vicars, they often reveal no more than the names of such men and 
the area in which they held authority”(Barnwell 1982: 64). There are 
no data concerning vicarius Thraciarum from the first decades of the 
41 century, (first mentioned directly in the middle of the 4" century 
is Duleitius).* It fits the theory that the stable office of vicarius 
diocessium was introduced later than it was traditionally suggested 
(see above). Maybe the diocese of Thrace was first visited occasionally 
by vices agens praefectorum praetorio, as it possibly was in some 
other dioceses. It seems impossible, however, that this diocese was 
ever visited by an extraordinary envoy of the emperor Constantine 
— comes dioecesium.*' Those counts were dispatched to the dioceses 


45. 5611 πο. 171: 

7 Ὑπέρ σωτ / npias Εὐτυ / yıavod ἐπισκόπου, 

Βινδημιούλ / ov διακόνου K(ai) 0 / ἰκονόμου F 

(kai) Φιλίππου Bnkapiov 1 

See about the place: Soustal 1991: 477 (s.n. “Therma”) 

46. We shouldnottake into consideration, however, only the lack ofjuridical sources 
about vicars; the constitutions were issued when it was absolutely necessary. What 
is more, we are often suggested by the choice made by commissions compiling 
Codes: Theodosianus and Justinianus. See further. Cf. also in detail Dupont 1973 
about the legislation of Constantine addressed to vicars in general and on pp. 322- 
23 about the reasons why no laws addressed to vicars of Thrace were issued. 

47. Dupont 1973: 317-21, 324-26, 334-36 (esp: 311: „l’empereur y deleguait 
un comes et cette pratique repr&sente une innovation, d’ailleurs &ph&mere de 
Constantin.”); Migl 1994: 56 ff., 66 ff. The case of Spain in detail cf. Wiewiorowski: 
2006a, 2006b. 
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which were not visited by the emperor himself.** When Constantine 
became the sole ruler of the whole empire and Thracia too after 324, 
he stayed mostly there. 

The activity of vicarii Thraciarum must have been limited as 
in the case of other vicars and was focused on the judge functions, 
although it is proved indirectly only by the constitution addressed 
to Philoxenus (taking into consideration the doubts concerning 
Capitolinus). It must have been limited even more in the 5" century. 
Significantly there is a trace of the activity of one of praefectus 
praetorio per Orientem in the Balkans®, and on the other hand from 
the limited traces of provincial governor’s activity.’ But there is 
no information about the activity of any vicarius Thraciarum. The 
position of this vicar, one of medii iudices could also cause the lack 
of emperor’s interest in their work and therefore only one imperial 
constitution from the 5" century mentions this official (C. ΧΗ 59, 10, 
4,a.471-472).°' The constitution was preserved by Codex Justinianus, 


48. Spain, Africa, Oriens, but for Macedonia -- C.Th. ΧΙ 3,2 (a. 327). See: Seeck 
1901; Dupont 1973: 319, 331-32. C. Dupont suggested that sending ofthe comites 
caused the lack of constitutions addressed to vicars, which was connected with the 
establishment of regional prefectures (ibidem 323 and 334-36). I do not follow 
her opinion: it is not excluded that constitutions addressed to these vicars where 
simply omitted by the commission preparing Codex Theodosianus. 

49. Flavius Monaxius, high official under Arcadius and Theodosius II, during his 
second praetorian prefecture in pars orientis dedicated a building (a church?) at 
Herakleia — a marble block in the Church of St George (PLRE II: 764-765): Fl. 
Monaxis vir inl(ustrissimus)/ praeflectus) praet(orio) II. dedicavi. See edition in 
Sayar 1998 no. 39 with secondary studies. 

50. PLRE I: Basilius Macedonianus 7; PLRE I: Valerius 4. 

51. C. XII 59, 10: (...) 4. Item scrinii sacrarum epistularum sic: in officüis virorum 
illustrium praefectorum praetorio Orientis et Illyrici et urbis, officii proconsulum 
Asiae et Achaiae, officii praefecti Augustalis, officii comitis Orientis, officii comitis 
divinarum domorum, officii vicariorum Thraciae Ponti Asiae et Macedoniae et 
Thesauriensium classis. (...). 
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in the title concerning different officials and attendants of judges, 
and their prerogatives (De diversis officiis et apparitoribus iudicum 
et probatoriis eorum) and places the officium of vicarius Thraciarum 
among offices of other emperor’s officials who were obliged to obey 
the rules concerning the application in the imperial military service. 
The discussed constitution is also the last source concerning vicarius 
Thraciarum in the 5" century although later imperial enactment of 
Anastasius I was applied to the diocese of Thrace, introducing there 
tax privileges (C. X 27, 10 -- a. 491-505). 

Maybe the position of vicarii Thraciarum was getting weaker 
in the course of time as it was suggested to other vicars?° The trace 
of that seems to be the declining number of preserved imperial 
constitutions concerning them in the 5" century.” We should remember 
however, that the commissions which prepared Codex Theodosianus 
and Codex Justinianus cut most of the texts of the imperial enactments 
and chose only those fragments which were treated as useful.” 

We should notice that east Roman emperors, who after Theodosius 
1(379-395) stayed usually in Constantinople, were able to control the 
army and to limit the political influence of army officers also thanks to 


52. See e.g. Stein 1949: 465 ff., Jones 1964: 374. Following him in the case of 
vicars of Asia Rouche 1989: 103. 

53. Codex Theodosianus involved about 70. constitutions concerning vicars 
and 20. were issued in the 53 century. In the case of Codex Iustinianus there are 
also about 70. constitutions concerning vicars but only 11. were issued in the 5" 
century, while only 1. in the 6" century. In both codes there are titles De officio 
vicarii, but in Theodosian Code it consisted of 16. constitutions (C.Th. 115) while 
in Justinian Code it consisted of only 2. constitutions (C. 138). The honorary 
rank of vicar is mentioned only by one of the preserved 5" century novels (Nov. 
Val. 2,2 - ἃ. 442). 

54. Cf. e.g. Honore: 1986; Matthews 2000: 55-84, 200 ff.; Harries 1999: 59-64; 
Schlinkert 2002; Cunea 2003; Garcia Garrido 2005; Sirks 2007: 61 £., 141-147. 
See also studies collected in Harries, Wood 1993. 
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efficient civil administration whose useful part seemed to be vicars.°° 
Among others, also because of that the Eastern Rome in the 5" century 
appeared more stable than its western counterpart.° 

Only Anastasius probably put an end to vicarius Thraciarum after 
the establishment oftwo vicars of Longi Muri. Then other vicariates were 
abolished by Justinian in 535, who, among others wanted to simplify 
the administrative infrastructure of the empire.°’ But as Denis Feissel 
has recently shown, the abolition of vicariate in Asia by Justinian was 
probably the real administrative innovation but not the termination of 
already moribund office (Feissel 1998). Maybe the same was in the 
case of other vicariates? Surely Justinian abolished both vicarii Longi 
Muri in the Balkans in 535 and replaced them by praetor Justinianus 
Thraciae, the official who was responsible for the civil and military 
affairs in the part ofthe old Thracian diocese (Nov. lust. 26). Next year 
the emperor created the quaestor Justinianus exercitus (Nov. lust. 41). 
But then, after the fall of John of Cappadocia in 541, Justinian abolished 
some reforms and restored the vicariate of Pontica and gave back his old 
powers to the comes Orientis who played the same role as vicar in the 
diocese of Oriens.”® In the Balkans Justinian left quaestura lustinianus 
exercitus but the office of praetor of Thrace was probably removed. 
Then Justinian possibly restored a vicar of Thrace, who became a civil 


55. Cf. e.g. Jones 1964: 613, 657-58; Kaegi 1981: 20-21. About the problem of 
rebels in general see also: Paschoud, Szidat 1997; Leszka 1999. 

56. See about this question Williams, Friell 1999. 

57. Nov. Iust. ὃ. See about it in detail Bonini: 1978, 1989; Haase 1994: 15-53. 
About the reforms only from recently published studies cf. Goria 1995a; Roueche 
1998; Mazal 2001: 315 ff.; Haldon 2005. About the consequences of abolishing 
vicariates for the system of appeals in court trials see also Goria 1995b: 267, 
n. 19. 

58. The best description of Justinian’s administrative policy after 541 is still 
given by Stein 1949: 747-56. About Comes Orientis cf. e.g. Petit 1955: 253-58; 
Olszaniec 2007. 
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administrator over the territory of ephemeral praeturae, that is the part 
ofthe old diocese of Thrace, limited to provinces Europa, Haemimontus, 
Rhodopa and Thracia. Taking it into consideration, it seems that vicarius 
of Thrace, called then more or less officially βικάριος Θράκης vicarius 
Thraciae”, was efficient and necessary official also for Justinian and his 
successors, and the vicariate existed there probably tillthe establishment 
of the thematic system in the course of the 7" century.‘ 


59. There are possibly few such known officials: Armatus, ca. 575-576 — SGLI 
no. 198; Adrianos — Zacos 1972: no. 2798 a/b and unpublished, Archaeological 
Musuem, Plovdiv (find-spot: village of Javorovo, the food of the Rhodopes - 
information given by I. Jordanov).; /Zoannes — Zacos 1972: 2802 a/b; /oannes 
— Jordanov: 2003, no. 35.1; Solomon, a. 582 — SGLI no. 227. Cf. PLRE ΠῚ a: 
Armatus 2, Hadrianus 3, lIoannes 139: PLRE II Ὁ: Solomon 5. See also Laurent 
1939: 365-368; Stein 1949: 747-48: Jones 1964: 294, 374: Haldon 2005: 51. The 
seals of vicar Heraklitos and vicar of Thrace Sostratianos were offered also to 
buy (an internet auction http://www. coinarchives.com [access: 03.05.09 - no. 
1270-1271]. However, their authenticity has not been verified yet. See about late 
vicariate of Thrace esp. Gkoutzioukostas 2008. 

60. See about the problem of the establishment of a thematic system e.g.: 
Karayannopulos 1959; Kaegi 1967; Haldon 1979: 20-40; Lilie 1984; Haldon 
1993. See also about the term θέμα in detail: Dölger 1955; Koder 1990. 
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THE BYZANTINE ARCHITECTURE OF THRACE: 
THE VIEW FROM CONSTANTINOPLE 


Robert Ousterhout 


For Charalambos Bakirtzis in honor of his retirement 


As the heartland of the Byzantine Empire and the hinterland 
of Constantinople, the region of Thrace preserves a rich and varied 
architectural heritage that both reflects and deviates from that of 
the capital." While Thrace offers many parallels for the buildings of 
the Constantinople, at the same time, it presents a variety of unique 
architectural solutions. In this paper, I will offer a brief overview of the 
Byzantine architecture of Thrace, emphasizing how the monuments of 
region both broaden and challenge our traditional picture ofarchitectural 
developments in the Byzantine capital. It is worth remembering at the 
outset that Constantinople preserves less than 10% of the churches and 
monasteries known from the Byzantine period, and that for Thrace, the 
survival rate is much lower. 

Very little is preserved from the Early Christian centuries, but 
the plan of Hagia Sophia in Adrianopolis (Edirne), insofar as it may 
be reconstructed, is instructive (figs. 1, 2). Known only from two 
schematic plans by Choisy, published in 1876 and 1913, augmented 
by a single photograph taken in 1888, by 1902, the church was said to 
be completely destroyed.? The plan published by Choisy included four 


1. See Ousterhout, Bakirtzis 2007, for a recent assessment; also Soustal 1991; 
Ousterhout 1991:75-91. 
2. Choisy 1883: 131; Mavrodinov 1951: 11.277-98. 
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freestanding columns, which would have been anachronistic in such an 
early building. As an aisled tetraconch with a central square ca. 15.20 m 
in width, the spatially complex, double-shelled plan employed here was 
widely disseminated throughout the Mediterranean from the late fourth 
century onward.’ Other examples are known in Milan, Athens, Antioch, 
Syria, Armenia, and at Ohrid and Perustitsa (Bulgaria) in the Balkans. 
With the exception of S Lorenzo in Milan, these date to the fifth or early 
sixth centuries, and the example in Adrianopolis most likely dates to the 
late fifth or early sixth centuries.* 

Theproximity ofourexampletothe Byzantinecapitalhas important 
implications for the development of the innovative architectural forms 
of the sixth century, as at HH. Sergios kai Bakchos (Kücük Ayasofya 
Camii) and at Hagia Sophia, which similarly employed columnar 
screens and developed sophisticated interior spatial relationships.” As 
a Byzantine city, Adrianopolis was both strategic and cosmopolitan, 
and probably it was from Adrianopolis that the plan was transmitted to 
Perustitsa. 

A second early example presents a few challenges. The rock- 
cut monastic complex just outside Midye (Kiyiköy) on the Black Sea 
includes a church, an hagiasma, and a burial chamber (fig. 3).° The 
church is a three-aisled basilica with lateral aisles, all covered by 
barrel vaults — including the nave, which is banded where it joins the 
sanctuary. On the basis of its elaborate sculptural decoration it may be 
dated to the sixth century - in fact, the details ofthe basket capitals and 
transenna panels should place the complex within close proximity ofthe 
capital. However, no examples of barrel-vaulted basilicas survive from 
Constantinople. Similarly problematic, the hagiasma is covered by a 
shallow dome, but itrisesnotabove pendentives but springs directly from 


3. Kleinbauer 1973: 89-114. 

4. Ousterhout, Bakirtzis 2007: 167-72. 
5. Krautheimer 1986: 214-49. 

6. Eyice, Thierry 1970: 63-76. 
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a flat ceiling. Again, nothing like this is to be found in Constantinople, 
although both vaulting solutions are found among the pre-iconoclast 
architecture of Cappadocia. We might compare the Midye church to 
the Durmus Kadır Kilise at Avcılar, which has a similar barrel vault 
and rock-cut liturgical furnishings, and the hagiasma to Church 1 in the 
Balkan Dere, in which the dome similarly springs from a flat ceiling.’ 
Are these simply features characteristic of rock-cut architecture, or 
should they recall lost monuments from Constantinople? 

For the critical Transitional Period (late sixth through ninth 
centuries), very few buildings survive in Constantinople, and scholars 
have traditionally looked to Bithynia for supplementary examples. 
Thrace also provides some compelling transitional churches. The domed 
basilica known as Ayasofya in Vize is one ofthe best preserved examples 
from this period, dated by dendrochronology to sometime after 833, 
recently reexamined by Holger Klein and Franz Alto Bauer.® To this 
building, I believe we may add two additional transitional monuments. 
The first is the rebuilding of Hagia Sophia in Adrianopolis.? In a second 
construction phase, heavy supports were introduced into the corners of 
the central area to support arches and pendentives, and a dome with a 
diameter of approximately 7.20 m above the central area (fig. 2). As it 
is evident in the photograph, the rising walls, the pier supports, and the 
dome were made ofbrick. It is unclear ifthe aisled tetraconch plan was 
maintained in this phase, ifthe church was reduced to a cruciform core, 
or if the colonnades of the exedrae were filled with solid walls. The 
cluster piers are penetrated by narrow passageways on two levels, and 
the dome is raised above a cylindrical drum, pierced by large windows, 
with setbacks in each opening. The construction and detailing of the 
drum can be compared to the dome of the Fatih Camii in Trilye, built 


7. For comparisons, see Thierry 2002: 81-82; eadem 1968: 53-59. 
8. Ousterhout 1998: 127-28; Klein, Alto Bauer 2004: 31-40; eiusdem 2006. 
9. Ousterhout, Bakirtzis 2007: 170-72. 
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ca. 800.'° Moreover, the forms of the cluster piers at the corners of the 
naos are similar to those in Hagia Sophia in Thessaloniki (late sixth 
century), and the lower cornice profiles are similar as well." 

During the 1980s, the University of Istanbul's excavation at 
Ainos (Enez) uncovered the remains of a large church near the lagoon 
to the southeast (fig. 4)..2 The so-called Kral Kızı Kilisesi preserved 
portions of the eastern end of the church are finely constructed of 
brick and stone, with highly articulated corner piers in the nave and 
particularly distinctive in the pastophoria, with multiple setbacks at the 
corners. There were both annexed chapels flanking the eastern end of 
the building, and lateral aisles flanking the nave. The main apse and the 
apses of the annexed chapels are slightly greater than semicircular on 
the interior and three-sided on the exterior. The western portion of the 
building, still buried by the rising slope, was never excavated. 

The construction technique ofthe Kral Kilisesi, combined with the 
unusual plan, would suggest an earlier date, perhaps in the Transitional 
Period of the late sixth-to-ninth centuries, and this is encouraged by a 
comparison with the masonry of buildings of the period, such as Hag. 
Sophia in Thessaloniki. Moreover, there would appear to be at least 
two phases to the construction of the Kral Kilisesi, with the parts of 
the lateral wall of the naos enclosing the bases of two large masonry 
piers. This detail encourages me to reconstruct the building as a domed 
basilica, with a dome diameter of ca. 7.60 m, and a plan similar to that 
of church at Vize. 

During the Middle Byzantine period, Thrace had clear 
architectural connections with Constantinople. The monastic church at 
Kerasia on Mount Papikion, for example, has the facet apse, atrophied 
cross plan, recessed brick detailing, and interior decoration we may 


10. Mango, Sev&enko 1973: 236-38; Ousterhout 1999b: 17-19. 

11. Theocharidou 1988: esp. fig. 51. 

12. Erzen 1986: 603-618; idem 1986: II: 273-91; Ousterhout, Bakirtzis 2007: 42- 
44. 
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associate with the capital.'® Similarly, two well-known examples, the 
church of the Kosmosoteira at Pherai (fig. 5) and the ruined church 
now known as the Fatih Camii at Ainos (Enez) (fig. 6), both correspond 
in terms of technique, scale, and spatial disposition with the twelfth- 
century monuments of Constantinople.'* They would appear to have 
been constructed and probably decorated by workshops composed at 
least in part by Constantinopolitan artisans. With the Kosmosoteira, 
the presence of the Sebastokrator Isaakios Komnenos, emphasizes the 
connections with the capital, and even in his exile, Isaakios was not 
without resources, as his fypikon attests. We might imagine a similar 
scenario for the construction of the Fatih Camii — that is, built by a 
wealthy patron with close ties to Constantinople. Its well-preserved 
portico fagade offers an excellent example of a building component 
now missing from most of its contemporaries. 

Nevertheless, both churches preserve features unknown in 
Constantinopolitan architecture. For example, should the elongated 
plan and engaged columns beneath the dome at Enez or the coupled 
columnar supports and open corner compartments at the Kosmosoteira 
be regarded as Constantinopolitan or as features of local derivation? 
At Pherai, I have argued, the innovative design of the western domed 
bays reflects the growing concern for the commemoration of the dead, 
which resulted in a variety of new building types in Constantinople. 
The open interior provided a unique position for Isaakios’ tomb, with 
a clear visual relationship to the setting of the liturgy.'° Although 
the Kosmosoteira finds no exact parallel in the capital, its design is 
experimental in precisely the same ways we find in Constantinople in 
the same century. 

The Fatih Camii church, on the other hand, parallels the increased 


13. Zekos 1993: 442-44; idem 2001: 47, fig. 15. 

14. Ousterhout 1985: 261-80; Sinos 1985; Ousterhout, Bakirtzis 2007: 23-31, 
49-85. 

15. See discussion Ousterhout 1999b: 122-25. 
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scale and sense of openness that characterizes the great twelfth-century 
endeavors in Constantinople, such as at the Kyriotissa (Kalenderhane 
Camii). As with the coupled columns at the Kosmosoteira, the engaged 
columns at Enez may have resulted from the employment of marble 
spolia to their best advantage. At the same time, the elongated “domed 
basilica” design is unusual and perhaps reflects older prototypes. The 
discovery ofthe Kral Kilisesi at Enez offers a potential local prototype 
from the Transitional Period, as does the church at Vize. Limited 
soundings along the south side of the Fatih Camii suggest that the 
building may in fact rest on older foundations. That is to say, while 
Thracian patrons and builders looked to the capital for architectural 
ideas, they also could find a similarly rich architectural heritage within 
their own backyard. 

The now destroyed church of Hag. Spyridon at Selymbria (Silivri) 
presents another compelling Middle Byzantine example. It is known 
from a photograph taken in 1878, when the building was in a ruinous 
condition, and another taken after its subsequent restoration, which was 
completed in 1905. The poor quality photographs may be supplemented 
by a description and measurements of the building, provided by the 
restoration architect.'° Based on this information, Horst Hallensleben 
convincingly proposed a reconstruction of the now lost church as a 
domed-octagon design, similar to that ofthe Nea Moni or Panagia Krina 
on Chios.!’ The appearance of this church type, known to a previous 
generation of scholars as an “island octagon,” was thus not limited to 
the Greek islands. Another photograph dating to 1903 recently came to 
light, confirming these observations. ὃ 

The building measured just over 14 x 9 m overall, with a dome 


16. Stamoules Ant. K.P.1926: 62-66; Stamoules M.A 1938: 37-44. 

17. Hallensleben 1986: I, 35-46 and pl. 8. 

18. The photograph was recently published in the exhibition catalogue Thrace- 
Constantinople: Giorgios Lampakis’s Journey (1902) (Athens: Byzantine 
Christian Museum, 2007), 74-75. 
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diameter of 5.20 m, its cornice 6.70 above the floor level. The naos 
was lined with the pilaster and coupled-column projections supporting 
arches and corner conches at the transitional level. Investigating the 
site, Hallensleben discovered bases for the coupled columns ofthe naos 
— and thus encourages the close relationship with Nea Moni. 

An unpublished panorama of Selymbria, dated 1776/77 by the 
Polish architect Johann Christian Kamsetzer, shows the church from 
the southeast, with the arcading of the south facade and the brick and 
window details of the apses clearly delineated (fig. 7). He depicts the 
dome as collapsed, but with portions of the drum surviving.'” From 
this, we get a sense of the surface treatment suggested by the grainy 
photograph, although Kamsetzer seems to have regularized the arcadıing 
of the south fagade. The wall construction was described as having 
exceptionally thick mortar beds, and Hallensleben concluded from this 
— probably correctly — that the church was constructed in the recessed 
brick technique -- a detail confirmed by the 1903 photograph. 

All of this sounds very much like the Panagia Krina, from Chios, 
which is dated either toward the end of the twelfth century or slightly 
later — it follows the model of Nea Moni and is constructed in the 
recessed brick technique.” A detail evident on the apses of Kamsetzer’s 
view encourages this comparison: the facets of are topped by a band of 
meander pattern. The apse forms are simpler and lower, however, the 
windows broader, following the facets, although it would appear they 
were blocked. In his analysis, Hallensleben considered two possibilities: 
either the building was constructed in the Middle Byzantine period, 


19. Uniwersytet Warszawski, Gabinet Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej, Zb. 
Krol., T 173 no. 206a. I thank Tadeusz Zadrozny for his assistance locating the 
photograph. 

20. Bouras 1982; Orlandos 1930: II; Bouras 1977-79: 21-34. For a late twelfth- 
century date for the Panagia Krina, see Pennas 1991: 61-66; a tomb in the narthex 
dated by inscription to 1197 provides a fterminus ante quem for the construction 
of the church. 
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with direct connections to Constantinople, or that it was erected in 
the thirteenth century, when the region had been reconquered by the 
Laskarids. However, both surviving views oftheruined building contrast 
dramatically the low form of the apses against the rising remains of 
the ruined dome, a detail corresponding more closely to Nea Moni 
than to any of its successors. This, combined with the simple facade 
articulation, lack of elaborate ceramoplastic decoration, and the use of 
the recessed brick technique all encourage me to place Hag. Spyridon 
closer chronologically to Nea Moni, and closer to the place where its 
design originated — that is, eleventh-century Constantinople.?! 

Possibly related is the no longer surviving church of Hag. Nikolaos 
at Babaeski, seen by John Covel in 1675.” He described it as a small 
building, but resembling Hagia Sophia, as it was covered by a large 
dome (fig. 8). For Covel, the most distinctive aspect of the building was 
its brick construction, with tooth-shaped projections on the exterior, 
which he illustrated in plan, his fig. 1. The construction itself was 
unusual and he described it in detail: bricks courses 1.5 inches thick, 
alternated with mortar beds of equal thickness, illustrated in his fig. 2; 
however, alternating brick courses are set back from the wall surface 
and covered by mortar, which appear to be 4.5 inches thick, indicated 
in his fig. 3. This is, I believe, our first description (and illustration) of 
the recessed brick technique, popular in and around Constantinople in 
the eleventh and twelfth centuries.”° Indeed, the tooth-like projections 
he attempts to draw — perhaps the faceted exterior surface of the apse 
— look curiously similar to the elaborate pilasters of Hag. Georgios ton 
Manganon in Constantinople.”* In fact, at Selymbria and Babaeski, 
we may have our best evidence that the innovative forms of eleventh- 
century Constantinopolitan architecture appeared in Thrace as well. 


21. See Ousterhout in press. 

22. Germanos Thyateiron 1939: 23-25. 

23. Ousterhout 1999: 174-79, with older bibliography. 
24. Demangel, Mamboury 1939: figs 20-21. 
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This is not to say all Thracian architecture in this period depended 
on the capital. The tenth-century church of Hag. Ioannes at Nesebar 
has a distinctive non-Constantinopolitan appearance, and the ruined 
church at Genna (near Saranda Ekklesias) seems to have been similar.” 
Both had short cross-in-square plans, with simply arcaded exteriors 
and domes with tall, cylindrical drums. Thus, already in the Middle 
Byzantine period, we have evidence of distinctive regional workshops, 
apparently building in a more conservative style. 

Distinctive regional workshops become more apparent in the Late 
Byzantine period. The Late Byzantine churches of Didymoteichon and 
Ainos reflect to a certain degree the architecture of Constantinople, 
but they are replete with technical and stylistic details that suggest the 
growth of regional workshops in the final centuries of Byzantium.”° The 
churches of Hag. Ioannes and Hag. Gregorios at Ainos, known from 
the 1902 photographs of Lambakis, have attenuated domes quite unlike 
those of the capital and which find better comparison further to the 
west -- as for example among the Palaiologan churches of Thessaloniki. 
The details of Hag. Gregorios may be clarified by photographs of 
Hasluck taken in 1908 (fig. 9). Although it may have been constructed 
in the middle Byzantine period, the dome is clearly later in its form.” 
Moreover, it was excavated by Istanbul University and appears in their 
publications as the “Mosaic Church.””® It preserves a portion of an 
opus sectile floor (fig. 10). At Hag. Aikaterini in Didymoteichon and 
elsewhere, wall construction is a simple facing on a rubble core, quite 
unlike the building technique of Constantinople. The plan ofthe simple, 
single-aisled churches like Hag. Aikatherini (fig. 11) find no comparison 


25. For Nesebar, see Mijatev 1974: 101-02; for Genna, see Christides 1935-36: 
119-30; and most recently Mamaloukos 2004: 69-92. 

26. Papazotos 1992-94: 89-125; Ousterhout 1989: 430-43; idem 1999a: 195-207; 
Ousterhout, Bakirtzis 2007: 34-40, 102-41, 181-82. 

27. thank Stavros Mamaloukos for sharing his observations on this building. 
28. Erzen 1985: 603-18; idem 1986: II: 273-91. 
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in the capital, although similar examples are found throughout Thrace — 
as for example at Pranghi or Asenovgrad.”” 

On the other hand, cultural and political connections with 
Constantinople certainly continued, as the Late Byzantine churches 
at Mesembria (Nesebar) on the Black Sea attest.°” The odd building 
excavated by Hag. Athanasios in Didymoteichon may in fact have been 
the aisle ofa larger church, and as such would reflect the development of 
ambulatory plans with accommodation for burials, as at the Monastery 
tou Libos or the Chora in Constantinople.”' The mysterious images of 
winged emperors and the exceptional quality of the painting would also 
indicate close relationships with the art ofthe capital. 

The church of Hag. Ioannes in Selymbria (Silivri), built ca. 
1328, is similar in this respect.”” Unpublished photographs from the 
Bulgarian archives indicate that the church underwent several periods 
of repair but that in its initial phase it fits quite closely technically and 
stylistically with the churches of the capital (fig. 12). A comparison of 
the unusually narrow apse window with that of the Chora suggests to 
me that the two buildings may have been built by the same workshop. ”* 
The important political role played its founder, Alexios Apokauchos, 
underlies its Constantinopolitan features.” 

In sum, the architectural developments of Byzantine Thrace add 
important nuances to the growing picture ofarchitecture inand around 
the Byzantine capital. At the same time, it is important to realize that 
there were local workshops of builders, whose style and construction 
techniques differed significantly from those of Constantinople. These 


29. Ousterhout 1989. 

30. Mijatev 1974: 145-50 and passim; Rachenov 1932. 

31. Ousterhout 1999b; Ousterhout, Bakirtzis 2007: 111-41. 

32. Eyice 1964: 77-104; Feld 1967: 57-65; Eyice 1978: 406 -16. 
33. Ousterhout in press. 

34. Ousterhout 1991: 80. 

35. Nichol 1972: esp. 159-216; Talbot 1991: I, 134-35. 
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local workshops became considerably more important in the final 
centuries of Byzantium. Unfortunately, the “Thrace of Ares” (as our 
colleague Danuta Gorecki once called it) continued through much 
of the history of the region.” Often a battleground in the Byzantine 
period, the historical record is filled with accounts of destruction. 
Although we may blame the Goths or the Avars or the Pechenegs, 
the twentieth century has been just as cruel. Many of the monuments 
known a century ago have vanished without a trace, lost in the 
turbulence of the Balkan Wars, the breakup of the Ottoman Empire, 
the Population Exchange, and the Turkish War. Now, with serious 
scholarly and archaeological activity taking place on both sides of 
the border, we hope that new discoveries, exchanges of ideas, and 
collaborations will yield a richer and more nuanced picture of Thrace 
during the Byzantine period. 


36. Gorecki 1989: 221-35. 
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Fig. 1. Adrianopolis 
(Edirne), church of Hag. 
Sophia, plan (author, after 

Choisy). 


Fig. 2. Same, photograph by L£chine, 1888, before 
its complete destruction. 


Fig. 3. Midye (Kiyiköy), monastery of Hag. Nikolaos, plan 
(after Eyice and Thierry). 


839 


ROBERT OUSTERHOUT - THE BYZANTINE ARCHITECTURE OF THRACE 


ΕΞ hypothetical 


0 10m 


Fig. 4. Ainos (Enez), Kral Kızı Kilisesi, plan (author, after Ersen). 
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Fig. 5. Vera 
(Pherai), 
Panagia 
Kosmosoteira, 
interior, looking 
to northeast 
(author). 


Fig. 6. Ainos (Enez), Fatih Camii, view from southwest (author, 1979). 
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j f4 3 7 


un ara 
Fig. 7. Selymbria (Silivri), Hag. Fig. 8. Babaeski, masonry details of the 
Spyridon seen from southeast, detailof church of Hag. Nikolaos, drawn by John 
drawing by J. C. Kamsetzer, 1776-77. Covel, 1675. 


seen from northeast, 
photograph by Hasluck, 1908. 


Fig. 10. Same, detail of opus sectile 
floor (author) 
photograph by Hasluck, 1908. 
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Fig. 12. Selymbria (Silivri), Hag. Ioannes, seen from southeast, 
1912-13, photograph by Stefane Tchaprachinkov. 
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THE CHURCH OF THEOTOKOS CHRYSOPEGE 
AT AINOS (ENEZ) 


Stavros Mamaloukos, loannes Perrakis 


70 the memory of Athanasios Papazotos 


A. The recording and furthermore the study ofthe numerous and 
important byzantine churches of Ainos/Enez which G. Lampakis has 
characterized as “great museum of christian art”,' present profoundly 
great difficulties. Most of the churches no longer exist: as they were 
destroyed after the evacuation of the historic Thracian city from its 
christian population in 1922. The churches that do remain are in bad 
condition. None of them has been studied systematically, although 
for several of them, there have been either limited or marginally more 
extensive accounts and references. Therefore any attempt to study 
these important Byzantine monuments ought to base itself on complex 
combinations: a) on-site research - which should scrupulousliy examine 
the salvaged ruins in the discipline of archaeology and document them‘ 
b) systematic study of the artefacts, in the disciplines of the history 
of architecture and art‘ c) the study of primary sources, such as the 
descriptive accounts ofthe beginning ofthe 20" century, which we have 
inherited from the scholars who first dealt with the history ofthe city, as 
well as various of their old depictions. 

In the study that follows there is an endeavour to present the 
history, architecture and the art of the historic church of the Theotokos 
Zoodochos Pege (Life-Giving Spring) or Chrysopege, which is situated 
at the citadel of Ainos/Enez (figs 1, 4), based on the available data. The 


1. Lampakis 1908: 4. 
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study is based on the examination of sources such as the ones mentioned 
previously and on, a by necessity, brief examination of the monument 
itself, which took place during several short visits of ours to the city 
between the years 2001 and 2007. During them, photographs of the 
ruin were taken, as well as several complementary measurements of 
the monument, which assisted in the arrangement of the sketches of 
the building survey and representation, based on the existing published 
drawings, which shall be presented further on. 


B. At various times numerous scholars have dealt with the church 
of Chrysopege? - primarily due to its important ktetoric inscriptions. 
The oldest account of 1716, is found in the diary of the patriarch of 
Jerusalem Chrysanthos? and after him follow in the 20" century: 
Lampakis,* Hasluck,° Seure,° Mystakides,” Samides,® Lambousiades,? 


2. The appellation “Chrysopege” is related to the Holy Virgin being addressed as 
“golden fountain” -«χρύσεος πηγή»- which is inscribed in the ktetoric inscription of 
the church (see further on). This appellation ofthe Holy Virgin, is a rare occurrence 
in Byzantine monuments, while it is to be met sparsely in several postbyzantine 
churches. A testimony of 1652 refers to a holy spring of unknown location in the 
district of Galata in Constantinople see Atzemoglou 1990: 97. Churches of the 
Life Giving Spring Chrysopege also existed in Artaki of Kyzicus in Asia Minor, 
see Janin 1975: 194 n. 5 and in Zante, see Konomos 1964: 71-74, while also 
known are the synonymous monasteries of Corfu, see Agoropoulou-Birbili 1979: 
147-58, Sifnos, see Tzakou 1979: 237-44 and Chania, see Kokkinis 1976: 194. 
ΟΠ also an icon ofthe Life Giving Spring (18% c.) atthe Greek Institute of Venice, 
which is labeled Holy Virgin Chrysopege, see Chatzidakis 1995: 189. 

. Papadopoulos-Kerameus 1897: 11. 

. Lampakis 1908: 16-20. 

. Hasluck 1908-09: 251, 254. 

. Seure 1912: 335-36. 

. Mystakides 1882: 49. 

. Samides 1929: 280. 

. Lampousiades 1941: 120-21. 
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Samothrakes,'° Eyice,'! Erzen,'” Zachariou-Politou,'” Karakaya,'* 
Papazotos,'®” Perrakis,'* Asdracha,'” Basaran,'® Ousterhout,'?* 
Mamaloukos,'? Tuncay,?’ and more recently Ousterhout and Bakirtzis.?' 
Itisprimarily Eyice”thathas dealtwiththe architecture ofthemonument, 
who was firstto identify and briefly study its ruins and published its plan?® 
(fig. 11); after him Erzen, who performed an archaeological excavation 
at the church in 1971 and published the findings of the excavation”* as 
well as a new plan of it” (fig. 13); Papazotos” and finally Ousterhout 
and Bakirtzis.?” 


C.The remnants of the ruined and abandoned monument that 
remain ever since the archaeological excavation took place, are found 
at the western part ofthe citadel (kastron), very near its south wall (figs 
1, 4). The identification of the ruins with the church, as known from the 


10. Samothrakes 1944: 34-37; idem 1963: 52-53. 

11. Eyice 1969: 350; iddem 1971: 307. 

12. Erzen 1972: 246-47, pl. XV-X VII; idem 1973: 32-33, 36-37; idem 1985: 7. 
13. Zachariou-Politou 1979-80: 156-57. 

14. Karakaya 1991: 9-10. 

15. Papazotos 1992-94: 108-12. 

16. Perrakis 1992-94; idem 2005: 629-30 n. 13. 

17. Asdracha, 1988, 2003: 264-68. 

18. Basaran 1998:7. 

18*. Ousterhout 1999: 57. 

19. Mamaloukos 2002: 62. 

20. Tuncay 2004: 58-60, 71. 

21. Ousterhout and Bakirtzis 2007: 32-34. 

22. Eyice 1969: 350; idem 1971: 307. 

23. Eyice 1969: fig. 69. 

24. Erzen 1972: 246-47, pl. XV-XVII; dem 1973: 32-33, 36-37. 
25. Erzen 1972: pl. XVI (fig. 31); idem 1973: 37. 

26. Papazotos 1992-94: 110-12. 

27. Ousterhout, Bakirtzis 2007: 32-34. 
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sources, was undertaken correctly by Eyice,?® based on the annotated 
general view of Ainos/Enez, which Hasluck” had published (fig. 4). 
This was confirmed by Papazotos,° with the help ofphotograph A 3422 
by Lampakis, which Papazotos first published himself *' (fig. 5). 


D. Today, the church ofthe Life-Giving Spring remains in low ruins 
with the exception of its north wall, which to its greater extent is salvaged 
almost up until its entire original height (figs 2, 20). As it follows from 
the existing remains of the church and in combination with Lampakis’s 
photograph no. A 3422 (figs 5), in 1902 the monument had the form οἵ ἃ 
rather sizeable, single-nave, timber roofed church; with a small, externally 
semi-circular apse (figs 3, 23). To the west of the church there remained 
the remnants ofthe then already ruined narthex. The building had average 
internal dimensions of approximately 4.90 x 10.70 m. 

The church was covered by a saddleback roof fashioned in 
Byzantine type terracotta pantiles. The elevations of the monument 
were of low proportions. Of these the west one was profoundly plain 
as it was adorned alone by the door which opened low on its axis. 
The west wall ofthe church was, at least at its upper sections, built in 
rubble masonry and reinforced with wooden reinforcements. The north 
elevation of the monument manifested more attentive composition and 
workmanship. As it was flat and unregimented however, it could also be 
characterized as rather plain. The elevation was adorned by the form of 
the masonry and by the openings of two windows, which as it appears 
in the photographs of G. Lampakis’” (fig. 6) and G. Millet?” (fig. 7), had 


28. Eyice 1969: 350. 

29. Hasluck 1908-09: 251 (fig. 2). 

30. Papazotos 1992-94: 110. 

31. Papazotos 1992-94: 92, 111 (fig. 10). 

32. Photograph no. A 3423 (Perrakis 1992-94: 72, Papazotos 1992-94: 109). 

33. Collection G. Millet, Paris, EPHE, Section V, no. 2614 (Asdracha 2003: pl 
113b). 
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a frame constructed out of architectural members in second use, 
with relief decoration and a tall blind arch fashioned above the 
blocked door, which —as already mentioned— existed at its west 
end. 

The north wall of the church (figs 2, 12, 18, 19) was built in 
stonemasonry in courses of carelessly hewn stones between which, 
vertical bricks were infrequently interspersed. At its lower section were 
fashioned some sort of toichobate made of standing stones between 
which horizontally laid pieces of bricks (πλινθία) were interjected. 
Above these were placed a course of oblong ashlar, some of which 
perhaps may have been spolia. Higher up a zone of brickwork existed, 
composed of three courses of bricks and two courses of carelessly hewn 
stones. At the vertical joints between the stones of the lower course, 
were interposed horizontally laid pieces of bricks (πλινθία), while 
in the joints between the stones of the upper course, vertical bricks. 
Between the stones of the upper course, near the west remaining end of 
the wall, was also included a stone of trapezoidal form, which has been 
regarded —and probably correctly so— as the lower part ofa destroyed 
decorative stone cross’ (figs 12, 19). As it has been correctly observed 
by Papazotos,°° the method of construction of the masonry changed 
from this level upwards. The wall was built in lower courses of semi- 
hewn stones, between which were interspersed bricks and pieces of 
bricks (πλινθία) in an irregular fashion. Exactly above the stone, which 
formed part of a decorative cross, was encased a marble slab —which 
has been lost since then— of dimensions 1,11 x 0,48 m.,’° the image of 
which has been preserved in three photographs taken by G. Lampakis’” 


34. Eyice 1969: pl. 70. 

35. Papazotos 1992-94: 110, 112. 

36. Hasluck 1908-09: 254. 

37. Photograph no. A 3423 (Perrakis 1992-94: 72; Papazotos 1992-94: 109). 
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(fig. 6), F. W. Hasluck®® and G. Millet‘” (fig. 7). It bore the ktetoric 
inscription®, which mentioned: 


«1 Πηγήν σε χρύσεον κόρη τῆς ἁγνείας, οἴδαμεν πάντες 
τὴν Θεὸν τετοκῆαν, / ταῖς σαῖς φέρουσα τοίνην ὠλέναις λόγον" 
καθιλέωσαί μη τὸ πᾶν ὅταν κρίνῃ" / οὐκοῦν δέχου καὶ τουτονὶ 
ὅν σοῦ χάριν πόθῳ νεὼν ἤγειρα ὡς ἐδηνάμην. Ὁ θεῖος οὗτος 
πάνσεπτος καὶ περηκαλὴς ναὸς τῆς πανάγνου καὶ θεομήτορος 
/ Χρυσοπηγῆς ἀνηγέρθη ἐκ βάθρων παρ᾽ ἐμοῦ Δημητρίου τοῦ 
Ξένου, τηνικαῦτα κρατοῦντος τῆς θεοσώστου πόλεως Αἴνου 
τοῦ ὑψηλοτάτου ἡμῶν αὐθέντου σὺρ Παλάμιδες / Φραντζέσκου 
Τατελιούζου τοῦ Παλαιολόγου ἐν ἔτει ,ς λα ' (ἠν(δικτιῶνος) 
α΄ Κοστ(αντῖνος) ὁ Μάστ(ορας)». 

“Spring of gold daughter of purity, we all have known 
you the God bearer,/ to hold in your hands the Word; that he 
might show mercy and not judge everything when he judges;/ 
thus receive this temple too, which by your grace I desirably 
erected as I was able. This divine all-venerable and sublimely 
beautifulchurch ofthe All-Pure and Mother of God/ Chrysopege 
was constructed from the beginning by me Demetrios Xenos, 
currently in power of the god-saved city of Ainos of our highest 
master sir Palamides / Francesco Gatteluso — Palaeologos in 
the year (6931=1423) Indiction 1“, Konstantinos the mason”. 


brick 


At the top of the wall there existed a double, in all probability, 
dentil cornice. 


38. Hasluck 1908-09: 251 (fig. 3). 
39. Collection G. Millet, Paris, EPHE, Section V, no. 2614 (Asdracha 2003: pl. 


113b). 


40. Regarding the inscription see Asdracha 2003: 264-67 and Perrakis 1992-94, in 


which 


the previous bibliography may also be found. 
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The entrance to the interior of the church was through the ruined 
narthex via a wide door 1,20 m in width (figs 3, 5). At the western 
end of the north wall of the church, the blocked opening of another 
door was discernible, which in older times, led directly from the road 
to the interior of the church (figs 3, 5). The interior was lit by at least 
two windows with rectangular stone frames, which opened onto the 
north wall (figs 3, 5). On the eastern wall of the sanctuary was formed 
the shallow semicircular apse of the bema (figs 22, 23), of which, at 
the lower part were formed, as it appears, a solid built altar and on its 
north edge, the small apse of prothesis (figs 22, 23). A similar apse for 
diakonikon was most probably situated symmetrically on the opposite 
end of the wall. 

The internal surfaces of the walls of the church were covered in 
wall paintings to an unknown extent. According to the scholars of the 
beginning of the 20" century, there was a fresco depicting the saints 
Constantine and Helen above the west entrance, below which was found 
a written ktetoric inscription®', which mentioned: 


«[ f ] Ἐπὶ τῆς βασιλεί(ας) τῶ(ν) εὐσεβεστά(των) καὶ 
φιλοχρίστ(ων) βασιλέ(ων) ἡμ(ῶν) Μανουὴλ καὶ [Ἑλένης 
καὶ τ(οῦ) ἐϊπισκόπου / ἡϊμ(ῶν) Ἰω(άννου) καὶ Ἰωσὴφ τοῦ 
ἁγιωτ(άτου) καὶ οἰκουμενηκοῦ πατριάρχου ἐπὶ ἔί(τους) ς Ὧλβ' 
ἰνδι(κτιῶνος) [BP ]» 

“During the rule of our most devout and friends of 
Christ, kings, Manuel and Helen, and our bishop Johannes and 
Joseph, our most holy and ecumenical patriarch, in the year 
(6932=1424) indiction 27” ®, 


41. Lampakis 1908: 19. Regarding the inscription see Asdracha 2003: 267-68; 
Papazotos 1992-94: 108-09. 
42. Asdracha 2003: 267-68. 
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Unfortunately Lampakis’s photograph of the depiction and the 
inscription he mentions have been lost. During the excavation of 1971, at 
the lower sections of the walls, remains of a painted imitation of marble 
revetment were revealed, with rhomboid and triangular designs, in deep 
red and yellow colours, which the excavator appears to have dated at 
that same period.*° Unfortunately however, the remains of these wall 
paintings are no longer visible today. The floor ofthe church appears to 
have been paved with rectangular paving slabs (fig. 15), below which in 
1971, two graves were revealed“* (figs 14, 16), one of which, may well 
have been that of the patron of the church, Demetrios Xenos. 

As for the form of the altarscreen of the church, Lampakis’s 
photograph no. A 3425, (Byzantine and Christian Museum of Athens) 
(fig. 9), offers a great deal of help. In the photographic print, which 
is preserved in bad condition, of the unfortunately lost photographic 
negative of Lampakis’s, one can discern the north section of the 
altarscreen between the royal doors and the door of prothesis. From 
careful observation of the photograph it is deduced that the altarscreen 
was probably made of timber and was of a plain form and that at this 
particular part of it, amarble panel was used as a sill (fig. 10). 


E. The two discernible icons of the altarscreen, in Lampakis’s 
photograph no 3425 (fig. 9), may be identified with the help of his 
published notes. On the left, the first of the apostles, Peter and Paul, are 
depicted, and on the right, the Holy Virgin, in the iconographic type of 
the Theotokos Zoodochos Pege (Life-Giving Spring). In the record of 
delivery of the church artefacts, to the church committee of St. Nicolas 
in Alexandroupolis, by the Board of Refugees of Ainos, it appears that 
the two icons were transferred from the church of Ainos, and were 
delivered there for safe-keep in 1929. Today, from the two above 


43. Erzen 1972: 246-47. 
44. Erzen 1972: 247. 
45. Perrakis 1999: 90. 
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mentioned icons, that with the Apostles has been lost, while, that of the 
Holy Virgin, is kept at the Ecclesiastical Museum of Alexandroupolis 
and it is one of its most significant exhibits* (fig. 24). 

The icon ofthe Apostles Peter and Paul is discernible with difficulty 
in the photograph of G. Lampakis (fig. 9). It had dimensions 1,05 x 0,52 
m’. From as much as we may discern, given the bad condition ofrepair 
of the above-mentioned icon, it appears that the “first of the Apostles” 
are depicted in full-body with Christ in the middle blessing them from 
the heavens, while his halo bears a silver plate cladding. Between them 
the usual depiction of the Church, supported by the two Apostles, may 
not be observed. With every reservation, the icon possibly follows the 
rarer iconographic type, according to which, the two saints stand facing 
each other with their insignia in hand.* 

The icon of the Life Giving spring (fig. 24) is made out of three 
timber boards of different width, which at the back are held together 
by two horizontal struts. It has dimensions measuring 1,05 x 0,22 x 
0,02 m. The painting is in egg-tempera on a gesso ground laid upon a 
linen cloth. The valley of the painting is gilt in gold leaf. The scene is 
encircled by a painted band of orange. It is generally in a good state of 
conservation with a few exfoliations and losses of the painted surface, 
primarily around the faces of the Holy Virgin, Jesus and the angel on 
the left. The icon has received conservation. 

The Holy Virgin holds Christ in her embrace, who blesses with 
both hands. She has her head facing to her left, while her body and 
Christ are turned to the opposite direction. She is portrayed within a 
marble phiale, with a single support, formed out oftwo basins, supported 


46. Roussas 1978: 9 (fig. 11). 

47. The dimensions were deduced through correlation with the dimensions of the 
salvaged icon of the Holy Virgin the Life Giving Spring. 

48. See for example the 14th century icon from the Monastery ofthe Holy Virgin 
Kamariotissa at Chalke (Heybeliada) of the Princess Islands near Istanbul (Millas 
s.a.: 252). 
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by bowing or kneeling bare “atlases”, two of which are winged. The 
circular edge of the phiale is circumscribed by winged heads and 
garlands. On the unrolled scrolls, which are held by two flying full-body 
angels —with peculiar styling of hair (figs 24, 26)— that flank the Holy 
Virgin, the following wording is inscribed: «XAIPE H AEZSAMENH TO 
ZOH/PPYTON YAQP» (Hail [thou] who have received the life flowing 
water) and «XAIPE H ΤΑΣ IAYEI[c] ΠΡΟΧΕΟΥ͂ΣΑ / ΑΦΘΟΝΟΣ» 
(Hail [thou] the healings pouring forth plentifully).“” The water of the 
phiale is poured by two lion heads into a rectangular basin, which in 
its middle is decorated with a mask (fig. 29). The construction follows, 
in its basic order, the saved description of the renowned holy spring of 
Constantinople.” 

Around the basin stand the infirm in expectation of cure by the 
“life-flowing water”. The depicted figures have been associated with 
historical persons, who according to the sources, were cured by the 
healing spring of Constantinople.°' On the left (fig. 27), awoman holds 
her swaddled child, possible Zoe, the mother of Constantine VII the 
Porphyrogennitus, who was cured from her bareness.’? In front ofher a 
winged daemon exits the mouth of a middle-aged possessed man, who 
wears only a worn out girdle.”° On the right (fig. 28) a blind man washes 


49. The inscriptions on the scrolls are not based directly on any liturgical text. 
50. Velmans 1968: 128. See Nikephoros Kallistos, Ἱστορία: 76C-77A; Nikephoros 
Kallistos, Aoyog, Ambrosios 1802: 11-14. 

51. In relation to the holy spring of the Holy Virgin “in the font” («ἐν τῇ πηγῇ») in 
Constantinople and the collection ofmiracles, which are related to it see Ετζέογλου 
2000; Teteriatnikov 2005: 225 (n. 2); Etzeoglou 2005: 239 (n. 1); Frigerio-Zeniou, 
Lazovic, Martiniani-Reber 2006: 33 (n. 1). 

52. Nikephoros Kallistos, Aoyos, Ambrosios 1802: 49; Pallas 1971: 215; Talbot 
2002: 608. 

53. In the narrative of Nikephoros Kallistos potential cures of possessed people 
are mentioned from the water of the spring (Nikephoros Kallistos, Ἱστορία: 73B). 
See also Talbot 2002: 608. 
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his eyes with the healing water,” into which a by-standing half-bare 
man extends his hand upheld by a crutch, probably Stephanos ‘the one 
responsible for the incense’, who was cured of his sciatica.” 

On the gold valley of the painting the following inscription may 
be discerned in red lettering: 7 Z2040X02 IIHTH “The Life-Giving 
Spring” and the abbreviation (σοῦ) Σ᾽ “Jesus”, while on the crossed 
halo of Jesus the appellation O QN (The One who is, Exodus 3:14). 

The Holy Virgin wears a deep blue tunic with gold vested sleaves, 
a deep red maphorion, and a green assorted with pale blue head scarf. 
Jesus is dressed in an off-white tunic and terra cotta mantle with gold 
brush strokes. The left angel has rosy wings and a green tunic, while the 
one on the right, a deep red tunic with sky blue drapings and greenish 
wings. The woman’s dress is deep red with sky blue draping folds and 
the kneeling one red, while the girdles are in pale blue tones. The phiale 
is of rosy colour with a greenish base, the basin in a terracotta colour, 
while the floor is deep-green. 

The underpainting is in dark ochre, while the flesh tones rosy. 
A few thin white brush strokes light the protrusions. The halos are 
formulated by two thin embossed circles. The drapery is schematic on 
the garments ofthe Holy Virgin, Christ and Stephanos, while more free 
and fluid on the tunics of the angels and of Zoe and on the girdle of the 
possessed man. 

The icon is characterized by intense symmetry and rhythm. The 
central axis is formed by the Holy Virgin with Christ at the high phiale, 
flanked by two converging axes inclining towards the central axis at 
the apex, formed by the bodies of the angels, and two diverging axes 
below, formed by the figures of the infirm, with a vanishing point at the 


54. The Pege Shrine was founded by Leo the 1“ due to the cure of a blind man by 
the therapeutic water of the spring, in the precedent of the cure of the blind man 
in the Pool of Siloam (Nikephoros Kallistos, Ἱστορία: 73C; Nikephoros Kallistos, 
“όγος, Ambrosios 1802: 8-10). 

55. Nikephoros Kallistos, Aöyog, Ambrosios 1802: 60-61; Pallas 1971: 215. 
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base of the phiale support at the basin. The rhythmic formation of the 
composition is further intensified from the inverse movement between 
head and body with which almost all figures are depicted. 

The painter is reproducing an iconographic type known in 
Cretan painting from the ends of the 16" c. Primary characteristics 
are the formation ofthe phiale out oftwo basins, which are supported 
on a common support and its decoration with “atlases”; the figures 
of the four infirm people who encircle the rectangular basin and the 
two full-body angels with the unrolled scrolls. ° A view has been 
expressed that this type describes a supposed work of Michael 
Damascenos.°’ In any case, its iconographic lineage can be detected 
in an icon of the circle of Andreas Rizos at the Monastery of St. 
Catherine at Sinai, at which two of the depicted infirm that surround 
the basin may be found.°? 

There are two known variants of this iconographic type, the 
distinguishing element being the positioning of the head of the Holy 
Virgin. The first, which is followed in the icon under examination, depicts 
the Holy Virgin with her head turned towards the left, in the opposite 
direction than that of Christ, while the other type face to face. The first 
and older one is known from the end ofthe 16" c. inan icon by Nikolaos 
Badjas (Νικόλαος Μπατζᾶς) held at the Museum of Art and History of 
Geneva° (fig. 30) and other later works, such as those at the church of 
St. Catherine (2" half of 17" c.) in Corfu, the chapel of Zoodochos Pege 
(25 half of 17" c.) at the Monastery of St. Catherine at Sinai, °° at the 


56. Vocotopoulos 1990: 138. On the iconography of the theme see Medakovic 
1958; Velmans 1968; Pallas 1971; Maglovski 2003; Teteriatnikov 2005. 

57. Chatzidakis 1995: 147; Vocotopoulos 1990: 138; Frigerio-Zeniou, Lazovic, 
Martiniani-Reber 2006: 34. 

58. Chatzidakis 1995: 147, pl. 204ß. 

59. Chatzitakis, Drakopoulou 1992: 219; Frigerio-Zeniou, Lazovic, Martiniani- 
Reber 2006: 33-35. 

60. Vocotopoulos 1990: 138. 
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Greek Institute of Venice (18% c.)°' (fig. 31) and of the serbian church 
ofthe Dormition (25 half of 18" c.) at Sibenik of Dalmatia in Croatia 
(in the last the atlases are absent).” The second iconographic variant 
is represented by the icon of Victor (2” half of 17% c.) at the Museum 
ofthe Antibouniotissa at Corfu‘° (fig. 32). The aspects of the art-work 
under examination that testify for the artistic current from which it 
may have sprung are the naturalistically rendered forms of the angels, 
with the characteristic apparel and styiling of hair, which are seen in 
paintings from the Ionian islands from the 17% c. onwards.‘* 

The icon of Ainos has been dated in the 17% c.% It comprises a 
very good sample of the late Cretan painting, product of some Cretan 
workshop, possibly from the area of the Ionian Islands. What gains 
particular interest, is the fact of the presence of such an icon at Ainos, 
because it reveals the artistic connexions of the city, via commerce, 
with Crete and the Ionian Islands, which were not under Turkish 
domination. 


61. Chatzidakis 1962: 171; Tselenti-Papadopoulou 2002: 227-28, pl. 85. 

62. Medakovic 1958: fig. 7. 

63. Vocotopoulos 1990: 137-39, fig. 256; Metropolis of Kerkyra 1994: 148 
(depiction in colour). 

64. Besides the icon of the Life-Giving Spring at the Museum of Art and History 
in Geneva (end of 16" c.) (Frigerio-Zeniou, Lazovic, Martiniani-Reber 2006: 33- 
35), see for example the added upon in height in the 17'c. icon of Mater Dolorosa 
from the church of the Pantocrator and also that of the Evangelist Luke (18 
c.) at the Museum of Zakynthos (Acheimastou-Potamianou 1997: 87-89, 184- 
87), as well as the icon of the Holy Virgin with the child, work of Theodoros 
Poulakis (1670), atthe church of the Holy Virgin Kassopitra at Kassope on Corfu 
(Metropolis of Kerkyra 1994: 140). 

65. The former bishop of Alexandroupolis and currently of Thessalonica, 
Anthimos Roussas places it at the beginning of the 17"c. (Roussas 1978: 9) and 
Vokotopoulos, along with the rest of the icons of the same iconographic variant, 
in the second half of the century (Vocotopoulos 1990: 138), dating that also 
Semoglou accepts (Semoglou 2009: no paging in the book). 
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F. According to its ktetoric inscriptions the church of Chrysopege 
was built in 1422/23, as known from other inscriptions of Ainos 
and Samothraki, by master-mason Konstantinos.‘ It was funded by 
Demetrios Xenos, probably one ofthe commissioners, who supervised 
the region of the Gattilusi‘”. The church was wall-painted a year later, 
in 1423-1424. 

The above mentioned inscriptions have been repeatedly published 
and have been commented upon extensively by numerous scholars.°® Of 
interest is the difference observed between the two almost synchronous 
inscriptions of the church as to the commemorations of the rulers of 
Ainos. In the first one, the ruler of the city, Genoan Palamides Gattiluso 
is mentioned, while in the second the emperor Manuel II Palaeologos 
with the empress Helen. This, in fact double reference is justified through 
the close familial relations by affınity of the two families, as is testified 
also by the use ofthe last name Palaeologos, by the Gattilusi.‘? 

A first brief mention to at least two different constructional phases 
ofthe monument is made at the beginning ofthe 20% century by Samides, 
dealing with the external ktetoric inscription of the church.’° This same 
proposition is supported by Perrakis. He supports this based primarily 
upon the position ofthe above mentioned inscription, which he held to be 
in second use.’! Indeed, the positioning of the inscription in the position 
of the missing section of the stone cross (fig. 7), in combination with the 
change ofthe form ofthe masonry construction ofthe north wall from this 
levelupwards (figs 2, 18), comprises a very powerful indication that during 
the Ottoman period the church of Chrysopege was in part reconstructed, 


66. Asdracha, Bakirtzis 1980: 271, 272, 273-74, 276: Asdracha 2003: 261, 263, 
265, 267. 

67. Asdracha 2003: 266. 

68. See above notes 39, 41. 

69. Asdracha 2003: 267-68. 

70. Samides 1929: 280. 

71. Perrakis 1992-94: 78-79. 
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after partial destruction, perhaps due to one of the earthquakes, which 
often threaten the area. What part of the church was reconstructed is not 
known to us. However it is certain that from the original building there 
were retained at least the lower portion of the north wall and part of the 
west with its initial wall-painting decoration. Between the destruction 
and the reconstruction a short period of time should be anticipated, as is 
revealed by the good state of preservation ofthe wall paintings ofthe west 
wall and primarily, the written ktetoric inscription, which was legible in 
its entirety at the beginning of the 20" c. 

The partial reconstruction of the church could possibly more 
accurately be placed in the 17% c., period during which, as it was 
mentioned, its patron icon is dated. Furthermore in this period a 
rejuvenating current is observed in the city,”” whereby the inhabitants 
are granted greater freedoms beyond the two first, difficult centuries 
of Ottoman Period. In 1652 the Metropolite of Ainos, Nikephoros, 
founded a Greek School, the latterly known Ἑλληνομουσεῖον Aivov 
(Hellenomouseion Ainou / Greek Museum of Ainos).”” At the same 
time, a gradual process of renovation of the old Byzantine churches 
commenced, in the framework of which, in 1680 the late Byzantine 
church of St. John’* was wall-painted and a little later, in 1704, the 
church of St. Gregory of Neocaesaria at the citadel”° was renovated with 
the addition of a wood carved altarscreen. We should not be far from the 
truth if we are to conjecture that the ruined church of Chrysopege was 
restored and renovated during the same period. During its reconstruction 
the marble ktetoric inscription was positioned in its new place, left of 
the north entrance to the church and the Middle Byzantine spolia were 
utilised decoratively in the north wall and perhaps in other parts of the 
building too, as is indicated by the discovery of various pieces ofMiddle 


72. Perrakis 2005: 629-30. 

73. Samothrakis 1942: 330. 

74. Mystakides 1882; Lampakis 1908: 7-8; Lampousiadis 1941: 123. 
75. Lampakis 1908: 15. 
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Byzantine sculptures during the excavation and of one Early Christian 
impost-block of a mullion.’® 

In the years that followed the church prospered. It belonged to 
the parish of St. Gregory of Neocaesarea and it became a pilgrimage 
centre ofthe broader area. During Bright week, crowds ofpeople would 
arrive to draw from the holy spring, which appeared in the form of 
condensated humidity on the wall at a particular place in the church, 
gathered in a carved marble sarcophagus.’”’ The rapid development 
however, of the neighbouring Dede Agag (nowadays Alexandroupolis) 
and the following withering significance of Ainos led the church to 
abandonment and from 1892 it ceased to function as such”. In 1902 
George Lampakis visited the church, who at the time comments on the 
poor state of preservation, characterizing it as a “valueless and decayed 
small church”. 7 In 1909 F. W. Hasluck®® reports more or less the same. 
The compulsory evacuation of the city during the First World War 
brought upon the church, as well as to the rest ofthe monuments of the 
city, devastating blows of destruction. When, during the short period 
of the Greek occupation, G. Lambousiades, the escort of the ephor 
of antiquities N. Papadakis, visited the church, he found the ktetoric 
inscription completely destroyed®'. The final blow to the monument, 
after the definitive departure of the Greek population in 1922, was in 
the years immediately after the Second World War, when the churches 
of the city were systematically demolished. 


G.The fact that we happen to know not only the exact date of 
construction but also the mason of the church of Chrysopege makes 


76. Erzen 1972: pl. XVII (fig. 35). 
77. Mystakides 1929: 49. 

78. Lampousiades 1941: 120. 

79. Lampakis 1908: 20. 

80. Hasluck 1908-09: 254. 

81. Lampousiades 1941: 120. 
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this small monument of Enez particularly significant. Unfortunately, 
however, the study of the architecture of the first phase of the church 
presents great difficulties. This is due to the alterations and deterioration 
it suffered as of old, and of course the ruinous state in which it is found 
at current. 

In so far as the typology of the church is concerned, there is 
little doubt for the fact that it was an aisleless timber-roofed church, 
belonging to ἃ usual plan type for the Byzantine church building.*” The 
relatively large dimensions, however, differentiate it from the usually 
smaller churches of the type that are known in the broader area, such as 
in the neighbouring Samothrake.®® 

Morphologically speaking, the church did not follow the usual 
practice, as seen in the broader area of Thrace, of fagade articulation with 
blind arches, which characterises the so-called School ofConstantinople; 
but it had flat and plain elevations, which were embellished to an 
unknown extent by decoratively placed stones and bricks. 

In terms of construction, the form of wall construction presents 
interest, which is similar to that of Constantinopolitan constructional 
techniques, composed of interchanging courses of stone and brick, 
where however, the courses of brick do not occupy the entire thickness 
ofthe wall. This well known phenomenon as seen from other examples, 
such as the church of St. Catherine at Didymoteicho,‘* connects the 
monument to other constructional traditions, such as that of the 
Lascarid architecture.®° In addition, the form of the attentive masonry 
construction appears to be connected with the same tradition, where 
between the carelessly squared stones of the wall or semi-hewn stones 


82. Relating to the type and its dissemination see Bouras, Boura 2002: 344-45, 
where older bibliography may be also found. 

83. On Byzantine architecture at Samothrake see Papathanasiou 2001; idem 
2003; idem 2005. 

84. Ousterhout 1989: 435; Ousterhout, Bakirtzis 2007: 108. 

85. On Laskarid architecture see Buchwald 1979. 
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were interposed horizontal bricks in an sophisticated way.®° Let it be 
noted that this system of construction is also met in several churches of 
Samothrake.’” 

Based on all the above, the architecture of the church of Enez 
should perhaps be drawn to relation with the trends of the architecture 
of other near-by areas, which at the time were under Latin conquest, 
such as Samothrake, Mytilene and perhaps even Genoan Chios, which 
had inherited part of the tradition of the great architecture of Asia Minor 
of the 13" century. 


H. In closing this presentation of the church of Chrysopege, we 
perceive that the great importance that this monument of Enez has for 
the study of the history of architecture as well as art during the latter 
period of Byzantium, has become manifest, despite the profound older 
and more recent blows of destruction that have befallen the church. It 
is hoped that it might receive the more systematic study and protection 
it deserves. 


SPOLIA ATTACHED TO THE MONUMENT 


Into the church of Chrysopege various spolia were incorporated. 
Some ofthese were found during the archaeological excavations of the 
later years and other, are known only from the sources. These members 
are the following: 


86. Buchwald 1979: 284 and fig. 17. 

87. Papathanasiou 2001: 47 (dr. 1). 

88. We especially thank Mr. G. Pallis for his precious guidance in the examination 
of the sculptures. 
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1. Marble panel (fig. 9). This was used as a sill to the altarscreen 
at its north section, between the royal doors and the door of prothesis. 
An image of its form has been saved in a drawing of Lampakis®” (fig. 
10). It had dimensions of 1.15 x 0.88 m approximately.” It bore relief 
decoration, fashioned in the carving technique, from a large rosette, 
which was connected with two large crosses on the ends via a rinceau. 
The leafy rosette had acutely pointed petals and a rinceau ending in 
ivy leaves, above each of which rose a foliated Latin cross with loops 
on the ends and helicoid leaves at the base, while a trefoil above the 
rosette crowned the composition. Of this destroyed and today lost 
panel, was found a small triangular fragment during the excavation 
of the monument, which salvages the greater portion of the crowning 
trefoil ornament?! (fig. 17). 

The theme of the circle between two crosses joined via a 
lemniskos, appears in the Early Christian period, possibly in the 5" 
c., and it received very broad dissemination from the 6" c. onwards, 
particularly in the East”. Initially the circle was decorated mainly 
with a christogram, which from the 11" c., during the period of the 


89. Lampakis 1908: 18. The design appears to be delineating the original with 
sufficient detail, as it follows from comparison with Lampakis’s photo no. A 
3425, in which the decoration of the panel is only partially discernible, despite 
the great problems of clarity perceived in the print resulting from the worn out 
photographic plate. 

90. Its dimensions are derived from Lampakis’s photograph no. A 3425. In this 
photo, despite its bad condition of preservation, the entire panel is discernible, as 
well as the salvaged icon ofthe Life Giving Spring; upon the latter the derivation 
of the dimensions of the panel was based. 

91. Erzen 1972: pl. XVII (fig. 35). It is possible, that the two small marble 
fragments that may be discerned beside the mentioned panel in the photograph 
from the excavation, may also belong to it. 

92. Zuliani s.a.: 40, with numerous examples. 
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Macedonian renaissance, replaced rosettes.”’ An exact replica of the 
form of the rosette is found on a panel (end of 10% c. — middle of 11” 
c.) at Vatopediou Monastery, Mount Athos.”* The peculiar ends of the 
cross end with loops -variation of the “teardrops”, which often decorate 
the ends of the cross- which are formed by a bipartite band, which 
borders the crosses, is found in sculptures of the 11" c., such as: a 
panel from the church of Damiotissa on Naxos,” on a section of a slab 
(pseudosarcophagus?), at the church of St. Sophia in Thessalonica,” 
at a pseudosarcophagus at the church of the Paregoritissa in Arta,”’ in 
two pieces of twin panels or pseudosarcophagi at the Ecclesiastical 
Museum of Leros,” a window panel (7) from Corinth” and a panel 
from Amarousion in Athens.'!” The above mentioned evidence places 
the panel in the 11® c. 

2. Fragment of a panel. It is recalled by G. Lampakis.'"' 
Whereabouts unknown. It was encased into the apse of prothesis and 
bore an embossed christogram. 

3. Two fragments from the same slab with relief decoration (fig. 
17). They were revealed during the excavation of the monument and 


93. Zuliani s.a.: 48. See e.g. the panels at the katholikon of the Monastery of 
Hosios Loukas (1011 or 1022) in Boeotia (Greece) (Schultz, Barnsley 1901: pl. 
14D; Stikas 1970: pl. 107) and St. Mark (11" c.) in Venice (Zuliani s.a.: 48, 49 
[fig. 10], 50, 51 [figs 11-12bis]; Grabar 1976: pl. XLVT) and the sarcophagi (11 
c.) atthe church of St. Sophia in Kiev (Grabar 1976: pl. LVD). 

94. Pazaras 2001: 28 (fig. 17). 

95. Pennas 2000: 24 (no. 32). 

96. Pazaras 1988: pl. 65Pß. 

97. Pazaras 1988: pl. 36°; Vanderheyde 2006: 35-36 (no. 37), pl. XVII (fig. 34). 
98. Katsioti, Papavasileiou 2002: 123 (figs 4-5). 

99. Scranton 1957: pl. 20.6. 

100. Orlandos 1933: 201 (fig. 270); Pallis 2008, 311, 315 (fig. 6). 

101. Lampakis 1908: 18; Samothrakes 1944: 37. Lampakis dates it in the 7-8" c. 
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they have approximate dimensions 0.22 x 0.17 m.'” The decoration in 
low relief, is comprised of the design of interconnected partitions with 
knots. Wide, tripartite bands interconnected with knots form square 
partitions, of which those salvaged are completed with an eight-ray star 
and a six-ray star-like rosette. 

The design of interconnected partitions with knots may be seen 
in several variations.'” The star-like rosettes are some of the most 


102. The dimensions of the sculptures, which were found during the excavation 
of the monument, are given with great reservation and approximately. Apart 
from a published photograph, collectively depicting all the sculptures together, 
the excavator (Erzen 1972: pl. XVII [fig. 35]) does not proceede towards their 
description, neither does he provide further clarificatory records. Unfortunately the 
sculptures are no longer in situ and thus accurate measurement and description of 
them is not possible. The description is necessarily based upon as much evidence 
can be derived from the published photograph and the dimensions provided should 
only be taken to be indicative. They came forth as a result of the effort to derive 
the total dimensions of the panel (which is known to us) based upon the found 
fragment of it. 

103. See for example the fragment of a slab from Chalkedon (Kadıköy) (Istanbul, 
Turkey) (101-111 c.) in the Archaeological Museum of Istanbul (Fıratlı 1990: 167- 
68, pl. 102 [fig. 334a]), the fragments of two slabs (11 c.) from the basilica of St 
Donatus at Glyky of Thesprotia (Epiros, Greece) and the church of Kato Panaghia 
Monastery in Arta (Vanderheyde 2006: 27-28 [no. 20], 52 [no. 70], pl. IX [fig. 
19], XXX [fig. 60]), the panels at St. Sophia (11" c.) of Κίον in the Ukraine 
(Grabar 1976: pl. LIXc), at the Phiale of the Monastery of the Great Lavra (11" 
c.) on the Holy Mountain (Grabar 1976: pl. XLa), the church of the Monastery 
of Hosios Meletios (ca 1100 AD) at Kithairon (Attica, Greece) (Grabar 1976: pl. 
LXXTIVc/d), the church ofthe Holy Virgin Gorgoepekoos (ca 1200 AD) in Athens 
(Grabar 1976: pl. LXVIa), the church of the Monastery of St. Panteleimon (mid 
12" c.) at Nerezi near Skopje (Grabar 1976: pl. LXXVIIla), the church of St. 
Demetrios (12" c.) at Limberdo (Platanos) in Laconia (Peloponessos, Greece) 
(Drandakis 2002: 222 [fig. 337], 223) and the church ofthe Dormition (end of 13" 
c.) at Apidhia in Laconia (Peloponessos, Greece) (Grabar 1976: pl. CXXd). 
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preferred ornaments of byzantine sculpture. Identical with the six-ray 
star ornament under examination may be seen in sculptures ofthe 11" c., 
such as in a rrelief from old Sebasteia (Sengikler) of Frygia in Turkey, '' 
in a pseudosarcophagus at the church of the Paregoritissa in Arta,'” on 
a panel ofthe Baptistery ofthe church of St. Mark in Venice,'% and on a 
panel at the Archaeological Museum of Nicaea in Bithynia.'” The later 
evidence leads to a dating of the sculpture in the 11" c. 

4. Fragment of a bevelled cornice. It was built into the north 
wall ofthe church, above the ktetoric inscription and its whereabouts 
are unknown. An image of its form is preserved in two photographs 
of G. Lampakis'”® (fig. 6) and G. Millet'” (fig. 7) at the beginning of 
the 20" c. It was made out of greyish marble and it had dimensions 
measuring 0.74 x 0.15 m.'!’ The relief was low and soft with carving 
strokes. The decoration, comprised tangential circles separated in 
between by vertical stems, formed out of continuous, acutely ending 
quatrefoils. In the centre of the circles rhombi were formed with 
curved edges. 

This kind of pattern with tangential circles formed out of 
continuous quatrefoils, according to A. Orlandos,''' has its descent in 
Asia Minor, and can be met in several variations -mainly varying with 
respect to the form and contents of the shapes, which are formed in the 


104. Fıratlı 1969: 160 (fig. 20). Grabar 1976: pl. IVb. 

105. Pazaras 1988: pl. 360. 

106. Zuliani s.a.: 100-01 (fig. 75). 

107. Barsanti 2003: 291 (fig. 67); Dehli 1890: I. 30. 

108. Photograph no. A 3423 (Perrakis 1992-94: 72; Papazotos 1992-94: 109). 
109. Collection G. Millet, Paris, EPHE, Section V, no. 2614 (Asdracha 2003: pl. 
113b). 

110. The dimensions ofthe sculpture were determined based on the dimensions of 
the underlying inscription, which are known. 

111. In relation to its descent and dissemination see Orlandos 1937: 139. 
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middle of the circles- and formations during the 11" c. 112, It is at that 
time that we may also place the relief under examination. 

5. Pier. It was encased exactly above the cornice, serving as a left 
jamb ofthe frame ofthe west window of the north wall. Its whereabouts 
are unknown. The image of its form is preserved in a photograph of 
1902 of G. Lampakis''? (fig. 6). It was made out of white marble and its 
dimensions roughly measured 0.75 x 0.12 m.''* Its decoration, applied in 
the carving technique, consisted of alternating quatrefoils and isosceles 
crosses with expanding ends, in continuous square fields, which bore 
“points”, 1.6. drill-holes at the centre. 

The decoration with ornaments in continuous fields can be met in 
sculptures of the 11” c.''5. The technique of drilling various decorative 


112. See, for example, the epistyle and panel at the Museum of Izmir (Orlandos 
1937: 141, 150 [fig. 24, no. 27]; Grabar 1976: pl. XIIc, XTVa), arched relief from 
Old Sebasteia (Sengikler) of Frygia in Turkey (Fıratlı 1969: 156; Grabar 1976: pls 
VlIla, VIlla), two fragments of sculptures from Corinth (Scranton 1957: pls 24.41, 
34.180), a twin panel from the church of St. Nicolas and an epistyle at Myra of 
Lycia in Turkey (Feld 1975: pls 119B, 122C), pier at the church of Transfiguration 
of Christianoi in Messenia (Peloponessos, Greece) (Stikas 1951: fig. 32), epistyles 
and piers of the altarscreen at the church ofthe Holy Virgin Damiotissa at Naxos, 
the twin church of St. Anna and the Dormition at Marpessa of Paros, and the 
church of St. George Lathrenos at Paros (Pennas 2000: 7 [nos. 1, 2], ὃ [nos. 3, 5], 
9 [no. 6], 11 [nos. 9, 11], 23 [nos. 28-30]) and a panel at St. Sophia in Κίον in the 
Ukraine (Grabar 1976: pl. LIXc). 

113. Photo no. A 3423 (Perrakis 1992-94: 72; Papazotos 1992-94: 109). 

114. The dimensions of the sculpture were also derived based on the underlying 
inscription, in combination with the photograph by G. Lampakis no. A 3425, on 
which the pier is discernible in its entire height (Papazotos 1992-94: 111). 

115. Cf£. the lintel of the church of the Saviour, paralavrion of the Monastery of 
Hosios Meletios (Orlandos 1939-40: 50) and the elongated panel at the church of 
Hosios Loukas at Haghios Loukas on Euboea (Orlandos 1951: 136). 
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designs at the centre is also quite usual in works of this period.'!° The 
combination of the above mentioned documentation places the pier in 
the 11 6; 

6. Pier. Formed the vertical jamb of the frame of the eastern 
window on the north wall. Its whereabouts are unknown. In a photo of 
1902 of G. Lampakis,''” this pier is discernible (fig. 5). It was of white 
marble and of analogous dimensions to the previous one. 

7. Cube capital, which crowned a small, octagonal colonette from 
analtarscreen. Itwas found duringthe excavation ofthemonument!'? (fig. 
17). Perhaps this is the “fair , Byzantine capital” that G. Lambousiades 
recounts.''? It is made out of white marble. Its side measures approx. 
0.30 m and it is broken on one side. The decoration is furnished with 
the carving technique. In the published photo only one side appears in 
its entirety; on this side an isosceles cross is discernible with expanding 
ends framed by the edges of a schematized palm-tree-like branch. 

The sculpture forms part of a group of Middle Byzantine capitals 
from Asia Minor (11"-12® c.), primary characteristics of which 


116. See, for example, a lintel (10' c.) and fragment of an epistyle (11" c.) at 
the Byzantine Museum of Athens (Sklavou-Mauroeidi 1999: 99, 140 [no. 187]), 
slabs from old Sebasteia (Sencikler) of Frygia in Turkey (Fıratlı 1969: 160 [figs. 
19, 20]; Grabar 1976: pl. IVb/c), epistyles at Afion Karahisar (Grabar 1976: pls 
VIlc, XIa), the Archaeological Museum of Istanbul (Grabar 1976: pl. VIllIc), 
at Bakay, Turkey (Grabar 1976: pl. XIc) and the Museum of Izmir in Turkey 
(Orlandos 1937: 150 [no. 27]; Grabar 1976: pl. XIVa), a capital from Bursa in 
Turkey (Grabar 1976: pl. XIc) and a panel at the phiale ofthe Monastery of the 
Great Lavra on the Holy Mountain (Grabar 1976: pl. XXXIXb). This technique 
survived, at a very confined scale nevertheless, during the Late Byzantine period. 
See, for example, the epistyle of the altarscreen in the church of the Dormition 
(end of 13" c.) at Apidhia in Laconia (Peloponessos, Greece) (Orlandos 1935: 
129; Grabar 1976: pl. CXXc). 

117. Photograph no. A 3425 (Papazotos 1992-94: 111). 

118. Erzen 1972: pl. XVII (fig. 35). 

119. Lampousiades 1941: 121. 
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comprise the decoration with varied forms of palm-tree-like branches 
on the edges, while the sides are covered in various linear designs.'” 
Similar to the capital under examination is a capital (11" c.) in the 
Archaeological Museum in Edirne'?' and of a secondary resemblance 
another two from Nicaea of Bithynia, all of which bare a cross between 
the branches.'” The broad foliage of the palm-tree-like branches, which 
comfortably fills the space, may be also found in two capitals (11" c.) 
from the basilica of St. Donatos at Glyky of Thesprotia.'” The above 
mentioned evidence places the sculpture in the 11" c. 

8. Capital. It is recounted by G. Lambousiades'?* and it has gone 
missing. It is mentioned that it had a concavity, a piece of information 
which is both vague and difficult to interpret. In the outdoor collection of 
sculpture outside the citadel and left to its entrance a Middle Byzantine 
capital is held with broad concave carving on its upper surface. This 
sculpture helps us to possibly comprehend the above mentioned piece 
ofinformation, even as itmay be the one which Lambousiades mentions 
to have seen in the church. 

9. Fragment of an octagonal colonette of an altarscreen. It was 
found during the excavation of the monument'? (fig. 17). It is probably 
of grey marble and measures approximately 0.23 m. 

10. Fragment of a truncated pyramid impost block of a mullion. 
It was found during the excavation of the monument'* (fig. 17) and it 
probably comes from the window of the sanctuary, at which it would 
have been found in second use. It is made out of white marble and 


120. Dennert 1997: 90-92, where most known examples are found. 

121. Ötüken, Ousterhout 1989: 130 (no. 24), pl. XXXa. 

122. Dennert 1997: 90-91, 201 (no. 194), 202 (no. 196), pl. 35 (nos 194, 196). The 
first is held at the Museum of Iznik, while the other at the Museum of Bursa. 
123. Dennert 1997: 117, 208 (no. 247a/b), pl. 44 (no. 247b); Vanderheyde 2006: 
27, pl. VIN (fig. 17a-c), IX (fig. 18a-c). They are held at the Byzantine Museum 
of Ioannina. 

124. Lampousiades 1941: 121. 

125. Erzen 1972: pl. XVII (fig. 35). 

126. Erzen 1973: pl. XVII (fig. 35). 


527 


STAVROS MAMALOUKOS, IOANNES PERRAKIS 


has an approximate width of 0.25 m. The middle of the narrow side is 
decorated by a Latin cross with expanding ends in low relief. It is Early 
Christian'?”. 

11. Lintel. It adorned the blocked door at the western edge of the 
north wall ofthe church. Whereabouts unknown. It is discernible in two 
photos of 1902 by G. Lampakis'!* (figs 5, 6). Its dimensions measured 
1,50 x 16 m.'” It was bevelled and was probably lacking decoration. 

12. Fragment of a column without fluting and of a square base. 
They were found during the excavation ofthe monument'* (figs 14, 15). 
The column is 1.55 m in height and 0.30 m thick, while the base has a 
side measuring 0.60 m. Their position in the monument is obscure. 

From the above examination it has become clear that, with the 
exception of one, all the rest of the sculptures which we are able to date, 
are placed in the 11" c. They comprise a very interesting set, which quite 
possibly comes from a pre-existing monument either at the location of 
the Late Byzantine church under examination or somewhere else in 
the fortress of the city. They present particular interest for the study of 
Middle Byzantine sculpture in Enez and generally in Thrace, because 
in their majority they add unknown until now variants of known Middle 
Byzantine themes, offering further light in an area where our knowledge 
is very scarce'®!, 


127. C£. the impost-blocks from Tegea (Orlandos 1973: 19 [figs 15, 16]). 

128. Photos nos. A 3423 (Perrakis 1992-94: 72; Papazotos 1992-94: 109) and A 
3425 (Papazotos 1992-94: 111). 

129. The length has been approximately calculated, while the height has been 
derived based upon the height of the neighbouring ktetoric inscription of known 
dimensions. 

130. Erzen 1972: pls XV (figs 29, 30), XVI (figs 31, 32). 

131. OnByzantine sculpture especially pertinentto the areaofAinos, our knowledge 
is confined to a single, initial and synoptic recording of several sculptures by the 
director ofthe Archaeological Museum of Edirne M. Batur (Batur 1961: 176, 186) 
and mainly by R. Ousterhout’s work on the sculptures of the Katholike Ekklesia of 
the city (Fatih camii) (Ousterhout 1985: 276-80, figs 19-31). 
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Fig. 1. Ainos (Enez), Plan of the city. A. Evros River, B. Lagoon, C. Lagoon, 
D. Citadel, 1. Katholik& Ekklesia (Fatih Camii), 2. Church of Hagios Gregorios, 
3. Church of Theotokos Chrysopege. 
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A. Chrysopege, Gate. Mosque, Tower B. 


Fig. 5. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. View from the northwest 
(Photographical Archive of Lampakis, A 3422, by courtesy ofthe Byzantine 
Museum of Athens). 
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Fig. 6. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. 
The ktetoric inscription (Photographical Archive of Lampakis, 
A 3423, by courtesy ofthe Byzantine Museum of Athens). 
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Fig. 7. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. 
The ktetoric inscription (Asdracha 2003, pl. 113b). 
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Fig. 8. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. 
Drawing of the ktetoric inscription. 


Fig. 9. Ainos (Enez), 
Church of Theotokos 
Chrysopege. The left 
part of the altarscreen 
(Photographical Archive 
of Lampakis, A 3425, 
by courtesy of the 
Byzantine Museum of 
Athens). 
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Fig. 10. Ainos (Enez), Church of 
Theotokos Chrysopege. Drawing 
ofthe marble panel at the 

altarscreen (Lampakis 1908: 18). 


Fig. 11. Ainos (Enez), Church 
of Theotokos Chrysopege. Plan 
by Eyice (Eyice 1969: fig. 69). 
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Fig. 12. Ainos (Enez), Church of 

Theotokos Chrysopege. Drawing 

of the decorative cross on the 
north wall (Eyice 1969: pl. 70). 


Fig. 13. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. Plan by Erzen 
(Erzen 1973: 37; Erzen 1972: pl. XVI [fig. 31]). 
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Fig. 14. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. 
(Erzen 1972: pl. XV [fig. 29]). 
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Fig. 15. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. View from the 
southwest (Erzen 1972: pl. XV [fig. 30]). 
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Fig. 16. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. View of the 
interior from the west with the burials (Erzen 1972: pl. XVI [fig. 32]). 


x 


Fig. 17. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. The marble 
members found at the excavation (Erzen 1972: pl. XVII [fig. 35]). 
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Fig. 18. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. The north wall 
(Perrakis, taken in 2009). 
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Fig. 19. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. The decorative 
cross on the north wall (Mamaloukos 2007, taken in 2007). 
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Fig. 20. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. View from the southeast 
(Mamaloukos 2007, taken in 2007). 
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Fig. 21. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. The north wall. View from 
the interior (Mamaloukos 2007, taken in 2007). 
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Fig. 22. Ainos (Enez), Church of Theotokos Chrysopege. The sanctuary. View from 
the west (Mamaloukos 2007, taken in 2007). 


Fig. 23. Ainos (Enez), Church of The- 
otokos Chrysopege. The apses of the Fig. 24. Alexandroupolis, Ecclesiastical 

bema and the prothesis. View from the Museum. Icon ofthe Zoodochos Pege 
north (Mamaloukos, taken in 2001). (Kipouros). 
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Fig. 25. 
Alexandroupolis, 
Ecclesiastical 
Museum. Icon of 
the Zoodochos 
Pege (Kipouros). 


Fig. 26. 
Alexandroupolis, 
Ecclesiastical 
Museum. Icon of 
the Zoodochos 
Pege (Kipouros). 


Fig. 27. Alexandroupolis, Fig. 28. Alexandroupolis, 
Ecclesiastical Museum. Icon of the Ecclesiastical Museum. Icon of 
Zoodochos Pege (Kipouros). the Zoodochos Pege (Kipouros). 


857 


STAVROS MAMALOUKOS, IOANNES PERRAKIS - THE CHURCH 
OF THEOTOKOS CHRYSOPEGE AT AINOS 


858 


Fig. 29. Alexandroupolis, Ecclesiastical Museum. Icon of the 
Zoodochos Pege (Kipouros). 


Fig. 30. Geneve, Musce d’art 
et d’histoire. Icon of the 
Zoodochos Pege (Frigerio- 
Zeniou, Lazovic, Martiniani- 
Reber 2005: 35). 
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Fig. 32. Corfu, Museum of 
the Antibouniotissa. Icon 
ofthe Zoodochos Pege 
(Metropolis of Kerkyra 
1994: 148). 
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Fig. 31. Venice, Greek 
Institute. Icon of the 
Zoodochos Pege 
(Tselenti-Papadopoulou 
2002: pl. 85). 
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THRACE (VT""- XT'" CENTURIES) ACCORDING TO THE 
DATA OF THE BYZANTINE SEALS FROM BULGARIA 


Ivan Jordanov 


I will begin my paper with the fact that the names ofthe provincial 
administrative units in Byzantium not always coincide with the modern 
geographical names. The most popular is the example with the theme 
Macedonia and the modern geographical and ethnic term Macedonia, 
which have nothing in common. Similar to a certain extent is the 
example with theme Thrace and the modern geographical term Thrace. 
Today Thrace includes territories from Greece, Turkey and Bulgaria. 
On the other hand, Thrace existed for more than four centuries, and in 
certain periods, mostly at the beginning in the VII®-VIII" centuries, it 
also included present-day Thrace. But the classical theme Thrace of the 
IXt-XT® centuries cannot be covered by the modern geographical term. 
This is the reason for my hesitation about the scope of my paper when 
I received the invitation. Should it be about modern Thrace according 
to the data of sigillography or the Byzantine theme Thrace? After some 
hesitation I accepted the second possibility — the Byzantine theme 
Thrace, according to the data from the seals discovered in modern 
Bulgaria. 

A research like this calls for presenting several groups of 
sphragistic monuments, namely: 


1. Seals with the toponym Thrace. 
2. Seals of various settlements in the theme Thrace. 


3. The distribution of these seals in modern Bulgaria. 
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I have been working on the project Corpus of Byzantine Seals 
from Bulgaria for more than thirty years. 

The beginning was in 1978, when the foundations of a building 
used as archives by the local strategos in the period 971-1092 were 
discovered during archaeological excavations in the second medieval 
Bulgarian capital Preslav. More than 500 Byzantine lead seals, 250 lead 
blanks and 4 moulds for casting the blanks were found inside and near 
the building. All these finds were included and commented on in the 
monographic volume “The seals from the Strategia of Preslav”.' Along 
with the work on the Preslav seals my task has also been the location, 
documentation and publication of all Byzantine seals from the territory 
of the whole country. 

Asaresult ofmy constant effort more than 3,300 Byzantine seals, 
800 lead blanks, 20 moulds for casting and 2 boulloteria have been 
located from the territory of modern Bulgaria and documented so far. A 
portion of them has been published in two volumes: 

Corpus of the Byzantine Seals from Bulgaria, volume 1: The 
Byzantine Seals with Geographical Names, was published in 2003.? 
It includes 1 boulloterion, 421 Byzantine lead seals of dignitaries 
of the Byzantine provincial administration (secular, military and 
ecclesiastical), belonging to 80 different institutions in the province, 
headed by 232 titulars. 

Corpus of the Byzantine Seals from Bulgaria, volume 2: The 
Byzantine Seals with Family Names, was published in 2006.° It includes 
nearly 800 lead seals struck in the name of more than 400 individuals, 
who are representatives of ca. 300 different Byzantine families. 

The third and last volume of the Corpus is in its final stage of 
completion. It will practically include all sphragistic materials from the 
territory of modern Bulgaria. 


1. Jordanov 1993. 
2. Jordanov 2003. 
3. Jordanov 2006. 
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The texts of these seals undoubtedly serve as basic sources for 
Byzantine history, rank hierarchy, administration and prosopography. 
In addition to that, these seals can be used as sources for the history of 
specific settlements and regions. A sizable number of these seals have 
direct or indirect relation with the history of Thrace. 

At this symposium I will present the group of seals containing the 
toponym Thrace. More than fifty five seals with the toponym Thrace 
were found in the territory of modern Bulgaria. In the table below I 
have presented a chronological list of the various titulars who served 
in Thrace: 

1-3. John notarios and vikarios of Thrace (VI" century), see Jordanov 
2003: no. 35.1. See figures. 

4. Adrianos vikarios of Thrace (VI century). See figures. 

Kept at Archaeological Musuem of Plovdiv no. 6050. Formerly in 
the collection of V. Stankov from Batak. Found in the medieval 
settlement near the village Yavorovo to the west of Asenovgrad at 
the foot of the Rhodope mountains. D. 24-24 (20) mm. Complete 
imprint in a good state of preservation. Unpublished. Parallels: 
Laurent 1939: 367; Zacos 1972: no. 2798; Nesbitt, Oikonomides 

1991: n0.71.40. 

5. Bardanios patrikios, imperial protospatharios and strategos of Thrace 
(second half of the IX® century), see Jordanov 2003: no. 35.2. See 
figures. 

6. John patrikios, imperial protospatharios and strategos of Thrace (IX" 
century), see Jordanov 2003: no. 35.4. See figures. 

7. Leon imperial protospatharios and strategos of Thrace (the 20s-40s 
of IX" cent.), see Jordanov 2003: no. 35.5. See figures. 

8-9. Sisinios patrikios, imperial protospatharios and strategos of Thrace 
(IX® century), see Jordanov 2003, no. 35.6; Jordanov, Zhekova 
2007: no. 295. See figures. 

10. N., patrikios, imperial protospatharios and strategos of Thrace 
(the 20s-40s of the IX" century). Find-spot: region of Kotel, see 
Jordanov, Zhekova 2007: no. 296. See figures. 
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Soterichos ? patrikios and strategos of Thrace (ΧΙ century). Find- 
spot: Melnitsa, Elkhovo region, see Jordanov, Zhekova 2007: no. 
297. See figures. 
Gregoras imperial spatharios and strategos of Thrace (first half of 
the IX" cent.). Found in the stronghold near the village of Melnitsa, 
district of Yambol, see Jordanov 2003: no. 35.7. 
N., .... and strategos of Thrace (the 20s-40s of the IX® century). 
Find-spot: Develt, see Jordanov 1992: Ne 61; Jordanov 2003: no. 
35.8. 
N.,..... and strategos of Thrace (the 205-405 of the IX" century). 
Unpublished from Archaeological Museum, Preslav. Find-spot: 
Preslav Patleina in 1993. D. 14-29 mm. Fragment smaller than a 
half of what was once an incomplete, but well-preserved imprint. 
17. Isaakios imperial protospatharios and strategos of Thrace (X"- 
XI" centuries), see Jordanov 1993: No 234-235; Jordanov 2003: 
no. 35.9. See figures. 

20. Basil Argyros patrikios and strategos of Thrace (the 205-405 
of the XI" century), see Jordanov 1993: Ne 232-233; Jordanov 
2003: no. 35.10; Jordanov 2006: nos. 49-51. See figures. 


. Hasanes anthypatos, patrikios and strategos of Thrace ( the mid XI" 


century), see Jordanov 2003: no. 35.11. See figures. 

David, imperial mandator and ek prosopou of Thrace (IX c.). Find- 
spot: Melnitsa, Elkhovo region, see Jordanov, Zhekova 2007: no. 
299. See figures. 

Katakalon, spatharokandidatos and tourmarches of Thrace (ΧΙ 
century), see Jordanov 2003: no.35.11a. See figures. 

Michael Kourtikios topoteretes of Thrace (X"-XT" c.), see Jordanov 
2006: no. 383a. 


25-27 The imperial kommerkia of Thrace (808-809 and 810-811), see 


Jordanov 2003: no. 35.13. See figures. 


28-29. Damianos Dobromiros anthypatos patrikios and doux of 


Thrace and Mesopotamia (971-7), see Jordanov 2003: no. 
35.14. See figures. 
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30-40. Leon Sarakenopoulos imperial protospatharios and strategos 
of Thrace and Ioannoupoleos (?-975), see Jordanov 2003: no. 
35.15; Jordanov 2006: nos. 630-630A. See figures. 

41-45. Theophanes imperial protospatharios and strategos of Thrace 
and Ioannoupoleos (70s-80s of the X c.), see Jordanov 2003: 
no. 35.16. See figures. 

46. Stavrakios imperial protospatharios and strategos of Thrace and 
Ioannoupoleos (70s-80s of the X c.), see Jordanov 2003: no. 
33.17; 

47-48. Nicephoros Xipheas imperial protospatharios and strategos of 

Thrace and Ioannoupoleos (?-986), see Jordanov 2003: no. 
35.18 and unpublished. See figures. 

49. Adralestos imperial protospatharios and ek prosopou of Thrace and 
Ioannoupoleos (last quarter of the X" century), see Jordanov 2003: 
no. 35.19. 

50-51. David protospatharios and strategos of Thrace and Dristras 

(1000-?) Jordanov 2003: no. 35.20. See figures. 

52. Petros protospatharios epi tou Chrisotriklinou and judge of 
Hippodrome of Thrace and Macedonia (ΧΙ " century), see Jordanov 
2003: no. 35.21. See figures. 

53 John Radenos, vestarches and judge of the Velum of Thrace and 
Macedonia (70s-80s of the XI century), see Jordanov 2003: no. 
35.22. See figures. 

54. Stephanos asekretes and judge of the Thrace and Macedonia (XT" 
century), see Jordanov 2003: no. 35.23. 

55. Nicholas Zonaras judge of the Thrace and Macedonia (last quarter, 
ΧΙ c.), see Jordanov 2003: no. 35.24. 


What information do they offer? Through them, we can trace the 
history and the structure of the theme Thrace, its territory, and which 
is most important, we can learn the names of some of its titulars, the 
individuals who governed this administrative unit. 
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The fifty-five seals bearing the toponym Thrace fall in the 
following chronological groups: 

1. The first group includes seals from the period V"-VI" centuries, 
when Thrace was a diocese in the prefecture Oriens. Seals of a 
vicarios of this diocese were discovered in the foot of the mountain 
Rhodope, on the beach of Ahtopol and in the fortress near the village 
of Shivachevo, Sliven region and so on. They illustrate the contacts 
between the vicarios of the diocese Thrace and these areas. 

2. The second group contains seals of the theme Thrace dating from 
the first half of the IX" c. or generally from the second to the fifth 
decades ofthe IX" c. They belonged to strategoi and one ek prosopou 
of the theme. 

3. The next group is dated generally to the IX%-X® centuries, but it 
includes all the seals from the last quarter of the IX" c. to the third 
quarter ofthe X" c. Almost all of them belonged to strategoi. 

4. The seals in the last two groups are dated from the IX" to the X" 
centuries and generally coincide with the time of existence of the 
First Bulgarian Tsardom. The discovery of these seals in modern 
Bulgaria is interesting because at the place they were found today a 
correspondence was received addressed to an unknown recipient. 
According to the information available today, almost all seals were 
found within the boundaries of the theme Thrace: a sizable number 
originates from the region of the Byzantine customs for Bulgaria 
Develtos, others were found in the fortress near the present-day 
village of Melnitsa, Elhovo region, which is within twenty km from 
Adrianoupolis, etc. What is common for them all is that they were 
found in Byzantine territory where the receipt of a correspondence 
on behalf of the governor of theme Thrace to various addressees in 
these settlements is quite common. 

5. The find-spots of two specimens are slightly surprising. The one was 
found in Preslav in the course of excavations in Patleina locality 
situated on the road to Varbitsa pass (no. 14), and the other near 
the present-day Kotel (no. 10), i.e. settlements situated within the 
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boundaries of medieval Bulgaria. If their discovery is authentic this 
raises the question to whom and on what occasion the strategoi of 
Thrace wrote their correspondence. It seems more probable for these 
seals to be dated in the first quarter ofthe IX c. and their finding in 
the Bulgarian settlements may be in connection with the campaign 
of Nikephoros I Genikos in Bulgaria in 811. 

6. Next is the group of seals which are dated after 971, i.e. after the 
Bulgarian lands were conquered by the Byzantines. They fall into 
two subgroups: seals oftheme Thrace and seals of unifications with 
theme Thrace. 

The seals oftheme Thrace belonged to its strategoi, tourmarchai, 
topoteretai. They attest that Thrace was preserved as a theme and did 
not grow into katepanate or douxdom and that there existed smaller 
units such as fourmai, which fact is known and natural, but for the first 
time we learn from the seals in Bulgaria that there was a topoteretes of 
the theme Thrace. 

Of special interest are the seals on which other administrative 
units were unified to the theme Thrace. It mostly concerns the seals 
from the last quarter ofthe X" and the beginning of the XI" centuries, 
when the Bulgarian lands were conquered by Byzantium. The data 
from these seals illustrate the role of theme Thrace in this conquest. 
Through theme Thrace, these territories were symbolically returned to 
the Byzantines. The seals found in Bulgaria attest to the administrative 
unifications, when the conquered territories were annexed to the theme 
Thrace. 

Chronologically the earliest unification is between Thrace and 
Mesopotamia. Itis debated which Mesopotamia is concerned, but clearly 
it is Mesopotamia in the Balkans. The existence of Mesopotamia in the 
Balkans or Mesopotamia of the West is first reported in the taktikon 
of Oikonomides*. The seals of Damian Dobromir, doux of Thrace 


4. Oikonomides 1972: 362-63. 
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and Mesopotamia are the second independent source, which attests to 
the existence of such an administrative military unit in the Balkans. 
Nevertheless, where was Mesopotamia located and how was it unified 
with Thrace? 

According to a group ofinvestigators, theme Thrace was expanded 
to the north, perhaps to the Danube, and Mesopotamia was located either 
atthe delta ofthe Danube or between the Danube and some ofthe rivers 
located to the north’. According to others, its location should be in the 
region to the west of Adrianoupolis and to the east of Thessalonike, 
1.6. here where we are at the moment. It had two administrative and 
military centers Constantia and Philippopolis®. According to the author 
of these hypotheses W. Seibt, the theme Mesopotamia was established 
after the year 800 but not in Asia Minor, but in the Balkans, while the 
more popular theme Mesopotamia including the lands to the east of 
the Euphrates was established no earlier than the beginning of the X" 
c. This is of course an interesting hypothesis, which has to be proved. 
Indeed, there is some information of that as, for example, the discovery 
in modern southeastern Bulgaria of seals of functionaries of theme 
Mesopotamia of the IX" c., while seals of other themes of the East are 
lacking’. 

Regarding the location ofthe administrative unification of Thrace 
and Ioannoupolis there are no problems. It concerns a unification in 
which the modern northeastern Bulgarian lands, including the former 
capital Preslav which was captured by the Byzantines and renamed 
Ioannopolis, were annexed to theme Thrace. 

This really is an illustration of the words of the chronicler that 
emperor John I Tzimiskes handed back Moesia to the Romans. The 
former Bulgarian capital was unified with the oldest Byzantine theme in 
the Balkans. Three strategoi are already known by their seals. 


5. Jordanov 2003: 98-99. 
6. Seibt 2008: 100-14. 
7. Jordanov, Zhekova 2007: 119-20. 


650 


THRACE (VT'"-XT"" c.) ACCORDING TO THE BYZANTINE SEALS OF BULGARIA 


The unification of Thrace and Dristra has also a political function, 
but it reflects the period after the second conquest of eastern Bulgaria 
by the Byzantines in the year 1000. 

On the other hand, the unification of Thrace and Macedonia is not 
political but administrative and very often judges are concerned who 
had functions in these two themes. 

There is no doubt that the seals from Bulgaria with the inscribed 
toponym Thrace make their contribution to the history ofthis Byzantine 
theme, but they are not sufficient for a whole picture. Along with that I 
wish to remind that after the publication of the seals with geographical 
names in the collection of Dumbarton Oaks, Austria and others, 
sufficient empirical material has already been accumulated, which 
gives us grounds to initiate a project — why not international — aiming 
to compile a thorough prosopography of theme Thrace. 
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ἱστορίας λόγω τῶν πολύτιμων πληροφοριῶών ποὺ προσφέρουν αναφο- 
ρικά μὲ τη διοικητική καὶ ἐεκκλησιαστική οργάνωση τῶν ETAPXI@OV της 
βυζαντινής αὐτοκρατορίας, τους θεσμούς, τα αξιώματα, τους τίτλους 
καὶ τὴν προσωπογροαφία. Στόχος αὑτής της μελέτης είναι va προσεγγί- 
ser τή διοικητική οργάνωση της Αδριανούπολης βασιζόμενη anorket- 
στικά στο σφρογιστικό υλικό που σώζεται GE μουσειακές καὶ LÖLWTIKEG 
συλλογές. O1 πληροφορίες που αντλούμε από Ta μολυβδόβουλλα τῶν 
αξιωματούχων της Αδριανούπολης περιγράφουν ἀανάγλυφα τὴν τστορι- 
Kr) πορεία της σημαντικής αυτής πόλης της αὐτοκρατορίας στοὺς μέ- 
σοὺς βυζαντινούς χρόνους. 

H Αδριανούπολη είναι πόλη σταθμός της Ανατολικής Θράκης επί 
NS μεγάλης στρατιωτικής αλλά και εμπορικής οδού Βελιγραδίου - Σό- 
φιας - Κωνσταντινούπολης καὶ on συμβολή τριών ποταμών, Τόνζου, 
Ἄρδα καὶ Έβρου, καὶ το τέρμα τῶν οδών από Ta παράλια τοῦ Αιγαί- 
οὐ, της Προποντίδας καὶ του Εὐξεινου Πόντου. Η πόλη είναι γνωστή 
καὶ HE την APXALÖTEPN ονομασία, Ορεστιάς, ενώ ἡ σύγχρονη ονομασία 
Ἐντιρνέ προέρχεται από το συντετμημένο κατά τους τελευταίους αιώ- 
νες δημώδες ὀνομά της Αντριανού. Αποτελούσε σπουδαίο προπύργιο 
της Κωνσταντινούπολης ἔναντι τῶν από βορρά βαρβαρικών επιδρο- 
μών. Όταν τδρύεται το θέμα Μακεδονίας με στόχο την ὑπεράσπιση της 
πρωτεύουσας από τις επιθέσεις τῶν Βουλγάρων, (αναφέρεται για πρώ- 


1. Λουγγής 2000: 90. Καραγιαννόπουλος 1994: 30-31. De Boor 1883: 475, 22-23 
καὶ Jordanov 2003. 
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tn φορά To 802, καὶ περιελάμβανε θρακικά εδάφη, καὶ κατά συνέπεια 
πολλές γνωστές πόλεις της Θράκης, όπὼς ἡ Φιλιππούπολη, ἡ Βερόη, 
n Ἡράκλεια, n Πέρινθος καὶ το Πάνιον) ἡ Αδριανούπολη αποτελεί 
τὴν πρωτεύουσα του θέματος και ἔδρα τούρμας.2 To τελευταίο τέταρ- 
το τοῦ Τύου αι. εμφανίζεται ὡς ἐδρα δούκα. Ο δούκας Αδριανουπό- 
λεὼς αναφέρεται για πρώτη φορά στο Τακτικόν του Εσκοριάλ περί το 
970 αμέσως μετά από τον δούκα Θεσσαλονίκης." Η δημιουργία ἐδρας 
δούκα στην Αδριανούπολη στόχευξ στη στρατιωτική σύνδεση του θέ- 
ματος Θράκης με το θέμα Μακεδονίας. Or Oikonomides — Nesbitt 
διατυπώνουν την άποψη ότι πιθανότατα κατά τὰ τέλη του 100v Kal 
τις apx&g του 11ov αι. ο στρατηγός Μακεδονίας καὶ ο δούκας Αδρια- 
νούπολης συνυπήρχαν.ἢ 

To αξίωμα τοῦ δούκα εξαφανίζεται από τις πηγές μετά από αὐτή 
τὴν ἀναφορά καὶ επανεμφανίζεται το 1048, οπότε ο Σκυλίτζης μνημο- 
νεύει στη θέση αὐτή τον μάγιστρο Κωνσταντίνο Αριανίτη." Κατά το δεύ- 
TEPO μισό τοῦ 110v aı., όταν δημιουργήθηκε το eviaio θέμα Μακεδονίας 
και Θράκης, ἡ Αδριανούποληῃ πρέπει να ήταν το κέντρο N] ἡ πρωτεύουσα, 
από ÖNOV εκπορευόταν ἡ ενιαία διοίκηση τῶν στρατιωτικών δυνάμεων 
Θράκης καὶ Μακεδονίας. Σύμφωνα μάλιστα με ορολογία χρυσόβουλ- 
Aov του Αλξεξίου Γ΄ ἀγγέλου ὑπέρ τῶν Βενετών το 1198, ἡ περιοχή της 
Αδριανούπολης αναφέρεται ὡς θέμα," δηλαδή ὡς ιδιαίτερη διοικητική 


2. Ο Jordanov επισημαίνει το στρατηγικό ρόλο της πόλης για τις βουλγαροβυζα- 
ντινές σχέσεις καθόλη τη διάρκεια τῶν μέσων χρόνων. 

3. Jordanov 2003: 29-33. Maksimovic 2003: 363. Στο ev λόγω Τακτικό δεν συ- 
μπεριλαμβάνεται ο στρατηγός Μακεδονίας, καὶ OL ICTOPIKOL δὲν μπορούν να επι- 
βεβαιώσουν εάν αὐτή ἡ απουσία μνείας οφείλεται σε ἁαπλή παράλειψη N σε διοι- 
κητική μεταβολή. ἡ οποία συνίστατο στην αντικατάσταση τοῦ στρατηγού Μακε- 
δονίας μξ τον δούκα Αδριανούπολης, πρβλ. και Oikonomides 1972: 354-55. 

4. DOSeals: 1, ap. 44.8, μολυβδόβουλλο που μνημονεύει πραίτορα Μακεδονίας 
και Αδριανούπολης. Οἵ εκδότες χρησιμοποιούν τοὺς ὄρους στρατηγία Μακεδονίας 
και δουκάτο Αδριανούπολης. 

5. Thurn 1973: 458, 48-49. Λουγγής 2000: 94 και Sandrovskaja, Seibt 2005: 51. 
6. Aovyyng 2000: 95. 
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evörnTa, μαζί με τα θέματα Διδυμοτείχου, Αγχιάλου και Φιλιππουπόλε- 
ὡς, γεγονός που αμφισβητεί ο Ζακυθηνός.7 Είναι πάντως γεγονός ότι ἡ 
Αδριανούπολη κατέχει τον 110 αι. στρατηγική θέση, είτε ὡς ἔδρα δού- 
κα EITE ὡς ἔδρα κατεπάνω, καὶ εξακολουθεί va διαδραματίζει σημαντικό 
στρατιωτικό καὶ διοικητικό ρόλο καθόλῃ τη διάρκεια του 1200 αι. 

Η πόλη μαρτυρείται ὡς επισκοπή ήδη από Ta χρόνια του Μεγά- 
λου Κωνσταντίνου καὶ επικεφαλής της εκκλησιαστικής ϊεραρχίας της 
ἐπαρχίας TOD Αϊμιμόντου στα τέλη του 4ου αι. Η σειρά της στοὺς επι- 
σκοπικούς καταλόγους είναι μέτρια τον 70 Al. (τριακοστή EKTN) καὶ 
χαμηλή τον 100 καὶ 110 αι. (ξεξσσαρακοστή δεύτερη) .ὃ 

Λόγω της στρατηγικής της θέσης υπήρξε κέντρο πολλών πολε- 
μικών συγκρούσεων. To 324 ο M. Κωνσταντίνος νίκησε εκεί κοντά 
τον Λικίνιο, το 378 ο αὐτοκράτορας Ουάλης κατατροπώθηκε εδώ από 
τους Γότθους, το 586 πολιορκήθηκε από τοὺς Αβάρους. O1 Βούλγαροι 
τὴν κατέλαβαν επί Κρούμου το 813 καὶ επί Συμεών το 914 καὶ το 923. 
Ο Γερμανός αὐτοκράτορας Φρειδερίκος Βαρβαρόσα συνήψε το 1190, 
κατά τη διάρκεια της Γ΄ Σταυροφορίας, την περίφημη ομώνυμη συν- 
θήκη ue τον βυζαντινό αὐτοκράτορα Ioaakıo Β΄. Μετά την ἀλῶώση της 
Κωνσταντινούπολης από τους Λατίνους περιήλθε στο κράτος του Βαλ- 
δουίνου Α΄ της Φλάνδρας. Καταλήφθηκε από τοὺς Τούρκους το 1365 
καὶ ο σουλτάνος Μουράτ Α΄ την κατέστησε πρωτεύουσα τοῦ OHWUA- 
νικού κράτους. ὥς πρωτεύουσα παρέμεινε καὶ μετά την κατάληψη της 
Κωνσταντινούπολης το 1453. 

Εκτός από την AöpıavodnoAn της Θράκης μαρτυρούνται Kal ἀλ- 


7. Λουγγής 2000: 95. Κυριακίδης 1934: 430 x.e και 486. Ζακυθηνός 1948: 57: 
«Δὲν θὰ ἠδυνάμεθα κατ᾽ ἀκολουθίαν νὰ ὁμιλῶμεν περὶ ὑπάρξεως ἰδίας διοικη- 
τικῆς περιφερείας Ἀδριανουπόλεως, ἂν δὲν εἴχομεν, πλὴν τοῦ κειμένου τοῦ χρυ- 
σοβούλλου τοῦ 1198, ἐξόχως διαφωτιστικοῦ ἐπὶ τοῦ προκειμένου, καὶ σειρὰν 
ὅλην σφραγιστικῶν μνημείων». 

8. Darrouzes 1981: 205, στ. 36 και 343, στ. 42. DHGE, τ. 131, 1998, στ. 1447- 
1448. Laurent 1963-72: V/1 543-44. Γιὰ τους μητροπολίτες Αδριανούπολης πρβλ. 
entong, Gouillard 1967: 116. 
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λες πόλεις μξ TO ίδιο όνομα, Ol οποίες ANOTEAODOAV επισκοπές, ÖNWG 
n Αδριανούπολη της Ηπείρου ή αλλιώς Δρυνόπολη. υπαγόμενη στη 
μητρόπολη Νικοπόλεως, ἡ Αδριανούπολη της Ονωριάδας, ὑυπαγόμενη 
στη μητρόπολη Κλαυδιούπολης (Μπόλου), n Αδριανούπολη της Πι- 
σιδίας της μητροπόλεως Αντιοχείας, καθώς καὶ ἡ AöpıavodnoAn της 
Λυκίας, ἀγνώστη ὡστόσο στους επισκοπικούς καταλόγους, EVO OL υπό- 
λοιπες ἀναφέρονται σταθερά." Ἐπιπροσθέτως μαρτυρούνται οι Αδρι- 
ανοί (Αδρανοί) της Βιθυνίας, οι επίσκοποι τῶν οποίων πολλές φορές 
μνημονεύονται ὡς Αδριανουπόλξεως, αλλά ποτέ στοὺς επισκοπικούς 
καταλόγους." 


A. ΠΟΛΙΤΙΚΗ-ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΗ ΔΙΟΙΚΗΣΗ 

Από ta μολυβδόβουλλα που εναπόκεινται σε διάφορες μουσεια- 
KEG και ιδιωτικές συλλογές EVIONIOTNKAV οἱ παρακάτω δεκαεξπτά αξιω- 
ματούχοι της πολιτικής διοίκησης (πίνακας 1): 

Δύο κομμερκιάριοι τοῦ πρώιμου θοῦ αἱ., ο Χριστόφορος ὕπατος 
(δύο μολυβδόβουλλα)," και ο Λέων (δύο μολυβδόβουλλα). "2 

Ta μολυβδόβουλλα του Χριστόφορου, χρονολογούνται το 822/23 
επί Μιχαήλ Β΄ και Θεοφίλου, με μνεία α΄ ινδικτιώνος. Είναι αξιοση- 
μεξίωτο ότι το Eva εξ αυτών βρέθηκε στη Βουλγαρία, στο μεσαιωνικό 
φρούριο κοντά στο χωριό Ματόσινα (Matochina). O Jordanov θεωρεί 
ότι ἀαποτελεί σημαντική μαρτυρία για τις βυζαντινοβουλγαρικές σχέσεις 


9. Darrouzes 1981: ap. 13, στ. 240, 399, 589. 

10. H αναφορά στις ομώνυμες πόλεις κρίνεται σκόπιμη για va τονισθεί N 
LÖLALTEPN προσοχή που απαιτείται κατά την ἁαπόδοση τῶν μολυβδοβούλλων στους 
αξιωματούχους της Αδριανούπολης της Θράκης. Πρβλ. DOSeals: 3. 178. Laurent 
1963-72: V/2 425. 

11. α) DOSeals: 1 ap. 44.5 =Zacos, Veglery 1972: ap. 283 καὶ Brandes 2002: 366, 
416 vnoo., 567 (275), 589 (275), 601, β) Iotopıxö Movosto Σόφιας, ap. 25915, 
ἐκὸ. Jordanov 2003: ap. 3.1 = Jordanov 1991: 125-137 = SBS 3 (1993) 156. 

12. a) DOSeals: 1. ap. 44.6 = Zacos, Veglery 1972: ap. 2103b, B) Zacos, Veglery 
1972: ap. 2103a, διαφορετικό βουλλωτήριο καὶ Brandes 2002: 216, 563 (280), 
572 (280), 601. 
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κατά το α΄ μισό του θοῦ αι. Είναι ἡ πρωιμότερη σφραγίδα κομμερκια- 
ρίου Αδριανουπόλεως, που πιστοποιεί τον καθορισμό τῶν συνόρων, τῇ 
χάραξη δηλαδή της συνοριακής γραμμής, της οροθεσίας, όπὼς αναφέ- 
ρεται και σε σωζόμενη βουλγαρική επιγραφή,." μεταξύ Βυζαντίου Kal 
Βουλγαρίας, μετά την τριακονταξτή συνθήκη εἰρήνης τοῦ 815, μεταξύ 
Ouovpray και Λέοντος Ε΄." 

Ta μολυβδόβουλλα του Λέοντος, ο οποίος φέρει ταυτόχρονα Kal 
το αξίωμα τοῦ διοικητή, δηλαδή του φοροεισπράκτορα, χρονολογού- 
νται επί Θεοφίλου πιθανότατα το 838/9, με ἐνδειξη β΄ινδικτιώνος. "΄ 

Στο Μουσείο tov Ermitage ἐντοπίζεται το μοναδικό μολυβδό- 
βουλλο άρχοντος Αδριανουπόλεως, τοῦ Ιωάννη, ο οποίος φέρει τον 
τίτλο του βασιλικού πρωτοσπαθαρίου.᾽6 To μολυβδόβουλλο χρονολο- 
γείται στὰ τέλη του θου με ἀαρχές του 10ov αι. Ο όρος άρχων σημαίνει 
γενικά τον αξιωματούχο σε θέση ἰσχύος ποὺ ἐχξι δυνατότητα ETAPNG HE 
τον μονάρχη, είναι δηλαδή διοικητής μιας περιοχής N μιας πόλεως.7 

Δύο δούκες, ο Θεοφύλακτος, ἀνθύπατος, πατρίκιος και βέστης 
(1005/11og aı.), που μαρτυρείται and δύο μολυβδόβουλλα, ὃ και ο Θε- 
οδωροκάνος HE τον τίτλο τοῦ πατρικίου από δύο μολυβδόβουλλα επί- 
σης," μέλος της πολύ γνωστής APLIOTOKPATIKNG οικογένειας πιθανώς αρ- 
μενικής καταγωγής.29 To Eva μολυβδόβουλλο βρέθηκε στην Πρεσθλά- 


13. Besevliev 1963: 190 «.e. 

14. Ζακυθηνός 1969: 149. 

15. Πρόκειται yıa σφραγίδες του μεταβατικού τύπου, στις οποίες OL προτομές τῶν 
αὐτοκρατόρων στην κύρια όψη έχουν αντικατασταθεί από επιγραφές. 

16. Lichacev 1991: 38, ap. M-6273, πιν. ΜΠ] 8. 

17. ODB I: col. 160 (Archon, A. Kazhdan). 

18. Eva στο Dumbarton Oaks καὶ Eva σε ιδιωτική συλλογή στη BovAyapia: a) 
DOSeals: 1 ap. 44.1, β) Jordanov 2003: ap. 3.3. 

19. And διαφορετικό βουλλωτήριο: a) Αρχαιολογικό Μουσείο Πρεσθλάβας, ap. 
17601, ἐκὸ. Jordanov 2003: ap. 3.2 = Jordanov 1986: 183-89 = SBS 3(1993): 
153, B) Οίκος δημοπρασίας Gorny ἃ Mosch, Auction, ap. 118, 14-15.X.2002, o. 
114-115, ap. 2589. 

20. Adontz 1965: 153-62. 
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Ba από τον Jordanov, ο οποίος TO ἔχει ἀακριβώς χρονολογήσει μεταξύ 
τῶν ετών 1000 και 1006, και ἐχει ταυτίσει TO πρόσωπο HE τον κάτοχο 
σφραγίδας της Συλλογής του Νομισματικού Μουσείου Αθηνών, στην 
οποία ο Θεοδωροκάνος παρουσιάζεται ὡς ἀρχηγέτης της Ανατολής, 
πρωτοσπαθάριος καὶ επί του χρυσοτρικλίνου.2) Ο Θεοφύλακτος πρέπει 
va ἤταν ο προκάτοχος του Θεοδωροκάνου. 

Οι κατεπάνω εἰναι τρεῖς καὶ ἡ δράση τοὺς τοποθετείται στον 110 
a1.: οΣυμεών Λογαριαστής, πρόεδρος, γνωστός από δύο μολυβδόβουλ- 
λα,2 ἕνας δεύτερος Συμεών, με τον τιμητικό τίτλο του βεστάρχη, που 
ασκεί ταυτόχρονα καθήκοντα καὶ στή Meonußpia, κατά το γ΄ τέταρτο 
τοῦ 110v aı., Ta δύο μολυβδόβουλλα του οποίου προέρχονται από τὴν 
Πρεσθλάβα,2 και αἀκολουθεί ο ιδιαιτέρως γνωστός από πολλά μολυ- 
βδόβουλλα Κατακαλών Ταρχανειώτης,2: ο οποίος μαρτυρείται ὡς κα- 
τεπάνω Αδριανούπολης το 1077. Ο Κατακαλών, μέλος της γνωστής 
βυζαντινής ἀαριστοκρατικής οικογένειας, ἐενεπλάκη πολλές φορές σε 
επαναστατικά κινήματα κατά της κεντρικής εξουσίας, καὶ καθώς ήταν 
σημαντική προσωπικότητα στην πολιτική ἱεραρχία dev χρειαζόταν συ- 
στάσεις: για το λόγο αὐτό σπάνια αναφέρει τοὺς τίτλους καὶ τὰ αξιώ- 
ματά του στις σφραγίδες αλληλογραφίας του. 


21. Κωνσταντόπουλος 1917: ap. 594. 

22. a) DOSeals: 1, ap. 44.4, B) Κωνσταντόπουλος 1930: ap. 65, διαφορετικό 
βουλλωτήριο. Eva τρίτο μολυβδόβουλλο τοῦ ίδιου, χωρίς τίτλους και αξιώματα, 
έχει βρεθεί στη Βουλγαρία, σε μεσαιωνικό φρούριο κοντά στο χωριό Μπλέσνα, 
ἐκὸ. Jordanov 2006: αρ.401Β. Ο εκδότης το χρονολογεί στο τελευταίο τέταρτο τοῦ 
1195 αι. Θεωρεί πιθανό το μολυβδόβουλλο αυτό, που προέρχξται από διαφορετικό 
βουλλωτήριο, va χρησιμοποιήθηκεξ σε περίοδο κατά την οποία ο Συμεών είχε 
πλέον αποσυρθεί από τον ενεργό δημόσιο βίο. 

23. Βρίσκονται στο Αρχαιολογικό Μουσείο της πόλης ap. 24593 και 29630, από 
το ίδιο βουλλωτήριο. Jordanov 2003: ap. 3A.9 = Jordanov 1993: ap. 195-196 = 
Jordanov 2003a: 70 = Jordanov 1994: 281-287 = SBS 6 (1999): 93. 

24. Leontiades 1993: 41-54, 46, ap. 7, πρβλ. Kar tov ίδιου 1988: 46, ap. 7. Skoulatos 
1980: 286 vn. ap. 194. Cheynet 1996: 83. Jordanov 2006: ap. 701-703. 

25. Ἐδώ με ἐμμετρη επιγραφή: Κατακαλὼν σφράγισμα τῶν γραφῶν τόδε, 
Τραχανιώτου ὃν σκέποις Θεοῦ Aöye. 
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Ira τέλη τοῦ 1000 ue ἀαρχές του 110ov αι. μαρτυρούνται τρεῖς 
εκπροσώπου: ο Νικόλαος, που ασκεί ταυτόχρονα καθήκοντα καὶ στη 
γειτονική Φιλιππουπόλη (ένα μολυβδόβουλλο),25 ο Τωάννης, που εἰναι 
ταυτόχρονα και ασηκρήτις (Eva μολυβδόβουλλο),2 καὶ ο Βασίλειος Σο- 
λομών, που φέρει τον τιμητικό τίτλο του πρωτοσπαθαρίου, γνωστός 
από δύο μολυβδόβουλλα. 3 

Κατά τον 10° αι. εμφανίζονται δύο TODPUAPXES, για τοὺς οποίους 
μας πληροφορούν δύο μολυβδόβουλλα: ο σλαβικής καταγωγής Χοτε- 
μίρ ή επι το ελληνικότερον Χοτεμίρης, HE τον τίτλο του βασιλικού σπα- 
θαρίου και ο Γρηγόριος, βασιλικός σπαθαροκανδιδάτος.Ὁ 

Από τα τέλη του 10ov καὶ τον 110 αι. παρουσιάζονται TPEIG πραί- 
τορες: ο Νικήτας πρωτοσπαθάριος, επί του κοιτώνος καὶ κριτής του 
τιπποδρόμου, από δύο μολυβδόβουλλα, ο Νικήτας μάγιστρος, βέστης 
καὶ κριτής του βήλου, που ασκεί ταυτόχρονα καθήκοντα καὶ στη Μα- 
κεδονία,᾽2 καθώς καὶ ο Στέφανος, πατρίκιος, πραιπόσιτος καὶ βέστης, 
eriong πραίτωρ και Μακεδονίας." Ἕνας μοναδικός κριτής εντοπίζεται 


26. Schlumberger 1884: 115= Laurent 1952: 130. Ο Laurent αἀμφισβητεί τὴν 
απόδοση στην Αδριανούπολῃη, καθόσον διαβάζει AKP, καὶ όχι AAP. 

27. Συλλογή του Ρωσικού Αρχαιολογικού Ἰνστιτούτου στην Κωνσταντινούπολη. 
Pancenko 1908: ap. 340. 

28. a) DOSeals: 1, ap. 44.2, ß) Schlumberger 1884: 114-15. 

29. DOSeals: 1, ap. 44.10. O1 εκδότες θεωρούν ότι ἡ κατάληξη up οδηγεί σε 
σλαβικό όνομα. 

30. DOSeals: 1, ap. 44.9. Οἵ Oikonomides — Nesbitt ἀποδίδουν το μολυβδόβουλλο 
στην Αδριανούπολη του AyuMÖVTOV, επειδή αὐτή ἡ πόλη εἰναι κυρίως γνωστή ὡς 
κέντρο πολιτικό και εκκλησιαστικό. Ὡστόσο επισημαίνουν την αβεβαιότητα της 
απόδοσης. 

31. Συλλογής Dumbarton Oaks καὶ τοῦ Ρωσικού Αρχαιολογικού Ϊνστιτούτου στὴν 
Κωνσταντινούπολη αντίστοιχα: a) DOSeals: 1, ap. 44.7, β) Mordtmann 1880: 86- 
87 = Schlumberger 1884: 111 = Κωνσταντόπουλος 1935/36: 220-221. 

32. DOSeals: 1, ap. 44.8. 

33. Mordtmann 1880: 6.n. = Κωνσταντόπουλος 1935/36: 220-221.= Schlumberger 
1884 : 6.1. 
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κατά τον 11o aı., οΑνδρόνικος πρωτοσπαθάόριος, επί του χρυσοτρικλί- 
νοῦ (5) και ασηκρήτις.5 


Β. ΕΚΚΛΗΣΙΑ 

Αναφορικά HE την εκκλησιαστική διοίκηση (πίνακας 2) είναι 
γνωστοί από tn σιγιλλογραφική μαρτυρία επτά μητροπολίτες Αδρια- 
νουπόλεως. Ο Νικόλαος, από δύο μολυβδόβουλλα,"" που ήταν παρών 
στις τελευταίες στιγμές της ζωής του αὐτοκράτορα Ιὠάννη Α΄ Τὥμι- 
σκή, στις 11 Ιανουαρίου 976. O Jordanov ἐχει ταυτίσει TO πρόσωπο με 
τον Νικόλαο Χρυσοβέργη, μετέπειτα πατριάρχη Κωνσταντινουπόλεως 
μεταξύ 979 και 991.26 

Ο Νικηφόρος Einoe τον 110 αἱ. καὶ είναι γνωστός από δύο σφρα- 
γίδες." Η πρώτη φέρει ἔμμετρη επιγραφή: Νικηφόρον σὸν κὲ μοναστὴν 
καὶ θύτην τῆς Ἀδριανοῦ σοῖς ἀποστόλοις σκέπε καὶ τῆν παράσταση τῶν 
ἀποστόλων Πέτρου και Παύλου, δημοφιλές εικονογραφικό θέμα τῶν 
μητροπολιτών της Αδριανούπολης. Η δεύτερη απεικονίζει τον άγιο Φί- 
λιππο, τον επίσκοπο-μάρτυρα, που ήταν μητροπολίτης Αδριανούπολης 
επί Ιουλιανού του Παραβάτου. 


34. DOSeals: 1, ap. 44.3. 

35. a) Βουλγαρία -- ιδιωτική συλλογή, ἐκὸ. Jordanov 2003: ap. 3.4. B) Συλλογή 
IFEB (Institut Francais d’ Etudes Byzantines, Παρίσι) προερχόμενο από τη 
Σιλιστρία, Laurent 1963-72: ΝΠ]. op. 717. 

36. Jordanov 2003: ap. 3.4. 

37. a) DOSeals: 1, ap. 44.11 = Laurent 1963-72: V/1, ap. 719, ß) Laurent 1963- 
72: ΝΠ]. ap. 718, = Schlumberger 1884: 729 (ZvAAoyn Sorlin-Dorigny). Ο ὄρος 
θύτης της Eunerpng επιγραφής δηλώνει τον πρεσβύτερο ἤ τον επίσκοπο ἡ τον 
μητροπολίτη. Εάν είναι ANOÖEKTO ότι πρόκειται για μητροπολίτη, ἡ ταύτιση τοῦ 
προσώπου από τον Laurent με τον μητροπολίτη Νικηφόρο, που ήταν παρών 
στη Σύνοδο μεταξύ 20 Μαρτίου καὶ 11 Απριλίου του 1082 είναι ορθή. Eivaı 
Ο μόνος μητροπολίτης HE αὐτό το όνομα γνωστός από το συνοδικό. Ὡστόσο 
το μολυβδόβουλλο της Συλλογής Sorlin-Dorigny, λόγω της διαφορετικής 
παράστασης τοῦ EUNPOOHÖTLTOV, δημιουργεί αμφιβολίες για την ταύτιση του 
προσώπου. 
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Ο Γρηγόριος ή Πανθέριος μνημονεύεται σε μολυβδόβουλλο 110v 
αι., που ανήκει σε ιδιωτική σύλλογή στη BovAyapia,” καθώς επίσης 
καὶ δύο ανώνυμα μολυβδόβουλλα του 110v αἱι., που βρίσκονται καὶ 
αὐτά στη Βουλγαρία σε ιδιωτική συλλογή, με την παράσταση τῶν 
ἀποστόλων Πέτρου και Παύλου, καὶ Ta οποία ο Jordanov αποδίδει HE 
μεγάλη πιθανότητα σε μητροπολίτες της Αδριανούπολης της Θράκης. 

Ta τρία τελευταία ἔχουν βρεθεί από ιδιώτες στην περιοχή του X@- 
ριού Μελνίτσα, ὀπου σώζεται βυζαντινό οχυρό σε στρατηγική θέση επί 
της παλαιάς οδού από την Αδριανούπολη στην Διάμπολη. To εν λόγω 
οχυρό αποτελούσξ σταθμό φρουράς διότι στο χώρο του έχουν βρεθεί 
πολλά μολυβδόβουλλα. 

O Εὑυστάθιος, μητροπολίτης Αδριανουπόλεως κατά τον 120 at., 
το μολυβδόβουλλο του οποίου προέρχεται επίσης από τη BovAyapta,” 
είναι γνωστός και από άλλες πηγές."" 

Tov μητροπολίτη Μάρκο γνωρίζουμε and μολυβδόβουλλο ιδιω- 
τικής συλλογής τοῦ 1200 aı., το οποίο φέρξι ἐμμετρη επιγραφή: Τῆς 
Aöpıavod ποιμένος σφραγὶς Μάρκου.2 με τη συνήθη παράσταση τῶν 
ἀποστόλων Πέτρου και Παύλου. 

Τέλος από τη σφραγιστική μαρτυρία είναι γνωστή στην Αδρια- 
νούπολη ἡ Movn της Θεοτόκου τῶν Λατίνων τοῦ 11ov αι. από δύο μο- 


38. Βρέθηκε στην περιοχή τοῦ χωριού Μελνίτσα, Erd. Jordanov 2003: ap. 
3.5 = Jordanov 2002: ap. 14 = SBS 7 (2002): 21-57, ap. 14. Μητροπολίτης 
Αδριανουπόλεως Γρηγόριος dev είναι γνωστός and τις πηγές. Εάν γίνει αποδεκτή 
n aväyvoon Πανθέριος, τότε μπορεί va ταυτισθεί με αὐτόν που ἀναφέρεται σε 
συνοδικό Eyypapo τον Μόρτιο του 1072, πρβλ. Oikonomides 1960: 57, ap. 22: 
60.66 και Gouillard 1967: 116, στ. 8. 

39. Jordanov 2003: ap. 3.6 και 3.7 = Jordanov 2002: ap. 15 και 16 = SBS 7 
(2002): 21-57, ap. 15-16. 

40. Jordanov 2003: ap. 3.8. 

41. Laurent 1939: 8-9 και 21, ap. 20 και ap. 26. Gouillard 1967: 116, στ. 8. 

42. Hirsch, Sale 209 (3-5 May 2000), ap. 697 = SBS 8 (2003): 230. 
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AvB8HBoVAAu.* Eivaı πιθανό va ὑπήρχε στην πόλη Λατινικό μοναστήρι 
τὴν δποχή κατά την οποία οι Αμαλφιτανοί είχαν μοναστήρι στον Ἄθω, 
αφιερωμένο στὴν Παναγία, το οποίο γνώρισε μεγάλη ἀνθηση από Ta 
τέλη του 1000 μέχρι καὶ τον 130 αιώνα." Εἶναι επίσης γνωστό ότι κατά 
τον 120 aı. οἱ Βενετοί διατηρούσαν το μοναστήρι της Αγίας Μαρίας 
στην Αδριανούπολη HE NYobuEvo τον Ούγο καὶ κτηματική περιουσία 
στη Ραιδεστό. 


T. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ 

Από την ἐὼς τώρα ανάλυση τῶν σφραγιστικών δεδομένων παρα- 
τηρούμε ότι (πίνακες 1 καὶ 2): 

- Κατά τον 90 au. ποὺ δημιουργείται το θέμα Μακεδονίας μὲ 
πρωτεύουσα την Αδριανούπολη (περί το έτος 800), ἡ παρουσία δύο 
κομμερκιαρίων, τελωνειακών δηλαδή ὑπαλλήλων, δηλώνει ἐεμπορικές 
συναλλαγές με τοὺς όμορους λαούς, ενώ ἡ μαρτυρία δνός ἄρχοντα στὰ 
τέλη τοῦ Iov με ἀαρχές του 100vV QL., ἐνδεχομένως συνδέεται με τὴν 
προσπάθεια τῆς κεντρικής εξουσίας va εξασφαλίσει καλύτερο ἔλεγχο 
GE τοπικό επίπεδο καὶ VA δνισχύσει την κυριαρχία της αὐτοκρατορίας 
σξ περίοδο ὑψηλού κινδύνου (βουλγαρικές επιδρομές). 

- Κατά τον 100 αι. δύο τουρμάρχες κάνουν την εμφάνισή τοὺς 
αποδεικνύοντας ότι ἡ πόλη είναι ἐδρα τούρμας, σημαντικής OTPATIW- 
τικής μονάδας. 

- Κατά ta τέλη του Τύου με αρχές του 11ov αι. παρατηρξείται Eva 
περίπλοκο διοικητικό καθεστώς με παράλληλη ἀσκηση αρμοδιοτήτων 
από διάφορους αξιωματούχους, ὀπὼς δύο δούκες, TPEIG εκπροσώπου 
καὶ δύο πραίτορες, που ἀσκούν ταυτόχρονα καθήκοντα καὶ στη Μακε- 
δονία. Ο όρος δούκας από το β΄ μισό του 10ov αι. δηλώνει τον OTPATI@- 


43. a) DOSeals: 1, ap. 44.12, β) Laurent 1963-72: V/2, ap. 1559 καὶ σ. 458. 
Προέλευση Αντιόχεια. = Seyrig: ap. 283. 

44. Pertusi 1963: 217-51. ΟιΑμαλφιτανοί ἀνέπτυσσαν εμπορικές δραστηριότητες 
στη Meoöysıo Kar είχαν δική τοὺς συνοικία ornv KowvotavrıvoonoAn HE τὴν 
ἐκκλησία της Santa Maria Latina, and ta μέσα τοῦ 11ov αι. 
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τικό διοικητή μίας περιοχής. O 6POG ἐεκπροσώπου στοὺς στρατιωτικούς 
καταλόγους Tov θοῦ Kaı 1000 αἱ., τα γνωστά Τακτικά, ἀναφέρεται στον 
αντιπρόσωπο τοῦ στρατηγού N τοῦ κατεπάνω N του κλεισουράρχη. Η 
παρουσία σε μικρό χρονικό διάστημα APKETOV εκπροσώπου, δημιουρ- 
γεί γενικώς ἀσάφεια ἀαναφορικά HE το διοικητικό καθεστώς της πόλης. 

Ο ö6pog πραίτωρ από Ta μέσα του θοῦ αἱ., δηλώνει ETAPXIAKO 
αξιωματούχο υπό τας διαταγάς του στρατηγού. Από ta τέλη του 1000 
αι. (Τακτικόν Uspenskij), ο όρος είναι συνώνυμος με αὐτόν του κριτή 
καὶ εξακολουθεί va δηλώνει πολιτικό αξιωματούχο μιας ἐπαρχίας. 

- Κατά τον 110 αι. μαρτυρούνται τρεις κατεπάνω, Evag πραίτωρ 
καὶ Evag κριτής. Από τα τέλη του 1000 αι. ο 6POG κατεπάνω, δηλώνει 
κυρίως τον διοικητή μεγάλων επαρχιών, δνώ ο κριτής κατά τον 100 καὶ 
110 αι. ἐμφανίζεται να aoKel στα θέματα και διοικητικά καθήκοντα, 
εκτός από δικαστικά. Συνεπώς, ἡ Αδριανούπολη ANOTEAOUDE κατά TN 
μεσο-βυζαντινή περίοδο ένα ισχυρό διοικητικό κέντρο στο άμεσο περι- 
βάλλον της Κωνσταντινούπολης με προορισμό va ελέγχει ἀαπόλυτα τον 
περίγυρο της πρωτεύουσας. 

Διαπιστώνεται λοιπόν ότι και στην περίπτωση της Αδριανούπο- 
Ans ἡ σιγιλλογραφική μαρτυρία διαδραματίζει καθοριστικό ρόλο στη 
δημιουργία ολοκληρωμένης εἰκόνας για τη διοικητική Kal εκκλησια- 
στική οργάνωση της πόλης. 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1 -- HOAITIKOI AEIQMATOYXOI 


IIPOEAEYZH 
KOMMEPKIAPIOI 
z a) Συλλογή DOaks 
X 822/ 
sn i ß) Matochina, Μουσείο Σόφιας 
z a) Συλλογή DOaks 
A AIOIKHTHZ 838/ 

0 ᾿ β) Συλλογή Ζάκου 
ΑΡΧΩΝ 
Ioavvng 90g/10og αι. Ermitage 
AOYKEZ 

; a) Συλλογή DOaks 
λι 1005/11 
Θεοφύλακτος θος ΠΠ1ος β) Βουλγαρία 
᾿ α) Πρεσλάβα 
Θεοδ' 1000-1006 

ns β) Oikog δημοπρασίας 

ΚΑΤΕΠΑΝΩ 
᾿ , a) Συλλογή DOaks 
Σ A 11 : 

ἘΕΜΟΥ ΤΟΥΘΡΌΣΟΤΙ m. β) Νομισματικό Μουσείο Αθηνών 
& ΜΕΣΗΜΒΡΙΑ͂Σ Συμεών | 11og αι. (γ᾽ τέταρτο) | a) & β) Αρχ. Μουσείο Πρεσλάβας 
Κατακαλών Ταρχανειώτης 1077 Πολλά τεμάχια σε διάφορες Συλλογές 
ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΥ 

DIAITITIOYTIOAEQE 
ee me 1005 ΠΠ1ος au. Συλλογή Schlumberger 
Ioavvng 100g ΠΠ1ος au. Kov/noAn 
, , a) Συλλογή DOaks β)Συλλογή 
Βασίλειος LoA 1005/11 : 

ασίλειος Σολομών os Π11ος au Sehlamberser 
TOYPMAPXEZ 
Χοτεμίρ ή Χοτεμίρης 1θοςαι. Συλλογή DOaks 
Γρηγόριος 1θοςαι. Συλλογή DOaks 
IIPAITOPEZ 

; a) Συλλογή DOaks 
N 11 i 

ικήτας οςαι By Κωνίπόλη 
& ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ Νικήτας | 1θος /llogan. Συλλογή DOaks 
& ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ 

; 10ος ΠΠΊοςαι. Kov/noAn 
Στέφανος 
KPITEZ 
Ανδρόνικος llog αι. Συλλογή DOaks 


664 


H MEXOBYZANTINH AAPIANOYTIOAH MEZA AIIO TH ΣΦΡΑΓΙΣΤΙΚΗ MAPTYPIA 


ΠΙΝΑΚΑΣ 2 - EKKAHEZIA 


MHTPOTIOAITEZ XPONOAOTHEH | TIPOEAEYIZH 
Νικόλαος 970 ᾿ ἜΡΙΟΝ 
Νικηφόρος 11ος au. Da Ε j : 

β) Συλλογή Sorlin-Dorigny 
Γρηγόριος ή Πανθέριος llog αι. PEN Μελγύσά 
Δύο ανώνυμοι llog αι. Βουλγαρία, Μελνίτσα 
Μάρκος 12ος ou. Οίκος δημοπρασίας 
Ευστόθιος 12ος αι. Βουλγαρία 
ΜΟΝΕΣ 
Μονή Θεοτόκου Λατίνων 11ος au. DNS 


β) Συλλογή Seyrig 


MIDDLE BYZANTINE ADRIANOPLE 
FROM THE SIGILLOGRAPHIC EVIDENCE 


The present study aims at approaching the administrative organization 
of Adrianople during the Middle-Byzantine period, exclusively based 
on sigillographic material (Byzantine lead seals), kept in museums and 


private collections. 


Adrianople was an important stronghold protecting Constantinople from 
the North invasions. When the theme of Macedonia was established, in 
circa 802 A.D., in order to defend the capital from the Bulgarian attacks, 
the city became the capital ofthe theme and the seat of a fourma. In the 
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last quarter of the 10" c. it appears as the seat of a doux. The creation 
of the seat of a doux aimed at the military connection of the theme 
of Thrace with that of Macedonia. Most probable the strategos of 
Macedonia and the doux of Adrianople coexisted in the end of the 10% 
and the beginning of the 11" c. During the second half of the 11® c., 
Adrianople was the center of the united military forces of Thrace and 
Macedonia. The city was of strategic importance, either as the seat of 
a doux, or the seat of a katepano, and continued to play a significant 
military — administrative role throughout the 12" c., as well. 
Adrianople, as a bishopric, is known from the end of the 4" c., but its 
place in the ecclesiastical hierarchy declined in the 10” c. 

From the evidence given by the lead seals, seventeen civil administration 
officialsandnineecclesiasticalofficials are detected (sevenmetropolitans 
and one monastery, plates 1 and 2). According to the analysis of the 
so far recorded material, useful conclusions can be drawn about the 
organization of the city: 

The presence oftwo kommerkiarioiinthe 9" c. declares trade transactions 
with the adjacent populations, while the existence of an archon at the 
end of the 9" c. and the beginning of the 10" c. might be related to 
the effort of the central authority in Constantinople to establish better 
local control, and reinforce the domination of the Empire in a high risk 
period (Bulgarian invasions). 

Two tourmarches appear in the 10" c. proving that the city was the seat 
οἵ ἃ fourma, an important military unit. 

In the end of the 10" c. and the beginning of the 11" c., there is an 
overlapping of competences, which are performed simultaneousliy by 
different civil officials, such as two doukes, three ek prosopou and 
two praetores, who appear at the same time active in the theme of 
Macedonia. 

The presence of several ek prosopou in a short period of time, makes 
obscure the administration status quo of that era. 

In the 11® c. there is evidence for three katepano, one praetor and one 
krites. 
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The systematic and integrated research of the sigillographic evidence 
can prove that Adrianople, provided with developed and reinforced 
military units, was in the Middle Byzantine period a powerful 
center of administration for the direct control of the surroundings of 
Constantinople. 


ABBREVIATIONS 

BBulg Byzantinobulgarica 

CFHB Corpus fontium historiae byzantinae 

DHGE Dictionnaire d’histoire et de g&ographie ecclesiastiques. 

ΕΕΒΣ Ἐπετηρίς Εταιρίας Βυζαντινών Σπουδών 

ΕΕΦΣΠΘ Ἐπιστημονική Επετηρίς της Φιλοσοφικής Σχολής του 
Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης 

Ἑλλ. Φιλολ. Σύλλ. Ὁ ἐν Κωνσταντινουπόλει Ἑλληνικὸς Φιλολογικὸς 
Σύλλογος 

ΕΟ Echos d’Orient 

IRAIK Izvestiia Russkogo arkheologicheskogo instituta v 
Konstantinopole 

ODB The Oxford Dictionary of Byzantium 

REB Revue des &tudes byzantines 

SBS Studies in Byzantine Sigillography 

TM Travaux et M&moires 
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